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LYHYET PERUSTELUT

Digipalvelusdddoksen olisi katettava kaikki digitaaliset palvelut, joilla on keskeinen osa
laittoman siséllon levittdmisessd, jotta niiden sisdllon moderointikdytantdihin voidaan
soveltaa asianmukaista sdintelyd. Téstd syystd selvensin digipalvelusdddoksen
soveltamisalaa, jotta se kohdistuisi nimenomaisesti kolmeen palvelutyyppiin, joilla on
merkittdva rooli siséllon levittdmisessd. Ne ovat hakukoneet, kdyttdjien tuottaman sisillon
suoratoistopalvelut ja viestipalvelut.

Niihin kolmeen palveluluokkaan olisi sovellettava ensinnikin nykyisié, kaikkia
vilityspalveluja koskevia velvoitteita ja toiseksi hyvin suuriin alustoihin sovellettavia
riskinarviointi- ja riskinhallintavelvoitteita, jos ne ovat asiaankuuluvia kynnysarvoja
suurempia. My0s suoratoisto- ja viestipalvelujen olisi kuuluttava tiettyjen sdilytyspalveluihin
ja verkkoalustoihin sovellettavien velvoitteiden piiriin siltd osin kuin niité velvoitteita
voidaan soveltaa niihin. Téllaiset palvelut voivat noudattaa ja niiden olisikin noudatettava
velvoitteita, jotka liittyvét tilien keskeyttdmiseen ja kayttdjille seuraamusten tapauksessa
annettuihin takeisiin.

Viime vuosina ja erityisesti covid-19-pandemian aikana tapahtuneen nopean kasvun vuoksi
verkossa toimivat markkinapaikat ovat aiheuttaneet useita kuluttajansuojaan liittyvid uhkia
sekd kuluttajien oikeuksien toteutumisen ettd tuotteiden turvallisuuden ja
vaatimustenmukaisuuden osalta. Lisdksi nimé markkinapaikat aiheuttavat yhd enemmin
huolta teollisoikeuksista ja vadrentdmisestd sekd yleisemmin kasvavaa huolta epétasapuolisten
toimintaedellytysten luomisesta siten, ettd sdéntdjd noudattavat yritykset kohtaavat yha
enemman epdreilua kilpailua yrityksiltd, jotka eivét noudata sdantdja.

Esimerkiksi kymmenti tirkeintd verkossa toimivaa markkinapaikkaa koskevat tutkimukset
osoittivat, ettd keskimdirin 63 prosenttia eurooppalaisille kuluttajille ehdotetuista tuotteista oli
vaatimustenvastaisia ja niistd 28 prosenttia oli itse asiassa vaarallisia. Ndma luvut ovat
huomattavasti korkeammat kuin perinteisten véhittdismyyjien osalta.

Téllainen tilanne liittyy epédilemattd nykyisen oikeudellisen kehyksen porsaanreikédén, jonka
ansiosta verkossa toimivat markkinapaikat vilttyvit monilta perusvaatimuksilta, ja niiden
puuttumisen vuoksi on mahdotonta varmistaa verkossa ostoksia tekevien eurooppalaisten
kuluttajien kohtuullinen ja tyydyttdva suojan taso. Mitd suurempi verkossa toimivien
markkinapaikkojen markkinaosuus on, sitd suurempi ja huolestuttavampi on riski.

Tédmin porsaanreidn ja siten téllaisen kasvavan riskin poistamiseksi vaikuttaa ndin ollen
valttdmattomalta lisita digipalvelusddadokseen joitakin erityisid lisdsddnnoksid, jotka koskevat
markkinapaikkapalveluja tarjoavia verkkoalustoja.

Toinen ongelma on niin kutsutun alkuperdmaaperiaatteen soveltaminen, joka saattaa johtaa
sithen, ettd muutamat harvat kansalliset viranomaiset ovat ainoat viranomaiset, joilla on
valtuudet panna digipalvelusdddos taytantoon, kun otetaan huomioon siséltdalustojen
nykyinen sijoittautuminen EU:ssa. Kyseiset viranomaiset eivit ehké kykene hoitamaan
tehtdviddn. Ehdotettu jarjestelma ei myoskddn mahdollistaisi kansallisten erityispiirteiden
asianmukaista huomioon ottamista sisillon sdédntelysséd. Digipalvelusddddsté on siksi
mukautettava siten, ettd nimenomaisesti annetaan kohdemaan toimivaltaisille viranomaisille
valtuudet toimia (valtuudet saada tutustua tietoihin, osallistuminen tutkintaan ja
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padtoksentekoon, valtuudet ryhtya toimiin sen alueeseen vaikuttavan ongelman
ratkaisemiseksi, suora puuttuminen tilanteeseen, jos sijoittautumisvaltion viranomainen on

toiminut perusteettomasti).

TARKISTUKSET

Oikeudellisten asioiden valiokunta pyytdd asiasta vastaavaa sisimarkkina- ja
kuluttajansuojavaliokuntaa ottamaan huomioon seuraavat tarkistukset:

Tarkistus 1

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 1 kappale

Komission teksti

(1) Tietoyhteiskunnan palveluista ja
erityisesti vélityspalveluista on tullut tiarkeé
osa unionin taloutta ja unionin kansalaisten
jokapdiviistd elimid. Kaksikymmentd
vuotta sen jilkeen, kun Euroopan
parlamentin ja neuvoston direktiivissi
2000/31/EY?* hyvaksyttiin téllaisiin
palveluihin sovellettava nykyinen
oikeudellinen kehys, uudet ja innovatiiviset
litketoimintamallit ja palvelut, kuten
verkkoyhteisot ja verkossa toimivat
markkinapaikat, ovat antaneet
yrityskadyttdjille ja kuluttajille
mahdollisuuden levittdi ja saada tietoa
sekd ryhtya liiketoimiin uusilla tavoilla.
Suurin osa unionin kansalaisista kayttia
nykyddn nditd palveluja paivittéin.
Digitalisaatio ja ndiden palvelujen
lisddntynyt kdytto ovat kuitenkin myos
aiheuttaneet uusia riskejé ja haasteita niin
yksittdisille kayttéjille kuin koko
yhteiskunnalle.

25 Euroopan parlamentin ja neuvoston
direktiivi 2000/31/EY, annettu 8 pdivani
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Tarkistus

(1) Tietoyhteiskunnan palveluista ja
erityisesti vélityspalveluista on tullut tirkeé
osa unionin taloutta ja unionin kansalaisten
jokapdiviistd elamad. Kaksikymmenté
vuotta sen jilkeen, kun Euroopan
parlamentin ja neuvoston direktiivissi
2000/31/EY?® hyvaksyttiin téllaisiin
palveluihin sovellettava nykyinen
oikeudellinen kehys, uudet ja innovatiiviset
litketoimintamallit ja palvelut, kuten
verkkoyhteisot ja verkossa toimivat
markkinapaikat, ovat antaneet
yrityskayttdjille ja kuluttajille
mahdollisuuden levittdi ja saada tietoa
sekd ryhtya liikketoimiin uusilla ja
innovatiivisilla tavoilla. Tdmd on toisaalta
muuttanut heiddn viestintd-, yhteys-
kulutus- ja liiketoimintatottumuksiaan ja
toisaalta saanut aikaan yhteiskunnallisia
ja taloudellisia muutoksia unionissa.
Suurin osa unionin kansalaisista kayttaa
nykydéin nditd palveluja paivittdin.
Digitalisaatio ja ndiden palvelujen
lisddntynyt kdyttod ovat kuitenkin myos
aitheuttaneet uusia riskejé ja haasteita niin
yksittéisille kéyttdjille esimerkiksi
verkkoyhteisdissd tapahtuvien
talouspetosten ja -huijausten muodossa
kuin koko yhteiskunnalle.

25 Euroopan parlamentin ja neuvoston
direktiivi 2000/31/EY, annettu 8 pdivani
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kesédkuuta 2000, tietoyhteiskunnan
palveluja, erityisesti sdhkoisti
kaupankiyntid, sisdmarkkinoilla koskevista
tietyistd oikeudellisista ndkokohdista
(’Direktiivi sdhkoisestd
kaupankdynnistd”™”) (EYVL L 178,
17.7.2000, s. 1).

Tarkistus 2

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 2 kappale

Komission teksti

(2) Jasenvaltiot antavat enenevédssa
midrin tai harkitsevat antavansa kansallista
lainsdddédntod tdméan asetuksen
soveltamisalaan kuuluvista kysymyksisti ja
asettavat erityisesti vélityspalvelujen
tarjoajille huolellisuusvaatimuksia. Nama
toisistaan poikkeavat kansalliset lait
vaikuttavat sisdmarkkinoihin kielteisesti
ottaen huomioon ndiden palvelujen
tarjoamiseen yleisesti kdytetyn internetin
luontainen rajatylittdva luonne.
Perussopimuksen 26 artiklan mukaan
sisimarkkinat kdsittavit alueen, jolla ei ole
sisdisid rajoja ja jolla turvataan tavaroiden
ja palvelujen vapaa litkkuvuus sekéa
sijoittautumisvapaus. Olisi
yhdenmukaistettava ehdot, jotka koskevat
vilityspalvelujen tarjoamista kaikkialla
sisimarkkinoilla, jotta yritykset padsisivit
uusille markkinoille ja voisivat hyodyntaa
sisimarkkinoiden etuja ja jotta kuluttajien
ja muiden palvelujen vastaanottajien
valinnanmahdollisuudet lisdéntyisivit.

Tarkistus 3
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kesédkuuta 2000, tietoyhteiskunnan
palveluja, erityisesti sahkoisti
kaupankdyntid, sisdmarkkinoilla koskevista
tietyistd oikeudellisista ndkokohdista
(’Direktiivi sdhkoisesta
kaupankdynnistd™”) (EYVL L 178,
17.7.2000, s. 1).

Tarkistus

(2) Jasenvaltiot antavat enenevéassa
méidrin tai harkitsevat antavansa kansallista
lainsdddéantod tdméin asetuksen
soveltamisalaan kuuluvista kysymyksisti ja
asettavat erityisesti vélityspalvelujen
tarjoajille huolellisuusvaatimuksia. Nama
toisistaan poikkeavat kansalliset lait
aiheuttavat siidntelyn hajanaisuutta ja
vaikuttavat sisdmarkkinoihin kielteisesti
ottaen huomioon ndiden palvelujen
tarjoamiseen yleisesti kdytetyn internetin
luontainen rajatylittdvd luonne.
Perussopimuksen 26 artiklan mukaan
sisimarkkinat kasittdvit alueen, jolla ei ole
sisdisid rajoja ja jolla turvataan tavaroiden
ja palvelujen vapaa liitkkuvuus seka
sijoittautumisvapaus. Olisi
yhdenmukaistettava ehdot, jotka koskevat
vilityspalvelujen tarjoamista kaikkialla
sisdmarkkinoilla, jotta yritykset padsisivét
uusille markkinoille ja voisivat hyodyntda
sisdmarkkinoiden etuja ja jotta kuluttajien
ja muiden palvelujen vastaanottajien
valinnanmahdollisuudet lisddntyisivét ja
jotta saavutettaisiin asianmukainen
tasapaino toisaalta innovaatioiden
tukemisen ja toisaalta kuluttajien ja
muiden palvelujen kiyttijien suojelun
vilillii.
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Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 3 kappale

Komission teksti

3) Vilityspalvelujen tarjoajien
vastuullinen ja huolellinen kéyttdytyminen
on olennaisen tarked, jotta
verkkoymparistostd muodostuu turvallinen,
ennakoitava ja luotettava ja jotta unionin
kansalaiset ja muut henkil6t voivat kédyttaa
Euroopan unionin perusoikeuskirjassa,
jaljempéna ’perusoikeuskirja’, taattuja
perusoikeuksiaan, erityisesti sananvapautta
ja tiedonvilityksen vapautta,
elinkeinovapautta ja oikeutta
syrjimattomyyteen.

Tarkistus 4

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 4 kappale

Komission teksti

4) Sisdmarkkinoiden toiminnan
turvaamiseksi ja parantamiseksi unionin
tasolla olisi sen vuoksi vahvistettava
kohdennetut yhdenmukaiset, tehokkaat ja
oikeasuhteiset velvoittavat sddnnot. Talla
asetuksella luodaan edellytykset
innovatiivisten digitaalisten palvelujen
syntymiselle ja laajemmalle kédytolle
sisdmarkkinoilla. Vilityspalvelujen
tarjoajille asetettavia vaatimuksia koskevia
kansallisia sddntelytoimenpiteitd on tarpeen
lahentdd unionin tasolla, jotta voidaan
viélttda ja lopettaa sisdmarkkinoiden
pirstoutuminen seké turvata
oikeusvarmuus, ja vihentdi siten kayttdjien
kokemaa epdvarmuutta ja edistda
yhteentoimivuutta. Tarkoituksena on, etti
innovointia ei jarruteta vaan sen sijaan
edistetddn, kun turvaudutaan vaatimuksiin,
jotka ovat teknologianeutraaleja.
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Tarkistus

3) Vilityspalvelujen tarjoajien
vastuullinen ja huolellinen kiyttdytyminen
on olennaisen tiarked, jotta
verkkoymparistdstd muodostuu turvallinen,
saavutettava, ennakoitava ja luotettava ja
jotta unionin kansalaiset ja muut henkil6t
voivat kdyttdd Euroopan unionin
perusoikeuskirjassa, jiljempéana
‘perusoikeuskirja’, taattuja
perusoikeuksiaan, erityisesti sananvapautta
ja tiedonvilityksen vapautta,
elinkeinovapautta, yksityisyyden ja
henkilotietojen suojaa, oikeutta
syrjimittomyyteen ja oikeussuojan
saatavuutta.

Tarkistus

(4) Sisdmarkkinoiden toiminnan
turvaamiseksi ja parantamiseksi unionin
tasolla olisi sen vuoksi vahvistettava
kohdennetut yhdenmukaiset, tehokkaat ja
oikeasuhteiset velvoittavat sddnnét. Talla
asetuksella luodaan edellytykset
innovatiivisten digitaalisten palvelujen
syntymiselle ja laajemmalle kiytolle
sisdmarkkinoilla. Vilityspalvelujen
tarjoajille asetettavia vaatimuksia koskevia
kansallisia sadntelytoimenpiteitd on tarpeen
lahentdd unionin tasolla, jotta voidaan
vilttda ja lopettaa sisdmarkkinoiden
pirstoutuminen seki turvata
oikeusvarmuus, ja vihentdi siten kayttdjien
kokemaa epdvarmuutta ja edistda
yhteentoimivuutta. Tarkoituksena on, ettd
innovointia ei jarruteta vaan sen sijaan
edistetddn ja perusoikeuksia
kunnioitetaan, kun turvaudutaan
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Tarkistus 5

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 8 kappale

Komission teksti

(8) Téllaisen olennaisen yhteyden
unioniin olisi katsottava olevan olemassa,
jos palveluntarjoaja on sijoittautunut
unioniin, tai jos niin ei ole, olennaisen
yhteyden olemassaolo voidaan méaarittia
sen perusteella, ettd yhdessa tai
useammassa jisenvaltiossa on huomattava
madrd palvelun kayttdjié, tai sen
perusteella, ettii toimintoja on
kohdennettu yhteen tai useampaan
Jésenvaltioon. Toimintojen kohdentaminen
yhteen tai useampaan jdsenvaltioon
voidaan mddrittdd kaikkien
asiaankuuluvien olosuhteiden perusteella,
mukaan lukien kyseisessa (kyseisissd)
jasenvaltio(i)ssa yleensa kdytetyn kielen tai
valuutan kdyton kaltaisten tekijoiden
perusteella, taikka jos tavaroiden tai
palvelujen tilaamiseen on olemassa
mahdollisuus tai jos kdytetddn kansallista
aluetunnusta. Toimintojen kohdentaminen
tiettyyn jasenvaltioon voidaan péétella
myos siitd, ettd kansallisessa
sovelluskaupassa on saatavilla
asiaankuuluva sovellus, tai siitd, ettd
palveluntarjoaja on mainostanut
palvelujaan paikallisesti tai kyseisen
jasenvaltion kielelld taikka siitd, miten
asiakassuhteita hoidetaan, esimerkiksi
asiakaspalvelun tarjoamisesta kyseisessa
Jjdsenvaltiossa yleensd kéytetylld kielella.
Olennaisen yhteyden voidaan olettaa
olevan olemassa myds silloin, kun
palveluntarjoaja suuntaa toimintaansa
yhteen tai useampaan jisenvaltioon
Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetuksen (EU) 1215/2012%7 17 artiklan 1
kohdan c alakohdassa tarkoitetulla tavalla.
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vaatimuksiin, jotka ovat
teknologianeutraaleja.

Tarkistus

(8) Téllaisen olennaisen yhteyden
unioniin olisi katsottava olevan olemassa,
jos palveluntarjoaja on sijoittautunut
unioniin, tai jos niin ei ole, olennaisen
yhteyden olemassaolo voidaan méaarittia
sen perusteella, ettd yhdessa tai
useammassa jisenvaltiossa on huomattava
madrd palvelun kdyttdjid. Toimintojen
kohdentaminen yhteen tai useampaan
jasenvaltioon olisi mddritettivi kaikkien
asiaankuuluvien olosuhteiden perusteella,
mukaan lukien kyseisessa (kyseisissd)
jdsenvaltio(i)ssa yleensd kédytetyn kielen tai
valuutan kdyton kaltaisten tekijoiden
perusteella, taikka jos tavaroiden tai
palvelujen tilaamiseen on olemassa
mahdollisuus tai jos kdytetddn kansallista
aluetunnusta. Toimintojen kohdentaminen
tiettyyn jasenvaltioon voidaan paételld
my0s siitd, ettd kansallisessa
sovelluskaupassa on saatavilla
asiaankuuluva sovellus, tai siitéd, ettd
palveluntarjoaja on mainostanut
palvelujaan paikallisesti tai kyseisen
jasenvaltion kielelld taikka siitd, miten
asiakassuhteita hoidetaan, esimerkiksi
asiakaspalvelun tarjoamisesta kyseisessi
jasenvaltiossa yleensa kéytetylla kielella.
Olennaisen yhteyden voidaan olettaa
olevan olemassa myds silloin, kun
palveluntarjoaja suuntaa toimintaansa
yhteen tai useampaan jasenvaltioon
Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetuksen (EU) 1215/2012%7 17 artiklan 1
kohdan c alakohdassa tarkoitetulla tavalla.
Toisaalta pelkéstdin sen seikan, ettid
internetsivusto on teknisesti saavutettavissa
unionista késin, ei voida yksinomaan tilla
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Toisaalta pelkistddn sen seikan, etti
internetsivusto on teknisesti saavutettavissa
unionista késin, ei voida yksinomaan tilla
perusteella katsoa muodostavan olennaista
yhteyttd unioniin.

27 Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetus (EU) N:o 1215/2012, annettu 12
paivana joulukuuta 2012, tuomioistuimen
toimivallasta sekd tuomioiden
tunnustamisesta ja tdytdntoonpanosta
siviili- ja kauppaoikeuden alalla (EUVL L
351,20.12.2012, s. 1).

Tarkistus 6

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 9 kappale

Komission teksti

9) Talla asetuksella olisi tdydennettava
sddntdjd, jotka johtuvat muista unionin
oikeuden sdddoksisti, joilla sddnnelldin
vilityspalvelujen tarjoamisen tiettyja
ndkokohtia, erityisesti direktiivista
2000/31/EY, lukuun ottamatta tilla
asetuksella tehtyja muutoksia, Euroopan
parlamentin ja neuvoston direktiivista
2010/13/EU, sellaisena kuin se on
muutettuna,’® ja Euroopan parlamentin ja
neuvoston asetuksesta (EU) .../..%°
(asetusehdotus verkossa tapahtuvan
terroristisen sisdllon levittdmisen
estdmisestd), mutta silld ei kuitenkaan tulisi
vaikuttaa kyseisten sddntdjen
soveltamiseen. Sen vuoksi tdssé
asetuksessa ei puututa kyseisiin muihin
saddoksiin, joita on pidettdva
erityissddnnoksind (lex specialis) suhteessa
tasséd asetuksessa vahvistettuun yleisesti
sovellettavaan kehykseen. Tédmdn
asetuksen sddntijd sovelletaan kuitenkin
kysymyksiin, joita kyseisissid muissa
sdddoksissi ei kdsitelli lainkaan tai
kaikilta osin, sekd kysymyksiin, joiden
osalta kyseisissd muissa saddoksissa

PE694.960v02-00

perusteella katsoa muodostavan olennaista
yhteyttd unioniin.

27 Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetus (EU) N:o 1215/2012, annettu 12
paivana joulukuuta 2012, tuomioistuimen
toimivallasta sekd tuomioiden
tunnustamisesta ja tdytdntoonpanosta
siviili- ja kauppaoikeuden alalla (EUVL L
351,20.12.2012, s. 1).

Tarkistus

9) Talla asetuksella olisi tdydennettava
sdantojé, jotka johtuvat muista unionin
oikeuden sdddoksisti, joilla sddnnellddn
vilityspalvelujen tarjoamisen tiettyja
ndkokohtia, erityisesti direktiivista
2000/31/EY, lukuun ottamatta talla
asetuksella tehtyja muutoksia, Euroopan
parlamentin ja neuvoston direktiivista
2010/13/EU, sellaisena kuin se on
muutettuna,’® ja Euroopan parlamentin ja
neuvoston asetuksesta (EU) .../..%°
(asetusehdotus verkossa tapahtuvan
terroristisen sisdllon levittdmisen
estdmisestd), mutta silld ei kuitenkaan tulisi
vaikuttaa kyseisten sddntdjen
soveltamiseen. Sen vuoksi tdssé
asetuksessa el puututa muun muassa
kyseisiin muihin sdddoksiin, joita on
pidettiva erityissddnnoksini (lex specialis)
suhteessa tissé asetuksessa vahvistettuun
yleisesti sovellettavaan kehykseen. Tdssd
asetuksessa olisi myds kunnioitettava
Jjédsenvaltioiden toimivaltaa hyviksyii
lakeja, joilla edistetiidin tiedotusvilineiden
vapautta ja moniarvoisuutta sekd
kulttuurista ja kielellistii
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jétetddn jasenvaltioille mahdollisuus
toteuttaa tiettyjd toimenpiteitd kansallisella
tasolla.

28 Euroopan parlamentin ja neuvoston
direktiivi 2010/13/EU, annettu 10 pédivina
maaliskuuta 2010, audiovisuaalisten
mediapalvelujen tarjoamista koskevien
jasenvaltioiden tiettyjen lakien, asetusten ja
hallinnollisten méiéraysten
yhteensovittamisesta (audiovisuaalisia
mediapalveluja koskeva direktiivi) (ETA:n
kannalta merkityksellinen teksti) (EUVL L
95, 15.4.2010, s. 1).

29 Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetus (EU) .../.. — asetusehdotus verkossa
tapahtuvan terroristisen sisillon
levittimisen estdmisesta.

Tarkistus 7

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 10 kappale

Komission teksti
(10)  Selkeyden vuoksi olisi myds

tarkennettava, etti tima asetus ei rajoita

AD\1240050FI.docx

monimuotoisuutta. Tamd asetus ei saisi
vaikuttaa jasenvaltioiden vapauteen
sddnnelld tiukemmin kysymyksid, joiden
osalta kyseisissd muissa sdddoksissé
jétetddn jésenvaltioille mahdollisuus
toteuttaa tiettyjd toimenpiteitd kansallisella
tasolla. Jos direktiivi 2010/13/EU,
sellaisena kuin se on muutettuna, ja timd
asetus ovat ristiriidassa,

direktiivin 2010/13/EU sekd kyseisen
direktiivin mukaisesti toteutettujen
kansallisten toimenpiteiden olisi oltava
etusijalla. Jisenvaltioiden ja
palveluntarjoajien avustamiseksi
komission olisi annettava ohjeet siitd,
miten unionin eri siddosten vilisti
vuorovaikutusta tulkitaan ja miten
estetdin palveluntarjoajia koskevien
vaatimusten pdillekkdisyys tai
mahdolliset ristiriidat samankaltaisten
vaatimusten tulkinnassa.

28 Euroopan parlamentin ja neuvoston
direktiivi 2010/13/EU, annettu 10 pédivana
maaliskuuta 2010, audiovisuaalisten
mediapalvelujen tarjoamista koskevien
jasenvaltioiden tiettyjen lakien, asetusten ja
hallinnollisten méaéraysten
yhteensovittamisesta (audiovisuaalisia
mediapalveluja koskeva direktiivi) (ETA:n
kannalta merkityksellinen teksti) (EUVL L
95,15.4.2010, s. 1).

2% Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetus (EU) .../.. — asetusehdotus verkossa
tapahtuvan terroristisen sisillon
levittdmisen estimisesta.

Tarkistus

(10)  Selkeyden vuoksi olisi myds
tarkennettava, etti tima asetus ei rajoita
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Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetuksen (EU) 2019/11483°, Euroopan
parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU)
2019/11503!, Euroopan parlamentin ja
neuvoston direktiivin 2002/58/EY?32,
tilapdisestd poikkeamisesta direktiivin
2002/58/EY tietyistd sddnnoksistd annetun
asetuksen [.../...]3, kuluttajasuojaa
koskevan unionin lainsdddanndn, erityisesti
Euroopan parlamentin ja neuvoston
direktiivin 2005/29/EY?34, Euroopan
parlamentin ja neuvoston direktiivin
2011/83/EU? ja Euroopan parlamentin ja
neuvoston direktiivin 93/13/ETY?3S,
sellaisena kuin se on muutettuna Euroopan
parlamentin ja neuvoston direktiivilld (EU)
2019/2161%7, seké henkilotietojen
suojelusta annetun unionin oikeuden,
erityisesti Euroopan parlamentin ja
neuvoston asetuksen (EU) 2016/67933,
sadnnosten soveltamista. Yksiloiden
suojelua henkil6tietojen késittelyssa
sddnnellddn yksinomaan asiaa koskevan
unionin oikeuden sddnnailld, erityisesti
asetuksella (EU) 2016/679 ja direktiivilla
2002/58/EY. Tdmai asetus ei myOskéddn
rajoita tyooloja koskevan unionin oikeuden
sddntdjen soveltamista.

30 Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetus (EU) 2019/1148 rdjéhteiden
lahtoaineiden markkinoille saattamisesta ja
kaytostd, asetuksen (EY) N:o 1907/2006
muuttamisesta ja asetuksen (EU) N:o
98/2013 kumoamisesta (EUVL L 186,
11.7.2019, s. 1).

31 Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetus (EU) 2019/1150, annettu 20 pdivéna
kesdkuuta 2019, oikeudenmukaisuuden ja
avoimuuden edistdmisestd verkossa
toimivien vilityspalvelujen yrityskayttdjia
varten (EUVL L 186, 11.7.2019, s. 57).

32 Euroopan parlamentin ja neuvoston
direktiivi 2002/58/EY, annettu 12 péivana

PE694.960v02-00

Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetuksen (EU) 2019/11483%°, Euroopan
parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU)
2019/11503!, Euroopan parlamentin ja
neuvoston direktiivin 2002/58/EY32,
tilapdisestd poikkeamisesta direktiivin
2002/58/EY tietyistd sdédnnoksistd annetun
asetuksen [.../...]3, kuluttajasuojaa
koskevan unionin lainsdddédnnon, erityisesti
Euroopan parlamentin ja neuvoston
direktiivin 2005/29/EY?>4, Euroopan
parlamentin ja neuvoston direktiivin
2011/83/EU? ja Euroopan parlamentin ja
neuvoston direktiivin 93/13/ETY?3S,
sellaisena kuin se on muutettuna Euroopan
parlamentin ja neuvoston direktiivilld (EU)
2019/216137, Euroopan parlamentin ja
neuvoston direktiivin 2013/11/EU? ¢,
Euroopan parlamentin ja neuvoston
direktiivin 2006/123/EY?7?, sekd
henkilGtietojen suojelusta annetun unionin
oikeuden, erityisesti Euroopan parlamentin
ja neuvoston asetuksen (EU) 2016/67938,
sddannodsten soveltamista. Yksildiden
suojelua henkil6tietojen kisittelyssa
sadnnellddn yksinomaan asiaa koskevan
unionin oikeuden sddnno6illd, erityisesti
asetuksella (EU) 2016/679 ja direktiivilla
2002/58/EY. Tama asetus ei myoskadn
rajoita tyoloja koskevan unionin oikeuden
sddntdjen soveltamista.

30 Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetus (EU) 2019/1148 rijahteiden
lahtoaineiden markkinoille saattamisesta ja
kaytostd, asetuksen (EY) N:o 1907/2006
muuttamisesta ja asetuksen (EU) N:o
98/2013 kumoamisesta (EUVL L 186,
11.7.2019, s. 1).

31 Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetus (EU) 2019/1150, annettu 20 pdivéna
kesdkuuta 2019, oikeudenmukaisuuden ja
avoimuuden edistdmisestd verkossa
toimivien vilityspalvelujen yrityskayttdjia
varten (EUVL L 186, 11.7.2019, s. 57).

32 Euroopan parlamentin ja neuvoston
direktiivi 2002/58/EY, annettu 12 péivana
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heindkuuta 2002, henkildtietojen
késittelystd ja yksityisyyden suojasta
sahkoisen viestinnén alalla (sdhkbisen
viestinnén tietosuojadirektiivi) (EYVL L
201, 31.7.2002, s. 37).

33 Asetus [.../...] tilapdisestd poikkeamisesta
direktiivin 2002/58/EY tietyistd
sddnnoksista.

3% Euroopan parlamentin ja neuvoston
direktiivi 2005/29/EY, annettu 11 péivina
toukokuuta 2005, sopimattomista
elinkeinonharjoittajien ja kuluttajien
viélisistd kaupallisista menettelyistd
sisdmarkkinoilla ja neuvoston direktiivin
84/450/ETY, Euroopan parlamentin ja
neuvoston direktiivien 97/7/EY, 98/27/EY
Ja 2002/65/EY sekd Euroopan parlamentin
ja neuvoston asetuksen (EY) N:o
2006/2004 muuttamisesta (sopimattomia
kaupallisia menettelyja koskeva direktiivi).

35 Euroopan parlamentin ja neuvoston
direktiivi 2011/83/EU, annettu 25 péivina
lokakuuta 2011, kuluttajan oikeuksista,
neuvoston direktiivin 93/13/ETY ja
Euroopan parlamentin ja neuvoston
direktiivin 1999/44/EY muuttamisesta seké
neuvoston direktiivin 85/577/ETY ja
Euroopan parlamentin ja neuvoston
direktiivin 97/7/EY kumoamisesta.

36 Neuvoston direktiivi 93/13/ETY, annettu
5 paivand huhtikuuta 1993,
kuluttajasopimusten kohtuuttomista
ehdoista.

37 Euroopan parlamentin ja neuvoston
direktiivi (EU) 2019/2161, annettu 27
paivand marraskuuta 2019, neuvoston
direktiivin 93/13/ETY ja Euroopan
parlamentin ja neuvoston direktiivien
98/6/EY, 2005/29/EY sekd 2011/83/EU
muuttamisesta unionin
kuluttajansuojasdéntdjen taytdntoonpanon
valvonnan parantamisen ja
nykyaikaistamisen osalta.
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heindkuuta 2002, henkil6tietojen
kisittelystd ja yksityisyyden suojasta
sdhkoisen viestinnén alalla (sdhkoisen
viestinnén tietosuojadirektiivi) (EYVL L
201, 31.7.2002, s. 37).

33 Asetus [.../...] tilapdisestd poikkeamisesta
direktiivin 2002/58/EY tietyistd
saannoksista.

34 Euroopan parlamentin ja neuvoston
direktiivi 2005/29/EY, annettu 11 péivina
toukokuuta 2005, sopimattomista
elinkeinonharjoittajien ja kuluttajien
vilisistd kaupallisista menettelyistad
sisdmarkkinoilla ja neuvoston direktiivin
84/450/ETY, Euroopan parlamentin ja
neuvoston direktiivien 97/7/EY, 98/27/EY
Ja 2002/65/EY sekd Euroopan parlamentin
janeuvoston asetuksen (EY) N:o
2006/2004 muuttamisesta (sopimattomia
kaupallisia menettelyjd koskeva direktiivi).

35 Euroopan parlamentin ja neuvoston
direktiivi 2011/83/EU, annettu 25 pédivana
lokakuuta 2011, kuluttajan oikeuksista,
neuvoston direktiivin 93/13/ETY ja
Euroopan parlamentin ja neuvoston
direktiivin 1999/44/EY muuttamisesta seké
neuvoston direktiivin 85/577/ETY ja
Euroopan parlamentin ja neuvoston
direktiivin 97/7/EY kumoamisesta.

36 Neuvoston direktiivi 93/13/ETY, annettu
5 paivani huhtikuuta 1993,
kuluttajasopimusten kohtuuttomista
ehdoista.

37 Euroopan parlamentin ja neuvoston
direktiivi (EU) 2019/2161, annettu 27
paivand marraskuuta 2019, neuvoston
direktiivin 93/13/ETY ja Euroopan
parlamentin ja neuvoston direktiivien
98/6/EY, 2005/29/EY sekd 2011/83/EU
muuttamisesta unionin
kuluttajansuojasddntdjen taytdntodnpanon
valvonnan parantamisen ja
nykyaikaistamisen osalta.

37¢ Euroopan parlamentin ja neuvoston
direktiivi 2013/11/EU, annettu 21 piiivind
toukokuuta 2013, kuluttajariitojen
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38 Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetus (EU) 2016/679, annettu 27 pédivdnd
huhtikuuta 2016, yksiléiden suojelusta
henkilGtietojen késittelyssa ja ndiden
tietojen vapaasta litkkuvuudesta ja
direktiivin 95/46/EY kumoamisesta
(yleinen tietosuoja-asetus) (EUVL L 119,
4.5.2016,s. 1).

Tarkistus 8

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 11 kappale

Komission teksti

(11)  Olisi selvennettiva, ettd tima asetus
ei vaikuta tekijdnoikeutta ja ldhioikeuksia
koskeviin unionin oikeuden sdéntdihin.
Niissd vahvistetaan erityiset sdnnot ja
menettelyt, joihin ei tulisi kohdistua
vaikutuksia.

PE694.960v02-00

12/192

vaihtoehtoisesta riidanratkaisusta sekd
asetuksen (EY) N:o 2006/2004 ja
direktiivin 2009/22/EY muuttamisesta
(vaihtoehtoista kuluttajariitojen ratkaisua
koskeva direktiivi) (EUVL L 165,
18.6.2013, s. 63).

37b Euroopan parlamentin ja neuvoston
direktiivi 2006/123/EY, annettu 12
plivéind joulukuuta 2006, palveluista
sisimarkkinoilla (EUVL L 376,
27.12.2006, s. 36).

38 Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetus (EU) 2016/679, annettu 27 pédivdnd
huhtikuuta 2016, yksiloéiden suojelusta
henkilGtietojen késittelyssa ja ndiden
tietojen vapaasta litkkuvuudesta ja
direktiivin 95/46/EY kumoamisesta
(yleinen tietosuoja-asetus) (EUVL L 119,
4.5.2016,s. 1).

Tarkistus

(11)  Olisi selvennettiva, ettd tima asetus
ei vaikuta tekijdnoikeutta ja ldhioikeuksia
koskeviin unionin oikeuden sidantoihin,
etenkddn Euroopan parlamentin ja
neuvoston direktiiviin (EU) 2019/790' .
Niisséd vahvistetaan erityiset sddnnot ja
menettelyt, joihin e tulisi kohdistua
vaikutuksia ja jotka ovat tihiin asetukseen
néhden ensisijaisessa asemassa olevia
erityissddinnoksid.

'« Euroopan parlamentin ja neuvoston
direktiivi (EU) 2019/790, annettu

17 pédiviind huhtikuuta 2019,
tekijinoikeudesta ja lihioikeuksista
digitaalisilla sisimarkkinoilla ja
direktiivien 96/9/EY ja 2001/29/EY
muuttamisesta (EUVL L 130, 17.5.2019,
5. 92).
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Tarkistus 9

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 12 kappale

Komission teksti

(12)  Jotta voidaan varmistaa
verkkoympériston turvallisuus,
ennakoitavuus ja luotettavuus, tdssa
asetuksessa “laittoman siséllon” kisite olisi
médriteltdva laajasti. Kdsite kattaa myaos
tiedon, joka liittyy laittomaan sisdltoon ja
laittomiin tuotteisiin, palveluihin ja
toimintaan. Tama késite olisi erityisesti
ymmaérrettiva siten, ettd silld tarkoitetaan
muodosta riippumatta tietoja, jotka ovat
sovellettavan lainsddddnnon mukaan joko
itsessddn laittomia, kuten laiton vihapuhe
tai terroristinen sisdlto ja laiton syrjiva
sisdlto, tai jotka liittyviit laittomaan
toimintaan, kuten lasten seksuaalista
hyviksikayttod esittdvien kuvien
jakaminen, yksityisten kuvien
lainvastainen, ilman lupaa tapahtuva
jakaminen, verkkoahdistelu,
vaatimustenvastaisten tai vadrennettyjen
tuotteiden myynti, tekijanoikeudella
suojatun aineiston luvaton kiytto taikka
toiminta, johon liittyy
kuluttajansuojalainsdddédnnon rikkomista.
Taltd osin sillé ei ole merkitysté, johtuuko
tietojen tai toiminnan lainvastaisuus
unionin oikeudesta vai unionin oikeuden
mukaisesta kansallisesta oikeudesta, ja
mika on kyseisen oikeuden tdsmillinen
luonne tai kohde.
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Tarkistus

(12)  Jotta voidaan varmistaa
verkkoympariston turvallisuus,
saavutettavuus, ennakoitavuus ja
luotettavuus, tdssd asetuksessa “laittoman
sisdllon” kdsitteen olisi nojattava yleiseen
periaatteeseen, jonka mukaan kaiken,
mikd on laitonta verkon ulkopuolella,
olisi oltava laitonta myos verkossa. Kasite
olisi médriteltdvé laajasti niin, ettd se
kattaa tiedon, joka liittyy laittomaan
siséltoon ja laittomiin tuotteisiin,
palveluihin ja toimintaan. Tama késite olisi
erityisesti ymmaérrettiva siten, ettd silla
tarkoitetaan muodosta riippumatta tietoja,
jotka ovat sovellettavan lainsdddannon
mukaan joko itsessdén laittomia, kuten
laiton vihapuhe tai terroristinen sisalto ja
laiton syrjiva sisélto, tai jotka eiviit ole
unionin oikeuden mukaisia, koska ne
viittaavat laittomaan toimintaan, kuten
lasten seksuaalista hyvéksikdyttoa
esittdvien kuvien jakaminen, yksityisten
kuvien lainvastainen, ilman lupaa
tapahtuva jakaminen, verkkoahdistelu,
vaatimustenvastaisten, vaarallisten tai
vadrennettyjen tuotteiden myynti, eldinten,
kasvien ja aineiden laiton kauppa,
tekijdnoikeudella suojatun aineiston
luvaton kaytto, laittomien palvelujen
tarjoaminen, kuten asuntoja
Iyhytaikaiseen majoituskiyttoon
vélittavilld vuokrausalustoilla tarjottavien
unionin tai kansallisen lainsddidinnon
vastaisten palvelujen tarjoaminen, taikka
toiminta, johon liittyy
kuluttajansuojalainsdddédnnon rikkomista.
Taltd osin sillé ei ole merkitysté, johtuuko
tietojen tai toiminnan lainvastaisuus
unionin oikeudesta vai unionin oikeuden
mukaisesta kansallisesta oikeudesta, ja
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Tarkistus 10

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 12 a kappale (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 11

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 13 kappale

Komission teksti

(13)  Kun otetaan huomioon kyseisten
palvelujen erityispiirteet ja vastaava tarve
asettaa niiden tarjoajille tiettyja
erityisvelvoitteita, on tarpeen erottaa tassi
asetuksessa méadritellyssi
sdilytyspalvelujen tarjoajien laajemmassa
luokassa verkkoalustojen alaluokka.
Verkkoalustat, kuten sosiaaliset verkostot
tai verkossa toimivat markkinapaikat, olisi
madriteltava sdilytyspalvelujen tarjoajiksi,
jotka sdilyttavit palvelun vastaanottajien
toimittamat tiedot niiden pyynndsti ja

PE694.960v02-00

14/192

mikd on kyseisen oikeuden tdsméllinen
luonne tai kohde.

Tarkistus

(12 a) Aineistoa, jota levitetiiin opetus-,
Jjournalismi-, taide- tai
tutkimustarkoituksessa tai laittoman
sisillon ehkdisy- tai
torjuntatarkoituksessa, mukaan luettuna
sisdlto, jossa esitetiidn kiirkevid tai
kiistanalaisia nikemyksid julkisen
keskustelun yhteydessi, ei pitiiisi katsoa
laittomaksi sisdlloksi. Vastaavasti mitddin
aineistoa, kuten mahdollisen rikoksen
silminndkijavideota, ei pitdisi pitddi
laittomana pelkiistidn siksi, etti se kuvaa
laitonta tekoa. Aineiston levittimisen
todellinen tarkoitus olisi arvioitava ja
samalla olisi tutkittava, levitetiinko
aineistoa yleisolle kyseisii tarkoituksia
varten.

Tarkistus

(13)  Kun otetaan huomioon kyseisten
palvelujen erityispiirteet ja vastaava tarve
asettaa niiden tarjoajille tiettyja
erityisvelvoitteita, on tarpeen erottaa tassi
asetuksessa méadritellyssi
sédilytyspalvelujen tarjoajien laajemmassa
luokassa verkkoalustojen alaluokka.
Verkkoalustat, hakukoneet, sosiaaliset
verkostot, sisdllonjakoalustat tai verkossa
toimivat markkinapaikat sekd
suoratoistoalustat tai pikaviestipalvelujen
tarjoajat, olisi madriteltava
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lisdksi levittavit néiti tietoja yleisolle,
tallakin kertaa niiden pyynnosti. Jotta
viltettdisiin liian laajojen velvoitteiden
asettaminen, sdilytyspalvelujen tarjoajia ei
kuitenkaan tulisi katsoa verkkoalustoiksi,
jos levittaminen yleisolle on jonkin muun
palvelun vain védhdinen ja puhtaasti
tdydentdvi tekijé, asianomaista
ominaisuutta ei objektiivisista teknisisté
syistd voida kdyttad ilman kyseistd toista
padasiallista palvelua, eikd asianomaisen
ominaisuuden siséllyttiminen toiseen
palveluun ole keino kiertda
verkkoalustoihin sovellettavia timén
asetuksen saant6jd. Esimerkiksi
verkkosanomalehden kommenttiosio voisi
olla téllainen ominaisuus, jos on selvéa,
ettd osio on liitdnndinen pddpalveluun
ndhden, jota uutisten julkaiseminen
kustantajan toimituksellisella vastuulla
edustaa.

Tarkistus 12

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 14 kappale

Komission teksti

(14)  Tassa asetuksessa kdytetyn
’levittdminen yleisolle” -késitteen olisi
siséllettdvé tiedon saattaminen
mahdollisesti rajattoman ihmismaérin
saataville eli tiedon saattaminen helposti
kéayttdjien saataville yleisesti siten, ettei
tiedot toimittavalta palvelun
vastaanottajalta edellytetd mitdin
toimenpiteitd, riippumatta siité,
tutustuvatko ndmé henkilot tosiasiassa
kyseiseen tietoon. Pelkkdi mahdollisuutta
luoda tietyn palvelun kayttajairyhmia ei
tulisi itsessddn ymmartai siten, ettd talla
tavoin levitettyja tietoja ei leviteta
yleisolle. Késitteen ulkopuolelle olisi
kuitenkin jatettdva tietojen levittiminen

AD\1240050FI.docx

sédilytyspalvelujen tarjoajiksi, jotka
sdilyttivit palvelun vastaanottajien
toimittamat tiedot niiden pyynndsté ja
liséksi levittdvit nditd tietoja yleisolle,
tallakin kertaa niiden pyynndsta. Jotta
véltettdisiin liian laajojen velvoitteiden
asettaminen, sdilytyspalvelujen tarjoajia ei
kuitenkaan tulisi katsoa verkkoalustoiksi,
jos levittiminen yleisolle on pdéddasiallisen
palvelun vain vihiinen ja puhtaasti
tdydentdva tekijd, asianomaista
ominaisuutta ei objektiivisista teknisista
syistd voida kdyttdd ilman kyseistd toista
padasiallista palvelua, eikd asianomaisen
ominaisuuden siséllyttiminen toiseen
palveluun ole keino kiertda
verkkoalustoihin sovellettavia timén
asetuksen sdantdja. Esimerkiksi
verkkosanomalehden kommenttiosio voisi
olla téllainen ominaisuus, jos on selvéa,
ettd osio on liitdnndinen padpalveluun
ndhden, jota uutisten julkaiseminen
kustantajan toimituksellisella vastuulla
edustaa.

Tarkistus

(14)  Tassa asetuksessa kdytetyn
’levittdminen yleisolle” -késitteen olisi
siséllettdvi tiedon saattaminen suuren tai
mahdollisesti rajattoman ihmisméérin
saataville eli tiedon saattaminen helposti
kéyttdjien saataville yleisesti siten, ettei
tiedot toimittavalta palvelun
vastaanottajalta edellytetd mitdin
toimenpiteitd, riippumatta siité,
tutustuvatko ndmé henkilot tosiasiassa
kyseiseen tietoon. Pelkkdd mahdollisuutta
luoda tietyn palvelun kayttijaryhmia ei
tulisi itsessddn ymmaértai siten, ettd tilla
tavoin levitettyja tietoja ei levitetd
yleisolle. Késitteen ulkopuolelle olisi
kuitenkin jatettdva tietojen levittiminen
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suljetuissa ryhmissé, joissa on rajallinen
mididrd ennalta médritettyjd henkilGita.
Henkil6iden viliset viestintidpalvelut,
sellaisina kuin ne mééritellddn Euroopan
parlamentin ja neuvoston direktiivissa
(EU) 2018/1972%°, kuten sdhkopostit tai
yksityisviestipalvelut, eivit kuulu timén
asetuksen soveltamisalaan. Tiedot olisi
katsottava levitetyiksi yleisolle tissa
asetuksessa tarkoitetulla tavalla ainoastaan,
jos se tapahtuu tiedot toimittaneen palvelun
vastaanottajan suorasta pyynndosta.

3% Euroopan parlamentin ja neuvoston
direktiivi (EU) 2018/1972, annettu

11 péivéna joulukuuta 2018,
eurooppalaisesta sdhkodisen viestinnin
sddnnostosta (uudelleenlaadittu)
(EUVL L 321, 17.12.2018, s. 36).

Tarkistus 13

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 16 kappale

Komission teksti

(16)  Direktiivissd 2000/31/EY sédéadetyn,
vilityspalvelujen tarjoajien ehdollista
vapauttamista vastuuvelvollisuudesta
koskevan horisontaalisen kehyksen
tarjoama oikeusvarmuus on mahdollistanut
monien uusien palvelujen syntymisen ja
tulon laajempaan kéytt6on
sisdmarkkinoilla. Kyseinen kehys olisi sen
vuoksi sdilytettavd. Ottaen huomioon erot
asiaa koskevien sdéntdjen saattamisessa
osaksi kansallista lainsdddantod ja
soveltamisessa kansallisella tasolla
kyseinen kehys olisi kuitenkin selkeyden ja
johdonmukaisuuden vuoksi sisdllytettava
tahin asetukseen. Tiettyjd kyseisen
kehyksen osatekijoitd on liséksi tarpeen
selventdd ottaen huomioon Euroopan
unionin tuomioistuimen oikeuskaytinto.

PE694.960v02-00

suljetuissa ryhmissé, joissa on ennalta
médritettyjd henkil6itd. Henkildiden viliset
viestintdpalvelut, sellaisina kuin ne
maédritellddn Euroopan parlamentin ja
neuvoston direktiivissd (EU) 2018/1972%,
kuten sédhkopostit tai yksityisviestipalvelut,
eivit kuulu timén asetuksen
soveltamisalaan. Tiedot olisi katsottava
levitetyiksi yleisolle tissd asetuksessa
tarkoitetulla tavalla ainoastaan, jos se
tapahtuu tiedot toimittaneen palvelun
vastaanottajan suorasta pyynnosta.

39 Euroopan parlamentin ja neuvoston
direktiivi (EU) 2018/1972, annettu

11 péivéna joulukuuta 2018,
eurooppalaisesta sdhkodisen viestinnin
sdannostostd (uudelleenlaadittu)
(EUVL L 321, 17.12.2018, s. 36).

Tarkistus

(16)  Direktitvissd 2000/31/EY sdddetyn,
vilityspalvelujen tarjoajien ehdollista
vapauttamista vastuuvelvollisuudesta
koskevan horisontaalisen kehyksen
tarjoama oikeusvarmuus on mahdollistanut
monien uusien palvelujen syntymisen ja
tulon laajempaan kéyttoon
sisdmarkkinoilla. Kyseinen kehys olisi sen
vuoksi sdilytettdva. Ottaen huomioon erot
asiaa koskevien sdéntdjen saattamisessa
osaksi kansallista lainsdadantod ja
soveltamisessa kansallisella tasolla
kyseinen kehys olisi kuitenkin selkeyden,
yhdenmukaisuuden, ennakoitavuuden,
saavutettavuuden ja johdonmukaisuuden
vuoksi siséllytettdva tdhin asetukseen.
Tiettyja kyseisen kehyksen osatekijoita on
liséksi tarpeen selventdd ottaen huomioon
Euroopan unionin tuomioistuimen
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Tarkistus 14

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 18 kappale

Komission teksti

(18)  Téssi asetuksessa sdéddettyja
vastuuvapautuksia ei tulisi soveltaa, jos
vilityspalvelujen tarjoajalla on sen sijaan,
ettd se suorittaisi palvelun neutraalisti
késittelemalld tdysin teknisesti ja
automaattisesti palvelun vastaanottajan
toimittamia tietoja, aktiivinen rooli, jonka
vuoksi se tuntee tallennetut tiedot tai
valvoo niitd. Ndiden vapautusten ei ndin
ollen tulisi koskea vastuuta tiedoista, jotka
eivit ole perdisin palvelun vastaanottajalta
vaan vilityspalvelun tarjoajalta itseltién,
mukaan lukien tapaukset, joissa tiedot on
kehitetty kyseisen palveluntarjoajan
toimituksellisella vastuulla.

Tarkistus 15

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 20 kappale

Komission teksti

(20)  Jos vilityspalvelujen tarjoaja tekee
tietoisesti yhteistyotii palvelujen
vastaanottajan kanssa laittoman
toiminnan harjoittamiseksi, se ei tarjoa
palveluaan neutraalisti eikd sen niin ollen
tulisi voida hydtyé tdsséd asetuksessa
sdddetyistd vastuuvapautuksista.

Tarkistus 16

AD\1240050FI.docx

oikeuskdytanto.

Tarkistus

(18)  Téssi asetuksessa sdddettyja
vastuuvapautuksia ei tulisi soveltaa, jos
vilityspalvelujen tarjoajalla on sen sijaan,
ettd se suorittaisi palvelun neutraalisti
kisittelemalld tdysin teknisesti ja
automaattisesti palvelun vastaanottajan
toimittamia tietoja, aktiivinen rooli, jonka
vuoksi se tuntee tallennetut tiedot tai
valvoo niitd. Ndiden vapautusten ei ndin
ollen tulisi koskea vastuuta tiedoista, jotka
eivét ole perdisin palvelun vastaanottajalta
vaan vilityspalvelun tarjoajalta itseltién,
mukaan lukien tapaukset, joissa tiedot on
kehitetty kyseisen palveluntarjoajan
toimituksellisella vastuulla.
Viilityspalvelujen tarjoajan katsotaan
toimivan aktiivisesti, kun se jirjestdidi
sisdltod ja viittaa siihen riippumatta siitd,
tapahtuuko timd automaattisesti.

Tarkistus

(20)  Jos vilityspalvelujen tarjoajan
pidasiallisena tarkoituksena on osallistua
laittomaan toimintaan tai helpottaa sitd,
se ei tarjoa palveluaan neutraalisti eikd sen
niin ollen tulisi voida hyotya tissa
asetuksessa sdddetyistd
vastuuvapautuksista.
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Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 21 kappale

Komission teksti

(21)  Palveluntarjoajan olisi voitava
saada hyvikseen ”pelkkéi siirtotoimintaa”
ja ’védlimuistiin tallentamista” koskevat
vastuuvapautukset, jos silld ei ole mitddn
osuutta siirrettyihin tietoihin. Tama
edellyttdd muun muassa sitd, ettei se muuta
siirtdmidén tietoja. Tamén vaatimuksen ei
tulisi katsoa koskevan teknisluonteista
tietojen muuntelua, joka tapahtuu
siirtovatheessa, koska tillainen muuntelu ei
muuta siirrettivien tietojen eheytta.

Tarkistus 17

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 22 kappale

Komission teksti

(22)  Voidakseen hyotya
sdilytyspalveluja koskevasta
vastuuvapautuksesta palveluntarjoajan
olisi, saatuaan tosiasiallista tietoa tai
tultuaan tietoiseksi laittomasta sisallosta,
toimittava ripedsti kyseisen sisillon
poistamiseksi tai sithen pddsyn estimiseksi.
Tietojen poistamisessa ja tietoihin pddsyn
estdmisessd olisi noudatettava
sananvapauden periaatetta.
Palveluntarjoaja voi saada tillaisen
tosiasiallisen tiedon tai tietimyksen
erityisesti oma-aloitteisista
tutkimuksistaan tai yksityishenkildiden tai
toimijoiden sille timén asetuksen
mukaisesti toimittamista ilmoituksista, jos
kyseiset ilmoitukset ovat riittdvan
tasmallisid ja riittdvén perusteltuja niin,
ettd huolellinen talouden toimija voi
kohtuudella tunnistaa, arvioida ja
tarvittaessa torjua véitettya laitonta
siséltoa.

PE694.960v02-00

Tarkistus

(21)  Palveluntarjoajan olisi voitava
saada hyvikseen “pelkkai siirtotoimintaa”
ja ’vidlimuistiin tallentamista” koskevat
vastuuvapautukset, jos silld ei ole mitddn
osuutta siirrettyihin tietoihin. Tama
edellyttdd muun muassa sitd, ettei se muuta
siirtdmiddn tietoja. Tdmén vaatimuksen ei
tulisi katsoa koskevan teknisluonteista
tietojen muuntelua, kuten verkonhallintaa,
joka tapahtuu siirtovaiheessa, koska
tdllainen muuntelu ei muuta siirrettdvien
tietojen eheytta.

Tarkistus

(22)  Voidakseen hyotyd
sdilytyspalveluja koskevasta
vastuuvapautuksesta palveluntarjoajan
olisi, saatuaan tosiasiallista tietoa tai
tultuaan tietoiseksi laittomasta sisallosta,
toimittava ripedsti kyseisen sisillon
poistamiseksi tai sithen pddsyn estdmiseksi.
Tietojen poistamisessa ja tietoihin pddsyn
estdmisessd olisi noudatettava Euroopan
unionin perusoikeuskirjaa, mukaan
lukien sananvapauden periaate.
Palveluntarjoaja voi saada téllaisen
tosiasiallisen tiedon tai tietimyksen
yksityishenkildiden tai toimijoiden sille
tdmén asetuksen mukaisesti toimittamista
ilmoituksista, jos kyseiset ilmoitukset ovat
riittdvan tdsmallisia ja riittdvan perusteltuja
niin, ettd huolellinen talouden toimija voi
kohtuudella tunnistaa, arvioida ja
tarvittaessa torjua véitettyd laitonta
siséltoa.
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Tarkistus 18

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 23 kappale

Komission teksti

(23)  Jotta voidaan varmistaa kuluttajien
tehokas suojelu heidin toteuttaessaan
verkossa vilitettyja liiketoimia, tiettyjen
sdilytyspalvelujen tarjoajien, eli
verkkoalustojen, jotka antavat kuluttajille
mahdollisuuden tehdi etdsopimuksia
elinkeinonharjoittajien kanssa, ei tulisi
voida hydGtya tdssd asetuksessa sdddetysté
sdilytyspalvelun tarjoajia koskevasta
vastuuvapautuksesta, jos kyseiset
verkkoalustat esittdvit kyseessd oleviin
litketoimiin liittyvéat asiaankuuluvat tiedot
siten, ettd ne saavat kuluttajat uskomaan,
ettd kyseiset verkkoalustat itse tai niiden
médrdysvallassa tai valvonnassa olevat
palvelun vastaanottajat ovat antaneet tiedot
tai ettd kyseiset verkkoalustat tuntevat
kyseiset tiedot tai valvovat niitd, vaikka
tdma ei todellisuudessa olisi totta. Tassd
yhteydessa olisi médritettdva objektiivisesti
ja kaikkien merkityksellisten olosuhteiden
perusteella, voiko esitystapa johtaa
téllaiseen kohtuullisen valistuneen
keskivertokuluttajan uskomukseen.

Tarkistus 19

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 25 kappale

Komission teksti

(25) Jotta luotaisiin oikeusvarmuutta

eikd estettdisi toimia, joiden tavoitteena on
havaita, tunnistaa ja torjua laitonta sisdltod
ja joita vilityspalvelujen tarjoajat saattavat
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Tarkistus

(23)  Jotta voidaan varmistaa kuluttajien
tehokas suojelu heidin toteuttaessaan
verkossa vilitettyja liiketoimia, kuten
verkossa tapahtuvia rahoitusliiketoimia,
sdilytyspalvelujen tarjoajien,
verkkoalustojen ja muiden
palveluntarjoajien, kuten
markkinapaikkojen, jotka antavat
kuluttajille mahdollisuuden tehda
etdsopimuksia elinkeinonharjoittajien
kanssa, ei tulisi voida hyotya téssi
asetuksessa sdddetysté sdilytyspalvelun
tarjoajia koskevasta vastuuvapautuksesta,
jos kyseiset verkkoalustat esittivit
kyseessé oleviin liiketoimiin, kuten
verkossa tapahtuviin rahoitusliiketoimiin,
liittyvit asiaankuuluvat tiedot siten, ettd ne
saavat kuluttajat uskomaan, etti kyseiset
verkkoalustat itse tai niiden
méérdysvallassa tai valvonnassa olevat
palvelun vastaanottajat ovat antaneet tiedot
tai ettd kyseiset verkkoalustat tuntevat
kyseiset tiedot tai valvovat niitd, vaikka
tama ei todellisuudessa olisi totta. Tassd
yhteydessa olisi mééritettdva objektiivisesti
ja kaikkien merkityksellisten olosuhteiden
perusteella, voiko esitystapa johtaa
tallaiseen kohtuullisen valistuneen
keskivertokuluttajan uskomukseen.

Tarkistus

(25) Jotta luotaisiin oikeusvarmuutta
varmistaen, ettd sidntelykehyksen
sddnnoksid sovelletaan oikeasuhteisesti,
eikd estettdisi toimia, joiden tavoitteena on
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vapaachtoisesti toteuttaa, olisi
selvennettivd, ettd pelkéstdin se, ettd
palveluntarjoajat toteuttavat téllaisia
toimia, ei johda siihen, ettd tdssé
asetuksessa sdddetyt vastuuvapautukset
eivit ole kaytettivissd, edellyttien ettd
kyseiset toimet toteutetaan vilpittoméassi
mielessd ja huolellisesti. Lisdksi on
aiheellista selventid, ettd pelkdstidin sen,
ettd kyseiset palveluntarjoajat toteuttavat
vilpittomassd mielessd toimenpiteitd
noudattaakseen ehtojensa tdytdntdonpanon
osalta unionin oikeuden vaatimuksia,
mukaan lukien téssd asetuksessa sdddetyt
vaatimukset, ei tulisi johtaa siithen, etti
kyseiset vastuuvapautukset eivét ole
kéaytettdvissd. Sen vuoksi téllaisia
toimintoja ja toimenpiteiti, joita tietty
palveluntarjoaja on mahdollisesti
toteuttanut, ei tulisi ottaa huomioon
madritettidessd, voiko palveluntarjoaja
vedota vastuuvapautukseen, erityisesti siltid
osin, tarjoaako palveluntarjoaja palvelunsa
neutraalisti ja voiko se ndin ollen kuulua
kyseisen sdédnndksen soveltamisalaan,
ilman ettd timéa sdénto kuitenkaan
merKkitsisi sité, ettd palveluntarjoaja voi
valttdméttd vedota siithen.

Tarkistus 20

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 27 kappale

Komission teksti

(27)  Vuodesta 2000 ldhtien on
ilmaantunut uusia teknologioita, jotka
parantavat verkossa tapahtuvan
tiedonsiirron ja tallentamisen jérjestelmien
saatavuutta, tehokkuutta, nopeutta,
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havaita, tunnistaa ja torjua laitonta sisaltoa
ja joita vilityspalvelujen tarjoajat saattavat
vapaachtoisesti toteuttaa, olisi
selvennettdvi, ettd pelkistddn se, ettd
palveluntarjoajat toteuttavat tillaisia
toimia, ei johda siihen, etté tassé
asetuksessa sdddetyt vastuuvapautukset
eivit ole kaytettivissd, edellyttien ettd
kyseiset toimet toteutetaan vilpittoméassi
mielessd ja huolellisesti ja etti niitd
tiydennetiiin lisisuojatoimilla. Liséksi on
aiheellista selventid, ettd pelkdstddn sen,
ettd kyseiset palveluntarjoajat toteuttavat
vilpittdmassd mielessd toimenpiteitd
noudattaakseen ehtojensa taytdntoonpanon
osalta unionin oikeuden tai kansallisen
lainsddddnnon vaatimuksia, mukaan
lukien tdssd asetuksessa saddetyt
vaatimukset, ei tulisi johtaa siihen, ettd
kyseiset tissd asetuksessa vahvistetut
vastuuvapautukset eivit ole kdytettavissa.
Sen vuoksi téllaisia toimintoja ja
toimenpiteitd, joita tietty palveluntarjoaja
on mahdollisesti toteuttanut laittoman
sisdllon havaitsemiseksi, tunnistamiseksi
Jja torjumiseksi vapaaehtoisesti, ei tulisi
ottaa huomioon mééritettaessd, voiko
palveluntarjoaja vedota
vastuuvapautukseen, erityisesti siltd osin,
tarjoaako palveluntarjoaja palvelunsa
neutraalisti ja voiko se ndin ollen kuulua
kyseisen sddnndksen soveltamisalaan,
ilman ettd tdima sddnto kuitenkaan
merkitsisi sitd, ettd palveluntarjoaja voi
vilttamattd vedota sithen.

Tarkistus

(27)  Vuodesta 2000 ldhtien on
ilmaantunut uusia teknologioita, jotka
parantavat verkossa tapahtuvan
tiedonsiirron ja tallentamisen jérjestelmien
saatavuutta, tehokkuutta, nopeutta,

AD\1240050FI.docx



luotettavuutta, kapasiteettia ja
turvallisuutta, mika on johtanut yhi

monimutkaisempaan verkkoekosysteemiin.

Téssd yhteydessd olisi muistettava, ettd
myo0s sellaisten palvelujen tarjoajat, jotka
luovat ja helpottavat internetin taustalla
olevaa loogista arkkitehtuuria ja internetin
moitteetonta toimintaa, mukaan lukien
tekniset aputoiminnot, voivat hyotya tdssa
asetuksessa sdddetyistd
vastuuvapautuksista siind médrin kuin
niiden palveluja pidetdén “pelkkéna
siirtotoimintana”, ’valimuistiin
tallentamisena” tai sdilytyspalvelujen
tarjoamisena. Téllaisia palveluja ovat
tapauksen mukaan langattomat lahiverkot,
verkkotunnusjarjestelmét (DNS),
aluetunnusrekisterit, digitaalisia
varmenteita myontavat
varmenneviranomaiset taikka
siséllonjakeluverkot, jotka mahdollistavat
muiden vilityspalvelujen tarjoajien
toiminnot tai parantavat niitd. Myos
viestintdtarkoituksiin kéytettavit palvelut
ja niiden tekniset toimitustavat ovat
kehittyneet huomattavasti, mikd on
johtanut uusien verkkopalvelujen
esiintuloon. Téllaisia ovat esimerkiksi IP-
puhepalvelut (VolP-palvelut),
viestipalvelut ja verkkopohjaiset
sahkdpostipalvelut, joissa viestintd
tapahtuu internetyhteyspalvelun kautta.
My®0s néihin palveluihin voidaan soveltaa
vastuuvapautuksia siltd osin kuin niitd
voidaan pitdd ’pelkkdni siirtotoimintana”,
’vélimuistiin tallentamisena” tai
sdilytyspalveluna.

Tarkistus 21

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 28 kappale

Komission teksti

(28)  Viilityspalvelujen tarjoajiin ei tulisi
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luotettavuutta, kapasiteettia ja
turvallisuutta, mika on johtanut yhi

monimutkaisempaan verkkoekosysteemiin.

Téssd yhteydessé olisi muistettava, ettd
myo0s sellaisten palvelujen tarjoajat, jotka
luovat ja helpottavat internetin taustalla
olevaa loogista arkkitehtuuria ja internetin
moitteetonta toimintaa, mukaan lukien
tekniset aputoiminnot, voivat hyotya tassi
asetuksessa sdddetyisti
vastuuvapautuksista siind méérin kuin
niiden palveluja pidetdén “pelkkéna
siirtotoimintana”, “’valimuistiin
tallentamisena” tai sdilytyspalvelujen
tarjoamisena. Téllaisia palveluja ovat
tapauksen mukaan langattomat ldhiverkot,
verkkotunnusjdrjestelmét (DNS),
aluetunnusrekisterit, digitaalisia
varmenteita myontivét
varmenneviranomaiset taikka
sisdllonjakeluverkot, jotka mahdollistavat
muiden vilityspalvelujen tarjoajien
toiminnot tai parantavat niitd. Myos
viestintdtarkoituksiin kéytettidvit palvelut
ja niiden tekniset toimitustavat ovat
kehittyneet huomattavasti, mikéd on
johtanut uusien verkkopalvelujen
esiintuloon. Téllaisia ovat esimerkiksi IP-
puhepalvelut (VolP-palvelut),
viestipalvelut ja verkkopohjaiset
sahkopostipalvelut, joissa viestinti
tapahtuu internetyhteyspalvelun kautta.
My®0s néihin palveluihin, vaikka ne eiviit
kuulukaan timdn asetuksen mukaisten
velvoitteiden soveltamisalaan, voidaan
soveltaa vastuuvapautuksia siltd osin kuin
niitd voidaan pitdd “pelkkéna
siirtotoimintana”, valimuistiin
tallentamisena” tai sdilytyspalveluna.

Tarkistus

(28)  Jiisenvaltioita on kielletty
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soveltaa valvontavelvoitetta
yleisluonteisten velvoitteiden osalta. Timéa
kielto ei koske erityistapauksissa
asetettavia valvontavelvoitteita, eikd se
my0dskddn vaikuta kansallisten
viranomaisten kansallisen lainsddddnnon ja
tdssd asetuksessa vahvistettujen
edellytysten mukaisesti antamiin
madrdyksiin. Tatd asetusta ei tulisi miltdén
osin tulkita siten, ettd siind asetetaan
yleinen valvontavelvoite, aktiivisen
tiedonhankinnan velvoite tai
palveluntarjoajien yleinen velvoite
toteuttaa laittomaan sisdltoon liittyvid
ennakoivia toimenpiteitd.

Tarkistus 22

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 28 a kappale (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 23
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asettamasta palveluntarjoajille
valvontavelvoitetta vain yleisluonteisten
velvoitteiden osalta, mikd merkitsee
Jjatkuvaa sisillon tunnistusta kaikesta
saatavilla olevasta sisillosti. Tama kielto
ei koske erityistapauksissa asetettavia
valvontavelvoitteita, jotka on vahvistettu
unionin sdddoksissd, eikd se myoskaan
vaikuta kansallisten viranomaisten
kansallisen lainsdddannon, jolla pannaan
tiytintoon unionin sdddoksid, ja tissa
asetuksessa ja muissa unionin
erityissdddoksissd vahvistettujen
edellytysten mukaisesti antamiin
madrdyksiin. Tatd asetusta ei tulisi miltdén
osin tulkita siten, ettd siind asetetaan
yleinen valvontavelvoite, aktiivisen
tiedonhankinnan velvoite tai
palveluntarjoajien yleinen velvoite
toteuttaa laittomaan sisdltoon liittyvid
ennakoivia toimenpiteitd, taikka velvoite
kdyttii automaattisia sisdillon
suodatusvilineiti. Mikdiin téssd
asetuksessa ei myoskdidn saisi estdid
palveluntarjoajia toteuttamasta
palvelujensa piidsti-piiihdn-salausta.

Tarkistus

(28 a) Vilityspalvelujen tarjoajia ei
pitdiisi velvoittaa kdyttimdidn
automatisoituja vilineitd sisillon
moderointiin, koska tillaiset vilineet eiviit
Dpysty tosiasiallisesti ymmedirtimdiin
asiayhteyden ja merkityksen vivahteita
thmisen viestinndssd, mikd on
vilttimdtontd mddritettiessd, onko
arvioitava sisdlto lain tai palveluehtojen
vastaista.
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Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 29 kappale

Komission teksti

(29) Kunkin jisenvaltion
oikeusjirjestelmasti ja kyseessd olevasta
oikeudenalasta riippuen kansalliset oikeus-
tai hallintoviranomaiset voivat maarita
vilityspalvelujen tarjoajat toimimaan
tiettyja laittomia siséltoja vastaan tai
toimittamaan tiettyjd tietoja. Kansalliset
lait, joiden perusteella téllaiset maardykset
annetaan, poikkeavat huomattavasti
toisistaan, ja méérayksid késitellddn yha
useammin rajatylittdvissé tilanteissa. Jotta
voidaan varmistaa, ettd néitd maarayksia
voidaan noudattaa tehokkaasti ja
vaikuttavasti niin, ettd asianomaiset
viranomaiset voivat hoitaa tehtivinsa eikd
palveluntarjoajille atheudu kohtuuttomia
rasitteita, on tarpeen asettaa tiettyja
edellytyksid, jotka kyseisten médérdysten on
taytettiva, ja tiettyjd ndiden madrdysten
késittelyd koskevia tdydentdvia
vaatimuksia, vaikuttamatta kohtuuttomasti
kolmansien oikeuksiin ja oikeutettuihin
etuihin.

Tarkistus 24

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 30 kappale

Komission teksti
(30) Madrayksia toimia laittoman
sisdllon torjumiseksi tai tietojen

antamiseksi olisi annettava noudattaen
unionin oikeutta, erityisesti asetusta (EU)
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Tarkistus

(29) Kunkin jasenvaltion
oikeusjarjestelmasti ja kyseessd olevasta
oikeudenalasta riippuen kansalliset oikeus-
tai hallintoviranomaiset voivat maarita
vilityspalvelujen tarjoajat toimimaan
tiettyja laittomia sisdltojd vastaan tai
toimittamaan tiettyjd tietoja. Unionin
oikeuden, Euroopan unionin
perusoikeuskirja mukaan lukien,
mukaiset kansalliset lait, joiden perusteella
tallaiset mdardykset annetaan, poikkeavat
huomattavasti toisistaan, ja madrayksia
kisitellddn yhd useammin rajatylittdvissi
tilanteissa, mikd johtaa usein
sisimarkkinoiden pirstoutumiseen. Jotta
voidaan varmistaa, ettd nditd midrayksia
voidaan noudattaa tehokkaasti ja
vaikuttavasti niin, ettd asianomaiset
viranomaiset voivat hoitaa tehtivinsa eikd
palveluntarjoajille atheudu kohtuuttomia
rasitteita, on tarpeen asettaa tiettyja
yhdenmukaisia edellytyksia, jotka
kyseisten madrdysten on tiytettava, ja
tiettyja ndiden méaardysten tehokasta
késittelyd koskevia tdydentavid
vaatimuksia, vaikuttamatta kohtuuttomasti
kolmansien oikeuksiin ja oikeutettuihin
etuthin. Tdmdin ei pitdisi vaikuttaa
tuomioistuinten pddtosten
vastavuoroiseen tunnustamiseen
sovellettaviin sddintdihin.

Tarkistus

(30) Maidrayksia toimia laittoman
siséllon torjumiseksi tai tietojen
antamiseksi olisi annettava noudattaen
unionin oikeutta, Euroopan unionin
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2016/679 ja tdssd asetuksessa vahvistettua
kieltoa asettaa yleisié velvoitteita valvoa
tietoja tai pyrkié aktiivisesti saamaan
selville laitonta toimintaa osoittavia
tosiasioita tai olosuhteita. Tdssd
asetuksessa vahvistetut edellytykset ja
vaatimukset, joita sovelletaan méarayksiin
toimia laittoman sisdllon torjumiseksi,
eivit rajoita sellaisten muiden unionin
saddosten soveltamista, joissa sdddetddn
vastaavista jirjestelmista tietyntyyppisen
laittoman siséllon torjumiseksi, kuten
asetus (EU).../... [asetusehdotus verkossa
tapahtuvan terroristisen sisallon
levittdmisen estdmisesti] tai asetus (EU)
2017/2394, jossa annetaan erityisid
valtuuksia méérata tietojen antamisesta
jasenvaltioiden kuluttajalainsddddannon
tdytantoonpanoviranomaisille, eivétka
tietojenantomairayksiin sovellettavat ehdot
ja vaatimukset puolestaan rajoita sellaisten
muiden unionin sdddosten soveltamista,
joissa sdddetddn vastaavista
asiaankuuluvista sdénndista tietyilld aloilla.
Naiden edellytysten ja vaatimusten ei tulisi
vaikuttaa sovellettavan kansallisen
lainsddddnnon mukaisiin
sdilyttdmissddntoihin, jotka ovat unionin
oikeuden mukaisia, eika
lainvalvontaviranomaisten esittimiin
luottamuksellisuutta koskeviin pyynt6ihin,
jotka liittyvit tietojen ilmoittamatta
jattimiseen.

Tarkistus 25

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 31 kappale

Komission teksti

(31) Tallaisten laittoman sisallon
torjuntaa koskevien méairdysten alueellinen
soveltamisala olisi méériteltidva selkeésti
sellaisen sovellettavan unionin tai
kansallisen lainsddddnnon perusteella, joka
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perusoikeuskirja mukaan lukien, ja
erityisesti asetusta (EU) 2016/679 ja téssd
asetuksessa vahvistettua kieltoa asettaa
yleisid velvoitteita valvoa tietoja tai pyrkid
aktiivisesti saamaan selville laitonta
toimintaa osoittavia tosiasioita tai
olosuhteita. Tdssd asetuksessa vahvistetut
edellytykset ja vaatimukset, joita
sovelletaan méérayksiin toimia laittoman
siséllon torjumiseksi, eivét rajoita sellaisten
muiden unionin sdddosten soveltamista,
joissa sdddetddin vastaavista jirjestelmisti
tietyntyyppisen laittoman siséllon
torjumiseksi, kuten asetus (EU).../...
[asetusehdotus verkossa tapahtuvan
terroristisen sisdllon levittdmisen
estdmisestd] tai asetus (EU) 2017/2394,
jossa annetaan erityisid valtuuksia maarété
tietojen antamisesta jdsenvaltioiden
kuluttajalainsdddéannon
taytantoonpanoviranomaisille, eivétka
tietojenantomairayksiin sovellettavat ehdot
ja vaatimukset puolestaan rajoita sellaisten
muiden unionin sdddosten soveltamista,
joissa sdddetdédn vastaavista
asiaankuuluvista sdénndista tietyilld aloilla.
Naiiden edellytysten ja vaatimusten ei tulisi
vaikuttaa sovellettavan kansallisen
lainsddddannon mukaisiin
sdilyttdmissddntdihin, jotka ovat unionin
oikeuden mukaisia, eika
lainvalvontaviranomaisten esittimiin
luottamuksellisuutta koskeviin pyynt6ihin,
jotka liittyvit tietojen ilmoittamatta
jattdmiseen.

Tarkistus

(31) Tallaisten laittoman sisallon
torjuntaa koskevien méairdysten alueellinen
soveltamisala olisi maariteltdva selkedsti
sellaisen sovellettavan unionin tai
kansallisen lainsddaddnnon perusteella, joka
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mahdollistaa midrdyksen antamisen, eika
sen tulisi ylittdd sitd, mikd on ehdottoman
valttdmatontd médrayksen tavoitteiden
saavuttamiseksi. Madrdyksen antaneen
kansallisen lainkaytto- tai
hallintoviranomaisen olisi tilti osin
tasapainotettava pddmaéaérd, johon
médrdykselld pyritddn sen antamisen
mahdollistavan oikeusperustan mukaisesti,
kaikkien niiden kolmansien osapuolten
oikeuksien ja oikeutettujen etujen kanssa,
joihin méérdys voi vaikuttaa, ja erityisesti
niiden perusoikeuskirjassa taattujen
perusoikeuksien kanssa. Jos tiettyihin
tietoihin viittaavalla méiéraykselld voi olla
vaikutuksia kyseisen viranomaisen
jasenvaltion alueen ulkopuolella,
viranomaisen olisi lisdksi arvioitava, onko
todenndkoistd, ettd kyseiset tiedot ovat
laitonta sisdlt6d muissa asianomaisissa
jasenvaltioissa, ja tarvittaessa otettava
huomioon asiaa koskevat unionin oikeuden
tai kansainvélisen oikeuden sdidnnoét ja
kansainvélinen kohteliaisuus (comitas
gentium).

Tarkistus 26

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 32 kappale

Komission teksti

(32) Tissd asetuksessa sdédnnellyt
tietojenantomadrdykset koskevat tiettyjen
tietojen tuottamista kyseisen
vilityspalvelun yksittédisista
vastaanottajista, jotka on yksiloity
kyseisissd madrdyksissi, jotta voidaan
madrittdd, noudattavatko palvelujen
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mahdollistaa midrdyksen antamisen, eika
sen tulisi ylittdd sitd, mikéd on ehdottoman
valttiméatontd madrdyksen tavoitteiden
saavuttamiseksi. Madrdyksen antaneen
kansallisen lainkaytto- tai
hallintoviranomaisen olisi tilti osin
tasapainotettava paddmééra, johon
médrdykselld pyritdén sen antamisen
mahdollistavan oikeusperustan mukaisesti,
kaikkien niiden kolmansien osapuolten
oikeuksien ja oikeutettujen etujen kanssa,
joihin méérdys voi vaikuttaa, ja erityisesti
niiden perusoikeuskirjassa taattujen
perusoikeuksien kanssa. Jos tiettyihin
tietoihin viittaavalla méaéraykselld voi olla
vaikutuksia kyseisen viranomaisen
jasenvaltion alueen ulkopuolella,
viranomaisen olisi lisdksi arvioitava, onko
todenndkoistd, ettd kyseiset tiedot ovat
laitonta sisdlt6d muissa asianomaisissa
jdsenvaltioissa, ja tarvittaessa otettava
huomioon asiaa koskevat unionin oikeuden
tai kansainvélisen oikeuden sdénnot ja
kansainvilinen kohteliaisuus (comitas
gentium). Oikeasuhteisuuden
Yllipitimiseksi sellaiset mddrdykset, jotka
on osoitettu palveluntarjoajalle, jolla on
pldasiallinen toimipaikka toisessa
Jjésenvaltiossa tai unionin ulkopuolella,
olisi titen rajoitettava mddrdyksen
antavaan jisenvaltioon, paitsi jos
mdirdiyksen oikeusperustana on unionin
oikeus.

Tarkistus

(32) Tassd asetuksessa sdénnellyt
tietojenantomédriaykset koskevat tiettyjen
tietojen tuottamista kyseisen
vilityspalvelun yksittdisista
vastaanottajista, jotka on yksiloity
kyseisissd madrdyksissd, jotta voidaan
madrittdd, noudattavatko palvelujen
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vastaanottajat sovellettavia unionin tai
kansallisia sdadntdjd. Tietojen toimittamista
koskevat timén asetuksen sddnnot eivit sen
vuoksi saisi vaikuttaa méardyksiin, jotka
koskevat sellaisten palvelun vastaanottajien
ryhmaéin liittyvid tietoja, joita ei ole
erikseen yksildity, mukaan lukien
médrdykset, jotka koskevat tilastointia tai
ndyttoon perustuvaa padtoksentekoa varten
tarvittavien koostettujen tietojen
toimittamista.

Tarkistus 27

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 33 kappale

Komission teksti

(33) Madriyksiin, jotka koskevat
laittoman sisdllon torjumiseksi toteutettavia
toimia sekd tietojen antamista, sovelletaan
direktiivin 2000/31/EY 3 artiklassa
vahvistettuja sdént6jd ainoastaan, jos
kyseisen artiklan edellytykset tayttyvit;
asianomaisilla sdénnoillé turvataan
madrdyksen kohteena olevan
palveluntarjoajan sijoittautumisjésenvaltion
toimivalta ja sdddetddn mahdollisista
poikkeuksista tdhén toimivaltaan tietyissi
tapauksissa. Jos méérdykset on osoitettu
toiseen jdsenvaltioon sijoittautuneille
vilityspalvelujen tarjoajille, ne eivit
lahtokohtaisesti rajoita ndiden
palveluntarjoajien vapautta tarjota
palvelujaan rajojen yli, koska kyseiset
mairdykset koskevat tiettyji laittomia
siséltdjd ja tiettyd laitonta tietoa.
Mainittuihin méaérayksiin ei sen vuoksi
sovelleta direktiivin 2000/31/EY 3
artiklassa vahvistettuja sdént6ja, mukaan
lukien sdinnot, joiden mukaan on tarpeen
perustella toimenpiteet, joilla poiketaan
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vastaanottajat sovellettavia unionin tai
kansallisia sddntdja. Ndihin tietoihin olisi
kuuluttava laillisesti kerdityt tiedot, kuten
sihkopostiosoitteet, puhelinnumerot, I1P-
osoitteet ja muut yhteystiedot, joita
tarvitaan noudattamisen varmistamiseksi.
Tietojen toimittamista koskevat tdimén
asetuksen sdannot eivit sen vuoksi saisi
vaikuttaa méérayksiin, jotka koskevat
sellaisten palvelun vastaanottajien ryhméén
liittyvid tietoja, joita ei ole erikseen
yksildity, mukaan lukien méardykset, jotka
koskevat tilastointia tai ndyttoon
perustuvaa paitoksentekoa varten
tarvittavien koostettujen tietojen
toimittamista.

Tarkistus

(33) Madrdyksiin, jotka koskevat
laittoman siséllon torjumiseksi toteutettavia
toimia sekd tietojen antamista, sovelletaan
direktiivin 2000/31/EY 3 artiklassa
vahvistettuja sdént6jd ainoastaan, jos
kyseisen artiklan edellytykset tayttyvit;
asianomaisilla sdénnaillé turvataan
madrdyksen kohteena olevan
palveluntarjoajan sijoittautumisjésenvaltion
toimivalta ja sdddetddn mahdollisista
poikkeuksista tdhdn toimivaltaan tietyissé
tapauksissa. Jos méérdykset on osoitettu
toiseen jdsenvaltioon sijoittautuneille
vilityspalvelujen tarjoajille, ne eivit
lahtokohtaisesti rajoita ndiden
palveluntarjoajien vapautta tarjota
palvelujaan rajojen yli, koska kyseiset
mairiykset koskevat unionin oikeudessa,
Euroopan unionin perusoikeuskirja
mukaan lukien, tai unionin oikeuden
mukaisessa kansallisessa
lainsdddiannossd mddriteltyjd tiettyja
laittomia sisdlt6jd ja tiettyd laitonta tietoa.
Mainittuihin méaérayksiin ei sen vuoksi

AD\1240050FI.docx



tietyistd tarkoin maaritellyisté syistd sen
jdsenvaltion toimivallasta, johon
palveluntarjoaja on sijoittautunut, ja on
tarpeen ilmoittaa téllaisista toimenpiteista.

Tarkistus 28

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 34 kappale

Komission teksti

(34) Taman asetuksen tavoitteiden
saavuttamiseksi ja erityisesti
sisimarkkinoiden toiminnan
parantamiseksi sekd turvallisen ja avoimen
verkkoympiriston varmistamiseksi on
tarpeen vahvistaa selkedt ja tasapainoiset
huolellisuusvelvoitteet vilityspalvelujen
tarjoajille. Néilld velvoitteilla olisi
erityisesti pyrittdva saavuttamaan erilaiset
julkisen politiikan tavoitteet, kuten
palvelun vastaanottajien, myds alaikédisten
ja haavoittuvassa asemassa olevien
kéyttdjien, turvallisuus ja luottamus,
suojelemaan perusoikeuskirjassa
vahvistettuja asiaankuuluvia
perusoikeuksia, varmistamaan kyseisten
palveluntarjoajien todellinen
vastuuvelvollisuus ja parantamaan
vastaanottajien ja muiden osapuolten, joita
asia koskee, vaikutusmahdollisuuksia sekd
samalla helpottamaan toimivaltaisten
viranomaisten suorittamaa tarvittavaa
valvontaa.
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sovelleta direktiivin 2000/31/EY 3
artiklassa vahvistettuja sidéntdjd, mukaan
lukien sdénnot, joiden mukaan on tarpeen
perustella toimenpiteet, joilla poiketaan
tietyistd tarkoin maaritellyisté syistd sen
jdsenvaltion toimivallasta, johon
palveluntarjoaja on sijoittautunut, ja on
tarpeen ilmoittaa téllaisista toimenpiteista.

Tarkistus

(34) Taman asetuksen tavoitteiden
saavuttamiseksi ja erityisesti
sisimarkkinoiden toiminnan
parantamiseksi sekd saavutettavissa
olevan, turvallisen ja avoimen
verkkoympariston varmistamiseksi on
tarpeen vahvistaa selkedt, ennakoitavat ja
tasapainoiset huolellisuusvelvoitteet
vilityspalvelujen tarjoajille. Néilla
velvoitteilla olisi erityisesti pyrittava
saavuttamaan erilaiset julkisen politiikan
tavoitteet, kuten palvelun vastaanottajien,
myos alaikdisten ja haavoittuvassa
asemassa olevien kayttdjien, kuten
perusoikeuskirjan 21 artiklan mukaisia
ominaisuuksia koskevan suojan piiriin
kuuluvat henkilot, turvallisuus ja
luottamus, suojelemaan
perusoikeuskirjassa vahvistettuja
asiaankuuluvia perusoikeuksia,
varmistamaan kKyseisten palveluntarjoajien
todellinen vastuuvelvollisuus ja
parantamaan vastaanottajien ja muiden
osapuolten, joita asia koskee,
vaikutusmahdollisuuksia sekd samalla
helpottamaan toimivaltaisten
viranomaisten suorittamaa tarvittavaa
valvontaa ja varmistamaan sopiva
tasapaino toisaalta innovaatioiden
tukemisen ja toisaalta kuluttajien ja
kéyttijien suojelun vililla.
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Tarkistus 29

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 35 kappale

Komission teksti

(35) Tidssd yhteydessii on tirkedd, ettd
huolellisuusvelvoitteet mukautetaan
kyseisen vilityspalvelun tyyppiin ja
luonteeseen. Sen vuoksi tissd asetuksessa
vahvistetaan perusvelvoitteet, joita
sovelletaan kaikkiin viilityspalvelujen
tarjoajiin, ja lisivelvoitteet, joita
sovelletaan sdilytyspalvelujen tarjoajiin ja
varsinkin verkkoalustoihin ja erittiiin
suuriin verkkoalustoihin. Silti osin kuin
vilityspalvelujen tarjoajat voivat kuulua
ndihin eri luokkiin palvelujensa luonteen
Jja koon vuoksi, niiden olisi noudatettava
kaikkia timdn asetuksen vastaavia
velvoitteita. Nimd yhdenmukaistetut
huolellisuusvelvoitteet, joiden olisi oltava
kohtuullisia ja jotka eiviit saisi olla
mielivaltaisia, ovat tarpeen, jotta voidaan
kéisitelli havaittuja yleiseen etuun liittyviii
kysymyksid, joita ovat esimerkiksi
palvelun vastaanottajien oikeutettujen
etujen turvaaminen, laittomat kiytinnot
Jja perusoikeuksien suojelu verkossa.

Tarkistus 30

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 36 kappale

Komission teksti

(36) Jotta helpotettaisiin sujuvaa ja
tehokasta viestintdd tdméin asetuksen
soveltamisalaan kuuluvissa kysymyksissa,
vilityspalvelujen tarjoajat olisi
velvoitettava perustamaan keskitetty
yhteyspiste ja julkaisemaan
yhteyspisteeseensi liittyvét asiaankuuluvat
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Tarkistus

(35) Sen varmistamiseksi, ettd
velvoitteita sovelletaan ainoastaan
sellaisiin viilityspalvelujen tarjoajiin,
joiden kohdalla hyoty ylittiisi
palveluntarjoajalle aiheutuvan rasitteen,
komissiolle olisi siirrettiivi toimivalta
myontdd vapautus Il luvun
vaatimuksista kokonaan tai osittain
sellaisille viilityspalvelujen tarjoajille,
Jjotka eiviit tavoittele voittoa ja jotka
toteuttavat yleisen edun mukaista
tehtiviid ja jotka ovat pk-yrityksid, joihin
ei liity laittomaan sisdiltoon liittyvii
Jjérjestelmdriskid. Palveluntarjoajien on
esitettivi perustelut sille, miksi niille olisi
myonnettivd vapautus. Komission olisi
tutkittava tillainen hakemus, ja silli on
valtuudet myontdid tai peruuttaa vapautus
milloin tahansa. Komission olisi
Yllipidettivd julkista luetteloa kaikista
myonnetyisti vapautuksista ja niiden
ehdoista, ja siind olisi kuvailtava, miksi
palveluntarjoaja on oikeutettu
vapautukseen.

Tarkistus

(36) Jotta helpotettaisiin sujuvaa ja
tehokasta viestintd tdmin asetuksen
soveltamisalaan kuuluvissa kysymyksissi,
vilityspalvelujen tarjoajat olisi
velvoitettava perustamaan keskitetty
yhteyspiste ja julkaisemaan
yhteyspisteeseensa liittyvét asiaankuuluvat
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tiedot, mukaan lukien tillaisessa
viestinndssd kdytettavit kielet.
Yhteyspistettd voivat kiyttdd myos
luotettavat ilmoittajat ja ammattimaiset
toimijat, joilla on erityinen suhde
vilityspalvelujen tarjoajaan. Toisin kuin
laillisen edustajan, yhteyspisteen olisi
palveltava toiminnallisia tarkoituksia, eika
silld véalttdmatta tarvitse olla fyysisti
sijaintia.

Tarkistus 31

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 37 kappale

Komission teksti

(37) Kolmanteen maahan
sijoittautuneiden vélityspalvelujen
tarjoajien, jotka tarjoavat palveluja
unionissa, olisi nimettava riittdvin
valtuuksin varustettu laillinen edustaja
unionissa ja annettava laillisiin edustajiinsa
liittyvid tietoja, jotta timin asetuksen
tehokas valvonta ja tarvittaessa
taytantoonpano kyseisten
palveluntarjoajien osalta olisi mahdollista.
Laillisen edustajan olisi voitava toimia
myd0s yhteyspisteend edellyttien, ettd
tdmén asetuksen asiaa koskevia
vaatimuksia noudatetaan.

Tarkistus 32
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Jja ajantasaiset tiedot, mukaan lukien
tallaisessa viestinndssd kaytettavit kielet.
Yhteyspistettd voivat kdyttdd myos
luotettavat ilmoittajat ja ammattimaiset
toimijat, joilla on erityinen suhde
vélityspalvelujen tarjoajaan. Toisin kuin
laillisen edustajan, yhteyspisteen olisi
palveltava toiminnallisia tarkoituksia, eikd
silld vélttdmatta tarvitse olla fyysista
sijaintia.

Tarkistus

(37) Kolmanteen maahan
sijoittautuneiden vilityspalvelujen
tarjoajien, jotka tarjoavat palveluja
unionissa, olisi nimettdva riittdvin
valtuuksin varustettu laillinen edustaja
unionissa ja annettava laillisiin edustajiinsa
liittyvid tietoja, jotta timin asetuksen
tehokas valvonta ja tarvittaessa
taytantoonpano kyseisten
palveluntarjoajien osalta olisi mahdollista.
Laillisen edustajan olisi voitava toimia
my0s yhteyspisteend edellyttien, ettd
tdmén asetuksen asiaa koskevia
vaatimuksia noudatetaan. Kohtuuttomien
rasitteiden vilttimiseksi komission
suosituksessa 2003/361/EY' “ mdiritellyt
mikroyritykset ja pienet yritykset olisi
vapautettava velvoitteesta nimetii laillinen
edustaja.

1a Komission suositus, annettu 6 pdivind
toukokuuta 2003, mikroyritysten sekdi
pienten ja keskisuurten yritysten
mddritelmdsti (EUVL L 124, 20.5.2003, s.
36).
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Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 38 kappale

Komission teksti

(38)  Vaikka vilityspalvelujen tarjoajien
sopimusvapautta olisi periaatteessa
kunnioitettava, on aiheellista vahvistaa
tietyt sddnnot, jotka koskevat kyseisten
palveluntarjoajien ehtojen sisdltod sekd
ehtojen soveltamista ja noudattamisen
valvontaa, lapindkyvyyden ja palvelun
vastaanottajien suojelun vuoksi ja
kohtuuttomien tai mielivaltaisten
seurausten valttdmiseksi.

Tarkistus 33

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 38 a kappale (uusi)

Komission teksti
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Tarkistus

(38)  Vaikka vilityspalvelujen tarjoajien
sopimusvapautta olisi periaatteessa
kunnioitettava, on aiheellista vahvistaa
tietyt sddnnot, jotka koskevat kyseisten
palveluntarjoajien ehtojen sisdltod seké
ehtojen soveltamista ja noudattamisen
valvontaa, ldpindkyvyyden ja palvelun
vastaanottajien suojelun vuoksi ja
kohtuuttomien tai mielivaltaisten
seurausten vélttimiseksi. Erityisesti on
tirkedd varmistaa, etti ehdot ovat
oikeudenmukaisia, syrjimdttomid ja
lapindkyvii ja etti ne laaditaan selkedllii
Jja yksiselitteiselld kielellii ja sovellettavan
unionin oikeuden mukaisesti. Ehtoihin
olisi sisdllyttiivi tiedot kaikista
toimintapolitiikoista, menettelyistd,
toimenpiteistd ja vilineistd, joita
kéytetiidn sisillon moderointiin, mukaan
lukien algoritminen pidtoksenteko,
ihmisen suorittama arviointi, laittoman
siséillon tietoisesta tallentamisesta tai
lataamisesta kiyttijille aiheutuvat
oikeudelliset seuraukset sekii oikeus
lopettaa palvelun kéytto. Viilityspalvelujen
tarjoajien olisi myds toimitettava
palvelujen vastaanottajille tiivis ja
helppolukuinen yhteenveto ehtojen
keskeisisti osista, myos kdytettivissd
olevista muutoksenhakukeinoista.

Tarkistus

(38 a) Palveluntarjoajat voivat toteuttaa
vapaaehtoisia toimenpiteiti palveluihinsa
liittyvien mahdollisten riskien, esimerkiksi
alaikdiisiin liittyvien riskien, yleistii
arviointia varten. Ndmd toimenpiteet eiviit
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Tarkistus 34

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 38 b kappale (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 35

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 39 kappale

Komission teksti

(39) Riittdvén lapindkyvyyden ja
vastuuvelvollisuuden varmistamiseksi
vilityspalvelujen tarjoajien olisi
raportoitava vuosittain tdhin asetukseen
sisédltyvien yhdenmukaistettujen
vaatimusten mukaisesti sisidllon
moderoinnista, jota ne harjoittavat, mukaan
lukien niiden ehtojen soveltamisen ja
noudattamisen valvonnan seurauksena
toteutetut toimenpiteet. Kohtuuttoman
rasitteen vélttdmiseksi kyseisid
avoimuusraportointivelvollisuuksia ei
kuitenkaan tulisi soveltaa
palveluntarjoajiin, jotka ovat komission
suosituksessa 2003/361/EY#’ médriteltyja
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saisi johtaa siihen, ettii vilityspalvelujen
tarjoajille asetettaisiin uusia profilointia,
Jjéljitystd tai tunnistamista koskevia
velvoitteita.

Tarkistus

(38 b) Tiissd asetuksessa sdididettyjen
vastuuvapautusten ei pitdisi koskea
vilityspalvelujen tarjoajia, jotka eiviit
noudata tissd asetuksessa vahvistettuja
velvoitteita. Vaatimusten noudattamatta
jéttiminen voi vaikuttaa mahdollisuuteen
saada vastuuvapautus, silli timdn
asetuksen tavoitteena on varmistaa, etti
vapautuksen saamiselle asetetut
vaatimukset edistiviit verkkoympdriston
korkeaa turvallisuustasoa ja korkeaa
luottamusta verkkoympadristoon.

Tarkistus

(39) Riittdvén lapindkyvyyden ja
vastuuvelvollisuuden varmistamiseksi
vilityspalvelujen tarjoajien olisi
raportoitava vuosittain tdhin asetukseen
siséltyvien yhdenmukaistettujen
vaatimusten mukaisesti sisidllon
moderoinnista, jota ne harjoittavat, mukaan
lukien niiden ehtojen soveltamisen ja
noudattamisen valvonnan seurauksena
toteutetut toimenpiteet. Kohtuuttoman
rasitteen valttdmiseksi kyseisid
avoimuusraportointivelvollisuuksia ei
kuitenkaan tulisi soveltaa
palveluntarjoajiin, jotka ovat suosituksessa
2003/361/EY maédériteltyjd mikroyrityksid
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mikroyrityksid tai pienid yrityksia.

40 Komission suositus 2003/361/EY,
annettu 6 pdiviind toukokuuta 2003,
mikroyritysten sekii pienten ja

keskisuurten yritysten mddritelmdsti
(EUVL L 124, 20,5,2003, s. 36).

Tarkistus 36

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 40 kappale

Komission teksti

(40)  Sailytyspalvelujen tarjoajilla on
erityisen tirked rooli laittoman
verkkosisdllon torjunnassa, koska ne
tallentavat palvelun vastaanottajien
toimittamia tietoja ndiden pyynnosta ja
antavat tyypillisesti muille vastaanottajille
padsyn tietoihin, joskus suuressa
mittakaavassa. On tarkedd, ettd kaikki
sdilytyspalvelun tarjoajat, koostaan
riippumatta, ottavat kidyttdon
kayttdjaystavilliset ilmoitus- ja
toimintamekanismit, joilla helpotetaan
sellaisten tietojen ilmoittamista kyseiselle
sdilytyspalvelun tarjoajalle, jdljempana
’ilmoitus’, joita ilmoituksen tehnyt
osapuoli pitdd laittomana sisdltond, ja
joiden mukaisesti kyseinen
palveluntarjoaja voi pédattaa, hyviaksyyko se
arvioinnin ja haluaa poistaa kyseisen
siséllon tai estdd padsyn siihen, jaljempédnd
"toimi’. Edellyttden, ettd ilmoituksia
koskevat vaatimukset tayttyvit,
yksityishenkildiden tai toimijoiden olisi
voitava ilmoittaa useista tietyistd véitetysti
laittomista sisélloistd yhdelld ilmoituksella.
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tai pienid yrityksid. Vilityspalvelujen
tarjoajien olisi poistettava tillaisten
raporttien julkisista versioista kaikki
tiedot, jotka voivat haitata parhaillaan
toteutettavia toimia, joilla pyritiin
estimdcdn, havaitsemaan tai poistamaan
laiton sisdlto tai sisdlto, joka rikkoo
sdilytyspalvelun tarjoajan ehtoja.

Tarkistus

(40)  Sailytyspalvelujen tarjoajilla on
erityisen tarked rooli laittoman
verkkosisillon torjunnassa, koska ne
tallentavat palvelun vastaanottajien
toimittamia tietoja ndiden pyynnosta ja
antavat tyypillisesti muille vastaanottajille
padsyn tietoihin, joskus suuressa
mittakaavassa. On tarkeda, ettd kaikki
sédilytyspalvelun tarjoajat, koostaan
riippumatta, ottavat kiayttoon helposti
saatavilla olevat, kattavat ja
kéayttdjaystavilliset ilmoitus- ja
toimintamekanismit, joilla helpotetaan
sellaisten tietojen ilmoittamista kyseiselle
sdilytyspalvelun tarjoajalle, jaljempénd
“ilmoitus’, joita ilmoituksen tehnyt
osapuoli pitdd laittomana siséltona, ja
joiden mukaisesti kyseinen
palveluntarjoaja voi oman arviointinsa
perusteella paittaa, hyviksyyko se
arvioinnin ja haluaa poistaa kyseisen
sisdllon tai estdd padsyn siihen, jiljempéana
"toimi’. Edellyttden, ettd ilmoituksia
koskevat vaatimukset tdyttyvit,
yksityishenkildiden tai toimijoiden olisi
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Velvoitetta ottaa kidyttoon ilmoitus- ja
toimintamekanismit olisi sovellettava
esimerkiksi tiedostojen tallennus- ja
jakamispalveluihin,
verkkoisédnndintipalveluihin,
mainospalvelimiin ja pastebin-sovelluksiin,
jos niitd pidetddn timén asetuksen
soveltamisalaan kuuluvina
sdilytyspalvelujen tarjoajina.

Tarkistus 37

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 40 a kappale (uusi)

Komission teksti
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voitava ilmoittaa useista tietyistd véitetysti
laittomista sisdlloistd yhdelld ilmoituksella.
Verkkoalustojen olisi yritettivii estiidi
sellaisen sisillon ilmestyminen uudelleen,
joka on jo todettu laittomaksi ja poistettu
ennakkoilmoituksen perusteella. Sen
soveltamisen ei pitdisi johtaa
minkddnlaiseen yleiseen velvoitteeseen, ja
siitd olisi tehtiivi ihmisen suorittama
arviointi. Velvoitetta ottaa kdyttoon
ilmoitus- ja toimintamekanismit olisi
sovellettava esimerkiksi tiedostojen
tallennus- ja jakamispalveluihin,
verkkoisdnndintipalveluihin,
mainospalvelimiin ja pastebin-sovelluksiin,
jos niitd pidetdédn tdmén asetuksen
soveltamisalaan kuuluvina
sdilytyspalvelujen tarjoajina. Lisdksi
ilmoitus- ja toimintamekanismia olisi
tiydennettiivd sisillon poissa pitimisti
koskevilla sdinnoksilld, joiden mukaisesti
sdilytyspalvelujen tarjoajien olisi
osoitettava pyrkineensi parhaansa
mukaan estimdiin sellaisen sisillon
ilmestyminen uudelleen, joka on
samanlainen kuin toinen sisilto, jonka ne
ovat jo tunnistaneet ja poistaneet
laittomana. Timdn vaatimuksen
soveltamisen ei pitdisi johtaa yleiseen
valvontavelvoitteeseen.

Tarkistus

(40 a) Ilmoitukset olisi suunnattava
toimijalle, jolla on tekniset ja
toiminnalliset valmiudet toteuttaa toimia
ja liheisin suhde tiedot tai sisillon
toimittaneeseen palvelun vastaanottajaan,
kuten verkkoalustalle, eiki
sdiilytyspalvelun tarjoajalle, joka tarjoaa
palveluja kyseiselle verkkoalustalle.
Tillaisten sdilytyspalvelun tarjoajien olisi
ohjattava tillaiset ilmoitukset edelleen
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kyseiselle verkkoalustalle ja ilmoitettava
asiasta ilmoituksen tehneelle osapuolelle.

Tarkistus 38

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 40 b kappale (uusi)

Komission teksti Tarkistus

(40 b) Sdilytyspalvelun tarjoajien olisi
Pyrittivii toteuttamaan toimia ainoastaan
ilmoitettuja tietoja vastaan. Tiillaisia
toimia voivat olla esimerkiksi ndihin
tietoihin liittyvien hyperlinkkien
poistaminen. Jos yksittiisiin tietoihin
pldsyn poistaminen tai estiminen on
teknisesti tai toiminnallisesti mahdotonta
oikeudellisista, sopimusperusteisista tai
teknisisti syistd, kuten salattujen
tiedostojen ja tietojen tallennus- ja
Jjakamispalvelujen vuoksi, sdilytyspalvelun
tarjoajien olisi ilmoitettava palvelun
vastaanottajalle ilmoituksesta ja pyrittivii
toteuttamaan toimia. Jos vastaanottaja ei
toteuta toimia tai viivistyttid niitd tai
palveluntarjoajalla on syyti uskoa, ettii
vastaanottaja ei ole toteuttanut toimia tai
toimii muutoin vilpillisessdi mielessd,
sdilytyspalvelun tarjoaja voi keskeyttiii
palvelunsa tarjoamisen ehtojen
mukaisesti.

Tarkistus 39

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 41 a kappale (uusi)

Komission teksti Tarkistus

(41 a) Jos sdilytyspalvelun tarjoaja
pdiittid poistaa palvelun vastaanottajan
toimittamat tiedot tai estid pdédsyn niihin
Jjoko siksi, ettii ne ovat laittomia tai ettii
niitd ei sallita sen ehdoissa, sen olisi
tehtiivi se hyvissd ajoin ottaen huomioon
rikkomuksen aiheuttama mahdollinen
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Tarkistus 40

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 42 kappale

Komission teksti

(42) Jos sidilytyspalvelun tarjoaja paattia
poistaa palvelun vastaanottajan toimittamat
tiedot tai estdd niiden kdyton esimerkiksi
saatuaan ilmoituksen tai toimittuaan
omasta aloitteestaan, myds automatisoituja
keinoja kayttden, kyseisen
palveluntarjoajan olisi ilmoitettava
vastaanottajalle padtoksestiin, paatoksensi
perusteluista ja padtoksen riitauttamiseksi
kaytettavissd olevista
muutoksenhakumahdollisuuksista, kun
otetaan huomioon kielteiset seuraukset,
joita téllaisilla paatoksilld voi olla
vastaanottajalle, mukaan lukien sen
sananvapautta koskevan perusoikeuden
kayttdiminen. Tétd velvoitetta olisi
sovellettava riippumatta paatoksen
perusteluista ja erityisesti siitd, onko
toimenpide toteutettu sen vuoksi, etti
ilmoitettuja tietoja pidetidn laittomana
siséltoni tai sovellettavien ehtojen
vastaisina. Sidilytyspalvelun tarjoajan
padtoksen riitauttamiseksi kdytettidvissa
olevien muutoksenhakukeinojen olisi aina
siséllettdvd oikeudellisia
muutoksenhakukeinoja.

AD\1240050FI.docx
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haitta ja palveluntarjoajan tekniset
valmiudet.

Tarkistus

(42) Jos sidilytyspalvelun tarjoaja paittia
poistaa palvelun vastaanottajan toimittamat
tiedot tai estdd niiden kdyton esimerkiksi
saatuaan ilmoituksen tai toimittuaan
omasta aloitteestaan, myds sellaisia
automatisoituja keinoja kéyttden, jotka
ovat osoittautuneet tehokkaiksi,
oikeasuhteisiksi ja luotettaviksi, kyseinen
palveluntarjoaja voi estid ilmoitettujen tai
vastaavien laittomien tietojen
ilmestymisen uudelleen. Kyseisen
palveluntarjoajan olisi myds ilmoitettava
vastaanottajalle paiatoksestddn, paatoksensi
perusteluista ja padtoksen riitauttamiseksi
kéytettdvissd olevista
muutoksenhakumahdollisuuksista, kun
otetaan huomioon kielteiset seuraukset,
joita téllaisilla paatoksilla voi olla
vastaanottajalle, mukaan lukien sen
sananvapautta koskevan perusoikeuden
kayttaminen. Tétd velvoitetta olisi
sovellettava riippumatta padtoksen
perusteluista ja erityisesti siitd, onko
toimenpide toteutettu sen vuoksi, etti
ilmoitettuja tietoja pidetdén laittomana
sisdltond tai sovellettavien ehtojen
vastaisina. Sdilytyspalvelun tarjoajan
padtoksen riitauttamiseksi kaytettavissa
olevien muutoksenhakukeinojen olisi aina
siséllettavé oikeudellisia
muutoksenhakukeinoja. Vastaanottajalle
ilmoittamista ei pitdiisi kuitenkaan vaatia,
Jjos se liittyy roskapostiin tai samalta
vastaanottajalta, joka on jo saanut
ilmoituksen, jo poistetun sisdllon
kaltaisen tai samanlaisen sisdillon
poistamiseen.
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Tarkistus 41

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 43 kappale

Komission teksti

(43)  Verkkoalustoille tdssa asetuksessa
asetettuja lisdvelvoitteita ei kohtuuttomien
rasitteiden vilttimiseksi tulisi soveltaa
komission suosituksessa 2003/361/EY*!
maédriteltyihin mikroyrityksiin tai pieniin
yrityksiin, paitsi jos niiden kattavuus ja
vaikutus ovat sellaiset, ettd ne tayttavat
tdmén asetuksen mukaiset erittdin suurten
verkkoalustojen kriteerit. Kyseisessd
suosituksessa tarkoitetuilla
konsolidointisddnnoilld estetddn
mainittujen lisdvelvoitteiden kiertdminen.
Mikro- ja pienyritysten vapauttamista
ndistd lisdvelvoitteista ei tulisi ymmartaa
siten, ettd se vaikuttaisi niiden kykyyn
perustaa vapaaehtoisesti jarjestelma, joka
tayttdd yhden tai useamman néista
velvoitteista.

41 K omission suositus 2003/361/EY,
annettu 6 pdivina toukokuuta 2003,
mikroyritysten sekd pienten ja keskisuurten
yritysten méaritelméastd (EUVL L 124,
20,5,2003, s. 36).

Tarkistus 42

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 43 a kappale (uusi)

Komission teksti

PE694.960v02-00

Tarkistus

(43)  Verkkoalustoille tdssa asetuksessa
asetettuja lisdvelvoitteita ei kohtuuttomien
rasitteiden vilttdmiseksi tulisi soveltaa
komission suosituksessa 2003/361/EY*#!
maédriteltyihin mikroyrityksiin tai pieniin
yrityksiin, paitsi jos niiden kattavuus ja
vaikutus ovat sellaiset, ettd ne tayttavat
tdmén asetuksen mukaiset erittdin suurten
verkkoalustojen kriteerit, tai jos ne ovat
unionin ulkopuolelle sijoittautuneiden
toimijoiden hallinnassa tai valvonnassa.
Kyseisessi suosituksessa tarkoitetuilla
konsolidointisddnngilla estetddan
mainittujen lisdvelvoitteiden kiertdminen.
Mikro- ja pienyritysten vapauttamista
ndistd lisdvelvoitteista ei tulisi ymmartaa
siten, ettd se vaikuttaisi niiden kykyyn
perustaa vapaaehtoisesti jarjestelmé, joka
tayttdd yhden tai useamman néista
velvoitteista.

41 K omission suositus 2003/361/EY,
annettu 6 pdivana toukokuuta 2003,
mikroyritysten sekd pienten ja keskisuurten
yritysten médritelméastd (EUVL L 124,
20,5,2003, s. 36).

Tarkistus

(43 a) Siilytyspalvelujen tarjoajilla on
erityisen tirked rooli laittoman
verkkosisillon torjunnassa, koska ne
tallentavat palvelun vastaanottajien
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Tarkistus 43

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 43 b kappale (uusi)

Komission teksti
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toimittamia tietoja ndiden pyynnostdi ja
antavat tyypillisesti muille vastaanottajille
pldsyn tietoihin, joskus suuressa
mittakaavassa. On tirkedd, etti kaikki
sdilytyspalvelun tarjoajat, koostaan
riippumatta, ottavat kiyttoon
kayttijiystivilliset ilmoitus- ja
toimintamekanismit, joilla helpotetaan
sellaisten tietojen ilmoittamista kyseiselle
sdilytyspalvelun tarjoajalle, jiljempiindi
’ilmoitus’, joita ilmoituksen tehnyt
osapuoli pitiid laittomana sisiiltond, ja
joiden mukaisesti kyseinen
palveluntarjoaja voi oman arviointinsa
perusteella pddittid, hyviksyyko se
arvioinnin ja haluaa poistaa kyseisen
siséillon tai estiid pddsyn siihen,
Jjéaljempdind ’toimi’. Edellyttien, etti
ilmoituksia koskevat vaatimukset
tayttyvit, yksityishenkiloiden tai
toimijoiden olisi voitava ilmoittaa useista
tietyistd viditetysti laittomista sisdlloistdi
yhdelli ilmoituksella. Velvoitetta ottaa
kdyttoon ilmoitus- ja toimintamekanismit
olisi sovellettava esimerkiksi tiedostojen
tallennus- ja jakamispalveluihin,
verkkoisdnndointipalveluihin,
mainospalvelimiin ja pastebin-
sovelluksiin, jos niitd pidetddn timdn
asetuksen soveltamisalaan kuuluvina
sdilytyspalvelujen tarjoajina.

Tarkistus

(43 b) Tiillaisia ilmoitus- ja
toimintamekanismeja koskevat sddinnot
olisi yhdenmukaistettava unionin tasolla,
jotta voidaan sdiitid ilmoitusten oikea-
aikaisesta, huolellisesta ja objektiivisesta
kéisittelystd sellaisten yhdenmukaisten,
lipindkyvien ja selkeiden sddintdjen
pohjalta, joissa sdddetiidn vankoista
suojatoimista, joilla suojellaan kaikkien

PE694.960v02-00

Fl



Fl

Tarkistus 44

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 44 kappale

Komission teksti

(44) Palvelun vastaanottajien olisi
voitava helposti ja tehokkaasti riitauttaa
tietyt verkkoalustojen paatokset, jotka
vaikuttavat niihin kielteisesti. Sen vuoksi
verkkoalustoja olisi vaadittava tarjoamaan
sisdisid valitustenkdisittelyjérjestelmid,
jotka tayttavit tietyt edellytykset, joilla
pyritdin varmistamaan, etté jarjestelmat
ovat helposti saatavilla ja johtavat
nopeisiin ja oikeudenmukaisiin tuloksiin.
Lisdksi olisi saddettdvd mahdollisuudesta
ratkaista riidat tuomioistuinten
ulkopuolella, mukaan lukien riidat, joita ei
ole voitu ratkaista tyydyttivilld tavalla
sisdisten valitustenkésittelyjarjestelmien
avulla, sellaisten todistuksella
hyvéksyttyjen elinten toimesta, joilla on
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asianomaisten osapuolten oikeuksia ja
oikeutettuja etuja, erityisesti niiden
perusoikeuskirjassa taattuja
perusoikeuksia, riippumatta
Jjédsenvaltiosta, johon kyseiset osapuolet
ovat sijoittautuneet tai jossa niiden
kotipaikka on, ja kyseessd olevasta
oikeudenalasta. Perusoikeuksiin kuuluvat
tapauksen mukaan oikeus
sananvapauteen ja tiedonvilityksen
vapauteen, oikeus yksityis- ja perhe-
elimdin kunnioittamiseen, oikeus
henkilotietojen suojaan, oikeus
syrjimdttomyyteen, palvelun
vastaanottajien oikeus tehokkaisiin
oikeussuojakeinoihin, palveluntarjoajien
elinkeinovapaus, mukaan lukien
sopimusvapaus, oikeus ihmisarvoon,
lapsen oikeudet, oikeus omaisuuden,
mukaan lukien teollis- ja tekijinoikeudet,
suojeluun sekd niiden osapuolten, joihin
laiton sisdlto vaikuttaa, oikeus
syrjimdttomyyteen.

Tarkistus

(44) Palvelun vastaanottajien olisi
voitava helposti ja tehokkaasti riitauttaa
tietyt verkkoalustojen padtokset, jotka
vaikuttavat niihin kielteisesti. Sen vuoksi
verkkoalustoja olisi vaadittava tarjoamaan
sisdisid valitustenkisittelyjérjestelmid,
jotka tayttavét tietyt edellytykset, joilla
pyritddn varmistamaan, ettd jarjestelmait
ovat helposti saatavilla ja johtavat
nopeisiin ja oikeudenmukaisiin tuloksiin.
Lisdksi olisi sdddettavd mahdollisuudesta
ratkaista riidat tuomioistuinten
ulkopuolella, mukaan lukien riidat, joita ei
ole voitu ratkaista tyydyttavalla tavalla
sisdisten valitustenkésittelyjarjestelmien
avulla, sellaisten todistuksella
hyvéksyttyjen elinten toimesta, jotka
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tarvittava riippumattomuus ja tarvittavat
keinot ja asiantuntemus, jotta ne voivat
hoitaa tehtivinsa oikeudenmukaisella,
nopealla ja kustannustehokkaalla tavalla.
Verkkoalustojen pédétosten riitauttamiselle
ndin luotujen mahdollisuuksien olisi
tdydennettdva mahdollisuutta hakea
oikeusteitse muutosta asianomaisen
jasenvaltion lainsdddannon mukaisesti,
mutta se ei saisi vaikuttaa
muutoksenhakuun milldén tavalla.

Tarkistus 45

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 46 kappale

Komission teksti

(46) Laittoman siséllon vastaisiin
toimiin voidaan ryhtyd nopeammin ja
luotettavammin, jos verkkoalustat
toteuttavat tarvittavat toimenpiteet
varmistaakseen, ettd ilmoitukset, joita
luotettavat ilmoittajat toimittavat tdssa
asetuksessa edellytettyjen ilmoitus- ja
toimintamekanismien kautta, kdsitelldan
ensisijaisina, sanotun kuitenkaan
rajoittamatta vaatimusta kasitelld kaikki
ndiden mekanismien mukaisesti toimitetut
ilmoitukset ja tehdé niitd koskevat
paitokset oikea-aikaisesti, huolellisesti ja
objektiivisesti. Tallainen luotettavan
ilmoittajan asema olisi mydnnettava
ainoastaan sellaisille toimijoille, muttei
yksityishenkildille, jotka ovat muun
muassa osoittaneet, ettd niilld on erityisti
asiantuntemusta ja patevyyttd laittoman
siséllon torjunnassa, ettid ne edustavat
yhteisid etuja ja etti ne toimivat
huolellisesti ja objektiivisesti. Téllaiset
toimijat voivat olla luonteeltaan julkisia,
kuten terroristisen siséllon osalta
kansallisten lainvalvontaviranomaisten tai
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sijaitsevat joko vastaanottajan tai
palveluntarjoajan jisenvaltiossa ja joilla
on tarvittava riippumattomuus ja tarvittavat
keinot ja asiantuntemus, jotta ne voivat
hoitaa tehtdviansi oikeudenmukaisella,
nopealla ja kustannustehokkaalla tavalla.
Riitojenratkaisumenettelyt olisi saatettava
pidtokseen kohtuullisessa ajassa.
Verkkoalustojen péétosten riitauttamiselle
ndin luotujen mahdollisuuksien olisi
tdydennettdva mahdollisuutta hakea
oikeusteitse muutosta asianomaisen
jasenvaltion lainsdaddannon mukaisesti,
mutta se ei saisi vaikuttaa
muutoksenhakuun milldén tavalla.

Tarkistus

(46) Laittoman siséllon vastaisiin
toimiin voidaan ryhtyd nopeammin ja
luotettavammin, jos verkkoalustat
toteuttavat tarvittavat toimenpiteet
varmistaakseen, ettd ilmoitukset, joita
luotettavat ilmoittajat toimittavat tassi
asetuksessa edellytettyjen ilmoitus- ja
toimintamekanismien kautta, kdsitelldan
ensisijaisina, sanotun kuitenkaan
rajoittamatta vaatimusta kasitelld kaikki
ndiden mekanismien mukaisesti toimitetut
ilmoitukset ja tehdé niitd koskevat
paitokset oikea-aikaisesti, huolellisesti ja
objektiivisesti. Tallainen luotettavan
ilmoittajan asema olisi myonnettidva
ainoastaan sellaisille toimijoille, muttei
yksityishenkiléille, jotka ovat muun
muassa osoittaneet, ettd niilld on erityisti
asiantuntemusta ja patevyyttd laittoman
siséllon torjunnassa, ettd ne edustavat
yhteisii tai yksittiisten
oikeudenhaltijoiden etuja ja ettd ne
toimivat huolellisesti ja objektiivisesti.
Téllaiset toimijat voivat olla luonteeltaan
julkisia, kuten terroristisen sisdllon osalta
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Euroopan unionin
lainvalvontayhteistydviraston, jdljempana
"Europol’, yksikot, jotka kisittelevit
internetsisillosta ilmoittamista, tai ne
voivat olla valtiosta riippumattomia
Jjérjestdja ja puolijulkisia elimid, kuten
jérjestojd, jotka kuuluvat lasten
seksuaaliseen hyviaksikadyttoon liittyvésti
materiaalista ilmoittamista varten
perustettujen vihjelinjojen INHOPE-
verkostoon, ja jérjestojd, jotka ovat
sitoutuneet ilmoittamaan verkossa
esiintyvistd laittomista rasistisista ja
muukalaisvihamielisistd ilmaisuista.
Teollis- ja tekijdnoikeuksien osalta
toimialajdrjestdille ja oikeudenhaltijoiden
jarjestoille voitaisiin myontid luotettavan
ilmoittajan asema, jos ne ovat osoittaneet
tayttdvansa sovellettavat ehdot. Luotettavia
ilmoittajia koskevia timén asetuksen
sdantojd ei tulisi tulkita siten, ettd ne
estdisivit verkkoalustoja kohtelemasta
samalla tavalla sellaisten toimijoiden tai
yksityishenkildiden tekemid ilmoituksia,
joille ei ole myonnetty timén asetuksen
mukaista luotettavan ilmoittajan asemaa,
tai toimimasta muulla tavoin yhteistydssa
muiden toimijoiden kanssa sovellettavan
lainsddddnnon mukaisesti, mukaan lukien
tdmd asetus ja Euroopan parlamentin ja
neuvoston asetus (EU) 2016/7944,

43 Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetus (EU) 2016/794, annettu 11 pdivana
toukokuuta 2016, Euroopan unionin
lainvalvontayhteistyovirastosta (Europol)
sekd neuvoston padtosten 2009/371/YOS,
2009/934/Y0S, 2009/935/YOS,
2009/936/YOS ja 2009/968/YOS
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kansallisten lainvalvontaviranomaisten tai
Euroopan unionin
lainvalvontayhteistydviraston, jdljempéana
"Europol’, yksikdt, jotka késittelevit
internetsisallostd ilmoittamista, tai ne
voivat olla valtiosta riippumattomia
jarjestdja ja puolijulkisia elimid, kuten
jarjestdjd, jotka kuuluvat lasten
seksuaaliseen hyviéksikdyttoon liittyvasti
materiaalista ilmoittamista varten
perustettujen vihjelinjojen INHOPE-
verkostoon, ja jérjestdjd, jotka ovat
sitoutuneet ilmoittamaan verkossa
esiintyvisté laittomista rasistisista ja
muukalaisvihamielisistd ilmaisuista.
Teollis- ja tekijdnoikeuksien osalta
toimialajérjestoille ja oikeudenhaltijoiden
jérjestoille voitaisiin myOntad luotettavan
ilmoittajan asema, jos ne ovat osoittaneet
tayttdvinsa sovellettavat ehdot. Sama
asema olisi myonnettivi asetuksessa (EU)
N:o 608/2013 tarkoitetuille hakijoille tai
kun kyseessd on asetuksen (EU)
2019/1020 mukainen valitus, jotta
varmistetaan, ettd voimassa olevat
tullivalvontaa tai kuluttajansuojaa
koskevat siidnnoét pannaan tosiasiallisesti
taytintoéon verkkomyynnissd. Luotettavia
ilmoittajia koskevia timén asetuksen
sadantojd et tulisi tulkita siten, ettd ne
estdisivit verkkoalustoja kohtelemasta
samalla tavalla sellaisten toimijoiden tai
yksityishenkiloiden tekemid ilmoituksia,
joille ei ole myonnetty timén asetuksen
mukaista luotettavan ilmoittajan asemaa,
tai toimimasta muulla tavoin yhteistydssé
muiden toimijoiden kanssa sovellettavan
lainsddddannon mukaisesti, mukaan lukien
tadma asetus ja Euroopan parlamentin ja
neuvoston asetus (EU) 2016/794%3,

43 Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetus (EU) 2016/794, annettu 11 pdivana
toukokuuta 2016, Euroopan unionin
lainvalvontayhteistyovirastosta (Europol)
sekd neuvoston péitdsten 2009/371/YOS,
2009/934/Y0S, 2009/935/YOS,
2009/936/YOS ja 2009/968/YOS
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korvaamisesta ja kumoamisesta
(EUVL L 135, 24.5.2016, s. 53).

Tarkistus 46

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 47 kappale

Komission teksti

(47)  Verkkoalustojen palvelujen
vadrinkdytto tarjoamalla toistuvasti selvdsti
laitonta sisdltod tai tekemaélla toistuvasti
ilmeisen perusteettomia ilmoituksia tai
valituksia tdmén asetuksen nojalla
perustettujen mekanismien ja jérjestelmien
kautta heikentdd luottamusta ja
vahingoittaa asianomaisten osapuolten
oikeuksia ja oikeutettuja etuja. Sen vuoksi
on tarpeen ottaa kiyttoon asianmukaiset ja
oikeasuhteiset suojatoimet tallaista
vadrinkdyttdd vastaan. Tietoja olisi
pidettdvi selvdsti laittomana sisiltond ja
ilmoituksia tai valituksia olisi pidettiva
ilmeisen perusteettomina, jos maallikolle
on selvéd ilman sisdllollistd analyysia, ettd
siséltd on laitonta tai ettd ilmoitukset tai
valitukset ovat perusteettomia.
Verkkoalustojen olisi tietyin edellytyksin
tilapdisesti keskeytettdva toimintansa
védrinkdytokseen syyllistyvin henkilon
osalta. Tama ei vaikuta verkkoalustojen
vapauteen médritelld soveltamansa ehdot ja
ottaa kdyttoon tiukempia toimenpiteitd
vakaviin rikoksiin liittyvén selviisti
laittoman siséllon osalta. Avoimuuden
vuoksi tdmé mahdollisuus olisi esitettidvi
selkedsti ja riittdvén yksityiskohtaisesti
verkkoalustojen ehdoissa. Verkkoalustojen
taltd osin tekemiin paétoksiin olisi aina
voitava hakea muutosta, ja toimivaltaisen
digitaalisten palvelujen koordinaattorin
olisi valvottava paitoksid. Vadrinkayttoad
koskevat timin asetuksen sdannot eivét
saisi estdd verkkoalustoja toteuttamasta
muita toimenpiteitd, joilla puututaan niiden
palvelujen vastaanottajien harjoittamaan
laittoman siséllon tarjontaan tai muuhun
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korvaamisesta ja kumoamisesta
(EUVL L 135, 24.5.2016, s. 53).

Tarkistus

(47)  Verkkoalustojen palvelujen
vadrinkdytto tarjoamalla toistuvasti laitonta
sisiltod, helpottamalla laittoman sisdillon
toistuvaa lataamista verkkoon tai
tekemalld toistuvasti ilmeisen
perusteettomia ilmoituksia tai valituksia
tdmin asetuksen nojalla perustettujen
mekanismien ja jarjestelmien kautta
heikentdd luottamusta ja vahingoittaa
asianomaisten osapuolten oikeuksia ja
oikeutettuja etuja. Sen vuoksi on tarpeen
ottaa kdyttoon asianmukaiset,
oikeasuhteiset ja tehokkaat suojatoimet
tallaista vadrinkdyttod vastaan. Tietoja olisi
pidettdvé laittomana siséltona ja
ilmoituksia tai valituksia olisi pidettdivi
ilmeisen perusteettomina, jos maallikolle
on selvéd ilman sisdllollistd analyysia, ettd
sisdltd on laitonta tai ettd ilmoitukset tai
valitukset ovat perusteettomia.
Verkkoalustojen olisi tietyin edellytyksin
tilapéisesti keskeytettiva tai lakkautettava
toimintansa vadrinkdytokseen syyllistyvdn
henkilon osalta. Tama ei vaikuta
verkkoalustojen vapauteen mairitelld
soveltamansa ehdot ja ottaa kdyttoon
tiukempia toimenpiteitd vakaviin rikoksiin
liittyvén laittoman sisdllon osalta.
Avoimuuden vuoksi tdima mahdollisuus
olisi esitettdva selkedsti ja riittdvan
yksityiskohtaisesti verkkoalustojen
ehdoissa. Verkkoalustojen tiltd osin
tekemiin péatoksiin olisi aina voitava
hakea muutosta, ja toimivaltaisen
digitaalisten palvelujen koordinaattorin
olisi valvottava péaatoksid. Vaarinkdyttoad
koskevat timéan asetuksen sddnndt eivét
saisi estdd verkkoalustoja toteuttamasta
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palvelujen vadrinkdyttoon, sovellettavan
unionin ja kansallisen lainsdddannon
mukaisesti. Ndma sddnnot eivét rajoita
unionin tai kansallisessa lainsddddnndssa
sdddettyd mahdollisuutta saattaa
véadrinkdytokseen syyllistyneet henkilot
vastuuseen, mukaan lukien
vahingonkorvaus.

Tarkistus 47

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 48 kappale

Komission teksti

(48)  Verkkoalusta voi joissakin
tapauksissa saada tietoonsa esimerkiksi
ilmoituksen tehneen osapuolen ilmoituksen
tai omien vapaaehtoisten toimenpiteidensa
kautta tietoja, jotka liittyvét palvelun
vastaanottajan tiettyyn toimintaan, kuten
tietyntyyppisen laittoman siséllon
tarjoamiseen, ja jotka oikeuttavat
perustellusti, kun otetaan huomioon kaikki
verkkoalustan tiedossa olevat
merkitykselliset olosuhteet, epailyt siité,
ettd vastaanottaja on mahdollisesti tehnyt,
mahdollisesti tekemdssi tai todennékoisesti
tekee vakavan rikoksen, joka aiheuttaa
uhan henkilon eldmalle tai turvallisuudelle,
kuten Euroopan parlamentin ja neuvoston
direktiivissd 2011/93/EU* tarkoitetut
rikokset. Téllaisissa tapauksissa
verkkoalustan olisi viipymattd ilmoitettava
toimivaltaisille lainvalvontaviranomaisille
tallaisesta epdilysté ja annettava kaikki
kéytettdvissddn olevat asiaankuuluvat
tiedot, mukaan lukien tarvittaessa kyseessa
oleva sisélto ja selvitys epdilyksistdén.
Tama asetus ei muodosta oikeusperustaa
palvelujen vastaanottajien profiloinnille,
jotta verkkoalustat voisivat tunnistaa
rikokset. Verkkoalustojen olisi myos
noudatettava muita unionin tai kansallisen
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muita toimenpiteitd, joilla puututaan niiden
palvelujen vastaanottajien harjoittamaan
laittoman siséllon tarjontaan tai muuhun
palvelujen vadrinkayttdon, sovellettavan
unionin ja kansallisen lainsdddannon
mukaisesti. Namé sdannot eivit rajoita
unionin tai kansallisessa lainsddddnndssa
saddettyd mahdollisuutta saattaa
vadrinkdytokseen syyllistyneet henkilot
vastuuseen, mukaan lukien
vahingonkorvaus.

Tarkistus

(48)  Verkkoalusta voi joissakin
tapauksissa saada tietoonsa esimerkiksi
ilmoituksen tehneen osapuolen ilmoituksen
tai omien vapaaehtoisten toimenpiteidensa
kautta tietoja, jotka liittyvit palvelun
vastaanottajan tiettyyn toimintaan, kuten
tietyntyyppisen laittoman siséllon
tarjoamiseen, ja jotka oikeuttavat
perustellusti, kun otetaan huomioon kaikki
verkkoalustan tiedossa olevat
merkitykselliset olosuhteet, epdilyt siita,
ettd vastaanottaja on mahdollisesti tehnyt,
mahdollisesti tekemadssi tai todenndkoisesti
tekee vakavan rikoksen, joka aiheuttaa
viilittomdin uhan henkilon eldmalle tai
turvallisuudelle, kuten Euroopan
parlamentin ja neuvoston direktiivissi
2011/93/EU** tarkoitetut rikokset.
Tallaisissa tapauksissa verkkoalustan olisi
viipymattd ilmoitettava toimivaltaisille
lainvalvontaviranomaisille tillaisesta
epdilysti ja annettava pyynndstd kaikki
kiytettdvissddn olevat asiaankuuluvat
tiedot, mukaan lukien tarvittaessa kyseessi
oleva sisélto ja selvitys epdilyksistdn.
Tédmai asetus ei muodosta oikeusperustaa
palvelujen vastaanottajien profiloinnille,
jotta verkkoalustat voisivat tunnistaa
rikokset. Verkkoalustojen olisi myos
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lainsddddannon sdantodja yksildiden
oikeuksien ja vapauksien suojelemiseksi
ilmoittaessaan asiasta
lainvalvontaviranomaisille.

4 Euroopan parlamentin ja neuvoston
direktiivi 2011/93/EU, annettu 13 péivina
joulukuuta 2011, lasten seksuaalisen
hyviksikdyton ja seksuaalisen riiston seké
lapsipornografian torjumisesta ja
neuvoston puitepditoksen 2004/68/YOS
korvaamisesta (EUVL L 335, 17.12.2011,
s. 1).

Tarkistus 48

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 48 a kappale (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 49

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 49 kappale

Komission teksti

(49) Jotta voidaan edistdd kuluttajien ja
muiden asianomaisten osapuolten, kuten
kilpailevien elinkeinonharjoittajien ja
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noudatettava muita unionin tai kansallisen
lainsdddédnnon sdantdjd yksiloiden
oikeuksien ja vapauksien suojelemiseksi
ilmoittaessaan asiasta
lainvalvontaviranomaisille.

4 Euroopan parlamentin ja neuvoston
direktiivi 2011/93/EU, annettu 13 péivina
joulukuuta 2011, lasten seksuaalisen
hyviksikdyton ja seksuaalisen riiston sekd
lapsipornografian torjumisesta ja
neuvoston puitepddtoksen 2004/68/YOS
korvaamisesta (EUVL L 335, 17.12.2011,
s. 1).

Tarkistus

(48 a) Jos verkkoalustan tietoon tulee
tietoja, jotka antavat aihetta epdiilld, ettii
on tehty, on meneillidn tai
todenndkdaisesti tullaan tekemddin vakava
rikos, johon liittyy uhka ihmisten hengelle
tai turvallisuudelle, sen on poistettava
sisdlto tai estettiivd pddsy siihen ja
viipymiitti ilmoitettava epdilyksistdidn
kyseisen jisenvaltion tai kyseisten
jésenvaltioiden lainvalvonta- tai
oikeusviranomaisille ja toimitettava ndille
kaikki saatavilla olevat asiaankuuluvat
tiedot.

Tarkistus

(49) Jotta voidaan edistdd kuluttajien ja
muiden asianomaisten osapuolten, kuten
kilpailevien elinkeinonharjoittajien ja

PE694.960v02-00

Fl



Fl

teollis- ja tekijdnoikeuksien haltijoiden,
kannalta turvallista, luotettavaa ja avointa
verkkoympiristod ja estda
elinkeinonharjoittajia myymdsta tuotteita
tai palveluja sovellettavien sdintdjen
vastaisesti, verkkoalustojen, jotka antavat
kuluttajille mahdollisuuden tehdii
etisopimuksia elinkeinonharjoittajien
kanssa, olisi varmistettava, ettd tillaiset
elinkeinonharjoittajat ovat jéljitettdvissa.
Elinkeinonharjoittajaa olisi sen vuoksi
vaadittava antamaan verkkoalustalle tietyt
olennaiset tiedot, myos kun kyseessi on
tuotteista viestiminen tai tuotteiden
tarjoaminen. Tatd vaatimusta olisi
sovellettava myds elinkeinonharjoittajiin,
jotka viestivit tuotteista tai palveluista
tuotemerkkien puolesta perustana olevien
sopimusten pohjalta. Ndiden
verkkoalustojen olisi sdilytettava kaikki
tiedot suojatusti kohtuullisen ajan, joka ei
ylité sitd, miki on tarpeen, jotta
viranomaiset ja yksityiset osapuolet, joiden
oikeutettua etua asia koskee, voivat
tutustua tietoihin sovellettavan
lainsddddnnon, myos henkildtietojen suojaa
koskevan lainsddaddnnon mukaisesti,
mukaan lukien téssd asetuksessa
tarkoitettujen tietojenantoméirdysten
kautta.

Tarkistus 50

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 50 kappale

Komission teksti

(50) Jotta voidaan varmistaa kyseisen
velvoitteen tehokas ja riittdva soveltaminen
aiheuttamatta kohtuutonta rasitetta,
asetuksen soveltamisalaan kuuluvien
verkkoalustojen olisi kohtuullisesti
pyrittdva varmistamaan kyseisten
elinkeinonharjoittajien toimittamien
tietojen luotettavuus erityisesti kayttdmalla
vapaasti saatavilla olevia virallisia
verkkotietokantoja ja verkkorajapintoja,
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teollis- ja tekijdnoikeuksien haltijoiden,
kannalta turvallista, luotettavaa ja avointa
verkkoympiristod ja estda
elinkeinonharjoittajia myymaésti tuotteita
tai palveluja sovellettavien sdintdjen
vastaisesti, verkossa toimivien
markkinapaikkojen olisi varmistettava,
ettd téllaiset elinkeinonharjoittajat ovat
jaljitettavissd. Elinkeinonharjoittajaa olisi
sen vuoksi vaadittava antamaan verkossa
toimivalle markkinapaikalle tietyt
olennaiset ja tidsmiilliset tiedot, myds kun
kyseessd on tuotteista viestiminen tai
tuotteiden tarjoaminen. Tétd vaatimusta
olisi sovellettava myds
elinkeinonharjoittajiin, jotka viestivit
tuotteista tai palveluista tuotemerkkien
puolesta perustana olevien sopimusten
pohjalta. Ndiden verkossa toimivien
markkinapaikkojen olisi séilytettava
kaikki tiedot suojatusti kohtuullisen ajan,
joka ei ylitd sitd, mikd on tarpeen, jotta
viranomaiset ja yksityiset osapuolet, joiden
oikeutettua etua asia koskee, voivat
tutustua tietoihin sovellettavan
lainsdddidnnon, myds henkildtietojen suojaa
koskevan lainsdaddnnon mukaisesti,
mukaan lukien téssd asetuksessa
tarkoitettujen tietojenantomairdysten
kautta.

Tarkistus

(50) Jotta voidaan varmistaa kyseisen
velvoitteen tehokas ja riittdva soveltaminen
aitheuttamatta kohtuutonta rasitetta,
asetuksen soveltamisalaan kuuluvien
verkossa toimivien markkinapaikkojen
olisi kohtuullisesti pyrittdva varmistamaan
kyseisten elinkeinonharjoittajien
toimittamien tietojen luotettavuus
erityisesti kdyttamalld vapaasti saatavilla
olevia virallisia verkkotietokantoja ja
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kuten kansallisia kaupparekistereiti ja alv-
tictojen vaihtojérjestelmad®, tai pyytamalla
asianomaisia elinkeinonharjoittajia
toimittamaan luotettavia tositteita, kuten
henkil6llisyystodistusten jiljennoksid,
oikeaksi todistettuja tiliotteita, yritysten
todistuksia ja kaupparekisteritodistuksia.
Ne voivat kdyttdd myos muita, etdkiytossa
olevia lahteitd, jotka tarjoavat
samanasteisen luotettavuustason timén
velvoitteen tiyttdmiseksi. Asetuksen
soveltamisalaan kuuluvia verkkoalustoja ei
kuitenkaan tulisi velvoittaa ryhtymééan
kohtuuttomaan tai kalliiseen verkossa
tapahtuvaan tiedonhankintaan tai
suorittamaan todentamisia paikalla.
Tallaisten verkkoalustojen, jotka ovat
toteuttaneet tissd asetuksessa edellytetyt
kohtuulliset toimet, ei mydskéén tulisi
katsoa takaavan tietojen luotettavuutta
kuluttajille tai muille asianomaisille
osapuolille. Tdllaisten verkkoalustojen
olisi myds suunniteltava ja jarjestettivi
verkkorajapintansa siten, etti
elinkeinonharjoittajat voivat noudattaa
unionin oikeuden mukaisia velvoitteitaan,
erityisesti vaatimuksia, joista sdddetdin
Euroopan parlamentin ja neuvoston
direktiivin 2011/83/EU% 6 ja 8 artiklassa,
Euroopan parlamentin ja neuvoston
direktiivin 2005/29/EY#’ 7 artiklassa ja
Euroopan parlamentin ja neuvoston
direktiivin 98/6/EY*? 3 artiklassa.

45

https://ec.europa.eu/taxation_customs/vies/
vieshome.do?selectedLanguage=en

46 Euroopan parlamentin ja neuvoston
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verkkorajapintoja, kuten kansallisia
kaupparekistereitd ja alv-tietojen
vaihtojarjestelmaa®, tai pyytdmalld
asianomaisia elinkeinonharjoittajia
toimittamaan luotettavia tositteita, kuten
henkildllisyystodistusten jéljennoksid,
oikeaksi todistettuja tiliotteita, yritysten
todistuksia ja kaupparekisteritodistuksia.
Ne voivat kdyttdd myos muita, etdkaytossa
olevia lédhteitd, jotka tarjoavat
samanasteisen luotettavuustason timén
velvoitteen tayttdmiseksi. Lisdksi
elinkeinonharjoittajan toimittamien
tietojen olisi oltava riittiviin tarkkoja, ja
niiden tueksi olisi mahdollisuuksien
mukaan esitettivi asiaankuuluvia
seikkoja. Asetuksen soveltamisalaan
kuuluvia verkossa toimivia
markkinapaikkoja ei kuitenkaan tulisi
velvoittaa ryhtymédn kohtuuttomaan tai
kalliiseen verkossa tapahtuvaan
tiedonhankintaan tai suorittamaan
todentamisia paikalla. Téllaisten verkossa
toimivien markkinapaikkojen, jotka ovat
toteuttaneet tdssd asetuksessa edellytetyt
kohtuulliset toimet, ei mydskéén tulisi
katsoa takaavan tietojen luotettavuutta
kuluttajille tai muille asianomaisille
osapuolille. Téllaisten verkossa toimivien
markkinapaikkojen olisi myos
suunniteltava ja jarjestettava
verkkorajapintansa kdyttijédystéviillisesti
siten, ettd elinkeinonharjoittajat voivat
noudattaa unionin oikeuden mukaisia
velvoitteitaan, erityisesti vaatimuksia,
joista sdddetddn Euroopan parlamentin ja
neuvoston direktiivin 2011/83/EU%* 6 ja 8
artiklassa, Euroopan parlamentin ja
neuvoston direktiivin 2005/29/EY*47 7
artiklassa ja Euroopan parlamentin ja
neuvoston direktiivin 98/6/EY*® 3
artiklassa.

45

https://ec.europa.eu/taxation_customs/vies/
vieshome.do?selectedLanguage=en

46 Euroopan parlamentin ja neuvoston
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direktiivi 2011/83/EU, annettu 25 pédivand
lokakuuta 2011, kuluttajan oikeuksista,
neuvoston direktiivin 93/13/ETY ja
Euroopan parlamentin ja neuvoston
direktiivin 1999/44/EY muuttamisesta seka
neuvoston direktiivin 85/577/ETY ja
Euroopan parlamentin ja neuvoston
direktiivin 97/7/EY kumoamisesta.

47 Euroopan parlamentin ja neuvoston
direktiivi 2005/29/EY, annettu 11 péivina
toukokuuta 2005, sopimattomista
elinkeinonharjoittajien ja kuluttajien
viélisistd kaupallisista menettelyistd
sisdmarkkinoilla ja neuvoston direktiivin
84/450/ETY, Euroopan parlamentin ja
neuvoston direktiivien 97/7/EY, 98/27/EY
Ja 2002/65/EY sekd Euroopan parlamentin
ja neuvoston asetuksen (EY) N:o
2006/2004 muuttamisesta (sopimattomia
kaupallisia menettelyja koskeva direktiivi).

48 Euroopan parlamentin ja neuvoston
direktiivi 98/6/EY, annettu 16 pdivini
helmikuuta 1998, kuluttajansuojasta
kuluttajille tarjottavien tuotteiden hintojen
ilmoittamisessa.

Tarkistus 51

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 52 kappale

Komission teksti

(52)  Verkkomainonnalla on tirked rooli
verkkoympiristossd, myos verkkoalustojen
tarjoamien palvelujen osalta.
Verkkomainonta voi kuitenkin aiheuttaa
merkittdvid riskeja, silld se voi itsestddn
siséltdd laitonta sisdltod tai lisdta
taloudellisia kannustimia julkaista tai
vahvistaa laitonta tai muuten haitallista
sisdltod ja toimintaa taikka se voidaan
esittdd syrjivélla tavalla, jolloin se
vaikuttaa kansalaisten yhdenvertaiseen
kohteluun ja mahdollisuuksiin. Direktiivin
2000/31/EY 6 artiklasta johtuvien
vaatimusten lisdksi verkkoalustat olisi sen
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direktiivi 2011/83/EU, annettu 25 pédivdnd
lokakuuta 2011, kuluttajan oikeuksista,
neuvoston direktiivin 93/13/ETY ja
Euroopan parlamentin ja neuvoston
direktiivin 1999/44/EY muuttamisesta seka
neuvoston direktiivin 85/577/ETY ja
Euroopan parlamentin ja neuvoston
direktiivin 97/7/EY kumoamisesta.

47 Euroopan parlamentin ja neuvoston
direktiivi 2005/29/EY, annettu 11 péivina
toukokuuta 2005, sopimattomista
elinkeinonharjoittajien ja kuluttajien
vilisistd kaupallisista menettelyistad
sisdmarkkinoilla ja neuvoston direktiivin
84/450/ETY, Euroopan parlamentin ja
neuvoston direktiivien 97/7/EY, 98/27/EY
Ja 2002/65/EY sekd Euroopan parlamentin
janeuvoston asetuksen (EY) N:o
2006/2004 muuttamisesta (sopimattomia
kaupallisia menettelyjd koskeva direktiivi).

48 Euroopan parlamentin ja neuvoston
direktiivi 98/6/EY, annettu 16 pdivani
helmikuuta 1998, kuluttajansuojasta
kuluttajille tarjottavien tuotteiden hintojen
ilmoittamisessa.

Tarkistus

(52) Verkkomainonnalla on tirked rooli
verkkoympiristdssd, myos verkkoalustojen
tarjoamien palvelujen osalta.
Verkkomainonta voi kuitenkin aiheuttaa
merkittdvia riskeja, silld se voi itsestddn
sisdltdd laitonta siséltod tai lisata
taloudellisia kannustimia julkaista tai
vahvistaa laitonta tai muuten haitallista
sisdltod ja toimintaa taikka se voidaan
esittdd syrjivilla tavalla, jolloin se
vaikuttaa kansalaisten yhdenvertaiseen
kohteluun ja mahdollisuuksiin. Direktiivin
2000/31/EY 6 artiklasta johtuvien
vaatimusten lisdksi verkkoalustat olisi sen

AD\1240050FI.docx



vuoksi velvoitettava varmistamaan, etti
palvelun vastaanottajilla on tietyt
yksiloidyt tiedot, joita he tarvitsevat
ymmaértadkseen, milloin ja kenen puolesta
mainos esitetddn. Lisdksi palvelun
vastaanottajilla olisi oltava tiedot
tarkeimmistd parametreista, joita kdytetdén
médritettdessd, ettd heille esitetdén tietty
mainos, ja heille olisi annettava
mielekkadita selityksid tdhdn tarkoitukseen
kéytetystd logiikasta, myos silloin, kun se
perustuu profilointiin. Mainontaan
liittyvien tietojen antamista koskevat timén
asetuksen vaatimukset eivit rajoita
asetuksen (EU) 2016/679 asiaa koskevien
sddnnosten soveltamista, erityisesti jos
kyseiset sadannokset koskevat oikeutta
vastustaa henkil6tietojen késittely,
automatisoitua yksittdispaatostentekoa,
my0s profilointia, ja erityisesti tarvetta
saada rekister6idyn suostumus ennen
henkildtietojen kisittelyd kohdennettua
mainontaa varten. Tdma asetus ei
myOskddn rajoita direktiivin 2002/58/EY
sddnndsten soveltamista, erityisesti jos
kyseiset sdéannokset koskevat tietojen
tallentamista péételaitteille ja padsyé
paételaitteelle tallennettuihin tietoihin.

Tarkistus 52

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 53 kappale

Komission teksti

(53)  Erittdin suurilla verkkoalustoilla on
kattavuudestaan, erityisesti palvelun
vastaanottajien lukumiiréna ilmaistuna,
johtuva merkittdva rooli julkisen
keskustelun, taloudellisten litketoimien
sekd tiedon, mielipiteiden ja ajatusten
levittimisen helpottamisessa seka
vaikuttamisessa sithen, miten
vastaanottajat saavat ja valittdvit tietoa
verkossa. Tdmdn vuoksi on tarpeen asettaa
kyseisille alustoille erityisid velvoitteita
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vuoksi velvoitettava varmistamaan, etti
palvelun vastaanottajilla on tietyt
yksiloidyt tiedot, joita he tarvitsevat
ymmértadkseen, milloin ja kenen puolesta
mainos esitetddn. Lisdksi palvelun
vastaanottajilla olisi oltava helppo pddsy
tietoihin tirkeimmistd parametreista, joita
kaytetddn madritettiessd, ettd heille
esitetddn tietty mainos, ja heille olisi
annettava mielekkdité selityksié tdhén
tarkoitukseen kaytetystd logiikasta, myos
silloin, kun se perustuu profilointiin.
Mainontaan liittyvien tietojen antamista
koskevat timén asetuksen vaatimukset
eivit rajoita asetuksen (EU) 2016/679 asiaa
koskevien sddnnosten soveltamista,
erityisesti jos kyseiset sddnnokset koskevat
oikeutta vastustaa henkil6tietojen
kisittelyd, automatisoitua
yksittdispditostentekoa, myos profilointia,
ja erityisesti tarvetta saada rekisterdidyn
suostumus ennen henkil6tietojen kasittelyd
kohdennettua mainontaa varten. Tdma
asetus ei myoskdin rajoita direktiivin
2002/58/EY saannosten soveltamista,
erityisesti jos kyseiset sddnnokset koskevat
tietojen tallentamista pééatelaitteille ja
padsyd paitelaitteelle tallennettuihin
tietoihin.

Tarkistus

(53)  Erittdin suurilla verkkoalustoilla on
kattavuudestaan, erityisesti palvelun
vastaanottajien lukuméaarind ilmaistuna,
johtuva merkittdvéa rooli julkisen
keskustelun, taloudellisten ja
rahoitusliiketoimien seki tiedon,
mielipiteiden ja ajatusten levittdmisen
helpottamisessa sekd vaikuttamisessa
sithen, miten vastaanottajat saavat ja
valittavit tietoa verkossa. Tdmén vuoksi on
tarpeen asettaa kyseisille alustoille erityisia
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kaikkiin verkkoalustoihin sovellettavien
velvoitteiden lisdksi. Nama4 erittdin suurille
verkkoalustoille asetettavat lisdvelvoitteet
ovat tarpeen asianomaisten yleiseen etuun
liittyvien kysymysten késittelemiseksi,
koska ei ole olemassa vaihtoehtoisia ja
vihemmadn rajoittavia toimenpiteitd, joilla
padstiisiin tosiasiallisesti samaan
lopputulokseen.

Tarkistus 53

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 54 kappale

Komission teksti

(54)  Erittdin suuret verkkoalustat voivat
atheuttaa yhteiskunnallisia riskejé, jotka
eroavat laajuudeltaan ja vaikutuksiltaan
pienempien verkkoalustojen aiheuttamista
riskeistd. Siind vaiheessa, kun
verkkoalustan vastaanottajina on
merkittdva osa unionin viestostd,
verkkoalustan aiheuttamilla
jérjestelmadriskeilld on suhteettoman
kielteinen vaikutus unioniin. Olisi
katsottava, ettd tidllainen merkittava
kattavuus on olemassa, jos vastaanottajien
médrd ylittdd 45 miljoonaksi asetetun
toiminnallisen kynnysarvon eli 10
prosenttia unionin viestosta.
Toiminnallista kynnysarvoa olisi
tarvittaessa péivitettivd muuttamalla sitd
delegoiduilla saadoksilla. Tallaisten erittdin
suurten verkkoalustojen olisi sen vuoksi
noudatettava huolellisuusvelvoitteita
koskevia tiukimpia vaatimuksia, jotka ovat
oikeassa suhteessa ndiden verkkoalustojen
yhteiskunnalliseen vaikutukseen ja
keinoihin.

Tarkistus 54
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velvoitteita kaikkiin verkkoalustoihin
sovellettavien velvoitteiden lisdksi. Nama
erittdin suurille verkkoalustoille asetettavat
lisdvelvoitteet ovat tarpeen asianomaisten
yleiseen etuun liittyvien kysymysten
kasittelemiseksi, mukaan lukien
kysymykset, jotka koskevat
harhaanjohtavaa tietoa tai miti tahansa
muuntyyppistd laitonta sisdltod, koska ei
ole olemassa vaihtoehtoisia ja vihemmén
rajoittavia toimenpiteitd, joilla paéstiisiin
tosiasiallisesti samaan lopputulokseen.

Tarkistus

(54)  Erittdin suuret verkkoalustat voivat
aiheuttaa yhteiskunnallisia riskejd, jotka
eroavat laajuudeltaan ja vaikutuksiltaan
pienempien verkkoalustojen aiheuttamista
riskeistd. Siind vaiheessa, kun
verkkoalustan vastaanottajina on
merkittivd osa unionin vaestosta,
verkkoalustan aiheuttamilla
jérjestelmadriskeilld saattaa olla
suhteettoman kielteinen vaikutus unioniin.
Olisi katsottava, etté tdllainen merkittava
kattavuus on olemassa, jos vastaanottajien
médrd ylittdd 45 miljoonaksi asetetun
toiminnallisen kynnysarvon eli 10
prosenttia unionin véestosta.
Toiminnallista kynnysarvoa olisi
tarvittaessa paivitettivd muuttamalla sitd
delegoiduilla sdadoksilla. Tallaisten erittdin
suurten verkkoalustojen olisi sen vuoksi
noudatettava huolellisuusvelvoitteita
koskevia tiukimpia vaatimuksia, jotka ovat
oikeassa suhteessa ndiden verkkoalustojen
yhteiskunnalliseen vaikutukseen ja
keinoihin.
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Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 57 kappale

Komission teksti

(57) Olisi arvioitava perusteellisesti
kolmea jérjestelmériskiluokkaa.
Ensimmaiseen luokkaan kuuluvat riskit,
jotka liittyvit erittdin suurten
verkkoalustojen palvelujen vadrinkayttoon
laittoman sisillon levittdmisen kautta,
kuten lasten seksuaaliseen hyviksikdyttoon
liittyvén materiaalin levittdminen tai laiton
vihapuhe, seka laittoman toiminnan
harjoittamiseen, kuten unionin tai
kansallisessa lainsddadidnnossa kiellettyjen
tuotteiden tai palvelujen myynti, mukaan
lukien védrennetyt tuotteet. Téllainen
levittiminen tai toiminta voi esimerkiksi
muodostaa merkittdvin jarjestelmariskin,
jos téllaiseen sisdltoon tarjoutuu laajempi
padsy sellaisten tilien kautta, joiden
kattavuus on erityisen laaja, sanotun
kuitenkaan rajoittamatta erittdin suuren
verkkoalustan palvelun vastaanottajan
henkilokohtaista, sovellettavan
lainsddddnnon mukaista vastuuta
toimintansa mahdollisesta laittomuudesta.
Toinen luokka koskee palvelun vaikutusta
perusoikeuskirjassa suojattujen
perusoikeuksien kdyttdmiseen, mukaan
lukien sananvapaus ja tiedonvalityksen
vapaus, oikeus yksityiseldmadn, oikeus
syrjiméttdmyyteen ja lapsen oikeudet.
Téllaisia riskejd voi esimerkiksi liittyd
erittdin suuren verkkoalustan kdyttimien
algoritmisten jérjestelmien suunnitteluun
taikka tdllaisten verkkoalustojen palvelujen
vaarinkayttoon, jos tehddan vilpillisid
ilmoituksia tai pyritddn muilla keinoin
vaimentamaan puheenvuoroja tai estimain
kilpailua. Kolmas riskiluokka koskee
verkkoalustan palvelujen tarkoituksellista
ja usein koordinoitua manipulointia, jolla
on ennakoitavissa oleva vaikutus
terveyteen, kansalaiskeskusteluun,
vaaliprosesseihin, yleiseen turvallisuuteen
ja alaikdisten suojeluun, kun otetaan
huomioon tarve turvata yleinen jarjestys,
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Tarkistus

(57) Olisi arvioitava perusteellisesti
kolmea jérjestelmériskiluokkaa.
Ensimmaiseen luokkaan kuuluvat riskit,
jotka liittyvit erittdin suurten
verkkoalustojen palvelujen vadrinkdyttoon
laittoman sisillon levittdmisen kautta,
kuten lasten seksuaaliseen hyviksikdyttoon
liittyvén materiaalin levittdminen tai laiton
vihapuhe, seka laittoman toiminnan
harjoittamiseen, kuten unionin tai
kansallisessa lainsdddannossa kiellettyjen
tuotteiden tai palvelujen myynti, mukaan
lukien vaaralliset ja viirennetyt tuotteet
tai tekijinoikeutta rikkovan sisdillon
esittaminen. Téllainen levittdminen tai
toiminta voi esimerkiksi muodostaa
merkittdvin jarjestelmairiskin, jos téllaiseen
sisdltoon tarjoutuu laajempi padsy
sellaisten tilien kautta, joiden kattavuus on
erityisen laaja, sanotun kuitenkaan
rajoittamatta erittdin suuren verkkoalustan
palvelun vastaanottajan henkilokohtaista,
sovellettavan lainsddddnnon mukaista
vastuuta toimintansa mahdollisesta
laittomuudesta. Toinen luokka koskee
palvelun vaikutusta perusoikeuskirjassa
suojattujen perusoikeuksien kdyttdmiseen,
mukaan lukien sananvapaus ja
tiedonvilityksen vapaus, oikeus
yksityiseldmain, oikeus syrjiméttomyyteen
ja lapsen oikeudet. Téllaisia riskejd voi
esimerkiksi liittyd erittdin suuren
verkkoalustan kéyttdmien algoritmisten
jarjestelmien suunnitteluun taikka tillaisten
verkkoalustojen palvelujen vairinkdyttoon,
jos tehdddn vilpillisid ilmoituksia tai
pyritddn muilla keinoin vaimentamaan
puheenvuoroja tai estimain kilpailua, tai
alustojen ehtojen vddrinkdyttoon, mukaan
lukien sisiillon moderointia koskevat
toimintaperiaatteet, kun niitii pannaan
taytintoon. Kolmas riskiluokka koskee
verkkoalustan palvelujen tarkoituksellista
ja usein koordinoitua manipulointia, jolla
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suojella yksityisyyttd seki torjua vilpillisid
ja harhaanjohtavia kaupallisia menettelyja.
Tallaisia riskejd voi syntyé esimerkiksi
valetilien luomisen, bottien kiyton ja muun
automatisoidun tai osittain automatisoidun
kéyttdytymisen kautta, mika voi johtaa
laittoman siséllon tai verkkoalustan ehtojen
kanssa yhteensopimattoman tiedon
nopeaan ja laajaan levittimiseen.

Tarkistus 55

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 58 kappale

Komission teksti

(58)  Erittdin suurten verkkoalustojen
olisi otettava kayttdon tarvittavat keinot
lieventidkseen riskinarvioinnissa havaittuja
jérjestelmdriskejd huolellisesti. Téllaisina
lieventdvind toimenpiteind erittdin suurten
verkkoalustojen olisi harkittava esimerkiksi
sisdllon moderoinnin, algoritmisten
suosittelujdrjestelmien ja
verkkorajapintojen suunnittelun ja
toiminnan parantamista tai muuta
mukauttamista hillitdkseen ja
rajoittaakseen laittoman sisdllon
levittdmista, taikka
paitoksentekoprosessiensa mukauttamista
tai ehtojensa mukauttamista. Téllaisiin
lieventdviin toimenpiteisiin voi siséltyd
myos korjaavia toimenpiteitd, kuten
mainostuloista luopuminen tietyn siséllon
osalta, tal muita toimia, kuten luotettavien
tietoldhteiden ndkyvyyden parantaminen.
Erittdin suuret verkkoalustat voivat
tehostaa sisdisid prosessejaan tai
toimintojensa valvontaa erityisesti
jarjestelmariskien havaitsemiseksi. Ne
voivat myos kdynnistda tai lisata
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on ennakoitavissa oleva vaikutus
terveyteen, perusoikeuksiin,
kansalaiskeskusteluun, vaaliprosesseihin,
yleiseen turvallisuuteen ja alaikdisten
suojeluun, kun otetaan huomioon tarve
turvata yleinen jdrjestys, suojella
yksityisyyttd sekd torjua vilpillisid ja
harhaanjohtavia kaupallisia menettelyjé.
Téllaisia riskejd voi syntyd esimerkiksi
valetilien luomisen, bottien kiytén ja muun
automatisoidun tai osittain automatisoidun
kayttaytymisen kautta, mika voi johtaa
laittoman siséllon tai verkkoalustan ehtojen
kanssa yhteensopimattoman tiedon
nopeaan ja laajaan levittimiseen.

Tarkistus

(58)  Erittdin suurten verkkoalustojen
olisi otettava kayttdon tarvittavat ja
oikeasuhteiset keinot lieventidkseen
riskinarvioinnissa havaittuja
jarjestelmariskeja huolellisesti. Téllaisina
lieventévind toimenpiteind erittdin suurten
verkkoalustojen olisi harkittava esimerkiksi
siséllon moderoinnin, algoritmisten
suosittelujdrjestelmien ja
verkkorajapintojen suunnittelun ja
toiminnan parantamista tai muuta
mukauttamista hillitdkseen ja
rajoittaakseen laittoman siséllon
levittdmisti ja estidkseen palvelun
tarkoituksellista manipulointia ja
hyviksikdyttod, haitallisen sisdllon
vahvistaminen mukaan lukien, taikka
paitoksentekoprosessiensa mukauttamista
tai ehtojensa mukauttamista sekd sitd, ettd
sisdllon moderointia koskevista
toimintaperiaatteista ja tavasta, jolla ne
pannaan taytintoon, tehdidn tiysin
avoimia kdyttijien kannalta. Tillaisiin
lieventdviin toimenpiteisiin voi siséltya
myos korjaavia toimenpiteitd, kuten
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yhteisty6td luotettavien ilmoittajien kanssa
sekd jarjestdd koulutustilaisuuksia ja
vaihtoja luotettavien
ilmoittajaorganisaatioiden kanssa ja tehda
yhteisty6td muiden palveluntarjoajien
kanssa muun muassa kdynnistdmalla
nykyisid kdytdnnesdidntdja tai muita
itsesddntelytoimia tai liittymalld niihin.
Kaikissa hyviksytyissd toimenpiteissé olisi
noudatettava timin asetuksen
huolellisuusvaatimuksia, ja niiden olisi
oltava tehokkaita ja asianmukaisia
havaittujen erityisten riskien
lieventdmisessd, jotta edistetdédn yleisen
jarjestyksen turvaamista, yksityisyyden
suojaamista sekéd vilpillisten ja
harhaanjohtavien kaupallisten kdytantdjen
torjumista. Niiden olisi myds oltava
oikeasuhteisia ajatellen erittdin suurten
verkkoalustojen taloudellisia valmiuksia ja
tarvetta valttaa palvelujen kdyton
tarpeetonta rajoittamista, kun otetaan
asianmukaisesti huomioon palvelun
vastaanottajien perusoikeuksiin
mahdollisesti kohdistuvat kielteiset
vaikutukset.

Tarkistus 56

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 59 kappale

Komission teksti

(59)  Erittdin suurten verkkoalustojen
olisi tarvittaessa tehtéva riskinarviointinsa
ja suunniteltava
riskinhallintatoimenpiteensd yhdessa
palvelun vastaanottajien edustajien,
sellaisten ryhmien edustajien, joihin niiden
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mainostuloista luopuminen tietyn siséllon
osalta, tai muita toimia, kuten luotettavien
tietoldhteiden ndkyvyyden parantaminen.
Erittdin suuret verkkoalustat voivat
tehostaa sisdisid prosessejaan tai
toimintojensa valvontaa erityisesti
jarjestelmariskien havaitsemiseksi. Ne
voivat my0s kdynnistéa tai lisiti
yhteistyota luotettavien ilmoittajien kanssa
seka jarjestdd koulutustilaisuuksia ja
vaihtoja luotettavien
ilmoittajaorganisaatioiden kanssa ja tehdi
yhteisty6td muiden palveluntarjoajien
kanssa muun muassa kdynnistdmalla
nykyisid kdytdnnesdintdja tai muita
itsesddntelytoimia tai liittymalld niihin.
Kaikissa hyviksytyissd toimenpiteissé olisi
noudatettava timin asetuksen
huolellisuusvaatimuksia, ja niiden olisi
oltava tehokkaita ja asianmukaisia
havaittujen erityisten riskien
lieventdmisessd, jotta edistetddn yleisen
jarjestyksen turvaamista, yksityisyyden
suojaamista sekd vilpillisten ja
harhaanjohtavien kaupallisten kdytantdjen
torjumista. Niiden olisi myds oltava
oikeasuhteisia ajatellen erittdin suurten
verkkoalustojen taloudellisia valmiuksia ja
tarvetta valttaa palvelujen kdyton
tarpeetonta rajoittamista, kun otetaan
asianmukaisesti huomioon palvelun
vastaanottajien perusoikeuksiin
mahdollisesti kohdistuvat kielteiset
vaikutukset.

Tarkistus

(59)  Erittdin suurten verkkoalustojen
olisi tarvittaessa tehtéva riskinarviointinsa
ja suunniteltava
riskinhallintatoimenpiteensa yhdessa
palvelun vastaanottajien edustajien,
sellaisten ryhmien edustajien, joihin niiden
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palvelut mahdollisesti vaikuttavat,
riippumattomien asiantuntijoiden ja
kansalaisjirjestdjen kanssa.

Tarkistus 57

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 60 kappale

Komission teksti

(60) Koska on tarpeen varmistaa
riippumattomien asiantuntijoiden
suorittama todentaminen, eriftdin suurten
verkkoalustojen olisi oltava
riippumattomien tarkastusten kautta
vastuussa siitd, ettd ne noudattavat tidssa
asetuksessa sdddettyjd velvoitteita ja
tarvittaessa kiytinnesdantojen ja
kriisisddnndstojen mukaisia tdydentivia
sitoumuksia. Niiden olisi annettava
tarkastajalle padsy kaikkiin
merkityksellisiin tietoihin, joita tarvitaan
tarkastuksen asianmukaiseen
suorittamiseen. Tarkastajien olisi voitava
kéyttdd myds muita objektiivisia
tietoldhteitd, kuten hyviksyttyjen
tutkijoiden tutkimuksia. Tarkastajien olisi
varmistettava tietojen, kuten
litkkesalaisuuksien, luottamuksellisuus,
turvallisuus ja eheys, kun he saavat néiti
tietoja tehtéviddn suorittaessaan, ja heilld
olisi oltava tarvittava riskinhallintaan
liittyvé asiantuntemus ja tekninen patevyys
algoritmien tarkastamiseen. Tarkastajien
olisi oltava riippumattomia, jotta he voivat
hoitaa tehtdvénsd asianmukaisesti ja
luotettavasti. Jos heidin
riippumattomuutensa ei ole kiistaton,
heidin olisi luovuttava tai pidétyttava
tarkastustoimeksiannosta.

Tarkistus 58
Ehdotus asetukseksi
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palvelut mahdollisesti vaikuttavat,
riippumattomien asiantuntijoiden ja
asiaankuuluvien julkisten toimijoiden
kanssa.

Tarkistus

(60) Koska on tarpeen varmistaa
riippumattomien asiantuntijoiden
suorittama todentaminen, suurten
verkkoalustojen olisi oltava
riippumattomien tarkastusten kautta
vastuussa siitd, ettd ne noudattavat tassa
asetuksessa sdddettyjd velvoitteita ja
tarvittaessa kiytinnesdantojen ja
kriisisddnndstdjen mukaisia tdydentdviad
sitoumuksia. Niiden olisi annettava
tarkastajalle padsy kaikkiin
merkityksellisiin tietoihin, joita tarvitaan
tarkastuksen asianmukaiseen
suorittamiseen. Tarkastajien olisi voitava
kayttad myds muita objektiivisia
tietolahteitd, kuten toimivaltaisten
viranomaisten hyviiksymien tutkijoiden
tutkimuksia. Tarkastajien olisi
varmistettava tietojen, kuten
litkesalaisuuksien, luottamuksellisuus,
turvallisuus ja eheys, kun he saavat ndita
tietoja tehtdvidén suorittaessaan, ja heilld
olisi oltava tarvittava riskinhallintaan
liittyva asiantuntemus ja tekninen patevyys
algoritmien tarkastamiseen. Tarkastajien
olisi oltava riippumattomia, jotta he voivat
hoitaa tehtdvédnsd asianmukaisesti ja
luotettavasti. Jos heididn
riippumattomuutensa ei ole kiistaton,
heidén olisi luovuttava tai pidatyttava
tarkastustoimeksiannosta.
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Johdanto-osan 61 kappale
Komission teksti

(61)  Tarkastuskertomuksessa olisi
esitettdva perustelut, jotta voidaan antaa
asianmukainen selvitys toteutetuista
toimista ja tehdyistd padtelmista.
Kertomuksen on tarkoitus tarjota tietoja ja
mahdollisesti parannusehdotuksia
toimenpiteisiin, joita erittdin suuren
verkkoalustan olisi toteutettava
tayttddkseen tdman asetuksen mukaiset
velvoitteensa. Kertomus olisi viipymatta
toimitettava sijoittautumispaikan
digitaalisten palvelujen koordinaattorille ja
lautakunnalle yhdessa riskinarvioinnin,
lieventdvien toimenpiteiden sekd
verkkoalustan tarkastussuositusten
huomioon ottamiseksi laatimien
suunnitelmien kanssa. Kertomukseen olisi
sisdllytettiva tarkastuslausunto, joka
perustuu saadun todentavan aineiston
perusteella tehtyihin paatelmiin.
Lausunnon olisi oltava myonteinen, jos
kaikki ndyttd osoittaa, ettéd erittdin suuri
verkkoalusta tayttaa tdssd asetuksessa
saddetyt velvoitteet tai mahdolliset kaikki
sitoumukset, jotka se on tehnyt
kéytdnnesddntdjen tai kriisisddnndston
nojalla, erityisesti tunnistamalla,
arvioimalla ja lieventdmalla
jarjestelmddnsa ja palveluihinsa liittyvia
Jjarjestelmdriskejd. Myonteiseen lausuntoon
olisi liitettdvd kommentteja, jos tarkastaja
haluaa esittdd huomautuksia, joilla ei ole
olennaista vaikutusta tarkastuksen
tulokseen. Lausunnon olisi oltava
kielteinen, jos tarkastaja katsoo, ettd
erittdin suuri verkkoalusta ei noudata titi
asetusta tai tehtyja sitoumuksia.

Tarkistus 59

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 62 kappale

AD\1240050FI.docx

Tarkistus

(61)  Tarkastuskertomuksen olisi oltava
riippumaton, ja siind olisi esitettdva
perustelut, jotta voidaan antaa
asianmukainen selvitys toteutetuista
toimista ja tehdyistd paitelmista.
Kertomuksen on tarkoitus tarjota tietoja ja
mahdollisesti parannusehdotuksia
toimenpiteisiin, joita erittdin suuren
verkkoalustan olisi toteutettava
tayttddkseen timédn asetuksen mukaiset
velvoitteensa. Kertomus olisi viipymaétta
toimitettava sijoittautumispaikan
digitaalisten palvelujen koordinaattorille ja
lautakunnalle yhdessa riskinarvioinnin,
lieventivien toimenpiteiden sekd
verkkoalustan tarkastussuositusten
huomioon ottamiseksi laatimien
suunnitelmien kanssa. Kertomukseen olisi
sisdllytettdva tarkastuslausunto, joka
perustuu saadun todentavan aineiston
perusteella tehtyihin paitelmiin.
Lausunnon olisi oltava my0nteinen, jos
kaikki ndytto osoittaa, ettd erittdin suuri
verkkoalusta tiyttdd tissd asetuksessa
sdddetyt velvoitteet tai mahdolliset kaikki
sitoumukset, jotka se on tehnyt
kiytdnnesddntdjen tai kriisisddnnodston
nojalla, erityisesti tunnistamalla,
arvioimalla ja lieventamailla
Jjérjestelméddnsd ja palveluihinsa liittyvid
jarjestelmariskejd. Myonteiseen lausuntoon
olisi liitettdvd kommentteja, jos tarkastaja
haluaa esittdd huomautuksia, joilla ei ole
olennaista vaikutusta tarkastuksen
tulokseen. Lausunnon olisi oltava
kielteinen, jos tarkastaja katsoo, ettd
erittdin suuri verkkoalusta ei noudata tété
asetusta tai tehtyjd sitoumuksia.
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Komission teksti

(62)  Erittdin suuren verkkoalustan
litketoiminnassa keskeisella sijalla on se
tapa, jolla tietoja priorisoidaan ja esitetdén
verkkoalustan verkkorajapinnalla palvelun
vastaanottajien tiedonsaannin
helpottamiseksi ja optimoimiseksi. Tdma
tapahtuu esimerkiksi ehdottamalla,
luokittelemalla ja priorisoimalla tietoja
algoritmisesti, tekemaélld erotteluja tekstien
tai muiden visuaalisten esitysten avulla tai
muulla tavoin kuratoimalla vastaanottajien
toimittamia tietoja. Téllaisilla
suosittelujédrjestelmilld voi olla merkittivi
vaikutus vastaanottajien kykyyn hakea
tietoa ja toimia interaktiivisesti tiedon
kanssa verkossa. Niilld on my0s tirked
rooli tiettyjen viestien tehostamisessa,
tiedon nopeassa levittdmisessé ja
verkkokdyttdytymisen edistdmisessé.
Erittdin suurten verkkoalustojen olisi nédin
ollen varmistettava, etti vastaanottajat
saavat asianmukaista tietoa ja voivat
vaikuttaa heille esitettyihin tietoihin.
Kyseisten verkkoalustojen olisi esitettdva
tdllaisten suosittelujdrjestelmien keskeiset
parametrit selkedsti ja helposti
ymmarrettivilld tavalla varmistaakseen,
ettd vastaanottajat saavat kuvan siitd, miten
tietoja heidin kannaltaan priorisoidaan.
Niiden olisi myds varmistettava, etti
vastaanottajilla on kdytettdvissddn
vaihtoehtoja padparametreille, myds
vaihtoehtoja, jotka eivit perustu
vastaanottajan profilointiin.

Tarkistus 60

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 62 a kappale (uusi)

Komission teksti
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Tarkistus

(62)  Erittdin suuren verkkoalustan
litketoiminnassa keskeisella sijalla on se
tapa, jolla tietoja priorisoidaan ja esitetdén
verkkoalustan verkkorajapinnalla palvelun
vastaanottajien tiedonsaannin
helpottamiseksi ja optimoimiseksi. Tdma
tapahtuu esimerkiksi ehdottamalla,
luokittelemalla ja priorisoimalla tietoja
algoritmisesti, tekemadlld erotteluja tekstien
tai muiden visuaalisten esitysten avulla tai
muulla tavoin kuratoimalla vastaanottajien
toimittamia tietoja. Téllaisilla
suosittelujdrjestelmilld voi olla vaikutus
vastaanottajien kykyyn hakea tietoa ja
toimia interaktiivisesti tiedon kanssa
verkossa. Niilld on myos tarked rooli
tiettyjen viestien tehostamisessa, tiedon
nopeassa levittdmisessa ja
verkkokiyttdytymisen edistdmisessé.
Erittdin suurten verkkoalustojen olisi nédin
ollen varmistettava, ettd vastaanottajat
saavat asianmukaista tietoa ja voivat
vaikuttaa heille esitettyihin tietoihin.
Kyseisten verkkoalustojen olisi esitettdva
tallaisten suosittelujarjestelmien keskeiset
parametrit selkedsti ja helposti
ymmérrettidvilld tavalla varmistaakseen,
ettd vastaanottajat saavat kuvan siitd, miten
tietoja heidin kannaltaan priorisoidaan.
Niiden olisi my0s varmistettava, etti
vastaanottajilla on kdytettdvissddn
vaihtoehtoja padparametreille, myos
vaihtoehtoja, jotka eivét perustu
vastaanottajan profilointiin.

Tarkistus

(62 a) Erittiin suurten verkkoalustojen
kéytinto yhdistid mainontaa kdyttijien
lataamaan sisdltoon voisi vilillisesti
johtaa laittoman sisdllon tai niiden ehtoja

AD\1240050FI.docx



Tarkistus 61

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 63 kappale

Komission teksti

(63)  Erittdin suurten verkkoalustojen
kéyttdimat mainosjérjestelmét aiheuttavat
erityisid riskejd ja vaativat enemmaén
julkista valvontaa ja viranomaisvalvontaa,
kun otetaan huomioon verkkoalustojen
laajuus ja se, ettii ne pystyviit
kohdentamaan ja tavoittamaan palvelun
vastaanottajat sen perusteella, miten
néimd kayttiytyvit verkkoalustan
verkkorajapinnassa ja sen ulkopuolella.
Erittdin suurten verkkoalustojen olisi
varmistettava, ettd niiden
verkkorajapinnoilla olevat mainosrekisterit
ovat julkisesti saatavilla, jotta helpotetaan
verkkomainonnan jakelusta johtuvien
uusien riskien valvontaa ja tutkimusta,
esimerkiksi kun on kyse laittomasta
mainonnasta tai manipulointitekniikoista ja
disinformaatiosta, joilla on todellinen ja
ennakoitavissa oleva kielteinen vaikutus
kansanterveyteen, yleiseen turvallisuuteen,
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rikkovan sisdillon muuntamiseen rahaksi
Jja edistimiseen ja voisi uhata
vahingoittaa mainostilan ostajien
yrityskuvaa merkittivisti. Tillaisten
kéytintojen estimiseksi erittiin suurten
verkkoalustojen olisi varmistettava, muun
muassa mainostilan ostajille annettavien
sopimusperusteisten vakiotakeiden avulla,
ettii sisdlto, johon ne yhdistdiviit
mainoksia, on laillista ja niiden ehtojen
mukaista. Lisdksi erittiin suurten
verkkoalustojen olisi annettava
mainostajille mahdollisuus tutustua
suoraan tuloksiin, joita on saatu
riippumattomissa tarkastuksissa, joissa on
arvioitu verkkoalustojen sitoumuksia ja
vilineiti mainostilan ostajien tuotekuvan
suojelemiseksi
(tuotemerkkiturvallisuus’).

Tarkistus

(63)  Erittdin suurten verkkoalustojen
kayttamét mainosjérjestelmét voisivat
aiheuttaa erityisii riskeji ja vaativat
enemman julkista valvontaa ja
viranomaisvalvontaa. Erittdin suurten
verkkoalustojen olisi varmistettava, ettd
niiden verkkorajapinnoilla olevat
mainosrekisterit ovat julkisesti saatavilla,
jotta helpotetaan verkkomainonnan
jakelusta johtuvien uusien riskien
valvontaa ja tutkimusta, esimerkiksi kun on
kyse laittomasta mainonnasta tai
manipulointitekniikoista ja
disinformaatiosta, joilla on todellinen ja
ennakoitavissa oleva kielteinen vaikutus
kansanterveyteen, yleiseen turvallisuuteen,
kansalaiskeskusteluun, poliittiseen
osallistumiseen ja tasa-arvoon.
Rekistereihin olisi sisdllytettdva mainosten
sisélto ja asiaan liittyvit tiedot
mainostajasta ja mainonnan jakelusta.
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kansalaiskeskusteluun, poliittiseen
osallistumiseen ja tasa-arvoon.
Rekistereihin olisi sisdllytettdvd mainosten
sisdltod ja asiaan liittyvit tiedot
mainostajasta ja mainonnan jakelusta,
erityisesti kun kyseessd on kohdennettu
mainonta.

Tarkistus 62

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 64 kappale

Komission teksti

(64) Jotta voidaan asianmukaisesti
valvoa, ettd erittdin suuret verkkoalustat
noudattavat tdssd asetuksessa sdddettyja
velvoitteita, sijoittautumispaikan
digitaalisten palvelujen koordinaattori tai
komissio voi vaatia padsyé tiettyihin
tietoihin tai niiden raportointia. Téllainen
vaatimus voi koskea esimerkiksi tietoja,
jotka ovat tarpeen verkkoalustan
jérjestelmien aiheuttamien riskien ja
mahdollisten haittojen arvioimiseksi,
tietoja sisdllon moderointiin,
suosittelujérjestelmiin tai
mainosjérjestelmiin liittyvien algoritmisten
jarjestelmien tarkkuudesta, toiminnasta ja
testauksesta tai tietoja tissd asetuksessa
tarkoitettujen sisdllon moderoinnin ja
sisdisten valitustenkasittelyjirjestelmien
prosesseista ja tuloksista. Tutkijoiden
suorittamat tutkimukset verkossa
esiintyvien jarjestelmariskien
kehittymisestd ja vakavuudesta ovat
erityisen tarkeitd, jotta voidaan tasoittaa
tiedon epdsymmetrioita ja luoda
hiiridnsietokykyinen
riskinhallintajdrjestelma sekéd antaa tdsti
tietoa verkkoalustoille, digitaalisten
palvelujen koordinaattoreille, muille
toimivaltaisille viranomaisille, komissiolle
jayleisolle. Sen vuoksi télld asetuksella
luodaan puitteet erittdin suurilta
verkkoalustoilta perdisin olevien tietojen
pakolliselle saannille hyvéksyttyjen
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Lisdksi hyvin suurten verkkoalustojen
olisi merkittiva kaikki tunnetut
valevideot, -ddnitiedostot tai muut -
tiedostot.

Tarkistus

(64) Jotta voidaan asianmukaisesti
valvoa, ettd erittdin suuret verkkoalustat
noudattavat tdssd asetuksessa sdddettyja
velvoitteita, sijoittautumispaikan
digitaalisten palvelujen koordinaattori tai
komissio voi vaatia padsya tiettyihin
tietoihin tai niiden raportointia. Téllainen
vaatimus voi koskea esimerkiksi tietoja,
jotka ovat tarpeen verkkoalustan
jérjestelmien aiheuttamien riskien ja
mahdollisten haittojen, kuten laittoman
sisdllon levittimisen tai laittoman sisdllon
vahvistamisen, arvioimiseksi, tietoja
sisdllon moderointiin,
suosittelujdrjestelmiin tai
mainosjérjestelmiin liittyvien algoritmisten
jéarjestelmien tarkkuudesta, toiminnasta ja
testauksesta tai tietoja téssd asetuksessa
tarkoitettujen sisidllon moderoinnin ja
sisdisten valitustenkdsittelyjarjestelmien
prosesseista ja tuloksista. Tutkijoiden
suorittamat tutkimukset verkossa
esiintyvien jarjestelmariskien
kehittymisestd ja vakavuudesta ovat
erityisen tarkeitd, jotta voidaan tasoittaa
tiedon epdsymmetrioita ja luoda
hiirionsietokykyinen
riskinhallintajirjestelmé seké antaa tdsté
tietoa verkkoalustoille, digitaalisten
palvelujen koordinaattoreille, muille
toimivaltaisille viranomaisille, komissiolle
jayleisolle. Sen vuoksi télld asetuksella
luodaan puitteet tietojen antamiselle tai
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tutkijoiden kdyttoon. Kaikkien tietojen
saatavuutta koskevien, ndiden puitteiden
mukaisten vaatimusten olisi oltava
oikeasuhteisia ja suojattava
asianmukaisesti verkkoalustan ja muiden
asianomaisten osapuolten, myds palvelun
vastaanottajien, oikeudet ja oikeutetut edut,
mukaan lukien liikesalaisuudet ja muut
luottamukselliset tiedot.

Tarkistus 63

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 65 a kappale (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 64

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 67 kappale
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erittdin suurilta verkkoalustoilta perdisin
olevien tietojen pakolliselle saannille #dissdi
asetuksessa vahvistetut edellytykset
tiyttivien hyviksyttyjen tutkijoiden
kayttoon, jos se on tarpeen
tutkimushankkeen kannalta. Kaikkien
tietojen antamista koskevien pyyntojen tai
tietojen saatavuutta koskevien, ndiden
puitteiden mukaisten vaatimusten olisi
oltava oikeasuhteisia ja suojattava
asianmukaisesti verkkoalustan ja muiden
asianomaisten osapuolten, myds palvelun
vastaanottajien, oikeudet ja oikeutetut edut,
mukaan lukien liikesalaisuudet ja muut
luottamukselliset tiedot.

Tarkistus

(65 a) Erittiin suurten verkkoalustojen
yhteentoimivuutta koskevilla
vihimmdisvaatimuksilla voitaisiin luoda
uusia mahdollisuuksia innovatiivisten
palvelujen kehittimiseen, rajoittaa
verkostovaikutuksista johtuvaa nykyisten
alustojen lukkiutumisvaikutusta sekd
siten lisdtdi kilpailua ja kdyttijien
valinnanmahdollisuuksia. Jotta voidaan
helpottaa vastaanottajien vapautta valita
eri palvelujen viililld, olisi tarkasteltava
erittiin suurten verkkoalustojen
toimialastandardien mukaisten
ominaisuuksien yhteentoimivuutta.
Tillainen yhteentoimivuus voisi antaa
vastaanottajille mahdollisuuden valita
palvelu sen toimintojen ja ominaisuuksien
perusteella.
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Komission teksti

(67) Komission ja lautakunnan olisi
kannustettava laatimaan kiytinnesdantoja,
joilla edistetdéin tdmén asetuksen
soveltamista. Kiytdnnesidintdjen
taytdntdonpanon olisi oltava mitattavissa ja
julkisen valvonnan alaista, mutta tima ei
saisi heikentdd kiytdnnesdintojen
vapaaehtoisuutta eikd asianomaisten
osapuolten vapautta padttaa
osallistumisestaan. Tietyissd olosuhteissa
on tiarkeda, ettd erittdin suuret
verkkoalustat tekevét yhteistyotd erityisten
kdytdnnesddntdjen laatimisessa ja
noudattavat niitd. Tdmén asetuksen
sdadnnokset eivit estd muita
palveluntarjoajia noudattamasta samoja
huolellisuusvaatimuksia, omaksumasta
parhaita toimintatapoja ja hyotymasta
komission ja lautakunnan antamista
ohjeista osallistumalla samoihin
kéytdnnesddntoihin.

Tarkistus 65

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 68 kappale

Komission teksti

(68)  Tissa asetuksessa on aiheellista
yksiloida tiettyjé aloja, joilla tillaisia
kéytannesddntdja harkitaan.
Tietyntyyppisiin laittomiin siséltdihin
liittyvid riskinhallintatoimenpiteité olisi
erityisesti tarkasteltava itse- ja
yhteissddntelysopimusten kautta. Toinen
huomioon otettava ala on
jarjestelmariskien mahdolliset kielteiset
vaikutukset yhteiskuntaan ja demokratiaan,
kuten disinformaatio tai manipulointi ja
vadrinkdytokset. Esimerkkiné voidaan
mainita koordinoidut toimet, joilla pyritdén
tiedon, myos disinformaation
vahvistamiseen, kuten bottien tai valetilien
kayttd vddrien tai harhaanjohtavien tietojen
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Tarkistus

(67) Komission ja lautakunnan olisi
kannustettava laatimaan kaytinnesdantoja,
joilla edistetdén timéan asetuksen
soveltamista, sekd verkkoalustoja
noudattamaan nditd kdytinnesddntoj.
Kéytdnnesdantdjen taytdntoonpanon olisi
oltava mitattavissa ja julkisen valvonnan
alaista, mutta tdma4 ei saisi heikentda
kiytannesddntdjen vapaaehtoisuutta eiki
asianomaisten osapuolten vapautta paittaa
osallistumisestaan. Tietyissd olosuhteissa
on tiarkeaa, ettd erittdin suuret
verkkoalustat tekevét yhteistyotd erityisten
kiytdnnesddntdjen laatimisessa ja
noudattavat niitd. Tdmén asetuksen
saannokset eivit estd muita
palveluntarjoajia noudattamasta samoja
huolellisuusvaatimuksia, omaksumasta
parhaita toimintatapoja ja hydtymaista
komission ja lautakunnan antamista
ohjeista osallistumalla samoihin
kéytannesddntoihin.

Tarkistus

(68)  Tissa asetuksessa on aiheellista
yksiloida tiettyjd aloja, joilla tillaisia
kéytannesddntoja harkitaan.
Tietyntyyppisiin laittomiin siséltdihin
liittyvid riskinhallintatoimenpiteité olisi
erityisesti tarkasteltava itse- ja
yhteissddntelysopimusten kautta. Toinen
huomioon otettava ala on
jarjestelmariskien mahdolliset kielteiset
vaikutukset yhteiskuntaan ja demokratiaan,
kuten disinformaatio, laiton sisdlto tai
manipulointi ja vadrinkdytokset.
Esimerkkiné voidaan mainita koordinoidut
toimet, joilla pyritddn tiedon, myds
disinformaation vahvistamiseen, kuten
bottien tai valetilien kédytto véérien tai
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luomiseksi, joskus tavoitteena
taloudellinen hydty. Téllaiset toimet ovat
erityisen haitallisia haavoittuvassa
asemassa oleville palvelun vastaanottajille,
kuten lapsille. Kun kyse on téllaisista
aloista, se, ettd erittdin suuri verkkoalusta
noudattaa tiettyjd kdytdnnesidintdjé ja
sitoutuu niihin, voidaan katsoa
asianmukaiseksi
riskinhallintatoimenpiteeksi.
Verkkoalustan kieltdytyminen ilman
asianmukaisia perusteluja komission
kutsusta osallistua téllaisten
kdytdnnesdéntdjen soveltamiseen voitaisiin
tarvittaessa ottaa huomioon méaéritettaessa,
onko verkkoalusta rikkonut tassi
asetuksessa sdddettyjd velvoitteita.

Tarkistus 66

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 69 kappale

Komission teksti

(69) Kaytidnnesaantdja koskevia, tdmén
asetuksen mukaisia sddntdja voitaisiin
kayttdd perustana jo vakiintuneille
itsesddntelytoimille unionin tasolla,
mukaan lukien tuoteturvallisuussitoumus,
tuotevddrenndsten torjuntaa koskeva
yhteisymmaérryspdytékirja, laittoman
vihapuheen torjumista koskevat
kaytinnesdidnnot ja disinformaatiota
koskevat kiytinnesdiidnnot. Erityisesti
viimeksi mainittuja varten komissio antaa
ohjeita disinformaatiota koskevien
kéiytinnesddntojen lujittamiseksi
Euroopan
demokratiatoimintasuunnitelman
mukaisesti.

Tarkistus 67

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 70 kappale
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harhaanjohtavien tietojen luomiseksi,
joskus tavoitteena taloudellinen hyoty.
Tallaiset toimet ovat erityisen haitallisia
haavoittuvassa asemassa oleville palvelun
vastaanottajille, kuten lapsille. Kun kyse on
tdllaisista aloista, se, ettd erittdin suuri
verkkoalusta noudattaa tiettyja
kdytannesddntojd ja sitoutuu niihin,
voidaan katsoa asianmukaiseksi
riskinhallintatoimenpiteeksi.
Verkkoalustan kieltdytyminen ilman
asianmukaisia perusteluja komission
kutsusta osallistua téllaisten
kiytannesddntojen soveltamiseen voitaisiin
tarvittaessa ottaa huomioon maéaaritettaessa,
onko verkkoalusta rikkonut tissd
asetuksessa sdddettyjd velvoitteita.

Tarkistus

(69) Kaytidnnesadntdjad koskevia, timén
asetuksen mukaisia sddntdja voitaisiin
kayttdd perustana jo vakiintuneille
itsesddntelytoimille unionin tasolla,
mukaan lukien tuoteturvallisuussitoumus,
tuotevddrenndsten torjuntaa koskeva
yhteisymmarryspdytékirja, laittoman
vihapuheen torjumista koskevat
kdytannesddnnot.
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Komission teksti

(70)  Verkkomainonnan tarjoamiseen
osallistuu yleensé useita toimijoita, mukaan
lukien vilityspalvelut, jotka yhdistavat
mainosten julkaisijat mainostajiin.
Kaytidnnesdannoilla olisi tuettava ja
tdydennettiva tdssd asetuksessa
verkkoalustoille ja erittdin suurille
verkkoalustoille mainonnan suhteen
asetettuja avoimuusvelvoitteita, jotta
voidaan tarjota joustavia ja tehokkaita
mekanismeja, joilla helpotetaan ja
tehostetaan kyseisten velvoitteiden
noudattamista, erityisesti asiaankuuluvien
tietojen toimittamista koskevien
yksityiskohtaisten sddntdjen osalta.
Monenlaisten sidosryhmien
osallistumisella olisi varmistettava, ettad
nditd kiytdnnesddntoja tuetaan laajalti, ettd
ne ovat teknisesti patevid ja tehokkaita ja
ettd ne ovat mahdollisimman
kéyttdjaystavillisid niin, ettd
avoimuusvelvoitteilla pdédstddn asetettuihin
tavoitteisiin.

Tarkistus 68

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 76 kappale

Komission teksti

(76)  Koska vilityspalvelujen tarjoajiin ei
sovelleta yleistd vaatimusta varmistaa
fyysinen ldsndolo jonkin jisenvaltion
alueella, on tarpeen selventdd, minka
jasenvaltion lainkéyttdvaltaan kyseiset
palveluntarjoajat kuuluvat, jotta kansalliset
toimivaltaiset viranomaiset voivat valvoa
III ja IV luvussa vahvistettujen sdintojen
noudattamista. Palveluntarjoajan olisi
kuuluttava sen jasenvaltion
lainkdyttovaltaan, jossa sen padtoimipaikka
eli sddantomadrdinen kotipaikka sijaitsee ja
jossa sen pédasialliset taloudelliset
toiminnot ja toiminnan valvonta
tapahtuvat. Niiden palveluntarjoajien
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Tarkistus

(70)  Verkkomainonnan tarjoamiseen
osallistuu yleensé useita toimijoita, mukaan
lukien vilityspalvelut, jotka yhdistavit
mainosten julkaisijat mainostajiin.
Kaytdnnesdannoilla olisi tuettava ja
tdydennettiva tdssd asetuksessa
verkkoalustoille ja erittdin suurille
verkkoalustoille mainonnan suhteen
asetettuja avoimuusvelvoitteita, jotta
voidaan tarjota joustavia ja tehokkaita
mekanismeja, joilla helpotetaan ja
tehostetaan kyseisten velvoitteiden
noudattamista. Monenlaisten sidosryhmien
osallistumisella olisi varmistettava, etti
nditd kdytdnnesiddntoja tuetaan laajalti, ettd
ne ovat teknisesti patevid ja tehokkaita ja
ettd ne ovat mahdollisimman
kéyttajaystavallisid niin, ettd
avoimuusvelvoitteilla pdédstidn asetettuihin
tavoitteisiin.

Tarkistus

(76)  Koska vilityspalvelujen tarjoajiin ei
sovelleta yleistd vaatimusta varmistaa
fyysinen ldsndolo jonkin jdsenvaltion
alueella, on tarpeen selventdd, minka
Jjdsenvaltion lainkéyttdvaltaan kyseiset
palveluntarjoajat kuuluvat, jotta kansalliset
toimivaltaiset viranomaiset voivat valvoa
III ja IV luvussa sekd 8 ja 9 artiklassa
vahvistettujen sddntdjen noudattamista.
Palveluntarjoajan olisi kuuluttava sen
jasenvaltion lainkdyttdvaltaan, jossa sen
paitoimipaikka eli sddntoméérdinen
kotipaikka sijaitsee ja jossa sen
padasialliset taloudelliset toiminnot ja
toiminnan valvonta tapahtuvat. Niiden
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osalta, joilla ei ole toimipaikkaa unionissa
mutta jotka tarjoavat palveluja unionissa ja
jotka sen vuoksi kuuluvat tdmén asetuksen
soveltamisalaan, jisenvaltiolla, johon
kyseiset palveluntarjoajat ovat nimenneet
laillisen edustajansa, olisi oltava
lainkdyttovalta, kun otetaan huomioon
tdmin asetuksen mukainen laillisten
edustajien tehtdva. Tamin asetuksen
tehokkaan soveltamisen varmistamiseksi
kaikilla jasenvaltioilla olisi kuitenkin
oltava lainkdyttovalta sellaisten
palveluntarjoajien osalta, jotka eivét ole
nimenneet laillista edustajaa, edellyttden
ettd ne bis in idem -periaatetta noudatetaan.
Tété varten kunkin jdsenvaltion, joka
kayttdd lainkdyttovaltaa tillaisiin
palveluntarjoajiin néhden, olisi ilman
atheetonta viivytystd ilmoitettava kaikille
muille jisenvaltioille toimenpiteistd, joita
se on toteuttanut kdyttdessddn kyseista
toimivaltaa.

Tarkistus 69

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 77 kappale

Komission teksti

(77)  Jasenvaltioiden olisi annettava
digitaalisten palvelujen koordinaattorille ja
muille tdmin asetuksen nojalla nimetyille
toimivaltaisille viranomaisille riittavét
valtuudet ja keinot tehokkaan tutkinnan ja
taytdntdonpanon varmistamiseksi.
Digitaalisten palvelujen koordinaattorin
olisi erityisesti voitava hakea ja saada
alueellaan sijaitsevia tietoja, myos
yhteisten tutkimusten yhteydessé, ottaen
asianmukaisesti huomioon, etti toisen
jdsenvaltion digitaalisten palvelujen
koordinaattorin olisi hyviksyttidva kyseisen
toisen jdsenvaltion lainkdyttdvaltaan
kuuluvaa palveluntarjoajaa koskevat
valvonta- ja tdytdntdonpanotoimenpiteet,
tarvittaessa rajatylittdvadan yhteistyohon
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palveluntarjoajien osalta, joilla ei ole
toimipaikkaa unionissa mutta jotka
tarjoavat palveluja unionissa ja jotka sen
vuoksi kuuluvat tdimén asetuksen
soveltamisalaan, jdsenvaltiolla, johon
kyseiset palveluntarjoajat ovat nimenneet
laillisen edustajansa, olisi oltava
lainkdyttovalta, kun otetaan huomioon
tdmén asetuksen mukainen laillisten
edustajien tehtidvd. Tamin asetuksen
tehokkaan soveltamisen varmistamiseksi
kaikilla jasenvaltioilla olisi kuitenkin
oltava lainkdyttovalta sellaisten
palveluntarjoajien osalta, jotka eivét ole
nimenneet laillista edustajaa, edellyttien
ettd ne bis in idem -periaatetta noudatetaan.
Tétd varten kunkin jisenvaltion, joka
kayttad lainkédyttovaltaa tdllaisiin
palveluntarjoajiin ndhden, olisi ilman
aiheetonta viivytystd ilmoitettava kaikille
muille jdsenvaltioille toimenpiteistd, joita
se on toteuttanut kayttdessddn kyseistd
toimivaltaa.

Tarkistus

(77)  Jasenvaltioiden olisi annettava
digitaalisten palvelujen koordinaattorille ja
muille tdmin asetuksen nojalla nimetyille
toimivaltaisille viranomaisille riittdvét
valtuudet ja keinot tehokkaan tutkinnan ja
taytdntdonpanon varmistamiseksi.
Digitaalisten palvelujen koordinaattorin
olisi erityisesti voitava hakea ja saada
alueellaan sijaitsevia tietoja, myos
yhteisten tutkimusten yhteydessé, ottaen
asianmukaisesti huomioon, ettd toisen
Jjdsenvaltion digitaalisten palvelujen
koordinaattorin olisi hyviksyttiva kyseisen
toisen jdsenvaltion lainkdyttovaltaan
kuuluvaa palveluntarjoajaa koskevat
valvonta- ja tdytdntdonpanotoimenpiteet,
tarvittaessa rajatylittdvadn yhteistyohon
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liittyvien menettelyjen mukaisesti.

Tarkistus 70

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 78 kappale

Komission teksti

(78)  Jasenvaltioiden olisi vahvistettava
kansallisessa lainsddaddnndssédén unionin
oikeuden ja erityisesti timin asetuksen ja
perusoikeuskirjan mukaisesti
yksityiskohtaiset edellytykset ja
rajoitukset, jotka koskevat jasenvaltioiden
digitaalisten palvelujen koordinaattorien ja
tarvittaessa muiden toimivaltaisten
viranomaisten tdimén asetuksen mukaisten
tutkinta- ja tdytdntoonpanovaltuuksien
kéyttod.

Tarkistus 71

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 91 kappale

Komission teksti

(91)  Lautakunnan olisi koottava yhteen
digitaalisten palvelujen koordinaattorien ja
mahdollisten muiden toimivaltaisten
viranomaisten edustajat komission
johdolla, jotta voidaan varmistaa, etti
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62/192

liittyvien menettelyjen mukaisesti.
Jisenvaltioiden olisi myés harkittava
erityiskoulutuksen antamista yhteistyossd
unionin elinten, toimistojen ja virastojen
kanssa asianomaisille kansallisille
viranomaisille, erityisesti
hallintoviranomaisille, jotka ovat
vastuussa toimien toteuttamista laitonta
sisédltod vastaan ja tietojen antamista
koskevien mdiriysten antamisesta.

Tarkistus

(78)  Jasenvaltioiden olisi vahvistettava
kansallisessa lainsddddnndssdén unionin
oikeuden ja erityisesti tdimén asetuksen ja
perusoikeuskirjan mukaisesti
yksityiskohtaiset edellytykset ja
rajoitukset, jotka koskevat jisenvaltioiden
digitaalisten palvelujen koordinaattorien ja
tarvittaessa muiden toimivaltaisten
viranomaisten timén asetuksen mukaisten
tutkinta- ja tdytdntoonpanovaltuuksien
kayttod. Jasenvaltioiden viilisen
johdonmukaisuuden varmistamiseksi
komission olisi annettava ohjeita
digitaalisten palvelujen koordinaattorien
toimivaltaan liittyvisti menettelyistii ja
sddnndoista.

Tarkistus

(91)  Lautakunnan olisi koottava yhteen
digitaalisten palvelujen koordinaattorien ja
mahdollisten muiden toimivaltaisten
viranomaisten edustajat komission
johdolla, jotta voidaan varmistaa, etti
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lautakunnan késiteltaviksi tulevat
kysymykset arvioidaan kaikilta osin
eurooppalaisen ulottuvuuden
nikokulmasta. Ottaen huomioon
mahdolliset monialaiset tekijit, joilla voi
olla merkitystd muiden unionin tason
sddntelykehysten kannalta, lautakunnan
olisi voitava tehda yhteisty6td muiden
sellaisten unionin elinten, laitosten,
virastojen ja neuvoa-antavien ryhmien
kanssa, joiden vastuualaan kuuluvat muun
muassa tasa-arvo, mukaan lukien naisten ja
miesten tasa-arvo, ja syrjimattomyys,
tietosuoja, sdhkodinen viestinté,
audiovisuaaliset palvelut, EU:n
talousarvioon tullien osalta kohdistuvien
petosten havaitseminen ja tutkinta taikka
kuluttajansuoja, jos se on tarpeen
lautakunnan tehtédvien hoitamiseksi.

Tarkistus 72

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 97 a kappale (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 73

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 99 kappale

Komission teksti

(99) Komissiolla olisi erityisesti oltava
oikeus tutustua kaikkiin asiaa koskeviin
asiakirjoihin ja tietoihin, jotka ovat tarpeen
tutkimusten aloittamiseksi ja
suorittamiseksi sekd tdssid asetuksessa
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lautakunnan késiteltavéksi tulevat
kysymykset arvioidaan kaikilta osin
eurooppalaisen ulottuvuuden
nikokulmasta. Ottaen huomioon
mahdolliset monialaiset tekijat, joilla voi
olla merkitystd muiden unionin tason
sddntelykehysten kannalta, lautakunnan
olisi voitava tehdd yhteisty6td muiden
sellaisten unionin elinten, laitosten,
virastojen ja neuvoa-antavien ryhmien
kanssa, joiden vastuualaan kuuluvat muun
muassa tasa-arvo, mukaan lukien naisten ja
miesten tasa-arvo, ja syrjimattomyys,
tietosuoja, teollis- ja tekijinoikeuksien
kunnioittaminen, kilpailu, sihkoinen
viestintd, audiovisuaaliset palvelut, EU:n
talousarvioon tullien osalta kohdistuvien
petosten havaitseminen ja tutkinta taikka
kuluttajansuoja, jos se on tarpeen
lautakunnan tehtivien hoitamiseksi.

Tarkistus

(97 a) Komission olisi varmistettava, ettii
se on riippumaton ja puolueeton
pidtoksenteossaan, joka koskee seki
digitaalisten palvelujen koordinaattoreita
etti palveluntarjoajia tiimdn asetuksen
mukaisesti.

Tarkistus

(99)  Jos komissio voi osoittaa, ettd sillii
on perusteltu syy epiiilld, ettei erittiin
suuri verkkoalusta noudata titdi asetusta,
sillii olisi erityisesti oltava oikeus tutustua
kaikkiin asiaa koskeviin asiakirjoihin ja
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sdddettyjen asiaankuuluvien velvoitteiden
noudattamisen valvomiseksi, riippumatta
siitd, kenelld kyseiset asiakirjat tai tiedot
ovat, ja riippumatta niiden muodosta,
tallennusvilineesti tai tarkasta
sdilytyspaikasta. Komission olisi voitava
vaatia suoraan, ettid asianomainen erittdin
suuri verkkoalusta tai asianomaiset
kolmannet osapuolet tai yksityishenkilot
toimittavat kaikki asiaankuuluvat todisteet
ja tiedot. Lisdksi timén asetuksen
soveltamiseksi komission olisi voitava
pyytdd asiaankuuluvia tietoja miltd tahansa
jdsenvaltion viranomaiselta, elimelti tai
virastolta taikka luonnolliselta henkilolta
tai oikeushenkiloltid. Komissiolle olisi
annettava valtuudet vaatia padsya
asianomaisten henkildiden tietokantoihin ja
algoritmeihin ja nithin liittyvid selityksid
sekd haastatella heiddn suostumuksellaan
kaikkia henkil6ité, joilla voi olla hallussaan
hyodyllista tietoa, seké tallentaa annetut
lausunnot. Komissiolle olisi myos
annettava valtuudet tehda téllaisia
tarkastuksia, jotka ovat tarpeen timén
asetuksen asiaa koskevien sddnndsten
noudattamisen valvomiseksi. Ndiden
tutkintavaltuuksien tarkoituksena on
tdydentdd komission mahdollisuutta pyytaa
digitaalisten palvelujen koordinaattoreilta
ja muilta jasenvaltioiden viranomaisilta
apua, esimerkiksi tietojen saamiseksi tai
liittyen kyseisten valtuuksien kayttoon.

Tarkistus 74

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 106 a kappale (uusi)

Komission teksti
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tietoihin, jotka ovat tarpeen tutkimusten
aloittamiseksi ja suorittamiseksi seka tissd
asetuksessa sdddettyjen asiaankuuluvien
velvoitteiden noudattamisen valvomiseksi,
riippumatta siitd, kenelld kyseiset asiakirjat
tai tiedot ovat, ja riippumatta niiden
muodosta, tallennusvélineesti tai tarkasta
sdilytyspaikasta. Komission olisi voitava
vaatia suoraan, ettd asianomainen erittdin
suuri verkkoalusta tai asianomaiset
kolmannet osapuolet tai yksityishenkilot
toimittavat kaikki asiaankuuluvat todisteet
ja tiedot, jotka liittyviit néihin
huolenaiheisiin. Lisiksi timén asetuksen
soveltamiseksi komission olisi voitava
pyytdd asiaankuuluvia tietoja miltd tahansa
jasenvaltion viranomaiselta, elimelti tai
virastolta taikka luonnolliselta henkilolta
tai oikeushenkiloltd. Komissiolle olisi
annettava valtuudet vaatia padsya
asianomaisten henkildiden tietokantoihin ja
algoritmeihin ja niihin liittyvid selityksia
sekd haastatella heiddn suostumuksellaan
kaikkia henkildité, joilla voi olla hallussaan
hydodyllistd tietoa, seké tallentaa annetut
lausunnot. Komissiolle olisi myds
annettava valtuudet tehda téllaisia
tarkastuksia, jotka ovat tarpeen tdmén
asetuksen asiaa koskevien sddannosten
noudattamisen valvomiseksi. Ndiden
tutkintavaltuuksien tarkoituksena on
taydentdd komission mahdollisuutta pyytda
digitaalisten palvelujen koordinaattoreilta
ja muilta jasenvaltioiden viranomaisilta
apua, esimerkiksi tietojen saamiseksi tai
liittyen kyseisten valtuuksien kayttoon.

Tarkistus

(106 a) Sananvapauden ja
tiedotusvilineiden moniarvoisuuden
edistimiseksi verkossa on tunnustettava
toimituksellisen sisdllon ja
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Tarkistus 75

Ehdotus asetukseksi
1 artikla — 1 kohta — johdantokappale

Komission teksti

1. Téassd asetuksessa vahvistetaan
yhdenmukaistetut sddnnot
vilityspalvelujen tarjoamisesta
sisimarkkinoilla. Siiné sdddetdin
erityisesti seuraavista:

Tarkistus 76

Ehdotus asetukseksi
1 artikla — 1 kohta — b alakohta
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toimituksellisten palvelujen merkitys ja
vaadittava vilityspalvelujen tarjoajia
pidéttymdidn poistamasta, keskeyttimdsti
tai estimdstd pddsyd niihin. Tisti seuraa,
ettii vilityspalvelujen tarjoajat olisi
vapautettava toimituksellista sisdiltod ja
toimituksellisia palveluja koskevasta
vastuusta. Vilityspalvelujen tarjoajien
olisi otettava kiiyttoéon mekanismeja, joilla
helpotetaan kiytinnon soveltamista,
esimerkiksi sisdillon tarjoajien laillisen
toimituksellisen sisillon ja
toimituksellisten palvelujen
merkitsemistd. Sen jisenvaltion, johon
palveluntarjoaja on sijoittautunut, olisi
yksiloitivi toimituksellisen sisdllon ja
toimituksellisten palvelujen tarjoajat.
Niiden palveluntarjoajien olisi katsottava
harjoittavan SEUT-sopimuksen 56 ja

57 artiklassa tarkoitettua taloudellista
toimintaa.

Tarkistus

1. Téssé asetuksessa vahvistetaan
yhdenmukaistetut saannot
vilityspalvelujen tarjoamisesta
sisimarkkinoiden toimivuuden
parantamiseksi samalla kun varmistetaan
Euroopan unionin perusoikeuskirjassa
vahvistetut oikeudet, erityisesti
sananvapaus ja tiedonviilityksen vapaus
avoimessa ja demokraattisessa
yhteiskunnassa. Siind sdddetddn erityisesti
seuraavista:
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Komission teksti

b) asettaa yhtendiset sddnnot
turvalliselle, ennakoitavalle ja luotettavalle
verkkoympiristolle, jossa
perusoikeuskirjassa vahvistetut
perusoikeudet suojataan tehokkaasti.

Tarkistus 77

Ehdotus asetukseksi
1 artikla — 2 kohta — b a alakohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 78

Ehdotus asetukseksi
1 artikla — 2 kohta — b b alakohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 79

Ehdotus asetukseksi
1 artikla — 3 a kohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 80

PE694.960v02-00
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Tarkistus

b) asettaa yhteniiset, oikeasuhteiset ja
yhdenmukaistetut siinnét turvalliselle,
ennakoitavalle, saavutettavalle ja
luotettavalle verkkoympaéristolle, jossa
perusoikeuskirjassa vahvistetut
perusoikeudet suojataan tehokkaasti.

Tarkistus

ba) helpottaa innovointia, tukea
digitaalista siirtymdid, edistdid
talouskasvua ja luoda digitaalisille
palveluille tasapuoliset
toimintaedellytykset sisimarkkinoilla;

Tarkistus

b b) suojata kuluttajia, jotka kiiyttiivit
timdn asetuksen soveltamisalaan
kuuluvia palveluja.

Tarkistus
3a. Titd asetusta sovelletaan muihin

kuin yksityisiin tai ei-kaupallisiin
pikaviestipalveluihin.
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Ehdotus asetukseksi
1 artikla — 5 kohta — b alakohta

Komission teksti

b) direktiivi 2010/13/EY;

Tarkistus 81

Ehdotus asetukseksi
1 artikla — 5 kohta — ¢ alakohta

Komission teksti

c) tekijédnoikeutta ja ldhioikeuksia
koskeva unionin lainsdadanto;

Tarkistus 82

Ehdotus asetukseksi
1 artikla — 5 kohta — h alakohta

Komission teksti
h) kuluttajansuojaa ja
tuoteturvallisuutta koskeva unionin

lainsdddantd, mukaan lukien asetus (EU)
2017/2394;

Tarkistus 83

Ehdotus asetukseksi
1 artikla — 5 kohta — i a alakohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 84
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Tarkistus

b) direktiivi 2010/13/EY, sellaisena
kuin se on muutettuna direktiivilli
2018/1808/EU;,

Tarkistus

C) tekijénoikeutta ja ldhioikeuksia
koskeva unionin lainsdddéanto, erityisesti
direktiivi (EU) 2019/790;

Tarkistus

h) kuluttajansuojaa ja
tuoteturvallisuutta koskeva unionin
lainsdadantd, mukaan lukien asetus

(EU) 2017/2394, asetus (EU) 2019/1020 ja
asetus XXX (yleisti tuoteturvallisuutta
koskeva asetus);

Tarkistus

ia) direktiivi (EU) 2019/882;
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Ehdotus asetukseksi

1 artikla — 5 kohta — i b alakohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 85

Ehdotus asetukseksi
1 artikla — 5 a kohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 86

Ehdotus asetukseksi
1 a artikla (uusi)

Komission teksti
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Tarkistus

ib) direktiivi 2006/123/EY.

Tarkistus

5a. Komissio julkaisee viimeistidn ...
piivéind ...kuuta ... [vuoden kuluessa
timdn asetuksen antamisestal
suuntaviivat timdn asetuksen ja

1 artiklan 5 kohdassa lueteltujen
sdddosten vilisistd suhteista. Ndissdi
suuntaviivoissa selvennetiin mahdolliset
ristiriidat kyseisissd sdddoksissd
lueteltujen edellytysten ja velvoitteiden
vililld ja se, miti séiddosti sovelletaan
ensisijaisesti, jos timdn asetuksen
mukaiset toimet tiyttiviit toisen
sdddoksen velvoitteet, ja mikd
sddntelyviranomainen on toimivaltainen.

Tarkistus

1 a artikla
Sopimusmdidrdiykset

Kaikki vilityspalvelun tarjoajan ja
elinkeinonharjoittajan, yrityskdyttijin tai
palvelun vastaanottajan viliset
sopimusmididrdykset, jotka ovat timdin
asetuksen vastaisia, ovat
taytintoonpanokelvottomia.
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Tarkistus 87

Ehdotus asetukseksi
2 artikla — 1 kohta — b a alakohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 88

Ehdotus asetukseksi
2 artikla — 1 kohta — ¢ alakohta

Komission teksti

C) “kuluttajalla’ luonnollista henkil64,
joka toimii sellaisessa tarkoituksessa, joka
ei liity hdnen elinkeino- tai
ammattitoimintaansa;

Tarkistus 89

Ehdotus asetukseksi
2 artikla — 1 kohta — e alakohta

Komission teksti

e) “elinkeinonharjoittajalla’
luonnollista henkild4 tai yksityisessé tai
julkisessa omistuksessa olevaa
oikeushenkildd, joka toimii elinkeino- tai
ammattitoimintaansa kuuluvassa
tarkoituksessa, myds nimissddn tai
puolestaan foimivan muun henkilon kautta;
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Tarkistus

ba) aktiivisella loppukdytdjilla’
henkilid, joka tulee verkkorajapintaan ja
on merkittiviissd vuorovaikutuksessa
verkkorajapinnan, sen tuotteen tai sen
palvelun kanssa;

Tarkistus

(Tarkistus ei vaikuta suomenkieliseen
versioon.)

Tarkistus

e) “elinkeinonharjoittajalla’
luonnollista henkild4 tai yksityisessé tai
julkisessa omistuksessa olevaa
oikeushenkil6d, joka toimii elinkeino- tai
ammattitoimintaansa kuuluvassa
tarkoituksessa, my0s nimissdin tai
puolestaan tuotteita ja/tai palveluja
markkinoivan muun henkilon kautta, tai
luonnollista henkilod tai oikeushenkilod,
joka tarjoaa tavaroita, digitaalista sisdltod
tai palveluja kaupallisessa laajuudessa;
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Tarkistus 90

Ehdotus asetukseksi
2 artikla — 1 kohta — f alakohta — johdantokappale

Komission teksti Tarkistus
f) vilityspalvelulla® jotakin f) vilityspalvelulla® jotakin
seuraavista palveluista: seuraavista tietoyhteiskunnan palveluista:

Tarkistus 91

Ehdotus asetukseksi
2 artikla — 1 kohta — f alakohta— 3 luetelmakohta

Komission teksti Tarkistus
— ’sdilytyspalvelua’, joka koostuu — ’sdilytyspalvelua’, joka koostuu
palvelun vastaanottajan toimittamien palvelun vastaanottajan toimittamien
tietojen tallentamisesta palvelun tietojen tallentamisesta palvelun
vastaanottajan pyynnost; vastaanottajan pyynnosta ja jolla ei ole

aktiivista roolia tietojen kiisittelyssa;

Tarkistus 92

Ehdotus asetukseksi
2 artikla — 1 kohta — f alakohta — 4 luetelmakohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

— Jjéljempiind h alakohdassa
tarkoitettua verkkoalustaa,

Tarkistus 93

Ehdotus asetukseksi
2 artikla — 1 kohta — f alakohta — 5 luetelmakohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

— asetuksen (EU) 2019/1150
2 artiklan 5 kohdassa tarkoitettua
verkossa toimivaa hakukonetta;
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Tarkistus 94

Ehdotus asetukseksi
2 artikla — 1 kohta — f a alakohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 95

Ehdotus asetukseksi
2 artikla — 1 kohta — g alakohta

Komission teksti

2) ’laittomalla sisdllolld’ mitd tahansa
tietoa , joka sellaisenaan tai viittaamalla
Jjohonkin toimintaan, mukaan lukien
tuotteiden myynti tai palvelujen
tarjoaminen, ei ole unionin tai jasenvaltion
lainsddddnnon mukaista, riippumatta
kyseisen lainsddddnndn tdsmaéllisesta
kohteesta tai luonteesta;

Tarkistus 96

Ehdotus asetukseksi
1 artikla — 1 kohta — h alakohta

Komission teksti

h) "verkkoalustalla’ sdilytyspalvelun
tarjoajaa, joka palvelun vastaanottajan
pyynndsti tallentaa ja levittda tietoa
yleisolle, paitsi jos kyseinen toiminta on
Jjonkin toisen palvelun vidhiinen ja
puhtaasti liitdinndinen ominaisuus ja

AD\1240050FI.docx

Tarkistus

fa)  ’suoratoistoalustapalveluilla’
tietoyhteiskunnan palveluja, joiden
pldasiallisena tarkoituksena tai yhtend
niistd on antaa yleisolle pddsy ddni- tai
videoaineistoon, jota sen kdyttdjit
lihettiivit suorana lihetyksend, ja joita se
Jarjestidi ja edistddi
voitontavoittelutarkoituksessa;

Tarkistus

g) ’laittomalla sisdllolld’ mitd tahansa
tietoa, joka sellaisenaan tai viittaamalla
laittomaan sisiltoon tai toimintaan tai
laittomiin tuotteisiin tai palveluihin,
mukaan lukien talouspetos, ei ole unionin
lainsdiddinnon tai jasenvaltion rikos-,
hallinto- tai siviilioikeudellisen kehyksen
mukaista, riippumatta kyseisen
lainsdddannon tdsmaéllisestd kohteesta tai
luonteesta;

Tarkistus

h) ’verkkoalustalla’ sdilytyspalvelun
tarjoajaa, joka tallentaa ja levittia tietoa
yleisolle ja optimoi sen sisdltod, paitsi jos
kyseinen toiminta on pdéddasiallisen
palvelun vdhéinen ja puhtaasti liitinnédinen
ominaisuus tai toiminto ja objektiivisista ja

PE694.960v02-00

Fl



Fl

objektiivisista ja teknisistd syisti sitd ei
voida kéyttdd ilman kyseista toista
palvelua, eikd ominaisuuden
sisdllyttdmiselld toiseen palveluun ole
tarkoituksena kiertdd timén asetuksen
soveltamista;

Tarkistus 97

Ehdotus asetukseksi
2 artikla — 1 kohta — h a alakohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 98

Ehdotus asetukseksi
2 artikla — 1 kohta — h b alakohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 99

Ehdotus asetukseksi
2 artikla — 1 kohta — h ¢ alakohta (uusi)
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teknisistd syistd sitd ei voida kayttdd ilman
kyseisté pddasiallista palvelua, eikd
ominaisuuden tai toiminnon
siséllyttimiselld toiseen palveluun ole
tarkoituksena kiertdd timén asetuksen
soveltamista;

Tarkistus

ha) ‘’verkossa toimivalla
markkinapaikalla’ palvelua, joka antaa
kuluttajille mahdollisuuden tehdii
etisopimuksia muiden
elinkeinonharjoittajien tai kuluttajien
kanssa hyddyntien elinkeinonharjoittajan
kdyttimda tai timdn lukuun kdytettyd
ohjelmistoa, mukaan lukien verkkosivusto
tai sovellus;

Tarkistus

h b) ’toimituksellisella alustalla’
vilityspalvelua, joka liittyy direktiivin
(EU) 2019/790 2 artiklan 4 kohdassa
tarkoitettuun lehtijulkaisuun tai muuhun
toimitukselliseen mediapalveluun ja jonka
avulla kiiyttiijiit voivat keskustella
asianomaisessa mediassa yleensdi
kiisiteltivisti aiheista tai kommentoida
toimituksellista sisiltod ja jota kyseisen
Jjulkaisun tai muun toimituksellisen
median toimitusryhmd valvoo;
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Komission teksti

Tarkistus 100

Ehdotus asetukseksi
2 artikla — 1 kohta — i alakohta

Komission teksti

1) "levittdmiselld yleisolle’ tiedon
asettamista tiedot toimittaneen palvelun
vastaanottajan pyynndstd kolmansien
osapuolten saataville, joiden mééra voi olla
rajoittamaton;

Tarkistus 101

Ehdotus asetukseksi
2 artikla — 1 kohta — i a alakohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 102

Ehdotus asetukseksi
2 artikla — 1 kohta — o alakohta

AD\1240050FI.docx

73/192

Tarkistus

hc¢) ’verkkoyhteisopalvelulla’ alustaa,
jonka avulla loppukdyttdjit voivat olla
yhteydessii toisiinsa, jakaa ja loytiidi
verkkosisiltod ja viestii keskendidn useilla
laitteilla ja eri tavoin, mukaan lukien
chatit, postaukset, videot ja suositukset;

Tarkistus

1) “levittdmiselld yleisolle’ aktiivisen
roolin omaksumista tiedon asettamisessa
tiedot toimittaneen palvelun vastaanottajan
pyynnostd kolmansien osapuolten
saataville, joiden maird on huomattava ja
voi olla rajoittamaton;

Tarkistus

ia) valesisdllolld’ tuotettua tai
kdsiteltyii kuva-, ddni- tai videosisiltod,
Jjoka muistuttaa merkittiviisti olemassa
olevia henkiloitd, esineitd, paikkoja tai
muita toimijoita tai tapahtumia ja joka
antaa henkilolle valheellisen vaikutelman
siitd, ettd se on aito tai
totuudenmukainen;
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Komission teksti

0) ’suosittelujirjestelmalld’ tdysin tai
osittain automatisoitua jirjestelméaa, jota
verkkoalusta kayttdd ehdottaakseen
verkkorajapinnassaan tiettyjé tietoja
palvelun vastaanottajille, myos
vastaanottajan kdynnistdman haun
tuloksena, tai jolla se muulla tavoin
madrittelee esitettdvien tietojen suhteellista
Jjérjestystd tai ndkyvyytta;

Tarkistus 103

Ehdotus asetukseksi
2 artikla — 1 kohta — p alakohta

Komission teksti

P) ’sisdllon moderoinnilla’
vélityspalvelujen tarjoajien toimia, joiden
tarkoituksena on havaita, tunnistaa ja
késitelld palvelun vastaanottajien tarjoamaa
laitonta sisdltoa tai tietoa, joka ei ole
yhteensopivaa palvelun ehtojen kanssa,
mukaan lukien toimenpiteet, jotka
vaikuttavat kyseisen laittoman sisdllon tai
tiedon saatavuuteen, ndkyvyyteen ja
saavutettavuuteen, kuten tietojen
nikyvyyden heikentdminen, nithin pddsyn
estdminen tai niiden poistaminen, taikka
vastaanottajien mahdollisuuksiin toimittaa
tdllaista tietoa, kuten vastaanottajan tilin
lopettaminen tai keskeyttdminen;

Tarkistus 104

Ehdotus asetukseksi
2 artikla — 1 kohta — q alakohta

Komission teksti
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Tarkistus

0) ’suosittelujirjestelmalld’ tdysin tai
osittain automatisoitua jirjestelmaa, jota
erittiin suuri verkkoalusta kiyttaa
ehdottaakseen, luokitellakseen,
priorisoidakseen tai jiirjestiiikseen
verkkorajapinnassaan tiettyja tietoja
palvelun vastaanottajille, myos
vastaanottajan kdynnistimén haun
tuloksena, tai jolla se muulla tavoin
madrittelee esitettdvien tietojen suhteellista
jérjestystd tai ndkyvyytta;

Tarkistus

pP) ’sisdllon moderoinnilla’ joko
automatisoituja tai ihmisen kisittelemid
vilityspalvelujen tarjoajien toimia, joiden
tarkoituksena on havaita, tunnistaa ja
kisitelld palvelun vastaanottajien tarjoamaa
laitonta sisdltod tai tietoa, joka ei ole
yhteensopivaa palvelun ehtojen kanssa,
mukaan lukien toimenpiteet, jotka
vaikuttavat kyseisen laittoman sisdllon tai
tiedon saatavuuteen, ndkyvyyteen ja
saavutettavuuteen, kuten tietojen
nikyvyyden heikentdminen, niihin pdédsyn
estdminen tai niiden poistaminen, taikka
vastaanottajien mahdollisuuksiin toimittaa
tallaista tietoa, kuten vastaanottajan tilin
lopettaminen tai keskeyttdminen;

Tarkistus
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q) ’ehdoilla’ kaikkia ehtoja,
edellytyksid tai eritelmid, niiden nimesta
tai muodosta riippumatta, joilla sdidnnelldén
sopimussuhdetta vélityspalvelujen
tarjoajan ja palvelujen vastaanottajien
valilla.

Tarkistus 105

Ehdotus asetukseksi
2 artikla — 1 kohta — q a alakohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 106

Ehdotus asetukseksi
2 a artikla (uusi)

Komission teksti
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q) ’ehdoilla’ kaikkia vdlityspalvelujen
tarjoajan asettamia ehtoja, edellytyksii tai
eritelmié, niiden nimesta tai muodosta
riippumatta, joilla sddnnelldén
sopimussuhdetta vilityspalvelujen
tarjoajan ja palvelujen vastaanottajien
valilla;

Tarkistus

q a) ’dark pattern -tekniikalla’
kdyttoliittymdd, joka on suunniteltu tai
jota on manipuloitu siten, ettii se
horjuttaa tai heikentid merkittivisti
kéyttijin itsemddrdidmisoikeutta,
pildtoksentekoa tai
valinnanmahdollisuutta.

Tarkistus

2 a artikla
Yksityisyys verkossa

L Tietoyhteiskunnan palvelun
tarjoajan on teknisten mahdollisuuksien
mukaan mahdollistettava palvelun kiytto
Jja siitii maksaminen kerdidmedittii
vastaanottajan henkilotietoja.

2. Tietoyhteiskunnan palvelun
tarjoajan on kdsiteltivi henkilotietoja,
Jjotka koskevat palvelun vastaanottajan
suorittamaa palvelun kdyttod, ainoastaan
siind mddrin kuin on ehdottoman
vilttimditonti, jotta vastaanottaja voi
kéiyttid palvelua tai jotta se voi veloittaa
vastaanottajalta maksun palvelun
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Tarkistus 107

Ehdotus asetukseksi
3 artikla — 1 kohta — johdantokappale

Komission teksti

1. Jos tarjottava tietoyhteiskunnan
palvelu muodostuu palvelun vastaanottajan
toimittamien tietojen siirrosta
viestintdverkossa tai
viestintdverkkoyhteyden tarjoamisesta,
palveluntarjoaja ei ole vastuussa siirretyisti
tiedoista, edellyttden, ettd palveluntarjoaja:

Tarkistus 108

Ehdotus asetukseksi
3 artikla — 3 kohta

Komission teksti

3. Tama artikla ei vaikuta
tuomioistuimen tai hallintoviranomaisen
mahdollisuuteen vaatia jasenvaltioiden
oikeusjérjestelmien mukaisesti
palveluntarjoajaa lopettamaan tai estimain
védrinkdytokset.

Tarkistus 109

Ehdotus asetukseksi
4 artikla — 2 kohta

Komission teksti

2. Tama artikla ei vaikuta
tuomioistuimen tai hallintoviranomaisen
mahdollisuuteen vaatia jasenvaltioiden
oikeusjérjestelmien mukaisesti
palveluntarjoajaa lopettamaan tai estimééin
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kdytosti.

Tarkistus

1. Jos tarjottava tietoyhteiskunnan
palvelu muodostuu palvelun vastaanottajan
toimittamien tietojen siirrosta
viestintdverkossa tai
viestintiverkkoyhteyden tarjoamisesta tai
kyseisen siirron turvallisuuden
parantamisesta, palveluntarjoaja ei ole
vastuussa siirretyistd tiedoista, edellyttien,
ettd palveluntarjoaja:

Tarkistus

3. Tama artikla ei vaikuta
tuomioistuimen tai foiminnallisesti
riippumattoman hallintoviranomaisen
mahdollisuuteen vaatia jdsenvaltioiden
oikeusjarjestelmien mukaisesti
palveluntarjoajaa lopettamaan tai estiméain
vadrinkdytokset.

Tarkistus

2. Tama artikla ei vaikuta
tuomioistuimen tai foiminnallisesti
riippumattoman hallintoviranomaisen
mahdollisuuteen vaatia jdsenvaltioiden
oikeusjérjestelmien mukaisesti
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vadrinkdytokset.

Tarkistus 110

Ehdotus asetukseksi
5 artikla — 1 kohta — b alakohta

Komission teksti
b) palveluntarjoaja toimii viipymatta
laittoman siséllon poistamiseksi tai sen

saannin estdmiseksi heti saatuaan tiedon
téallaisista seikoista.

Tarkistus 111

Ehdotus asetukseksi
5 artikla — 1 a kohta (uusi)

Komission teksti
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palveluntarjoajaa lopettamaan tai estimiin
védrinkdytokset.

Tarkistus

b) palveluntarjoaja poistaa viipymatta,
pdiittiivdisesti ja pysyvdsti laittoman
sisdllon tai estdd sen saannin heti saatuaan
tiedon tillaisista seikoista, jos sisillon tai
toiminnan on katsottava olevan 2 artiklan
g alakohdassa tarkoitettua laitonta
toimintaa.

Tarkistus

1a. Sanotun rajoittamatta unionin
lainsddidinnossa tai hallinnollisissa tai
oikeudellisissa mddrdyksissd asetettuja
erityisii mddrdaikoja sdilytyspalvelujen
tarjoajien on saatuaan tosiasiallisen
tiedon laittomasta sisdllosti poistettava se
tai estettivii pddsy sithen mahdollisimman
pian ja joka tapauksessa

a) 30 minuutin kuluessa, jos laiton
sisdlto liittyy suorana lihetettiviiin
urheilu- tai viihdetapahtumaan;

b) 24 tunnin kuluessa, jos laiton
sisdlto voi haitata vakavasti yleisti
Jarjestystd, yleistd turvallisuutta tai
kansanterveyttd tai haitata vakavasti
kuluttajien terveyttd tai turvallisuutta;

c) 72 tunnin kuluessa kaikissa
muissa tapauksissa, joissa laiton sisdlto ei
haittaa vakavasti yleistd jirjestystd, yleisti
turvallisuutta, kansanterveyttii tai
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Tarkistus 112

Ehdotus asetukseksi
5 artikla — 2 kohta

Komission teksti

2. Edelld olevaa 1 kohtaa ei sovelleta,
kun palvelun vastaanottaja toimii
palveluntarjoajan johdon tai valvonnan
alaisena.

Tarkistus 113

Ehdotus asetukseksi
5 artikla — 3 kohta

Komission teksti

3. Edelld olevaa 1 kohtaa ei sovelleta
sellaisten verkkoalustojen
kuluttajansuojalainsidddinnon mukaiseen
vastuuseen, jotka antavat kuluttajille
mahdollisuuden tehdii etisopimuksia
elinkeinonharjoittajien kanssa, jos
tallainen verkkoalusta esittaa tietyn tiedon
tai muutoin mahdollistaa kyseessé olevan
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kuluttajien terveyttii tai turvallisuutta;

Tarkistus
2. Edelld olevaa 1 kohtaa ei sovelleta,
a) kun palvelun vastaanottaja toimii

palveluntarjoajan johdon tai valvonnan
alaisena;

b) kun tietoyhteiskunnan palvelun
pidtarkoituksena on harjoittaa tai
helpottaa laitonta toimintaa tai kun
tietoyhteiskunnan palvelun tarjoaja tekee
tietoisesti yhteistyoti palvelujen
vastaanottajan kanssa laittoman
toiminnan harjoittamiseksi;

¢ kun vilityspalvelujen tarjoajalla
on aktiivinen rooli esimerkiksi sisillon
toimittamisessa, valvonnassa,
optimoinnissa, luokittelussa,
Jérjestimisessd, edistimisessd tai sithen
viittaamisessa.

Tarkistus

3. Edelld olevaa 1 kohtaa ei sovelleta
verkossa toimivan markkinapaikan
vastuuseen, jos tillainen markkinapaikka
esittdd tietyn tiedon tai muutoin
mahdollistaa kyseessi olevan liiketoimen
tavalla, joka saa kohtuullisen valistuneen
keskivertokuluttajan uskomaan, etta tieto
tai litkketoimen kohteena oleva tuote tai
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litketoimen tavalla, joka saa kohtuullisen
valistuneen keskivertokuluttajan
uskomaan, etti tieto tai litketoimen
kohteena oleva tuote tai palvelu on joko
verkkoalustan itsensd tai sen valvonnassa
toimivan palvelun vastaanottajan tarjoama.

Tarkistus 114

Ehdotus asetukseksi
5 artikla — 4 kohta

Komission teksti

4. Tama artikla ei vaikuta
tuomioistuimen tai hallintoviranomaisen
mahdollisuuteen vaatia jasenvaltioiden
oikeusjérjestelmien mukaisesti
palveluntarjoajaa lopettamaan tai estimain
védrinkdytokset.

Tarkistus 115

Ehdotus asetukseksi
6 artikla — 1 kohta

Komission teksti

Vilityspalvelujen tarjoajia ei voida katsoa
soveltumattomiksi 3, 4 ja 5 artiklassa
tarkoitettuihin vastuuvapautuksiin
pelkdstddn sen vuoksi, ettd ne suorittavat
vapaachtoisia oma-aloitteisia tutkimuksia
tai muita toimia, joiden tarkoituksena on
havaita, tunnistaa ja poistaa laitonta
sisdltod tai estdd padsy siihen, taikka
toteuttavat tarvittavat toimenpiteet
noudattaakseen unionin lainsdddéinnon
vaatimuksia, mukaan lukien tdssa
asetuksessa sdddetyt vaatimukset.
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palvelu on joko verkkoalustan itsensi tai
sen valvonnassa toimivan palvelun
vastaanottajan tarjoama.

Tarkistus

4. Tama artikla ei vaikuta
tuomioistuimen tai foiminnallisesti
riippumattoman hallintoviranomaisen
mahdollisuuteen vaatia jdsenvaltioiden
oikeusjarjestelmien mukaisesti
palveluntarjoajaa lopettamaan tai estiméain
vadrinkdytokset.

Tarkistus

1. Vilityspalvelujen tarjoajia ei voida
katsoa soveltumattomiksi 3, 4 ja

5 artiklassa tarkoitettuihin
vastuuvapautuksiin pelkdstdin sen vuoksi,
ettd ne suorittavat vapaaehtoisia oma-
aloitteisia tutkimuksia tai muita toimia,
joiden tarkoituksena on havaita, tunnistaa
ja poistaa laitonta sisdltod tai estdd padsy
sithen, taikka toteuttavat tarvittavat
toimenpiteet noudattaakseen unionin
oikeudessa, mukaan lukien Euroopan
unionin perusoikeuskirja, tai unionin
oikeuden mukaisessa kansallisessa
lainsdiddinnossi asetettuja vaatimuksia
sekdi tasséd asetuksessa sdddettyji
vaatimuksia.
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Tarkistus 116

Ehdotus asetukseksi
6 artikla — 1 a kohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 117

Ehdotus asetukseksi
6 artikla — 1 b kohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 118

Ehdotus asetukseksi
6 artikla — 1 ¢ kohta (uusi)

Komission teksti
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Tarkistus

1 a. Edellii olevaa 1 kohtaa sovelletaan
ainoastaan silloin, kun vilityspalvelut
ovat tissd asetuksessa sdididettyjen
huolellisuusvelvoitteiden mukaisia.

Tarkistus

1b. Vapaaehtoiset oma-aloitteiset
tutkimukset eiviit saa johtaa
automatisoituihin sisdllon
moderointivilineisiin perustuviin
ennakkotarkastuksiin.

Tarkistus

1 c. VVilityspalvelujen tarjoajien on
varmistettava, etti 1 kohdan mukaisesti
toteutetut toimenpiteet ovat tehokkaita,
tasmiillisid ja kohdennettuja. Niihin
toimenpiteisiin olisi liitettivi
asianmukaiset suojatoimet, kuten ihmisen
suorittama valvonta, dokumentointi,
Jaljitettivyys tai muut lisitoimenpiteet,
joilla varmistetaan, etti oma-aloitteiset
tutkimukset ovat tismidllisid,
syrjimdéttomid, oikeasuhteisia ja avoimia
Jja etteiviit ne johda sisdllon liialliseen
poistamiseen.
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Tarkistus 119

Ehdotus asetukseksi
7 artikla — otsikko

Komission teksti

Ei yleistd valvonta- tai aktiivista
tiedonhankintavelvoitetta

Tarkistus 120

Ehdotus asetukseksi
7 artikla — 1 kohta

Komission teksti

Vilityspalvelun tarjoajille ei pida asettaa
yleistd velvoitetta valvoa siirtdmidan tai

tallentamiaan tietoja eikd velvoitetta pyrkia

aktiivisesti saamaan selville laitonta
toimintaa osoittavia tosiseikkoja tai
olosuhteita.

Tarkistus 121

Ehdotus asetukseksi
7 artikla — 2 kohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 122

Ehdotus asetukseksi
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Tarkistus

Ei yleistd valvontavelvoitetta tai
automatisoitua sisillon moderointia
koskevaa velvoitetta tai aktiivista
tiedonhankintavelvoitetta

Tarkistus

1. Vilityspalvelun tarjoajille ei pida
asettaa yleistd velvoitetta valvoa
siirtdmiddn tai tallentamiaan tietoja eikd
velvoitetta pyrkid aktiivisesti saamaan
selville laitonta toimintaa osoittavia
tosiseikkoja tai olosuhteita.
Viilityspalvelujen tarjoajia ei saa
velvoittaa kdyttimddn automatisoituja
viilineitii sisillon moderointiin.

Tarkistus

2. Tdmd asetus ei esti
palveluntarjoajia tarjoamasta pédisti
pldhdn salattuja palveluja. Tillaisten
palvelujen tarjoaminen ei merkitse
vastuuta tai sitd, ettei ole oikeutettu
vastuuvapautuksiin.
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8 artikla — 1 kohta
Komission teksti

1. Kun vilityspalvelun tarjoaja saa
asianomaiselta kansalliselta oikeus- tai
hallintoviranomaiselta sovellettavan
unionin tai kansallisen lainsddddnnon
perusteella ja unionin oikeuden mukaisesti
médrdyksen toteuttaa toimia tiettyd laitonta
sisdltdd vastaan, sen on ilmoitettava
médrdyksen antaneelle viranomaiselle
ilman aiheetonta viivytystd, mihin méérdys
on johtanut, seki tdsmennettéva toteutetut
toimet ja niiden toteuttamisajankohta.

Tarkistus 123

Ehdotus asetukseksi
8 artikla — 1 a kohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 124

Ehdotus asetukseksi

Tarkistus

1. Kun vilityspalvelun tarjoaja
vastaanottaa asianomaisen kansallisen
oikeus- tai hallintoviranomaisen
sovellettavan unionin tai kansallisen
lainsdddannon perusteella ja unionin
oikeuden, mukaan lukien Euroopan
unionin perusoikeuskirjan, mukaisesti
antaman madridyksen toteuttaa toimia
tiettyd laitonta sisdltdd vastaan, sen on
ilmoitettava méardyksen antaneelle
viranomaiselle ilman aiheetonta viivytysta,
mihin méiérdys on johtanut, seki
tdsmennettdva toteutetut toimet ja niiden

toteuttamisajankohta.
Tarkistus
1 a. Jos palveluntarjoaja ei voi

noudattaa poistamismddrdystd, koska
siind on selvid virheitd tai siind ei ole
riittavisti tietoa mddrdyksen
noudattamiseksi, sen on ilmoitettava
asiasta mdirdiyksen antaneelle
viranomaiselle ilman aiheetonta
viivytystd.

8 artikla — 2 kohta — a alakohta — 2 a luetelmakohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 125
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Tarkistus

— toimivaltaisen oikeus- tai
hallintoviranomaisen tunnistetiedot,
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Ehdotus asetukseksi

8 artikla — 2 kohta — a alakohta — 2 b luetelmakohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 126

Ehdotus asetukseksi

Tarkistus

- viittaus mddrdyksen
oikeusperustaan,

8 artikla — 2 kohta — a alakohta — 3 luetelmakohta

Komission teksti

— tiedot palveluntarjoajan ja sisdllon
tarjonneen palvelun vastaanottajan
kaytettavissd olevista
muutoksenhakukeinoista;

Tarkistus 127

Ehdotus asetukseksi
8 artikla — 2 kohta — ¢ alakohta

Komission teksti

c) médrdys laaditaan palveluntarjoajan
ilmoittamalla kielell4 ja ldhetetdén
palveluntarjoajan 10 artiklan mukaisesti
nimedmain yhteyspisteeseen.

Tarkistus 128

Ehdotus asetukseksi
8 artikla — 2 kohta — ¢ a alakohta (uusi)

Komission teksti

AD\1240050FI.docx

83/192

Tarkistus

— tiedot palveluntarjoajan ja sisallon
tarjonneen palvelun vastaanottajan
kaytettdvissad olevista
muutoksenhakumekanismeista,

Tarkistus

C) médrdys laaditaan palveluntarjoajan
ilmoittamalla kielell4 ja ldhetetdén
palveluntarjoajan 10 artiklan mukaisesti
nimedmain yhteyspisteeseen tai sen
Jjdsenvaltion virallisella kielelld, joka
antaa mddrdyksen tiettyii laitonta sisdiltod
vastaan. Tillaisessa tapauksessa
yhteyspiste voi pyytid toimivaltaista
viranomaista kddntimddn mddrdiyksen
palveluntarjoajan ilmoittamalle kielelle;

Tarkistus

ca) mdirdys annetaan ainoastaan, jos
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Tarkistus 129

Ehdotus asetukseksi
8 artikla — 2 a kohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 130

Ehdotus asetukseksi
8 artikla — 2 b kohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 131

Ehdotus asetukseksi
8 artikla — 4 kohta

Komission teksti

4. Téssd artiklassa sdéddetyt
edellytykset ja vaatimukset eivit rajoita
unionin oikeuden mukaisten kansallisen
rikosprosessioikeuden vaatimusten
soveltamista.

Tarkistus 132

PE694.960v02-00 84/192

muita tehokkaita keinoja rikkomisen
lopettamiseksi tai kieltimiseksi ei ole
kdytettivissi;

Tarkistus

2a. Komissio antaa lautakuntaa
kuultuaan 69 artiklan mukaisesti
delegoituja sdidoksid, joissa vahvistetaan
ndiden mdirdysten malli ja muoto.

Tarkistus

2b. Jisenvaltioiden on varmistettava,
ettii palveluntarjoajilla on oikeus hakea
muutosta ja vastustaa mddrdyksen
tiytintoonpanoa, ja helpotettava timdn
oikeuden kiyttoa.

Tarkistus

4. Téssd artiklassa sdddetyt
edellytykset ja vaatimukset eivit rajoita
siviilituomioistuimen pdiitosten eiviitki
unionin oikeuden mukaisten kansallisen
rikosprosessioikeuden vaatimusten
soveltamista.
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Ehdotus asetukseksi
8 artikla — 4 a kohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

4 a. Tissd artiklassa sdddetyt
edellytykset ja vaatimukset eiviit rajoita
tietojen luottamuksellisuutta ja
liikesalaisuuksia koskevien unionin
oikeuden, mukaan lukien Euroopan
unionin perusoikeuskirja, mukaisten
vaatimusten soveltamista.

Tarkistus 133

Ehdotus asetukseksi
8 artikla — 4 b kohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

4 b. Komissio hyviksyy
tiytintoonpanosddadoksid, joilla
Jjdrjestetddn eurooppalainen
tietojenvaihtojiirjestelmdi ja
mahdollistetaan 8 artiklan 1 kohdassa,
8 a artiklan 1 kohdassa ja 9 artiklan

1 kohdassa tarkoitettujen hyviksyttyjen
mddrdysten suojattu viilitys ja
todentaminen asianomaisten
viranomaisten, digitaalisten palvelujen
koordinaattoreiden ja palveluntarjoajien
vililla. Nimd tiytintoonpanosdiddokset
hyviksytidn 70 artiklassa tarkoitettua
neuvoa-antavaa menettelyd noudattaen.

Tarkistus 134

Ehdotus asetukseksi
8 a artikla (uusi)

Komission teksti Tarkistus
8 a artikla
Midrdykset laillisen sisdllon
palauttamiseksi
1. Kun vilityspalvelun tarjoaja saa
AD\1240050FI.docx 85/192 PE694.960v02-00
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suojatun viestintikanavan kautta
asianomaiselta kansalliselta oikeus- tai
hallintoviranomaiselta sovellettavan
unionin tai kansallisen lainsddidinnén
perusteella ja unionin oikeuden
mukaisesti mddrdyksen palauttaa tietyn
poistetun sisdllon tai useita poistettuja
sisdltojd, sen on ilmoitettava mdirdiyksen
antaneelle viranomaiselle ilman
aiheetonta viivytystd, mihin mddrdys on
Jjohtanut, sekii tismennettivi toteutetut
toimet ja niiden toteuttamisajankohta.

2. Jisenvaltioiden on varmistettava,
ettii 1 kohdassa tarkoitetut mddrdykset
tayttivit seuraavat edellytykset:

a) mddirdys sisdltid seuraavat:

i) perustelut sille, miksi kyseinen
sisdlto on laillista, ja viittaus
asianomaiseen unionin tai kansallisen
lainsdididinnon sddnnokseen tai
tuomioistuimen piiitokseen;

ii) yksi tai useampi tismdllinen URL-
osoite ja tarvittaessa lisitiedot, joiden
avulla asianomaisen laillisen sisdillon voi
paikallistaa;

iii) tiedot sisiillon poistaneen
palveluntarjoajan ja sisdllosti
ilmoittaneen palvelun vastaanottajan
kéiytettivissii olevista
muutoksenhakukeinoista;

b) mdirdyksen alueellinen
soveltamisala, sovellettavien unionin ja
kansallisen oikeuden sdiintdjen, mukaan
lukien perusoikeuskirja, ja tarvittaessa
kansainvilisen oikeuden yleisten
periaatteiden perusteella, ei ylitii sit,
mikd on ehdottoman vilttimdtontdi
mdidrdyksen tavoitteen saavuttamiseksi; ja

¢ mdirdys laaditaan
palveluntarjoajan ilmoittamalla kielelli ja
lihetetiiin palveluntarjoajan 10 artiklan
mukaisesti nimedmddn yhteyspisteeseen.
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Tarkistus 135

Ehdotus asetukseksi
9 artikla — 1 kohta

Komission teksti

1. Kun vilityspalvelun tarjoajia saa
asianomaisilta kansallisilta oikeus- tai
hallintoviranomaisilta sovellettavan
unionin tai kansallisen lainsdaddnnon
nojalla madrdyksen antaa tietty tieto
yhdesté tai useammasta yksittéisesta
palvelun vastaanottajasta, sen on ilman
atheetonta viivytystd ilmoitettava
médrdyksen antaneelle viranomaiselle
maérdyksen vastaanottamisesta ja siitd,
mihin se on johtanut.

Tarkistus 136

Ehdotus asetukseksi
9 artikla — 1 a kohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 137

Ehdotus asetukseksi

Tarkistus

1. Kun vilityspalvelun tarjoaja
vastaanottaa asianomaisen kansallisen
oikeus- tai hallintoviranomaisen
sovellettavan unionin tai kansallisen
lainsédddédnnon nojalla antaman
madrdyksen antaa tietty tieto yhdesta tai
useammasta yksittéisestd palvelun
vastaanottajasta, sen on ilman aiheetonta
viivytystd ilmoitettava méardyksen
antaneelle viranomaiselle méiédrayksen
vastaanottamisesta ja siitd, mihin se on
johtanut. Jos mddrdystii ei ole pantu
taytintoon, palveluntarjoajan on
annettava lausunto, jossa esitetiiin syyt
sithen, miksi tietoja ei voida antaa
mdirdyksen antaneelle kansalliselle
oikeus- tai hallintoviranomaiselle.

Tarkistus

1 a. Jos palveluntarjoaja ei voi
noudattaa tiedon antamista koskevaa
mdidrdystd, koska siind on selvidi virheiti
tai siind ei ole riittiviisti tietoa
mdirdyksen noudattamiseksi, sen on
ilmoitettava asiasta mddrdyksen
antaneelle viranomaiselle ilman
aiheetonta viivytystd.

9 artikla — 2 kohta — a alakohta — 1 luetelmakohta
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Komission teksti Tarkistus

— perustelut, joissa selitetidin tavoite, — perustelut, joiden mukaan tietoja
Jjota varten tietoja vaaditaan, ja miksi vaaditaan, ja perustelut, miksi timd
tietojen antamista koskeva vaatimus on vaatimus on tarpeen sen madrittdmiseksi,
tarpeen ja oikeasuhteinen sen noudattavatko vilityspalvelujen
madrittdmiseksi, noudattavatko vastaanottajat sovellettavia unionin tai
vilityspalvelujen vastaanottajat kansallisia sddntdjd, paitsi jos tdllaisia
sovellettavia unionin tai kansallisia perusteluja ei voida ilmoittaa rikosten
sdintojd, paitsi jos tillaisia perusteluja ei torjuntaan, tutkintaan, selvittimiseen ja
voida ilmoittaa rikosten torjuntaan, syytteeseenpanoon liittyvista virallisista
tutkintaan, selvittimiseen ja syistd,

syytteeseenpanoon liittyvistd syista,

Tarkistus 138

Ehdotus asetukseksi
9 artikla — 2 kohta — a alakohta — 1 a luetelmakohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

- toimivaltaisen oikeus- tai
hallintoviranomaisen tunnistetiedot;

Tarkistus 139

Ehdotus asetukseksi
9 artikla — 2 kohta — a alakohta — 1 b luetelmakohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

— viittaus mddrdyksen
oikeusperustaan;

Tarkistus 140

Ehdotus asetukseksi
9 artikla — 2 kohta — a alakohta — 2 luetelmakohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus
— tiedot palveluntarjoajan ja sisdllon - tiedot palveluntarjoajan ja sisdllon
tarjonneen palvelun vastaanottajan tarjonneen palvelun vastaanottajan
kaytettavissad olevista kaytettavissi olevista
muutoksenhakukeinoista, muutoksenhakumekanismeista;
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Tarkistus 141

Ehdotus asetukseksi
9 artikla — 2 kohta — b alakohta

Komission teksti

b) médrdyksessd edellytetddn
ainoastaan, ettd palveluntarjoaja toimittaa
tiedot, jotka on jo keritty palvelun
tarjoamista varten ja jotka ovat sen
hallinnassa;

Tarkistus 142

Ehdotus asetukseksi
9 artikla — 2 kohta — ¢ alakohta

Komission teksti

c) médrdys laaditaan palveluntarjoajan
ilmoittamalla kielell4 ja ldhetetddn
palveluntarjoajan 10 artiklan mukaisesti
nimedmain yhteyspisteeseen.

Tarkistus 143

Ehdotus asetukseksi
9 artikla — 2 kohta — ¢ a alakohta (uusi)

Komission teksti
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Tarkistus

b) médrdyksessd edellytetddn
ainoastaan, ettd palveluntarjoaja toimittaa
tiedot, jotka on jo keritty laillisesti
palvelun tarjoamista varten ja jotka ovat
sen hallinnassa, kuten sihkdopostiosoitteet,
puhelinnumerot ja muut yhteystiedot,
jotka ovat tarpeen a alakohdassa
tarkoitetun sddntdjen noudattamisen
varmistamiseksi,

Tarkistus

C) médrdys laaditaan palveluntarjoajan
ilmoittamalla kielell4 ja ldhetetdén
palveluntarjoajan 10 artiklan mukaisesti
nimedmain yhteyspisteeseen tai sen
Jjdsenvaltion virallisella kielelld, joka
antaa mddrdyksen tiettyii laitonta sisdiltod
vastaan. Tillaisessa tapauksessa
yhteyspiste voi pyytid toimivaltaista
viranomaista kddntimddn mddrdiyksen
palveluntarjoajan ilmoittamalle kielelle;

Tarkistus

ca) mdirdys annetaan vain, jos saman
tiedon saamiseen ei ole kiytettivissdi
muita tehokkaita keinoja.
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Tarkistus 144

Ehdotus asetukseksi
9 artikla — 2 a kohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

2a. Komissio antaa lautakuntaa
kuultuaan 69 artiklan mukaisesti
delegoituja sdidoksid, joissa vahvistetaan
ndéiden mddrdysten malli ja muoto. Se
varmistaa, ettidi muodolla tarkoitetaan
[XXX asetus sihkéistdi todistusaineistoa
rikosoikeudellisissa asioissa koskevista
eurooppalaisista esittimis- ja
sdilyttamismddrdyksistd] liitteessdi
vahvistettuja standardeja.

Tarkistus 145

Ehdotus asetukseksi
9 artikla — 4 kohta

Komission teksti Tarkistus
4. Tassd artiklassa sdddetyt 4. Tassd artiklassa sdddetyt
edellytykset ja vaatimukset eivit rajoita edellytykset ja vaatimukset eivit rajoita
unionin oikeuden mukaisten kansallisen siviilituomioistuimen pdiitosten eiviitkii
rikosprosessioikeuden vaatimusten unionin oikeuden mukaisten kansallisen
soveltamista. rikosprosessioikeuden vaatimusten
soveltamista.

Tarkistus 146

Ehdotus asetukseksi
9 artikla — 4 a kohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

4 a. Tissd artiklassa sdddetyt
edellytykset ja vaatimukset eiviit rajoita
tietojen luottamuksellisuutta ja
liikesalaisuuksia koskevien unionin
oikeuden, mukaan lukien Euroopan
unionin perusoikeuskirja, mukaisten

PE694.960v02-00 90/192 AD\1240050FI.docx

Fl



Tarkistus 147

Ehdotus asetukseksi
9 artikla — 4 b kohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 148

Ehdotus asetukseksi
-10 artikla (uusi)

Komission teksti
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vaatimusten soveltamista.

Tarkistus

4 b. Tdamidin artiklan mukaiset
velvoitteet eiviit velvoita viilityspalvelujen
tarjoajia ottamaan kdyttoon uusia
vastaanottajien profiloinnin
Jjéljitystekniikoita tietojen antamista
koskevien mdidrdysten noudattamiseksi.

Tarkistus

-10 artikla
Vapautus

1 Viilityspalvelujen tarjoajat voivat
hakea komissiolta vapautusta I1I luvun
vaatimuksista, jos ne osoittavat, ettii ne

a) ovat suosituksen 2003/361/EY
liitteessii tarkoitettuja mikroyrityksii
taikka pienid tai keskisuuria yrityksid,
myos silloin, kun ne harjoittavat
toimintaansa voittoa tavoittelemattomalta
Ppohjalta tai toteuttavat yleisen edun
mukaista tehtivdid tai

b) ovat suosituksen 2003/361/EY
liitteessii tarkoitettuja keskisuuria
yrityksiid, joilla ei ole laittomaan sisdltoon
liittyvdi jirjestelmdriskid.
Palveluntarjoajien on perusteltava
pyyntonsd;

c) ovat timdn asetuksen 2 artiklan
h b alakohdassa tarkoitettuja
toimituksellisia alustoja.
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Tarkistus 149

Ehdotus asetukseksi
11 artikla — 1 kohta

Komission teksti

l. Vilityspalvelujen tarjoajien, joilla
ei ole toimipaikkaa unionissa mutta jotka
tarjoavat palveluja unionissa, on nimettava
kirjallisesti oitkeushenkil6 tai luonnollinen
henkil¢ lailliseksi edustajakseen
jasenvaltiossa, jossa palveluntarjoaja
tarjoaa palvelujaan.

PE694.960v02-00
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2. Titd artiklaa sovellettaessa
vilityspalvelujen tarjoajien, jotka
harjoittavat toimintaansa voittoa
tavoittelemattomalta pohjalta ja jotka
toteuttavat yleisen edun mukaista
tehtiivid, on oltava riippumattomia
toimijoista, jotka toiminnassaan
tavoittelevat voittoa.

3. Komissio tutkii tillaisen
hakemuksen ja voi lautakuntaa
kuultuaan myéontid tiyden tai osittaisen
vapautuksen timdn luvun vaatimuksista.

4. Komissio voi lautakunnan tai
palveluntarjoajan pyynnostdi tai omasta
aloitteestaan tarkastella myonnettyii
vapautusta uudelleen ja peruuttaa
vapautuksen kokonaan tai osittain.

5. Komissio yllipitid luetteloa
kaikista mydonnetyisti vapautuksista ja
niiden ehdoista ja julkistaa timdn
luettelon.

Tarkistus

1. Vilityspalvelujen tarjoajien, joilla
ei ole toimipaikkaa unionissa mutta jotka
tarjoavat palveluja unionissa, on nimettava
olemassa olevien tarjoajien osalta
mahdollisimman pian ja unioniin
tulevaisuudessa sijoittuvien osalta ennen
sijoittautumista kirjallisesti oikeushenkild
tai luonnollinen henkild lailliseksi
edustajakseen jdsenvaltiossa, jossa
palveluntarjoaja tarjoaa palvelujaan.
Jisenvaltiot voivat vaatia erittiin suuria
verkkoalustoja nimedmddin laillisen
edustajan jdasenvaltiossaan.
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Tarkistus 150

Ehdotus asetukseksi
11 artikla — 2 kohta

Komission teksti

2. Vilityspalvelujen tarjoajien on
valtuutettava lailliset edustajansa olemaan
palveluntarjoajan liséksi tai sijasta
jasenvaltioiden toimivaltaisten
viranomaisten, komission ja lautakunnan
yhteydenottojen kohteena kaikissa asioissa,
jotka ovat tarpeen tdhén asetukseen
liittyvien péétdsten vastaanottamiseksi seka
padtosten noudattamiseksi ja
noudattamisen valvomiseksi.
Vilityspalvelujen tarjoajien on annettava
lailliselle edustajalleen tarvittavat valtuudet
jaresurssit, jotta timd voi tehdi
yhteistyotd jasenvaltioiden viranomaisten,
komission ja lautakunnan kanssa ja
noudattaa mainittuja pddtoksid.

Tarkistus 151

Ehdotus asetukseksi
11 artikla — 4 kohta

Komission teksti

4. Vilityspalvelujen tarjoajien on
ilmoitettava laillisen edustajansa nimi,
osoite, sihkopostiosoite ja puhelinnumero
sen jdsenvaltion digitaalisten palvelujen
koordinaattorille, jossa laillinen edustaja
asuu tai johon tdma on sijoittautunut.
Niiden on varmistettava, ettd nima tiedot
pidetdén ajan tasalla.
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Tarkistus

2. Vilityspalvelujen tarjoajien on
valtuutettava lailliset edustajansa olemaan
palveluntarjoajan lisdksi tai sijasta
jasenvaltioiden toimivaltaisten
viranomaisten, komission ja lautakunnan
yhteydenottojen kohteena kaikissa asioissa,
jotka ovat tarpeen tdhédn asetukseen
liittyvien pédatdsten vastaanottamiseksi seka
padtdsten noudattamiseksi ja
noudattamisen valvomiseksi.
Vilityspalvelujen tarjoajien on annettava
lailliselle edustajalleen tarvittavat valtuudet
ja resurssit, jotta varmistetaan niiden
asianmukainen ja oikea-aikainen
yhteistyo jasenvaltioiden viranomaisten,
komission ja lautakunnan kanssa ja
mainittujen pddtosten noudattaminen.

Tarkistus

4. Vilityspalvelujen tarjoajien on
ilmoitettava laillisen edustajansa nimi,
postiosoite, sihkopostiosoite ja
puhelinnumero sen jasenvaltion
digitaalisten palvelujen koordinaattorille,
jossa laillinen edustaja asuu tai johon tdma
on sijoittautunut. Niiden on varmistettava,
ettd nima tiedot pidetddn ajan tasalla. Sen
Jasenvaltion digitaalisten palvelujen
koordinaattorin, jossa laillinen edustaja
asuu tai johon timd on sijoittautunut, on
ndmd tiedot saatuaan toteutettava
kohtuulliset toimet tietojen pitevyyden
arvioimiseksi.
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Tarkistus 152

Ehdotus asetukseksi
11 artikla — 5 a kohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 153

Ehdotus asetukseksi
11 artikla — 5 b kohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 154

Ehdotus asetukseksi
12 artikla — 1 kohta

Komission teksti

PE694.960v02-00

Tarkistus

5 a. VViilityspalvelujen tarjoajien, joiden
katsotaan olevan suosituksessa
2003/361/EY tarkoitettuja mikroyrityksid
tai pienid yrityksid ja jotka eiviit
kohtuulliset toimet toteutettuaan ole
onnistuneet hankkimaan laillisen
edustajan palveluja, on voitava pyytid,
ettii sen jisenvaltion digitaalisten
palvelujen koordinaattori, jossa yritys
aikoo hankkia laillisen edustajan,
helpottaa pidemmiille menevid yhteistyotii
Jja suosittaa mahdollisia ratkaisuja,
mukaan lukien mahdollisuudet
kollektiiviseen edustukseen.

Tarkistus

5b. Verkkoyhteisopalvelujen
tarjoajien, joiden verkkoalusta on nimetty
25 artiklan mukaiseksi erittiin suureksi
verkkoalustaksi, on nimettivi laillinen
edustaja, jota sitovat tissd artiklassa
sdddetyt velvoitteet, sen jisenvaltion
digitaalisten palvelujen koordinaattorin
Pyynnostd, jossa palveluntarjoaja tarjoaa
palvelujaan.

Tarkistus
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1. Vilityspalvelujen tarjoajien on
sisdllytettiivii ehtoihinsa tiedot
mahdollisista rajoituksista, joita ne
asettavat palvelunsa kiiytolle palvelun
vastaanottajien toimittamien tietojen
osalta. Niiihin tietoihin on sisillyttivii
tiedot mahdollisista toimintaperiaatteista,
menettelyisti, toimenpiteisti ja viilineistd,
Jjoita kiiytetiiin sisillon moderointiin,
algoritminen pdiitoksenteko ja ihmisen
suorittama arviointi mukaan luettuina.
Tiedot on laadittava selkeiillii ja
yksiselitteiselli kielelld, ja niiden on
oltava julkisesti saatavilla helposti
kéytettiviissd muodossa.

Tarkistus 155

Ehdotus asetukseksi
12 artikla — 2 kohta

AD\1240050FI.docx

1. Vilityspalvelujen tarjoajien on
varmistettava, etti niiden ehdoissa
kielletiiin palvelujen vastaanottajia
toimittamasta sisdltod, joka ei ole unionin
oikeuden tai sen jisenvaltion
lainsdddinnon mukaista, jossa kyseinen
sisdlto asetetaan saataville.

Ehtoihin on sisdllyttivd tiedot
mahdollisista rajoituksista, joita ne
asettavat palvelunsa kiiytolle palvelun
vastaanottajien toimittamien tietojen
osalta. Niiihin tietoihin on sisdllyttivii
tiedot mahdollisista toimintaperiaatteista,
menettelyisti, toimenpiteisti ja viilineistd,
Jjoita kiiytetiiin sisillon moderointiin,
algoritminen pdiitoksenteko ja ihmisen
suorittama arviointi mukaan luettuina.
Tiedot on laadittava selkeilld,
yksinkertaisella, ymmdirrettiivilld ja
Yksiselitteisellii kielelld, ja niiden on
oltava julkisesti saatavilla helposti
kéytettiviissd muodossa niillii kielilld,
joilla palvelua tarjotaan, minki lisiiksi on
oltava palveluntarjoajan ehtojen aiemmat
versiot soveltamispdiivineen sisdltivii
arkisto, johon voidaan tehdi hakuja.
Viilityspalvelujen tarjoajien on tarjottava
palvelujen vastaanottajille tiivis ja
helppolukuinen yhteenveto ehdoista,
mukaan lukien tiedot kdytettivissii
olevista muutoksenhakukeinoista ja
tarvittaessa opt-out-mahdollisuuksista.
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Komission teksti

2. Vilityspalvelujen tarjoajien on
toimittava huolellisesti, objektiivisesti ja
oikeasuhteisesti 1 kohdassa tarkoitettujen
rajoitusten soveltamisessa ja niiden
noudattamisen valvonnassa ottaen
asianmukaisesti huomioon kaikkien
osapuolten oikeudet ja oikeutetut edut,
mukaan lukien palvelujen vastaanottajien
sovellettavat perusoikeudet, sellaisina kuin
ne on vahvistettu perusoikeuskirjassa.

Tarkistus 156

Ehdotus asetukseksi
12 artikla — 2 a kohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 157

PE694.960v02-00

Tarkistus

2. Vilityspalvelujen tarjoajien on
varmistettava, etti niiden mahdollisesti
asettamat muut rajoitukset, jotka koskevat
niiden palvelujen kiiyttodi palvelujen
vastaanottajien toimittamien tietojen
osalta, suunnitellaan ottaen
asianmukaisesti huomioon perusoikeudet,
sellaisina kuin ne on vahvistettu
perusoikeuskirjassa.

Viilityspalvelujen tarjoajien on valvottava
1 alakohdassa tarkoitettujen rajoitusten
noudattamista huolellisesti, objektiivisesti
Jja oikeasuhteisesti ottaen asianmukaisesti
huomioon kaikkien osapuolten oikeudet
Jja oikeutetut edut.

Tarkistus

2a. Kun timin asetuksen 25 artiklassa
tarkoitetut erittiin suuret verkkoalustat
sallivat muulla tavoin direktiivin (EU)
2019/790 2 artiklan 4 alakohdassa
tarkoitettujen lehtijulkaisujen sekdi
direktiivin (EU) 2018/1808 1 artiklan

a alakohdassa tarkoitettujen
audiovisuaalisten mediapalvelujen
levittiimisen yleisolle, kyseiset alustat eiviit
saa poistaa tillaista sisiltod, estid pddsyd
sithen, keskeyttiii sen tarjoamista tai
muulla tavoin puuttua siihen tai sithen
liittyvidn palveluun taikka sulkea siihen
liittyvdi tilii kokonaan tai mddrdajaksi
tillaisen sisdllon ja sen ehtojen viditetyn
yhteensopimattomuuden perusteella,
paitsi jos sisiilto on laitonta.
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Ehdotus asetukseksi
12 artikla — 2 b kohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 158

Ehdotus asetukseksi
12 artikla — 2 ¢ kohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 159

Ehdotus asetukseksi
12 artikla — 2 d kohta (uusi)

Komission teksti
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Tarkistus

2b.  Kunkin jisenvaltion digitaalisten
palvelujen koordinaattorilla on oikeus
Pyytid erittiin suuria verkkoalustoja
soveltamaan sisdllon moderointia
koskevia toimenpiteitii ja viilineitd,
mukaan lukien algoritminen
pildtoksenteko ja ihmisen suorittama
arviointi, jossa otetaan huomioon
jdsenvaltion sosiokulttuurinen
toimintaympiiristo. Timdn yhteistyon
puitteista samoin kuin siihen liittyvisti
erityisisti toimenpiteisti voidaan sddtdid
kansallisessa lainsddddnnossd, ja niistd
on ilmoitettava komissiolle.

Tarkistus

2 c¢.  Viilityspalvelujen tarjoajien on
pidattiaydyttivi kiyttimdsti dark pattern -
tekniikoita tai muita tekniikoita, joilla
kannustetaan ehtojen hyviiksymiseen,
mukaan lukien suostumuksen antaminen
henkilitietojen ja muiden kuin
henkilitietojen jakamiseen.

Tarkistus

2d. Kunkin jisenvaltion digitaalisten
palvelujen koordinaattori voi kansallisen
lainsdiddinnon nojalla pyytii erittiin
suurta verkkoalustaa tekemdiin kyseisen
Jjédsenvaltion digitaalisten palvelujen
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Tarkistus 160

Ehdotus asetukseksi
12 a artikla (uusi)

Komission teksti

PE694.960v02-00

koordinaattorin kanssa yhteistyotii
kéisiteltiiessd tapauksia, joissa laillista
verkkosisdltod on poistettu virheellisesti.

Tarkistus

12 a artikla

Yleinen riskinarviointi ja
riskinhallintatoimenpiteet

1. Viilityspalvelujen tarjoajien on
tunnistettava, analysoitava ja arvioitava
viihintidn kerran vuodessa mahdolliset
vddrinkdytokset tai muut riskit, jotka
Jjohtuvat niiden palvelujen toiminnasta ja
kéytosti unionissa. Tillaisessa yleisessd
riskinarvioinnissa on tarkasteltava
kutakin palvelua erikseen, ja siind on
arvioitava ainakin riskit, jotka liittyviit
laittoman sisiillon levittimiseen niiden
palvelujen kautta sekii kaikkiin
siséltoihin, jotka saattaisivat vaikuttaa
kielteisesti palvelun mahdollisiin
vastaanottajiin.

2. Viilityspalvelujen tarjoajien on
mahdollisuuksien mukaan pyrittivii
toteuttamaan mddritettyyn riskiin nihden
kohtuullisia, oikeasuhteisia ja tehokkaita
riskinhallintatoimenpiteiti sovellettavan
lainsdiddinnon ja palveluntarjoajan
ehtojen mukaisesti.

3. Viilityspalvelujen tarjoajien on
Ppyynnéstd selitettivii toimivaltaiselle
digitaalisten palvelujen koordinaattorille,
miten se on toteuttanut timdn
riskinarvioinnin ja mitd
riskinhallintatoimenpiteitii se on
toteuttanut.

4. Vilityspalvelujen tarjoajien on
palvelujensa suunnittelussa, toiminnassa
Jja kdytossd otettava erityisesti huomioon
tosiasialliset, mahdolliset tai
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Tarkistus 161

Ehdotus asetukseksi
13 artikla — 1 kohta — johdantokappale

Komission teksti

1. Vilityspalvelujen tarjoajien on
julkaistava vdhintdén kerran vuodessa
selkedt, helposti ymmarrettavét ja
yksityiskohtaiset raportit kaikesta kyseisen
ajanjakson aikana harjoittamastaan sisillon
moderoinnista. Raportteihin on siséllyttava
tapauksen mukaan erityisesti seuraavat
tiedot:

Tarkistus 162

Ehdotus asetukseksi
13 artikla — 1 kohta — a alakohta

Komission teksti

a) jasenvaltioiden viranomaisilta
vastaanotettujen maardysten lukumaira
kyseessd olevan laittoman sisdllon tyypin
mukaan jaoteltuna, mukaan lukien 8 ja 9
artiklan mukaisesti annetut méaariykset,
sekd keskimédrdinen aika, joka on tarvittu
kyseisissd madrdyksissd madrittyjen
toimien toteuttamiseen;

Tarkistus 163

Ehdotus asetukseksi
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ennakoitavissa olevat kielteiset
vaikutukset perusoikeuksiin, sukupuolten
tasa-arvoon ja alaikdisten sekdi
vammaisten henkiloiden suojeluun.

Tarkistus

1. Vilityspalvelujen tarjoajien on
julkaistava vahintdin kerran vuodessa
selkedt, helposti saatavilla olevat,
ymmarrettivét ja yksityiskohtaiset raportit
kaikesta kyseisen ajanjakson aikana
harjoittamastaan sisdllon moderoinnista.
Raporttien on oltava saatavilla
arkistoissa, joihin voidaan tehdd hakuja.
Raportteihin on siséllyttdva tapauksen
mukaan erityisesti seuraavat tiedot:

Tarkistus

a) jasenvaltioiden viranomaisilta
vastaanotettujen madrdysten lukumiéra
mahdollisuuksien mukaan kyseessi
olevan laittoman sisdllon tyypin mukaan
jaoteltuna, mukaan lukien 8 ja 9 artiklan
mukaisesti annetut méaédraykset, seki
keskimidrdinen aika, joka on tarvittu
ilmoittamiseen mddrdyksen antaneelle
viranomaiselle mddrdyksen
vastaanottamisesta, sekdi Kyseisissi
madrdyksissd madrittyjen toimien
toteuttamiseen kdytetty aika;
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13 artikla — 1 kohta — b alakohta
Komission teksti

b) 14 artiklan mukaisesti annettujen
ilmoitusten lukumairai kyseessd olevan
véitetyn laittoman sisdllon tyypin mukaan
jaoteltuna, ilmoitusten perusteella
mahdollisesti toteutetut toimet siten, etta
eritellddn, onko toimet toteutettu lain vai
palveluntarjoajan ehtojen perusteella, sekd
keskimdidiriinen aika, joka on tarvittu
toimien toteuttamiseen;

Tarkistus 164

Ehdotus asetukseksi
13 artikla — 1 kohta — d alakohta

Komission teksti

d) 17 artiklassa tarkoitetun sisdisen
valitustenkasittelyjdrjestelmén kautta
vastaanotettujen valitusten médrd, ndiden
valitusten perusteet, valitusten johdosta
tehdyt paatokset, ndiden péaétdsten
tekemiseen keskimairin tarvittu aika sekd
niiden tapausten lukumiéra, joissa
padtokset peruutettiin.

Tarkistus 165

Ehdotus asetukseksi
13 artikla — 1 a kohta (uusi)

Komission teksti

PE694.960v02-00

Tarkistus

b) 14 artiklan mukaisesti annettujen
ilmoitusten lukumairé kyseessd olevan
viitetyn laittoman siséllon tyypin mukaan
jaoteltuna, luotettavien ilmoittajien
tekemien ilmoitusten lukumdidrad,
ilmoitusten perusteella mahdollisesti
toteutetut toimet siten, ettd eritellddn, onko
toimet toteutettu lain vai palveluntarjoajan
ehtojen perusteella;

Tarkistus

d) 17 artiklassa tarkoitetun sisdisen
valitustenkdsittelyjédrjestelmén kautta
vastaanotettujen valitusten mééré, jos se on
yksiloitivissd, ndiden valitusten perusteet,
valitusten johdosta tehdyt paatokset, ndiden
paitosten tekemiseen keskimiérin tarvittu
aika sekd niiden tapausten lukumaéra,
joissa paatokset peruutettiin.

Tarkistus

1 a. Viilityspalvelujen tarjoajien on
varmistettava, ettd viilityspalveluissa
tavaroita tai palveluja tarjoavan
yrityskéyttijin henkiléllisyys, kuten
tavaramerkki/logo tai muut
ominaispiirteet, on selvisti néikyvissd
tarjottujen tavaroiden tai palvelujen
yhteydessii.
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Tarkistus 166

Ehdotus asetukseksi
13 artikla — 2 a kohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 167

Ehdotus asetukseksi
13 a artikla (uusi)

Komission teksti

AD\1240050FI.docx

Tarkistus

2a. Jos edelli 1 kohdassa tarkoitetut
vuotuiset avoimuutta koskevat raportit
asetetaan yleison saataville, niihin ei saa
sisdltyd tietoja, jotka voivat haitata
kdynnissd olevia toimia, joilla estetdiin,
havaitaan tai poistetaan laiton sisdlto tai
sisdlto, joka rikkoo sdilytyspalvelun
tarjoajan ehtoja.

Tarkistus

13 a artikla
Verkkorajapinnan suunnittelu

1 Viilityspalvelujen tarjoajien on
piddttiydyttivi horjuttamasta tai
heikentimdsti palvelun vastaanottajan
itsendistii pdidtoksentekoa tai
valinnanvapautta verkossa olevien
rajapintojen tai niiden osien
suunnittelulla tai toiminnoilla. Palvelun
tarjoajien on erityisesti pidittiydyttivii

a) tekemdisti yhdestd vaihtoehdosta
muita nikyvimpdd, kun palvelun
vastaanottajalta pyydetiidn suostumusta
tai héntd pyydetiiin tekemdidn piidtos;

b) Pyytimdstd toistuvasti suostumusta
tietojen kdsittelyyn tai pyytimdstii
muutosta palvelun asetuksiin tai
mddrityksiin sen jilkeen, kun palvelun
vastaanottaja on jo tehnyt valintansa;

¢ tekemdistd tietojen kiisittelyii
koskevan suostumuksen epddmisestii
vastaanottajalle vaikeampaa tai
aikaavievempdid kuin suostumuksen
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antamisesta;

d) tekemdistd palvelun
peruuttamismenettelysti vaikeampaa kuin
palveluun liittymisestqi.

2. Valinta tai pdiitos, jonka palvelun
vastaanottaja on tehnyt sellaista
verkkorajapintaa kéyttien, joka ei tiyti
timan artiklan 1 kohdan vaatimuksia, ei
merkitse asetuksessa (EU) 2016/679
tarkoitettua suostumusta.

3. Komissio julkaisee ohjeet, joihin
sisdltyy luettelo suunnittelutekniikoista,
joiden katsotaan horjuttavan tai
heikentdiiviin palvelun vastaanottajien
itsemddrdidmisoikeutta, pddtoksentekoa
tai valinnanmahdollisuutta.

Tarkistus 168

Ehdotus asetukseksi
13 b artikla (uusi)

Komission teksti Tarkistus

13 b artikla

Verkossa toimivien markkinapaikkojen
velvoitteiden noudattaminen

Verkossa toimivan markkinapaikan on
varmistettava tissd asetuksessa
sdddettyjen velvoitteiden noudattaminen,
jotta asianomaisen velvoitteen tavoitteet
voidaan saavuttaa tehokkaasti.

Asetuksessa sdddettyjen velvoitteiden
noudattamatta jittiminen voi vaikuttaa
verkossa toimivan markkinapaikan
mahdollisuuteen hyétyd 5 artiklan

1 kohdassa sdddetysti

vastuuvapautuksesta.
Tarkistus 169
Ehdotus asetukseksi
III luku — 2 jakso — otsikko
PE694.960v02-00 102/192 AD\1240050F1.docx
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Komission teksti

Lisdsdaannokset, joita sovelletaan
sdilytyspalvelujen tarjoajiin, verkkoalustat
mukaan luettuina

Tarkistus 170

Ehdotus asetukseksi
14 artikla — 1 kohta

Komission teksti

1. Sdilytyspalvelujen tarjoajien on
otettava kdyttoon mekanismeja, joiden
avulla kuka tahansa yksityishenkil6 tai
toimija voi ilmoittaa sdilytyspalvelujen
tarjoajan palvelussa olevan tietoja, joita
kyseinen henkild tai toimija pitdd
laittomana siséltond. Ndiden mekanismien
on oltava helposti saatavilla ja
helppokéyttoisid, ja ilmoituksia olisi
voitava tehdd ainoastaan séhkoisesti.

Tarkistus 171

Ehdotus asetukseksi
14 artikla — 2 kohta — johdantokappale

Komission teksti

2. Edelld 1 kohdassa tarkoitetuilla
mekanismeilla olisi helpotettava sellaisten
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Tarkistus

Lisdsdaannokset, joita sovelletaan
sdilytyspalvelujen tarjoajiin, verkkoalustat
mukaan luettuina, sekd
suoratoistoalustapalvelujen ja muihin
kuin yksityisiin tai ei-kaupallisiin
tarkoituksiin kiytettiivien
Ppikaviestipalvelujen tarjoajiin

Tarkistus

1. Muihin kuin yksityisiin tai ei-
kaupallisiin tarkoituksiin kiytettivien
pikaviestipalvelujen tarjoajien ja
sdilytyspalvelujen tarjoajien, mukaan
lukien verkkoalustat, on otettava kayttoon
mekanismeja, joiden avulla kuka tahansa
yksityishenkil0 tai toimija voi ilmoittaa
sdilytyspalvelujen tarjoajan palvelussa
olevan tietoja, joita kyseinen henkil6 tai
toimija pitdd laittomana sisdltona tai
sisdltond, joka on palveluntarjoajan
ehtojen vastaista. Ndiden mekanismien on
oltava helposti saatavilla, helppokiyttiisii
ja selvisti néikyvissd sdilytyspalvelun
rajapinnalla sekd sijaittava lihellii
kyseistd sisdltod ja mahdollistettava
ilmoituksen tekeminen ainoastaan
sdhkoisesti ilmoituksen tehneen henkilon
tai toimijan kielelld.

Tarkistus

2. Edella 1 kohdassa tarkoitettujen
mekanismien avulla toimitetuilla
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riittdvén tdsmaéllisten ja asianmukaisesti
perusteltujen ilmoitusten tekemistd, joiden
perusteella huolellinen talouden toimija voi
todeta kyseisen sisillon laittomuuden. Tata
varten palveluntarjoajien on toteutettava
tarvittavat toimenpiteet, joilla
mahdollistetaan kaikki seuraavat seikat
sisédltdvien ilmoitusten toimittaminen ja
helpotetaan siti:

Tarkistus 172

Ehdotus asetukseksi
14 artikla — 2 kohta — a alakohta

Komission teksti
a) selvitys syistd, joiden vuoksi

henkild tai toimija pitdd kyseisid tietoja
laittomina;

Tarkistus 173

Ehdotus asetukseksi
14 artikla — 2 kohta — b alakohta

Komission teksti

b) selked ilmoitus tietojen sdhkdisestd
sijainnista, erityisesti tarkka URL-osoite
tai -osoitteet, ja tarvittaessa lisiitiedot,
joiden avulla laiton sisiilto voidaan
tunnistaa;

Tarkistus 174

Ehdotus asetukseksi
14 artikla — 3 kohta

PE694.960v02-00
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ilmoituksilla olisi helpotettava sellaisten
riittdvan tdsmdllisten ja asianmukaisesti
perusteltujen ilmoitusten tekemisti, joiden
perusteella huolellinen talouden toimija voi
todeta kyseisen siséllon laittomuuden tai
ehtojenvastaisuuden. Téti varten
palveluntarjoajien on toteutettava
tarvittavat toimenpiteet, joilla
mahdollistetaan kaikki seuraavat seikat
siséltdvien ilmoitusten toimittaminen ja
helpotetaan sité:

Tarkistus

a) riittivisti perusteltu selvitys syista,
joiden vuoksi henkild tai toimija pitdd
kyseisid tietoja laittomina tai siséltond,
joka on palveluntarjoajien ehtojen
vastaista,

Tarkistus

b) laittoman sisillon tunnistamisen
mahdollistava selked ilmoitus tietojen
sdhkoisestd sijainnista tai selked ilmoitus
siitd, miksi sisdlto, kuten
tavaramerkki/logo tai muut
ominaispiirteet, on palveluntarjoajien
ehtojen vastaista;
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Komission teksti

3. Ilmoitusten, joihin sisdltyvit 2
kohdassa tarkoitetut seikat, katsotaan
antavan tosiasiallisen tiedon tai
tietoisuuden ilmoitetusta tiedosta 5 artiklan
soveltamiseksi.

Tarkistus 175

Ehdotus asetukseksi
14 artikla — 6 kohta

Komission teksti

6. Séilytyspalvelujen tarjoajien on
kisiteltdva 1 kohdassa tarkoitettujen
mekanismien mukaisesti saamansa
ilmoitukset ja tehtdava ilmoituksen kohteena
olevia tietoja koskevat paiatoksensé oikea-
aikaisesti, huolellisesti ja objektiivisesti.
Jos ne kéyttivit automaattisia kisittely- tai
paitoksentekokeinoja, niiden on
siséllytettiva tiedot tdllaisesta kdytostd 4
kohdassa tarkoitettuun
vastaanottovahvistukseen.
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Tarkistus

3. Edelli 2 kohdassa tarkoitetut seikat
sisdltivien ilmoitusten, joiden perusteella
huolellinen talouden toimija voi tunnistaa
kyseisen sisillon lainvastaisuuden,
katsotaan antavan tosiasiallisen tiedon tai
tietoisuuden ilmoitetusta tiedosta 5 artiklan
soveltamiseksi.

Tarkistus

6. Muihin kuin yksityisiin tai ei-
kaupallisiin tarkoituksiin kiytettivien
Dpikaviestipalvelujen tarjoajien ja
sédilytyspalvelujen tarjoajien, mukaan
lukien verkkoalustat, sanotun kuitenkaan
rajoittamatta 5 artiklan 1 kohdan

b alakohdan soveltamista, on Kasiteltava

1 kohdassa tarkoitettujen mekanismien
mukaisesti saamansa ilmoitukset ja tehtdva
ilmoituksen kohteena olevia tietoja
koskevat paatoksensi nopeasti,
syrjimdttomdsti ja objektiivisesti sekd joka
tapauksessa enintddin 72 tunnin kuluessa.
Kun on tehty pidtos poistaa sisdilto tai
estiid pddsy siihen, sdilytyspalvelujen
tarjoajat voivat toteuttaa kaikki tarvittavat
toimenpiteet, joilla estetiidn saman tai
vastaavan laittoman sisdillon ilmestyminen
uudelleen niiden palveluihin. Timdn
kohdan soveltaminen ei johda
minkidnlaiseen yleiseen velvoitteeseen, ja
siitdi on tehtivi ihmisen suorittama
arviointi. Jos ne kiyttdvit automaattisia
kasittely- tai padtoksentekokeinoja, niiden
on sisdllytettdvi tiedot tillaisesta kdytostad
4 kohdassa tarkoitettuun
vastaanottovahvistukseen. Tillaisia tietoja
ovat erityisesti keskeiset tiedot
noudatetusta menettelysti, kiytetysti
tekniikasta, pidtoksen taustalla olevista
perusteista ja perusteluista sekd
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automatisoidun pddtoksenteon taustalla

olevista perusteista.
Tarkistus 176
Ehdotus asetukseksi
14 artikla — 6 a kohta (uusi)
Komission teksti Tarkistus

6 a. Sidilytyspalvelun tarjoajien on
ilman aiheetonta viivytystd ja joka
tapauksessa 5 artiklassa sdddettyjen
mdirdaikojen kuluessa ilmoituksen
vastaanottamisesta ilmoitettava
kuluttajille, jotka ovat ostaneet laittomia
tuotteita sen jilkeen, kun tieto tuotteista
ladattiin palveluntarjoajan
verkkosivustolle, sithen saakka, kun
alusta poisti valikoimaan otetun tuotteen
verkkosivustolta piiteviin ilmoituksen
perusteella. Nimd toimenpiteet eiviit saa
Jjohtaa siihen, etti palveluntarjoajille
asetettaisiin uusia profilointia, jiljitysti
tai tunnistamista koskevia velvoitteita.

Tarkistus 177

Ehdotus asetukseksi
14 artikla — 6 b kohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

6 b. Jos siilytyspalvelujen,
suoratoistoalustapalvelun ja muihin kuin
yksityisiin tai ei-kaupallisiin tarkoituksiin
kiiytettivien pikaviestipalvelujen tarjoajat
ovat aiemmin poistaneet laittoman
sisdllon, ottaneet sen pois ndikyviltd tai
estiineet pddsyn siihen ilmoituksen ja
sellaisen piteviin valitusmenettelyn
tuloksena, joka ei johtanut
onnistuneeseen muutoksenhakuun, ne
voivat ottaa kdyttoon kaikki kohtuulliset
Jja oikeasuhteiset toimenpiteet estiiikseen
tai pysyvisti poistaakseen laittoman
sisdllon tai sen kanssa identtisen sisdllon
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tai estidkseen pddsyn siihen.

Tarkistus 178

Ehdotus asetukseksi
14 artikla — 6 ¢ kohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

6 c.  Edelli 6 kohdassa mddiritelty
poistaminen, pois niikyvilti ottaminen tai
pldsyn estiminen voidaan peruuttaa
onnistuneen muutoksenhaun tai
jédsenvaltion toimivaltaisen
tuomioistuimen, unionin yleisen
tuomioistuimen tai Euroopan unionin
tuomioistuimen antaman pddtoksen
perusteella.

Tarkistus 179

Ehdotus asetukseksi
14 artikla — 6 d kohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

6d. Titi artiklaa ei sovelleta
toimitukselliseen sisiiltoon, jos saataville
asettaneella elinkeinonharjoittajalla on
niistd toimituksellinen vastuu ja
elinkeinonharjoittaja noudattaa unionin
ja kansallisen lainsddidinnon mukaisia

sddntojd.

Tarkistus 180
Ehdotus asetukseksi
19 artikla

Komission teksti Tarkistus

19 artikla 14 a artikla (uusi)
Luotettavat ilmoittajat Luotettavat ilmoittajat

l. Verkkoalustojen on toteutettava 1. Verkkoalustojen ja
tarvittavat tekniset ja organisatoriset sdilytyspalvelujen tarjoajien on
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toimenpiteet sen varmistamiseksi, ettd
luotettavien ilmoittajien 14 artiklassa
tarkoitettujen mekanismien vilitykselld
tekemait ilmoitukset késitelldén ja niistd
padtetidn ensisijaisesti ja viipymdittd.

2. Sen jdsenvaltion digitaalisten
palvelujen koordinaattori, johon timén
asetuksen mukaisen luotettavan ilmoittajan
aseman hakija on sijoittautunut, myontia
hakemuksesta kyseisen aseman hakijalle,
jos tdma on osoittanut tayttavansa kaikki
seuraavat edellytykset:

a) silld on erityistd asiantuntemusta ja
osaamista laittoman sisillon
havaitsemiseksi, tunnistamiseksi ja
ilmoittamiseksiy

b) se edustaa yhteisid etuja ja on
riippumaton kaikista verkkoalustoista;

c) se suorittaa tehtdvéansa ilmoitusten
tekemiseksi oikea-aikaisesti, huolellisesti
ja objektiivisesti.
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toteutettava tarvittavat tekniset ja
organisatoriset toimenpiteet sen
varmistamiseksi, ettd luotettavien
ilmoittajien 14 artiklassa tarkoitettujen
mekanismien vilitykselld tekemat
ilmoitukset kasitellddn ja niistd paétetddn
vilittomdsti, sanotun kuitenkaan
rajoittamatta valitus- ja
oikeussuojamekanismin tiytintéonpanoa.

2. Sen jdsenvaltion digitaalisten
palvelujen koordinaattori, johon timén
asetuksen mukaisen luotettavan ilmoittajan
aseman hakija on sijoittautunut, myontia
hakemuksesta kyseisen aseman hakijalle,
jos tdma on osoittanut tayttdvinsa kaikki
seuraavat edellytykset, sanotun
kuitenkaan rajoittamatta valitus- ja
oikeussuojamekanismin tiytintoonpanoa:

a) silld on erityistd asiantuntemusta ja
osaamista, jota voitaisiin kéyttid yhdessi
tai useammassa jisenvaltiossa, laittoman
sisillon sekd 26 artiklan 1 kohdan

c alakohdassa tarkoitetun palvelun
tahallisen manipuloinnin ja
hyviiksikdyton havaitsemiseksi ja
tunnistamiseksi sekd niistd
ilmoittamiseksi,

b) se edustaa yhteisid etuja tai on
yksittiinen oikeudenhaltija ja on
riippumaton kaikista verkkoalustoista,
lainvalvontaelimistd tai muista valtion
toimielimistdi tai asiaankuuluvista
kaupallisista yhteisoisti;

c) se suorittaa tehtdvansd ilmoitusten
tekemiseksi oikea-aikaisesti, huolellisesti
ja objektiivisesti ja kunnioittaen
taysimddrdisesti perusoikeuksia, kuten
sananvapautta ja tiedonvilityksen
vapautta, ja on riippumaton.

ca) sejulkaisee vihintidin kerran
vuodessa selkedt, helposti ymmidirrettiiviit
Jja yksityiskohtaiset raportit kaikista
kyseisend ajanjaksona 14 artiklan
mukaisesti annetuista ilmoituksista.
Raportissa on lueteltava ilmoitukset, jotka
on luokiteltu sdilytyspalvelun tarjoajan
henkilollisyyden, viiitetyn laittoman tai
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3. Digitaalisten palvelujen
koordinaattorien on ilmoitettava
komissiolle ja lautakunnalle niiden
toimijoiden nimet, osoitteet ja
sdahkdpostiosoitteet, joille ne ovat
myonténeet luotettavan ilmoittajan aseman
2 kohdan mukaisesti.

4. Komissio julkistaa 3 kohdassa
tarkoitetut tiedot julkisesti saatavilla
olevassa tietokannassa ja pitdé sen ajan
tasalla.

5. Jos verkkoalustalla on hallussaan
tietoja, jotka osoittavat, ettd luotettu
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ehtoja loukkaavan sisdllon tyypin
mukaan, ja palveluntarjoajan toteuttamat
toimet. Lisdksi raporteissa on yksilditivi
suhteet luotettavan ilmoittajan ja minkd
tahansa asianomaisen verkkoalustan,
lainvalvontaelimen tai muun valtion
toimielimen tai asiaankuuluvan
kaupallisen yhteison vililld ja selitettiivd,
milli keinoin luotettavan ilmoittajan
riippumattomuus sdilyy.

2a. Edelli 2 kohdassa vahvistettujen
edellytysten on mahdollistettava, ettii
luotettavien ilmoittajien tekemiit
ilmoitukset ovat riittivii heiddiin
ilmoittamansa sisdllon vilittomddn
poistamiseen tai siihen pidsyn
estimiseen.

3. Digitaalisten palvelujen
koordinaattorien on ilmoitettava
komissiolle ja lautakunnalle niiden
toimijoiden nimet, osoitteet ja
sahkopostiosoitteet, joille ne ovat
myonténeet luotettavan ilmoittajan aseman
2 kohdan mukaisesti. Téhdn ilmoitukseen
on sisdllyttivd tieto siitd, milli
maantieteellisellii alueella luotettavan
ilmoittajan piitevyys on tunnustettu tietyn
digitaalisten palvelujen koordinaattorin
hyviiksynndin perusteella, seki luotettavan
ilmoittajan asiantuntemuksestaan ja
plitevyydestiiin antamat tiedot.

3a. Jisenvaltiot voivat tunnustaa
toisessa jisenvaltiossa tunnustetut
luotettavat ilmoittajat luotettaviksi
ilmoittajiksi omalla alueellaan.
Lautakunta voi jasenvaltion pyynnosti
myontdid luotettaville ilmoittajille
eurooppalaisen luotettavan ilmoittajan
aseman 48 artiklan 2 kohdan mukaisesti.
Komissio pitdd rekisterii eurooppalaisista
luotettavista ilmoittajista.

4. Komissio julkistaa 3 kohdassa
tarkoitetut tiedot julkisesti saatavilla
olevassa tietokannassa ja pitdé sen ajan
tasalla.

5. Jos verkkoalustalla tai
sdilytyspalvelujen tarjoajalla on hallussaan
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ilmoittaja on toimittanut merkittdvéan
mairin riittimattoman tdsmallisié tai
puutteellisesti perusteltuja ilmoituksia 14
artiklassa tarkoitettujen mekanismien
vilitykselld, mukaan lukien 17 artiklan 3
kohdassa tarkoitettujen sisdisten
valitustenkisittelyjirjestelmien kautta
kerdtyt tiedot, sen on ilmoitettava kyseiset
tiedot luotettavan ilmoittajan aseman
myoOntidneelle digitaalisten palvelujen
koordinaattorille ja toimitettava tille
tarvittavat selvitykset ja liiteasiakirjat.

6. Digitaalisten palvelujen
koordinaattorin, joka on myontdnyt
toimijalle luotettavan ilmoittajan aseman,
on peruutettava timi asema, jos se toteaa
joko omasta aloitteestaan tai kolmansilta
osapuolilta saatujen tietojen, verkkoalustan
5 kohdan mukaisesti toimittamat tiedot
mukaan luettuina, perusteella kiynnistetyn
tutkimuksen jilkeen, ettd kyseisen aseman
saanut toimija ei endd tdytd 2 kohdassa
sdddettyjd edellytyksid. Ennen timén
aseman peruuttamista digitaalisten
palvelujen koordinaattorin on annettava
toimijalle mahdollisuus vastata
tutkimuksen tuloksiin ja aikomukseen
peruuttaa toimijan asema luotettavana
ilmoittajana.

7. Komissio voi lautakuntaa kuultuaan
antaa ohjeita verkkoalustojen ja
digitaalisten palvelujen koordinaattorien
avustamiseksi § ja 6 kohdan
soveltamisessa.

tietoja, jotka osoittavat, ettd luotettu
ilmoittaja on toimittanut merkittavin
madran riittimattoman tasmallisia,
puutteellisesti perusteltuja tai virheellisid
ilmoituksia tai vastaanottajan
perusoikeuksia rikkovia ilmoituksia
taikka ilmoituksia, joilla pyritiiin
vidristimddn kilpailua, 14 artiklassa
tarkoitettujen mekanismien vélityksella,
mukaan lukien 17 artiklan 3 kohdassa
tarkoitettujen sisdisten
valitustenkdsittelyjérjestelmien kautta
kerdtyt tiedot, sen on ilmoitettava kyseiset
tiedot luotettavan ilmoittajan aseman
myontdneelle digitaalisten palvelujen
koordinaattorille ja toimitettava télle
tarvittavat selvitykset ja liiteasiakirjat.

6. Digitaalisten palvelujen
koordinaattorin, joka on myontdnyt
toimijalle luotettavan ilmoittajan aseman,
on peruutettava timi asema, jos se toteaa
joko omasta aloitteestaan tai kolmansilta
osapuolilta saatujen tietojen, verkkoalustan
tai sdilytyspalvelujen tarjoajan 5 kohdan
mukaisesti toimittamat tiedot mukaan
luettuina, perusteella kdynnistetyn
tutkimuksen jdlkeen, ettd kyseisen aseman
saanut toimija ei endd tiytd 2 kohdassa
sdddettyja edellytyksid. Digitaalisten
palvelujen koordinaattori voi ottaa
huomioon kaikki todisteet, joiden mukaan
toimija olisi kiiyttinyt asemaansa
kilpailun vddristimiseen. Ennen timén
aseman peruuttamista digitaalisten
palvelujen koordinaattorin on annettava
toimijalle mahdollisuus vastata
tutkimuksen tuloksiin ja aikomukseen
peruuttaa toimijan asema luotettavana
ilmoittajana.

7. Komissio antaa lautakuntaa
kuultuaan ohjeita verkkoalustojen ja
digitaalisten palvelujen koordinaattorien
avustamiseksi 2, 4 a, 6 ja 7 kohdan
soveltamisessa.

(19 artikla sijoitetaan 14 artiklan jdlkeen, ja sitd tarkistetaan.)
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Tarkistus 181

Ehdotus asetukseksi
15 artikla — 1 kohta

Komission teksti

1. Jos sdilytyspalvelujen tarjoaja
padttdd poistaa tiettyjd palvelun
vastaanottajien toimittamia tietoja tai estia
padsyn niihin riippumatta siitd, mitd
keinoja kyseisten tietojen havaitsemiseen,
tunnistamiseen, poistamiseen #ai niihin
padsyn estdmiseen on kdytetty ja mikd on
sdilytyspalvelun tarjoajan tekemén
paitoksen syy, sen on ilmoitettava
vastaanottajalle paatoksestd viimeistdin
silloin, kun tiedot poistetaan #ai niithin
padsy estetdidn, ja perusteltava tillainen
paitos selkedsti ja yksityiskohtaisesti.

Tarkistus 182

Ehdotus asetukseksi
15 artikla — 1 a kohta (uusi)

Komission teksti

AD\1240050FI.docx
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Tarkistus

1. Jos sdilytyspalvelujen tarjoaja
padttdd poistaa tiettyjd palvelun
vastaanottajien toimittamia tietoja, estdi
padsyn niihin tai muutoin rajoittaa niiden
ndkyvyyttd riippumatta siitd, mitd keinoja
kyseisten tietojen havaitsemiseen,
tunnistamiseen, poistamiseen, niihin
padsyn estdmiseen tai niiden nikyvyyden
viihentimiseen on kdytetty ja mikd on
sédilytyspalvelun tarjoajan tekemén
paétoksen syy, sen on ilmoitettava
vastaanottajalle paatoksestd viimeistdan
silloin, kun tiedot poistetaan, niithin paésy
estetdn tai niiden ndikyvyytti rajoitetaan,
ja perusteltava téllainen pditos selkedsti ja
yksityiskohtaisesti.

Tarkistus

1a. Kun tiettyjen tietojen poistamisen
tai niihin pdidsyn estimisen jilkeen
kyseiset tiedot toimitetaan 15 a artiklan
mukaisesti, timdn artiklan 1 kohdan
vaatimusta ilmoittaa vastaanottajalle
pildtoksestd voidaan lykiiti kuudella
viikolla, jotta viiltetiiin puuttuminen
mahdolliseen kiynnissd olevaan
rikostutkintaan. Téimd kuuden viikon
jakso voidaan uusia vasta sen
toimivaltaisen viranomaisen perustellun
pdiitoksen jilkeen, jolle kyseiset tiedot on
toimitettu.
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Tarkistus 183

Ehdotus asetukseksi
15 artikla — 2 kohta — a alakohta

Komission teksti

a) koskeeko péétds tietojen
poistamista vai niihin pddsyn estimista ja
tarvittaessa padsyn estamisen alueellinen
soveltamisala;

Tarkistus 184

Ehdotus asetukseksi
15 artikla — 4 kohta

Komission teksti
4. Sailytyspalvelujen tarjoajien on
julkaistava 1 kohdassa tarkoitetut paatokset
ja perustelut komission hallinnoimassa
Jjulkisesti saatavilla olevassa tietokannassa.

Tallaisiin tietoihin ei saa siséltyéd
henkil6tietoja.

Tarkistus 185

Ehdotus asetukseksi
15 artikla — 4 a kohta (uusi)

Komission teksti

PE694.960v02-00

Tarkistus

a) koskeeko piétds tietojen
poistamista, niihin piddsyn estimistd,
niiden nikyvyyden rajoittamista, ja
tarvittaessa padsyn estimisen fai
nékyvyyden rajoittamisen alueellinen
soveltamisala;

Tarkistus

4. Sailytyspalvelujen tarjoajien on
julkaistava 1 kohdassa tarkoitetut paatokset
ja perustelut komission hallinnoimassa
kansallisten ja eurooppalaisten
viranomaisten saatavilla olevassa
tietokannassa. Téllaisiin tietoihin ei saa
sisdltyd henkilGtietoja.

Tarkistus

4 a. Edelli olevia 2, 3 ja 4 kohtaa ei
sovelleta vilityspalvelujen tarjoajiin,
joiden katsotaan olevan suosituksen
2003/361/EY liitteessd tarkoitettuja
mikroyrityksid tai pienid yrityksid. Nditd
kohtia ei myoskiiin sovelleta yrityksiin,
jotka ovat aiemmin saavuttaneet
suosituksen 2003/361/EY liitteessii
tarkoitetun mikroyrityksen tai pienen
yrityksen aseman, kyseisen aseman
menettimisti seuraavien kahdentoista
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kuukauden aikana.

Tarkistus 186

Ehdotus asetukseksi
15 a artikla (uusi)

Komission teksti Tarkistus

15 a artikla

Sisdllon ja siihen liittyvien tietojen
sdilyttiminen ja tiettyjen tietojen
pakollinen toimittaminen

1. Sdilytyspalvelujen tarjoajien on
sdilytettivd laiton sisdlto, joka on poistettu
tai johon pidsy on estetty sisdllon
moderoinnin tai 8 artiklassa tarkoitetun
toimien toteuttamista tiettyd laitonta
sisdltod vastaan koskevan mddrdyksen
perusteella, seki kaikki asiaan liittyviit
tiedot, jotka on poistettu tillaisen
laittoman sisillon poistamisen
seurauksena ja jotka ovat tarpeen
seuraavista Syisti:

a) hallinnollinen tai oikeudellinen
muutoksenhaku tai tuomioistuimen
ulkopuolinen riitojenratkaisu, joka koskee
pldtostd poistaa laiton sisilto ja siihen
liittyviit tiedot tai estiid pddsy niihin tai

b) rikosten torjunta, havaitseminen ja
tutkinta ja niiti koskevat syytetoimet.

2. Tissd artiklassa tarkoitetulla
laittomalla sisdllolli tarkoitetaan
ihmiskauppaan ja lapsipornografiaan
liittyvdi sisdltod sekd sisdltod, joka
Julkisesti yllyttiid viikivaltaan, joka
kohdistuu rodun, ihonvirin, uskonnon,
syntyperin taikka kansallisen tai etnisen
alkuperdin perusteella mddriteltyyn
ihmisryhmididn tai tillaisen ryhmdn
jédseneen, neuvoston puitepdidtioksen
2008/913/YO0S" * ja Euroopan
parlamentin ja neuvoston direktiivin
2011/36/EU"'® mukaisesti.

3. Sdilytyspalvelujen tarjoajien on
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sdilytettivi 1 kohdassa tarkoitettu laiton
sisdlto ja siihen liittyviit tiedot kuuden
kuukauden ajan pdivistd, jona ne
poistettiin tai pddsy niihin estettiin.
Toimivaltaisen viranomaisen tai
tuomioistuimen pyynndosti laiton sisiilto
on sdilytettivi mddrdtyn lisdajan
ainoastaan, jos ja niin kauan kuin se on
tarpeen 1 kohdan a alakohdassa
tarkoitettuja meneilliiin olevaa
hallinnollista tai oikeudellista
muutoksenhakua varten.

4. Sdilytyspalvelujen tarjoajien on
varmistettava, etti 1 kohdan mukaisesti
sdilytettyyn laittomaan sisiltéon ja siihen
liittyviin tietoihin sovelletaan
asianmukaisia teknisid ja organisatorisia
suojatoimia. Kyseisilli teknisilli ja
organisatorisilla suojatoimilla on
varmistettava, ettd sdilytettyyn laittomaan
sisdltoon ja siihen liittyviin tietoihin on
pidsy ainoastaan 1 kohdassa
tarkoitetuissa tarkoituksissa ja sitii
voidaan kiisitellii ainoastaan ndissd
tarkoituksissa, sekd turvattava asiaan
liittyvien henkilotietojen korkeatasoinen
suoja. Siilytyspalvelujen tarjoajien on
tarvittaessa tarkistettava ja pdivitettivi
kyseisid suojatoimia.

5. Sdilytyspalvelujen tarjoajien on
toimitettava jisenvaltioiden
toimivaltaisille viranomaisille laiton
sisdlto, joka on poistettu tai johon pidisy
on estetty, riippumatta siiti, onko
poistaminen tai pddsyn estiminen tulosta
vapaaehtoisesta sisillon moderoinnista
vai 14 artiklassa tarkoitetun ilmoitus- ja
toimintamekanismin kdytosti. Niiden on
toimitettava laiton sisiiltéo seuraavin
edellytyksin:

a) kyseessd on timdn artiklan 2
kohdassa tarkoitettu laiton sisdilto ja

b) tillaisen laittoman sisdllon
vastaanottava lainvalvontaviranomainen
on sen jisenvaltion viranomainen, jossa
laittoman sisillon saataville asettanut
henkilo asuu tai jonne hén on
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Tarkistus 187

Ehdotus asetukseksi
15 b artikla (uusi)

Komission teksti

AD\1240050FI.docx

sijoittautunut, tai jos tillaista ei ole,
lainvalvontaviranomainen on sen
jédsenvaltion viranomainen, johon
sdilytyspalvelujen tarjoaja on
sijoittautunut tai jossa silli on laillinen
edustaja, tai jos tillaista ei ole,
sdilytyspalvelujen tarjoajan on
ilmoitettava asiasta Europolille;

¢ jos sdilytyspalvelujen tarjoaja on
11 luvun 4 jaksossa tarkoitettu erittiin
suuri verkkoalusta, sen on laitonta
sisdltod toimittaessaan lisdttivi ilmoitus,
ettii laittomaan sisdltoon liittyy uhka
ihmisten hengelle tai turvallisuudelle.

6. Kunkin jisenvaltion on
toimitettava komissiolle luettelo
toimivaltaisista
lainvalvontaviranomaisistaan 5 kohdan
soveltamiseksi.

La Neuvoston puitepiiiitos 2008/913/YOS,
tehty 28 piivind marraskuuta 2008,
rasismin ja muukalaisvihan tiettyjen
muotojen ja ilmaisujen torjumisesta
rikosoikeudellisin keinoin (EUVL L 328,
6.12.2008, s. 55).

b Euroopan parlamentin ja neuvoston
direktiivi 2011/36/EU, annettu 5 pdiiviind
huhtikuuta 2011, ihmiskaupan
ehkdisemisestd ja torjumisesta sekii
ihmiskaupan uhrien suojelemisesta ja
neuvoston puitepditoksen 2002/629/YOS
korvaamisesta (EUVL L 101, 15.4.2011, s.

1.

Tarkistus

15 b artikla

Vakavia rikoksia koskevista epdiilyistii
ilmoittaminen
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Tarkistus 188

Ehdotus asetukseksi
15 c artikla (uusi)

Komission teksti

PE694.960v02-00

L Jos sdilytyspalvelujen tarjoajan
tietoon tulee tietoja, jotka antavat aihetta
epdiilld, ettii on tehty, on meneilliiin tai
todenndkoisesti tullaan tekemddin vakava
rikos, johon liittyy uhka ihmisten hengelle
tai turvallisuudelle, sen on viipymdittii
ilmoitettava epidilyksistidin kyseisen
Jjédsenvaltion tai kyseisten jisenvaltioiden
lainvalvonta- tai oikeusviranomaisille ja
toimitettava ndiille kaikki saatavilla olevat
asiaankuuluvat tiedot.

2. Jos sdilytyspalvelujen tarjoaja ei
pysty kohtuullisella varmuudella
mddrittimddn asianomaista jisenvaltiota,
sen on ilmoitettava asiasta joko sen
Jjdsenvaltion lainvalvontaviranomaisille,
Jjohon se on sijoittautunut tai jossa silli on
laillinen edustaja, tai Europolille.

3. Jisenvaltion lainvalvonta- tai
oikeusviranomaisen 1 kohdan mukaisesti
saamia tietoja ei saa kiyttid mihinkddn
muuhun tarkoitukseen kuin niihin, jotka
liittyviit suoraan ilmoitettuun yksittiiseen
vakavaan rikokseen.

4. Titii artiklaa sovellettaessa
asianomaisella jisenvaltiolla tarkoitetaan
Jjédsenvaltiota, jossa vakavan rikoksen
epdiillidiin tapahtuneen, olevan
tapahtumassa tai todenndikoisesti
tapahtuvan, tai jisenvaltiota, jossa epdiilty
rikoksentekiji asuu tai sijaitsee, tai
Jdsenvaltiota, jossa epdiillyn vakavan
rikoksen uhri asuu tai sijaitsee.

5. Titi artiklaa sovellettaessa kunkin
Jjédsenvaltion on toimitettava komissiolle
luettelo toimivaltaisista lainvalvonta- tai
oikeusviranomaisistaan.

Tarkistus

15 c artikla
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Sisdllonhallinnan periaatteet

1. Sisdllonhallinta on toteutettava
oikeudenmukaisesti, laillisesti ja
avoimesti. Sisdllonhallintakiytintiojen on
oltava asianmukaisia, oikeassa suhteessa
sisdllon tyyppiin ja laajuuteen sekd
olennaisia ja rajoituttava sithen, miki on
vilttimdtonti suhteessa niihin
tarkoituksiin, joita varten sisiltod
hallitaan. Sisdillon sdilytysalustojen on
oltava vastuuvelvollisia sen
varmistamisesta, etti niiden
sisdllonhallintakiytinnoét ovat
oikeudenmukaisia, avoimia ja
oikeasuhteisia.

2. Sisdllon sdilytysalustat eiviit saa
sisillon moderoinnissa soveltaa kéyttdijiin
syrjivid kdytintdji eivitki kohdistaa
heihin hyviksikdyttod tai eristimistd,
kuten poistaa kiiyttijin luomaa sisiltod
ulkondon, etnisen alkuperdn, sukupuolen,
seksuaalisen suuntautumisen, uskonnon
tai vakaumuksen, vammaisuuden, iin,
raskauden tai lasten kasvatuksen, kielen
tai yhteiskuntaluokan perusteella.

3. Sisdllon sdilytysalustojen on
annettava kiyttijille riittivdsti tietoa
kdyttimistddn sisdllon
kuratointiprofiileista ja yksittdisisti
perusteista, joiden mukaisesti sisillon
sdilytysalustat kuratoivat sisdltod heille,
mukaan lukien tieto siitd, kdytetidinko
algoritmeja ja mitkd ovat niiden tavoitteet.

4. Sisdllon sdilytysalustojen on
annettava kiyttijille riittivdisti
vaikutusvaltaa heidiin niihtivilleen
asetetun sisdllon kuratointiin, mukaan
lukien mahdollisuus jittiytyi kokonaan
sisillon kuratoinnin ulkopuolelle.
Kiiyttijiin ei saa etenkdidn soveltaa
sisdllon kuratointia ilman heidin
vapaaehtoisesti antamaansa
nimenomaista, tietoista ja yksiselitteistii
ennakkosuostumusta.
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Tarkistus 189

Ehdotus asetukseksi
16 artikla — 1 kohta

Komission teksti

Tété jaksoa ei sovelleta verkkoalustoihin,
joiden katsotaan olevan suosituksen
2003/361/EY liitteessii tarkoitettuja
mikroyrityksid tai pienid yrityksia.

Tarkistus 190

Ehdotus asetukseksi
17 artikla — 1 kohta — johdantokappale

Komission teksti

1. Verkkoalustojen on tarjottava
palvelun vastaanottajille vahintdén kuuden
kuukauden ajan téssd kohdassa tarkoitetun
paitoksen tekemisestd padsy tehokkaaseen
sisdiseen valitustenkdésittelyjarjestelméén,
joka mahdollistaa valitusten tekemisen
sdahkdisesti ja maksutta seuraavista
paitoksistd, jotka verkkoalusta on tehnyt
silld perusteella, ettd vastaanottajien
toimittamat tiedot ovat laitonta sisdltoa tai
ristiriidassa verkkoalustan ehtojen kanssa:

Tarkistus 191

Ehdotus asetukseksi
17 artikla — 1 kohta — a alakohta
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Tarkistus

Tété jaksoa ei sovelleta verkkoalustoihin,
joiden katsotaan olevan suosituksessa
2003/361/EY mddriteltyji mikroyrityksid
tai pienid yrityksid, eikd verkkoalustoihin,
joiden ei endd katsota olevan
mikroyrityksid tai pienid yrityksia ja joita
eivit omista yhteisot, joiden
sijoittautumispaikka on unionin
ulkopuolella.

Tarkistus

1. Verkkoalustojen on tarjottava
palvelun vastaanottajille sekd ilmoituksen
toimittaneille henkiloille tai yhteisoille
véihintddn kuuden kuukauden ajan téssd
kohdassa tarkoitetun paatoksen tekemisestd
padsy tehokkaaseen sisdiseen
valitustenkasittelyjarjestelméén, joka
mahdollistaa valitusten tekemisen
sdhkoisesti ja maksutta verkkoalustan
pidtoksestd olla toteuttamatta toimia
ilmoituksen saatuaan ja seuraavista
paitoksistd, jotka verkkoalusta on tehnyt
silld perusteella, ettd vastaanottajien
toimittamat tiedot ovat laitonta sisdltoa tai
ristiriidassa verkkoalustan ehtojen kanssa:
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Komission teksti

a) padtokset poistaa tiedot tai estdd
niihin paésy;

Tarkistus 192

Ehdotus asetukseksi
17 artikla — 1 kohta — b alakohta

Komission teksti

b) padtokset keskeyttid tai lopettaa
kokonaan tai osittain palvelun tarjoaminen
vastaanottajille;

Tarkistus 193

Ehdotus asetukseksi
17 artikla — 1 kohta — ¢ alakohta

Komission teksti

c) padtokset sulkea vastaanottajien tili
kokonaan tai médrdajaksi.

Tarkistus 194

Ehdotus asetukseksi
17 artikla — 1 kohta — ¢ a alakohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 195

Ehdotus asetukseksi
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Tarkistus

a) padtokset siitd, poistetaanko tiedot,
keskeytetiinko mahdollisuus niiden
ostamiseen tai vuokraamiseen, estetiinko
niithin paésy tai rajoitetaanko niiden
néikyvyyttd,

Tarkistus

b) paatokset siitd, keskeytetidnko tai
lopetetaanko kokonaan tai osittain
palvelun tarjoaminen vastaanottajille;

Tarkistus

c) paatokset siitd, suljetaanko
vastaanottajien tili kokonaan tai
madriajaksi.

Tarkistus
ca) piitokset siitd, rajoitetaanko

mahdollisuutta muuntaa vastaanottajien
tarjoamaa sisiltod rahaksi;
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17 artikla — 1 kohta — ¢ b alakohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 196

Ehdotus asetukseksi
17 artikla — 1 kohta — ¢ ¢ alakohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 197

Ehdotus asetukseksi
17 artikla — 1 kohta — ¢ d alakohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 198

Ehdotus asetukseksi
17 artikla — 1 kohta — ¢ e alakohta (uusi)

Komission teksti
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Tarkistus

cb) verkossa toimivien
markkinapaikkojen pdiiitokset keskeyttidi
palvelujensa tarjoaminen
elinkeinonharjoittajille;

Tarkistus

cc) piitokset, jotka haittaavat
vastaanottajan pddsyid verkkoalustan
sddnndollisten palvelujen merkittiviin
ominaisuuksiin;

Tarkistus

cd) piitokset olla toimimatta
ilmoituksen perusteella;

Tarkistus
ce) piitokset siitd, liitetidinko

vastaanottajien tarjoamaan sisiltoon
lisiimerkintojii tai -tietoa vai ei.
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Tarkistus 199

Ehdotus asetukseksi
17 artikla — 1 a kohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 200

Ehdotus asetukseksi
17 artikla — 3 kohta

Komission teksti

3. Verkkoalustojen on késiteltava
sisdisen valitustenkdsittelyjirjestelméinsa
kautta tehdyt valitukset oikea-aikaisesti,
huolellisesti ja objektiivisesti. Jos valitus
sisdltda riittdvat perusteet, jotta
verkkoalusta voi katsoa, etti tiedot, joita
valitus koskee, eivit ole laittomia eivatka
ristiriidassa verkkoalustan ehtojen kanssa,
tai jos valitus siséltii tietoja, jotka
osoittavat, ettd valituksen tekijén toiminta
el oikeuta palvelun tai tilin sulkemiseen
kokonaan tai méardajaksi, verkkoalustan
on peruutettava 1 kohdassa tarkoitettu
paitoksensd ilman aiheetonta viivytysta.

Tarkistus 201

Ehdotus asetukseksi
17 artikla — 4 kohta

Komission teksti
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Tarkistus

1 a. Kun tietojen poistamista tai niihin
pldsyn estimisti koskevan pdidtoksen
Jjélkeen kyseiset tiedot toimitetaan

15 a artiklan mukaisesti, timdn artiklan
1 kohdassa tarkoitetun vihintdiin kuuden
kuukauden mddrdiajan katsotaan alkavan
piivind, jona tiedot on annettu
vastaanottajalle 15 artiklan 2 kohdan
mukaisesti.

Tarkistus

3. Verkkoalustojen on késiteltava
sisdisen valitustenkdsittelyjarjestelméinsa
kautta tehdyt valitukset oikea-aikaisesti,
huolellisesti ja ei-mielivaltaisesti ja ilman
aiheetonta viivytystd. Jos valitus sisdltda
riittdvat perusteet, jotta verkkoalusta voi
katsoa, ettd tiedot, joita valitus koskee,
eivit ole laittomia eivétka ristiriidassa
verkkoalustan ehtojen kanssa, tai jos
valitus siséltdd tietoja, jotka osoittavat, etti
valituksen tekijdn toiminta ei oikeuta
palvelun tai tilin sulkemiseen kokonaan tai
mdaéraajaksi, verkkoalustan on peruutettava
1 kohdassa tarkoitettu padtoksensd ilman
atheetonta viivytysta.

Tarkistus
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4. Verkkoalustojen on ilmoitettava
valituksen tekijoille ilman aiheetonta
vilvytystd padtoksestd, jonka ne ovat
tehneet valituksen kohteena olevien
tietojen osalta, ja ilmoitettava valituksen
tekijoille mahdollisuudesta 18 artiklassa
sdddettyyn tuomioistuimen ulkopuoliseen
riitojenratkaisuun sekd muista saatavilla
olevista muutoksenhakukeinoista.

Tarkistus 202

Ehdotus asetukseksi
17 artikla — 5 kohta

Komission teksti

5. Verkkoalustojen on varmistettava,
ettd 4 kohdassa tarkoitettuja paatoksia et
tehdd yksinomaan automaattisin keinoin.

Tarkistus 203

Ehdotus asetukseksi
17 artikla — S a kohta (uusi)

Komission teksti
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4. Verkkoalustojen on ilmoitettava
valituksen tekijoille ilman aiheetonta
viivytysta pddtoksestd, jonka ne ovat
tehneet valituksen kohteena olevien
tietojen osalta, ja ilmoitettava valituksen
tekijoille sekd henkilolle tai elimille, jotka
ovat tehneet valituksen tekijin
hakemukseen liittyvin ilmoituksen,
mahdollisuudesta 18 artiklassa sédddettyyn
tuomioistuimen ulkopuoliseen
riitojenratkaisuun sekd muista saatavilla
olevista muutoksenhakukeinoista. Tédssd
kohdassa mainittuun pddtokseen on myos
sisdllyttiivi:

- tieto siiti, onko 1 kohdassa
tarkoitettu pdiitos tehty ihmisen
suorittaman arvioinnin tuloksena;

— jos 1 kohdassa tarkoitettu pdiitos
pidetiiin voimassa, yksityiskohtainen
selvitys siitd, miten valituksen kohteena
oleva tieto rikkoo alustan kiyttoehtoja tai
miksi verkkoalusta pitiid tietoja
lainvastaisina.

Tarkistus

5. Verkkoalustojen on varmistettava,
ettd palvelun vastaanottajat voivat
valitusta tehdessddn ottaa yhteyttii
ihmiseen ja etti 4 kohdassa tarkoitettuja
paétoksid ei tehdd yksinomaan
automaattisin keinoin.

Tarkistus
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Tarkistus 204

Ehdotus asetukseksi
18 artikla — 1 kohta — 1 alakohta

Komission teksti

1. Palvelun vastaanottajilla, joille 17
artiklan 1 kohdassa tarkoitetut paatdkset on
osoitettu, on oltava oikeus valita mikd
tahansa 2 kohdan mukaisesti todistuksella
hyviéksytty tuomioistuimen ulkopuolinen
riiddanratkaisuelin kyseisiin pdédtoksiin
liittyvien riitojen ratkaisemiseksi, mukaan
lukien valitukset, joita ei ole voitu ratkaista
kyseisessd artiklassa tarkoitetun sisdisen
valitustenkaisittelyjirjestelmén avulla.
Verkkoalustojen on vilpittdméssd mielessé
pyrittdva yhdessa valitun elimen kanssa
ratkaisemaan riita, ja kyseisen elimen
tekemad péétos sitoo niité.

Tarkistus 205

Ehdotus asetukseksi
18 artikla — 1 kohta — 2 alakohta

Komission teksti

Ensimmadinen alakohta ei rajoita
asianomaisen vastaanottajan oikeutta hakea
paddtokseen muutosta tuomioistuimessa
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5a. Verkkoalustojen on varmistettava,
ettii kaikki asiaankuuluvat tiedot, jotka
koskevat sisdisen
valitustenkdsittelymekanismin puitteissa
tehtyjd pditoksid, ovat palvelun
vastaanottajien saatavilla
muutoksenhakua varten tuomioistuimen
ulkopuolisen riitojenratkaisuelimen
vilityksellii 18 artiklan mukaisesti tai
tuomioistuimessa.

Tarkistus

1. Kun sisdiset
valitustenkdsittelyjiirjestelmiit on kiiytetty,
palvelun vastaanottajilla,
yksityishenkiloilld tai yhteisoilld, jotka
ovat tehneet ilmoituksia ja joille 17
artiklan 1 kohdassa tarkoitetut paatokset on
osoitettu, on oltava oikeus valita mikd
tahansa 2 kohdan mukaisesti todistuksella
hyviéksytty tuomioistuimen ulkopuolinen
riidanratkaisuelin kyseisiin pdédtoksiin
liittyvien riitojen ratkaisemiseksi, mukaan
lukien valitukset, joita ei ole voitu ratkaista
kyseisessi artiklassa tarkoitetun sisdisen
valitustenkasittelyjirjestelmén avulla.
Verkkoalustojen on vilpittdméssd mielessa
pyrittdva yhdessi valitun elimen kanssa
ratkaisemaan riita, ja kyseisen elimen
tekemad péétos sitoo niité.

Tarkistus

Ensimmadinen alakohta ei rajoita
asianomaisen vastaanottajan oikeutta hakea
padtokseen muutosta tuomioistuimessa

PE694.960v02-00

Fl



Fl

sovellettavan lainsdadannon mukaisesti.

Tarkistus 206

Ehdotus asetukseksi
18 artikla — 1 a kohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 207

Ehdotus asetukseksi
18 artikla — 2 kohta — johdantokappale

Komission teksti

2. Sen jdsenvaltion digitaalisten
palvelujen koordinaattorin, johon
tuomioistuimen ulkopuolinen
riitojenratkaisuelin on sijoittautunut, on
kyseisen elimen pyynnésti hyviksyttava
todistuksella kyseinen elin, jos se on
osoittanut tayttdvansa kaikki seuraavat
edellytykset:

Tarkistus 208

Ehdotus asetukseksi
18 artikla — 2 kohta — a alakohta

Komission teksti
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sovellettavan lainsddddannon mukaisesti.
Tuomioistuimen ulkopuolisen
riitojenratkaisuelimen piidtokseen
kohdistuvat oikeudelliset
muutoksenhakukeinot on kohdistettava
verkkoalustaa, ei riitojenratkaisuelintd,
vastaan.

Tarkistus

1a. Jos vastaanottaja hakee ratkaisua
useisiin valituksiin, kummallakin
osapuolella on mahdollisuus pyytiii
tuomioistuimen ulkopuolista
riitojenratkaisuelintd kisittelemdiin ja
ratkaisemaan néimd valitukset yhdellii
riita-asiasta annetulla pidtokselld.

Tarkistus

2. Sen jdsenvaltion digitaalisten
palvelujen koordinaattorin, johon
tuomioistuimen ulkopuolinen
riitojenratkaisuelin on sijoittautunut, on
hyvéksyttava todistuksella kyseinen elin,
Jjos se on osoittanut tdyttdvinsa kaikki
seuraavat edellytykset:

Tarkistus
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a) se on puolueeton ja riippumaton
verkkoalustoista ja verkkoalustojen
tarjoaman palvelun vastaanottajista;

Tarkistus 209

Ehdotus asetukseksi
18 artikla — 2 kohta — ¢ alakohta

Komission teksti

c) riitojenratkaisumenettely on
helposti kdytettdvissd sdhkoisen
viestintdteknologian vilitykselld;

Tarkistus 210

Ehdotus asetukseksi
18 artikla — 2 kohta — d alakohta

Komission teksti

d) se kykenee ratkaisemaan riidan
nopeasti, tehokkaasti ja
kustannustehokkaasti vihintdén yhdella
unionin virallisella kielelld;

Tarkistus 211

Ehdotus asetukseksi
18 artikla — 2 kohta — e alakohta

Komission teksti

e) riitojen ratkaisussa noudatetaan
selkeiti ja oikeudenmukaisia

AD\1240050FI.docx

125/192

a) se on puolueeton ja riippumaton
verkkoalustoista ja verkkoalustojen
tarjoaman palvelun vastaanottajista, myds
taloudellisten resurssien ja henkiloston
osalta, ja oikeudellisesti erillidin ja
toiminnallisesti riippumaton jisenvaltion
hallituksesta tai muusta julkisesta tai
yksityisesti elimestd sekdi
yksityishenkiloistii tai yhteisoistd, jotka
ovat tehneet ilmoituksia;

Tarkistus

c) riitojenratkaisumenettely on
helposti myds vammaisten henkiloiden
kiytettavissd sdhkdisen
viestintdteknologian vilitykselld;

Tarkistus

d) se kykenee ratkaisemaan riidan
nopeasti, tehokkaasti,
kustannustehokkaasti, ja niin, ettd palvelu
on myos vammaisten henkiloiden
kéiytettivissd, vahintddn yhdelld unionin
virallisella kielella;

Tarkistus

e) riitojen ratkaisussa noudatetaan
selkeitd ja oikeudenmukaisia
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menettelysdantoja.

Tarkistus 212

Ehdotus asetukseksi
18 artikla — 2 kohta — 2 alakohta

Komission teksti

Digitaalisten palvelujen koordinaattorin on
tarvittaessa yksiloitava todistuksessa
ensimmadisen alakohdan b alakohdassa
tarkoitetut erityiskysymykset, joihin
kyseisen elimen asiantuntemus liittyy, ja d
alakohdassa tarkoitettu unionin virallinen
kieli tai viralliset kielet, joilla elin kykenee
ratkaisemaan riitoja.

Tarkistus 213

Ehdotus asetukseksi
18 artikla — 3 kohta — 2 alakohta

Komission teksti

Elimen riidan ratkaisusta perimien
maksujen on oltava kohtuullisia eivatkd ne
saa missddn tapauksessa ylittdd riidan
ratkaisusta atheutuneita kustannuksia.

Tarkistus 214

Ehdotus asetukseksi
18 artikla — 3 kohta — 3 alakohta

Komission teksti
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menettelysdantdjd, jotka ovat helposti ja
Jjulkisesti saatavilla.

Tarkistus

Digitaalisten palvelujen koordinaattorin on
tarvittaessa yksiloitdva todistuksessa
ensimmadisen alakohdan b alakohdassa
tarkoitetut erityiskysymykset, joihin
kyseisen elimen asiantuntemus liittyy, ja d
alakohdassa tarkoitettu unionin virallinen
kieli tai viralliset kielet, joilla elin kykenee
ratkaisemaan riitoja.

Todistuksella hyviksyttyjen
tuomioistuinten ulkopuolisten
riitojenratkaisuelinten on pdiitettiivii
riitojenratkaisumenettely kohtuullisessa
ajassa.

Tarkistus

Elimen riidan ratkaisusta perimien
maksujen on oltava kohtuullisia eivatkd ne
saa missddn tapauksessa ylittdd riidan
ratkaisusta aiheutuneita kustannuksia.
Tuomioistuimen ulkopuolisten
riitojenratkaisumenettelyjen on mieluiten
oltava vastaanottajille maksuttomia.

Tarkistus
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Todistuksella hyviksyttyjen
tuomioistuimen ulkopuolisten
riitojenratkaisuelinten on annettava maksut
tai maksujen madrittimisessé kédytetyt
mekanismit palvelujen vastaanottajan ja
asianomaisen verkkoalustan tiedoksi
ennen riidanratkaisumenettelyn
aloittamista.

Tarkistus 215

Ehdotus asetukseksi
18 artikla — 3 a kohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 216

Ehdotus asetukseksi
19 a artikla (uusi)

Komission teksti
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Todistuksella hyviksyttyjen
tuomioistuimen ulkopuolisten
riitojenratkaisuelinten on annettava tiedot
maksuista tai maksujen maérittdmisessa
kéytetyisti mekanismeista julkisesti
saataville.

Tarkistus

3a. Toinen tuomioistuimen
ulkopuolinen riitojenratkaisuelin ei saa
kyseenalaistaa asianomaisen
tuomioistuimen ulkopuolisen
riitojenratkaisuelimen tekemii pdidtoksid,
Jja tietyn riidan ratkaisemisesta voidaan
keskustella vain yhdessii tuomioistuimen
ulkopuolisessa riitojenratkaisuelimessi.

Tarkistus

19 a artikla

Verkkoalustoja koskevat
esteettomyysvaatimukset

1. Verkkoalustojen, jotka tarjoavat
palveluja unionissa, on varmistettava, ettii
ne suunnittelevat ja tarjoavat palveluja
direktiivin (EU) 2019/882 liitteessd 1
olevassa 111 jaksossa, IV jaksossa,

VI jaksossa ja VII jaksossa vahvistettujen
esteettomyysvaatimusten mukaisesti.

2. Verkkoalustojen tarjoajien on
laadittava tarvittavat tiedot

direktiivin (EU) 2019/882 liitteen V
mukaisesti sekdi laadittava myos timan
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asetuksen nojalla annettavat tiedot,
lomakkeet ja toimenpiteet, ja selitettivii,
miten palvelut tiyttivit sovellettavat
esteettomyysvaatimukset. Nimd tiedot on
asetettava yleison saataville mydos siten,
ettd ne ovat esteettomdisti vammaisten
henkiloiden saatavilla. Verkkoalustojen
tarjoajien on sdilytettivi kyseisiii tietoja
niin kauan kuin asianomaista palvelua
tarjotaan.

3. Unionissa palveluja tarjoavien
verkkoalustojen on varmistettava, etti
kéytossi on menettelyjd, joilla taataan,
ettii sovellettavat esteettomyysvaatimukset
tiyttyviit koko sen ajan, kun palveluja
tarjotaan. Vilityspalvelujen tarjoajan on
otettava riittivilld tavalla huomioon
muutokset palvelun tarjoamisen
ominaispiirteissd, sovellettavissa
esteettomyysvaatimuksissa ja
yhdenmukaistetuissa standardeissa tai
teknisissd eritelmissd, joihin nihden
palvelun ilmoitetaan tiyttivin
esteettomyysvaatimukset.

4. Vaatimustenvastaisuustapauksissa
verkkoalustojen on toteutettava tarvittavat
korjaavat toimenpiteet palvelun
saattamiseksi sovellettavien
esteettomyysvaatimusten mukaiseksi.

5. Verkkoalustojen tarjoajan on
toimivaltaisen viranomaisen perustellusta
pyynnostd toimitettava tille kaikki
tarvittavat tiedot sen osoittamiseksi, ettd
palvelu on sovellettavien
esteettomyysvaatimusten mukainen.
Palveluntarjoajien on tehtdvii yhteistyoti
kyseisen viranomaisen kanssa kyseisen
viranomaisen pyynnostdi kaikissa
toimissa, joilla palvelu saatetaan kyseisten
vaatimusten mukaiseksi.

6. Verkkoalustoja, jotka ovat
sellaisten yhdenmukaistettujen
standardien tai niiden osien mukaisia,
Jjoiden viitetiedot on julkaistu Euroopan
unionin virallisessa lehdessd, on pidettivi
tamdn direktiivin esteettomyysvaatimusten
mukaisina silti osin kuin kyseiset
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Tarkistus 217

Ehdotus asetukseksi
20 artikla — 1 kohta

Komission teksti

1. Verkkoalustojen on keskeytettavi
kohtuulliseksi ajaksi ja
ennakkovaroituksen annettuaan
palvelujen tarjoaminen palvelun
vastaanottajille, jotka toistuvasti tarjoavat
selvisti laitonta sisaltoa.

Tarkistus 218

Ehdotus asetukseksi
20 artikla — 1 a kohta (uusi)

Komission teksti
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standardit tai niiden osat kattavat nimd
vaatimukset.

7. Sellaisten verkkoalustojen, jotka
ovat direktiivin (EU) 2019/882 nojalla
hyviiksyttyjen teknisten eritelmien tai
niiden osien mukaisia, on katsottava
olevan timdin asetuksen
esteettomyysvaatimusten mukaisia silti
osin kuin kyseiset tekniset eritelmidit tai
niiden osat kattavat nimd vaatimukset.

Tarkistus

1. Sdgilytyspalvelujen tarjoajien ja
verkkoalustojen on ennakkovaroituksen
annettuaan mahdollistettava,
keskeytettiva maddriityksi ajaksi tai
lopetettava palvelujen tarjoaminen
palvelun vastaanottajille, jotka toistuvasti
tarjoavat laitonta siséltod. Verkkoalusta voi
pwytid digitaalisten palveluiden
koordinaattorilta tukea sen
mddrittimiseen, kuinka usein tilin
sulkeminen mddrdajaksi katsotaan
tarpeelliseksi ja kuinka pitki mddrdiajan
olisi oltava.

Tarkistus

l1a. Verkossa toimivien
markkinapaikkojen on timdin artiklan 1
kohdan mukaisesti julkaistava 22 artiklan
1 kohdan mukaisesti kerdtyt tiedot
elinkeinonharjoittajista, joiden palvelujen
tarjoaminen on keskeytetty, 15 artiklan 4
kohdassa tarkoitetussa tietokannassa.
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Tarkistus 219

Ehdotus asetukseksi
20 artikla — 2 kohta

Komission teksti

2. Verkkoalustojen on keskeytettavi
kohtuulliseksi ajaksi ja
ennakkovaroituksen annettuaan
ilmoitusten ja valitusten kasittely, jos
yksityishenkilot tai toimijat tekevét 14
artiklassa tarkoitettujen ilmoitus- ja
toimintamekanismien kautta tai valituksen
tekijét 17 artiklassa tarkoitettujen sisdisten
valitustenkdisittelyjirjestelmien kautta
toistuvasti ilmeisen perusteettomia
ilmoituksia tai valituksia.

Tarkistus 220

Ehdotus asetukseksi
20 artikla — 3 kohta — johdantokappale

Komission teksti

3. Verkkoalustojen on arvioitava
tapauskohtaisesti ja oikea-aikaisesti,
huolellisesti ja objektiivisesti, syyllistyyko
vastaanottaja, yksityishenkild, toimija tai
valituksen tekijd 1 ja 2 kohdassa
tarkoitettuun vairinkdytokseen, ottaen
huomioon kaikki asiaankuuluvat tosiseikat
ja olosuhteet, jotka kayvit ilmi
verkkoalustan saatavilla olevista tiedoista.
Néiden olosuhteiden on késitettdva
vahintdén seuraavat:

Tarkistus 221
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Tiedot olisi poistettava tietokannasta, kun
keskeytys pddittyy.

Tarkistus

2. Sdgilytyspalvelujen tarjoajien ja
verkkoalustojen on véhintiiin kolme
ennakkovaroitusta annettuaan
keskeytettdva maddriityksi ajaksi tai
lopetettava ilmoitusten ja valitusten
kisittely, jos yksityishenkildt tai toimijat
tekevit 14 artiklassa tarkoitettujen
ilmoitus- ja toimintamekanismien kautta tai
valituksen tekijdt 17 artiklassa
tarkoitettujen sisédisten
valitustenkasittelyjarjestelmien kautta
toistuvasti ilmeisen perusteettomia
ilmoituksia tai valituksia.

Tarkistus

3. Sdilytyspalvelujen tarjoajien ja
verkkoalustojen on arvioitava
tapauskohtaisesti ja oikea-aikaisesti,
huolellisesti ja objektiivisesti, syyllistyyko
vastaanottaja, yksityishenkild, toimija tai
valituksen tekija 1 ja 2 kohdassa
tarkoitettuun véadrinkaytokseen, ottaen
huomioon kaikki asiaankuuluvat tosiseikat
ja olosuhteet, jotka kdyvit ilmi niiden
saatavilla olevista tiedoista. Ndiden
olosuhteiden on késitettidva vihintdan
seuraavat:
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Ehdotus asetukseksi
20 artikla — 3 kohta — a alakohta

Komission teksti

a) selvdsti laittomien sisdltojen tai
ilmeisen perusteettomien ilmoitusten tai
valitusten absoluuttinen mééira kuluneen
vuoden aikana;

Tarkistus 222

Ehdotus asetukseksi
20 artikla — 3 kohta — d alakohta

Komission teksti

d) vastaanottajan, yksityishenkilon,

toimijan tai valituksen tekijin paamaara.

Tarkistus 223

Ehdotus asetukseksi
20 artikla — 3 a kohta (uusi)

Komission teksti

AD\1240050FI.docx

Tarkistus

a) laittomien siséltdjen tai
perusteettomien ilmoitusten tai valitusten
absoluuttinen méari kuluneen vuoden
aikana;

Tarkistus

d) vastaanottajan, yksityishenkilon,
toimijan tai valituksen tekijin pdamaara,
jos se on yksiloitivissd.

Tarkistus

3a. Edellil ja 2 kohdassa tarkoitetut
keskeytykset voidaan julistaa pysyviksi, jos

a) pakottavat oikeudelliset tai
yleiseen jiirjestykseen liittyviit syyt,
mukaan lukien kiynnissi olevat
rikostutkinnat, oikeuttavat ilmoituksen
vastaanottajille antamisen vilttimisen tai
Iykkiidmisen;

b) poistetut kohteet olivat osa suuria
kampanjoita, joiden tarkoituksena oli
huijata kdyttdjid tai manipuloida
verkkoalustojen sisillon
moderointitoimia; tai

c) poistetut kohteet liittyiviit
sisiltoon, joka kuului direktiivin
2011/93/EU tai direktiivin (EU) 2017/541
soveltamisalaan.
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Tarkistus 224

Ehdotus asetukseksi
20 artikla — 3 b kohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

3 b.  Arvioinnin suorittaa piitevii
henkilosto, jolle on annettu
asiaankuuluvaa koulutusta sovellettavasta
oikeudellisesta kehyksestd.

Tarkistus 225

Ehdotus asetukseksi
20 artikla — 3 ¢ kohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

3c.  Siilytyspalvelujen tarjoajien on
pyrittiivi parhaansa mukaan
varmistamaan, etti kiyttijit, joiden
toiminta palvelussa on keskeytetty, eiviit
voi kéyttid palvelua uudelleen ennen kuin
keskeytys on pdiittynyt, sanotun
kuitenkaan rajoittamatta asetuksen (EU)
2019/1150 4 artiklan soveltamista.

Kun verkkoalusta lopettaa palvelujensa
tarjoamisen yrityskdyttdjille, sen on
toimitettava yrityskiyttijille vihintdiidn
15 piivdii ennen lopettamisen
voimaantuloa kyseisen pidtoksen
perustelut sekd ilmoitettava tille
mahdollisuudesta valittaa piidtoksesti
17 artiklan mukaisesti.

Tarkistus 226

Ehdotus asetukseksi
20 artikla — 4 kohta

Komission teksti Tarkistus
4. Verkkoalustojen on esitettivi 1 ja 2 4. Sdilytyspalvelujen tarjoajien ja
kohdassa tarkoitettuja vaarinkaytoksia verkkoalustojen on esitettdva 1 ja 2
PE694.960v02-00 132/192 AD\1240050FI.docx



koskevat toimintaperiaatteensa selkedsti ja
yksityiskohtaisesti ehdoissaan, myds niiden
tosiseikkojen ja olosuhteiden osalta, jotka
ne ottavat huomioon arvioidessaan, onko
tiettyd toimintaa pidettidva
védrinkdytoksend, ja madrittdessdin
keskeytyksen keston.

Tarkistus 227

Ehdotus asetukseksi
1 artikla — 2 kohta — 2 alakohta

Komission teksti

Tidtii artiklaa sovellettaessa
asianomaisella jisenvaltiolla tarkoitetaan
Jédsenvaltiota, jossa rikoksen epiiillidin
tapahtuneen, olevan tapahtumassa ja
todenndkdaisesti tapahtuvan, tai
jésenvaltiota, jossa epiiilty rikoksentekiji
asuu tai sijaitsee, tai jasenvaltiota, jossa
epdiillyn rikoksen uhri asuu tai sijaitsee.

Tarkistus 228

Ehdotus asetukseksi
21 artikla — 2 a kohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 229

Ehdotus asetukseksi
21 artikla — 2 b kohta (uusi)

Komission teksti
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kohdassa tarkoitettuja vadrinkaytoksia
koskevat toimintaperiaatteensa selkedsti ja
yksityiskohtaisesti ehdoissaan, myos niiden
tosiseikkojen ja olosuhteiden osalta, jotka
ne ottavat huomioon arvioidessaan, onko
tiettyd toimintaa pidettdva
vadrinkdytoksend, ja madrittdessadn

keskeytyksen keston.
Tarkistus
Poistetaan.
Tarkistus

2 a. Elleiviranomainen, jolle ilmoitus
on tehty, toisin mdirdd, palveluntarjoajan
on poistettava sisdlto tai estettiivi siihen
pidsy. Sen on sdilytettivi kaikki sisilto ja
sithen liittyvit tiedot viihintddin kuuden
kuukauden ajan.

Tarkistus
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Tarkistus 230

Ehdotus asetukseksi
22 artikla — otsikko

Komission teksti

Elinkeinonharjoittajien jéljitettdvyys

Tarkistus 231

Ehdotus asetukseksi
22 artikla — 1 kohta — johdantokappale

Komission teksti

1. Jos verkkoalusta antaa kuluttajille
mahdollisuuden tehdii etisopimuksia
elinkeinonharjoittajien kanssa, sen on
varmistettava, ettd elinkeinonharjoittajat
voivat kdyttdd sen palveluja viestidkseen
tuotteista tai palveluista tai tarjotakseen
niitd unionissa oleville kuluttajille
ainoastaan, jos verkkoalusta on ennen tita
saanut seuraavat tiedot:

Tarkistus 232

Ehdotus asetukseksi
22 artikla — 1 kohta — ¢ alakohta

Komission teksti

c) elinkeinonharjoittajan
pankkiyhteystiedot, jos
elinkeinonharjoittaja on luonnollinen
henkilo;

PE694.960v02-00
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2b. Jisenvaltion lainvalvonta- tai
oikeusviranomaisen 1 kohdan mukaisesti
saamia tietoja ei saa kiyttid mihinkddin
muuhun tarkoitukseen kuin niihin, jotka
liittyviit suoraan ilmoitettuun yksittiiseen
vakavaan rikokseen.

Tarkistus

Elinkeinonharjoittajien jéljitettdvyys
verkossa toimivilla markkinapaikoilla

Tarkistus

1. Verkossa toimivan
markkinapaikan on varmistettava, etti
ammattimaiset elinkeinonharjoittajat
voivat kdyttdd sen palveluja viestidkseen
tuotteista tai palveluista tai tarjotakseen
niitd unionissa oleville kuluttajille
ainoastaan, jos verkossa toimiva
markkinapaikka on ennen titd saanut
seuraavat tiedot:

Tarkistus
C) elinkeinonharjoittajan
maksutilitiedot;
AD\1240050FI.docx



Tarkistus 233

Ehdotus asetukseksi
22 artikla — 1 kohta — d alakohta

Komission teksti

d) Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetuksen (EU) 2019/1020°! 3 artiklan 13
kohdassa ja 4 artiklassa tai muussa asiaa
koskevassa unionin sdddoksessd tarkoitetun
talouden toimijan nimi, osoite,
puhelinnumero ja sdhkdpostiosoite;

I Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetus (EU) 2019/1020, annettu 20 pdivénd
kesdkuuta 2019, markkinavalvonnasta ja
tuotteiden vaatimustenmukaisuudesta sekéd
direktiivin 2004/42/EY ja asetusten (EY)
N:o 765/2008 ja (EU) N:o 305/2011
muuttamisesta (EUVL L 169, 25.6.2019, s.

1).

Tarkistus 234

Ehdotus asetukseksi
22 artikla — 1 kohta — f alakohta

Komission teksti

f) elinkeinonharjoittajan antama
omaehtoinen vakuutus, jossa timaé sitoutuu
tarjoamaan ainoastaan sellaisia tuotteita tai
palveluja, jotka ovat sovellettavien unionin
oikeuden sdintdjen mukaisia.

Tarkistus 235

Ehdotus asetukseksi
22 artikla — 2 kohta
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Tarkistus

d) Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetuksen (EU) 2019/1020°! 3 artiklan 13
kohdassa ja 4 artiklassa tai [yleistd
tuoteturvallisuutta koskevan asetuksen
XX artiklassa] tai muussa asiaa koskevassa
unionin sdddoksessi tarkoitetun talouden
toimijan nimi, osoite, puhelinnumero ja
sahkdpostiosoite;

I Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetus (EU) 2019/1020, annettu 20 pdivéni
kesdkuuta 2019, markkinavalvonnasta ja
tuotteiden vaatimustenmukaisuudesta seki
direktiivin 2004/42/EY ja asetusten (EY)
N:o 765/2008 ja (EU) N:o 305/2011
muuttamisesta (EUVL L 169, 25.6.2019, s.

1).

Tarkistus

f) elinkeinonharjoittajan antama
omacehtoinen vakuutus, jossa timé sitoutuu
tarjoamaan ainoastaan sellaisia tuotteita tai
palveluja tai sisdiltédi, mainonta mukaan
luettuna, jotka ovat sovellettavien unionin
oikeuden sddntdjen mukaisia.
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Komission teksti

2. Ndmdi tiedot saatuaan
verkkoalustan on toteutettava kohtuudella
toteutettavissa olevat toimet
arvioidakseen, ovatko 1 kohdan a, d ja e
alakohdassa tarkoitetut tiedot luotettavia,
kéyttiien miti tahansa jasenvaltioiden tai
unionin vapaasti saataville antamaa
virallista verkkotietokantaa tai
verkkorajapintaa tai pyytamalla
elinkeinonharjoittajaa toimittamaan
todistusasiakirjoja luotettavista ldhteista.

Tarkistus 236

Ehdotus asetukseksi
22 artikla — 3 kohta — 1 alakohta

Komission teksti

3. Jos verkkoalusta saa viitteita siité,
ettd mika tahansa 1 kohdassa tarkoitettu
kyseessd olevalta elinkeinonharjoittajalta
saatu tieto on virheellinen tai puutteellinen,
sen on pyydettdva elinkeinonharjoittajaa
oikaisemaan tiedot siltd osin kuin on
tarpeen sen varmistamiseksi, ettd kaikki
tiedot ovat paikkansapitévid ja tdydellisia,
ja tekemédén se viipymattd tai unionin ja
kansallisessa lainsddddnndssd asetetussa
médrdajassa.

Tarkistus 237

Ehdotus asetukseksi
22 artikla — 3 kohta — 2 alakohta

Komission teksti

Jos elinkeinonharjoittaja ei oikaise tai
tdydenna kyseista tietoa, verkkoalustan on
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Tarkistus

2. Kun verkossa toimiva
markkinapaikka saa kyseiset tiedot, se
pyrkii kohtuullisin toimin arvioimaan,
ovatko tiedot luotettavia, pyytdmalla
elinkeinonharjoittajaa toimittamaan
todistusasiakirjoja luotettavista ldhteista.

Tarkistus

3. Jos verkossa toimiva
markkinapaikka saa viitteita siité, ettd /
kohdan f alakohdassa tarkoitettu tieto on
virheellisti, sen on heti poistettava tuote
tai palvelu verkkoalustaltaan, ja jos mika
tahansa 1 kohdassa tarkoitettu kyseessi
olevalta elinkeinonharjoittajalta saatu tieto
on virheellinen tai puutteellinen, sen on
pyydettdvé elinkeinonharjoittajaa
oikaisemaan tiedot siltd osin kuin on
tarpeen sen varmistamiseksi, ettd kaikki
tiedot ovat paikkansapitdvid ja tdydellisié,
ja tekeméén se viipymattd tai unionin ja
kansallisessa lainsddddnndsséd asetetussa
médrdajassa.

Tarkistus

Jos elinkeinonharjoittaja ei oikaise tai
tdydenna kyseisti tietoa, verkossa
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keskeytettdvd palvelunsa tarjoaminen
elinkeinonharjoittajalle sithen asti, kun
pyynto on taytetty.

Tarkistus 238

Ehdotus asetukseksi
22 artikla — 3 a kohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 239

Ehdotus asetukseksi
22 artikla — 3 b kohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 240

Ehdotus asetukseksi
22 artikla — 3 ¢ kohta (uusi)
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toimivien markkinapaikkojen tarjoajien
on keskeytettdvd palvelunsa tarjoaminen
elinkeinonharjoittajalle, kun kyseessi on
unionissa sijaitseville kuluttajille
tarjottavat tuotteet ja palvelut, sithen asti,
kun pyynto on tdysin tiytetty.

Tarkistus

3a. Verkossa toimivien
markkinapaikkojen tarjoajien on
varmistettava, ettd elinkeinonharjoittajille
annetaan mahdollisuus keskustella
epiitarkkoina tai epitdydellisind pidetyisti
tiedoista suoraan elinkeinonharjoittajan
kanssa ennen palvelujen keskeyttimistii.
Timdi voi tapahtua 17 artiklan mukaisen
sisdisen valitustenkiisittelyjirjestelmdn
kautta.

Tarkistus

3b. Jos verkossa toimiva
markkinapaikka hylkdd
palveluhakemuksen tai keskeyttiii
palvelun tarjoamisen
elinkeinonharjoittajalle,
elinkeinonharjoittajan on turvauduttava
timdn asetuksen 17 ja 43 artiklan
mukaisiin jirjestelmiin.
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Komission teksti

Tarkistus 241

Ehdotus asetukseksi
22 artikla — 4 kohta

Komission teksti

4. Verkkoalustan on siilytettiva 1 ja
2 kohdan mukaisesti saadut tiedot
suojatusti niin kauan kuin se on
sopimussuhteessa kyseiseen
elinkeinonharjoittajaan. Tdmin jilkeen sen
on poistettava tiedot.

Tarkistus 242

Ehdotus asetukseksi
22 artikla — 5 kohta

Komission teksti

5. Verkkoalusta saa luovuttaa tietoja
kolmansille osapuolille ainoastaan, jos se
on tarpeen sovellettavan lainsddddannon
mukaisesti, mukaan lukien 9 artiklassa
tarkoitetut madrdykset ja jisenvaltioiden
toimivaltaisten viranomaisten tai komission
antamat médrdykset niiden tdmén
asetuksen mukaisten tehtdviensa
hoitamiseksi, sanotun kuitenkaan
rajoittamatta 2 kohdan soveltamista.

Tarkistus 243

Ehdotus asetukseksi
22 artikla — 6 kohta
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Tarkistus

3 c.  Elinkeinonharjoittajat ovat yksin
vastuussa toimitettujen tietojen
oikeellisuudesta ja heidiin on ilmoitettava
viipymditti verkossa toimivalle
markkinapaikalle kaikista muutoksista
toimitettuihin tietoihin.

Tarkistus

4. Verkossa toimivan
markkinapaikan on siilytettiva 1 ja 2
kohdan mukaisesti saadut tiedot suojatusti
niin kauan kuin se on sopimussuhteessa
kyseiseen elinkeinonharjoittajaan. Tamén
jdlkeen sen on poistettava tiedot.

Tarkistus

5. Verkossa toimivat markkinapaikat
saavat luovuttaa tietoja kolmansille
osapuolille ainoastaan, jos se on tarpeen
sovellettavan lainsddddnndn mukaisesti,
mukaan lukien 9 artiklassa tarkoitetut
madrdykset ja jisenvaltioiden
toimivaltaisten viranomaisten tai komission
antamat méérdykset niiden tdméan
asetuksen mukaisten tehtdviensa
hoitamiseksi, sanotun kuitenkaan
rajoittamatta 2 kohdan soveltamista.
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Komission teksti

6. Verkkoalustan on asetettava 1
kohdan a, d, e ja f alakohdassa tarkoitetut
tiedot palvelun vastaanottajien saataville
selkedlld, helposti kdytettdvissd olevalla ja
ymmarrettidvalld tavalla.

Tarkistus 244

Ehdotus asetukseksi
22 artikla — 7 kohta

Komission teksti

7. Verkkoalustan on suunniteltava ja
organisoitava verkkorajapintansa siten, ettd
elinkeinonharjoittajat voivat noudattaa
sovellettavan unionin lainsddddnnon
mukaisia velvoitteitaan, jotka koskevat
ennen sopimuksen tekoa annettavia tietoja
ja tuoteturvallisuustietoja.

Tarkistus 245

Ehdotus asetukseksi
22 a artikla (uusi)

Komission teksti
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Tarkistus

6. Verkossa toimivien
markkinapaikkojen on asetettava 1 kohdan
a, d, e ja f alakohdassa tarkoitetut tiedot
palvelun vastaanottajien saataville
selkedlld, helposti kidytettidvissa olevalla ja
ymmérrettivilld tavalla.

Tarkistus

7. Verkossa toimivan
markkinapaikan on suunniteltava ja
organisoitava verkkorajapintansa siten, etta
elinkeinonharjoittajat voivat noudattaa
sovellettavan unionin lainsddddnnon
mukaisia velvoitteitaan, jotka koskevat
ennen sopimuksen tekoa annettavia tietoja
ja tuoteturvallisuustietoja.

Tarkistus

22 a artikla
Tiedonantovelvollisuus

L Elinkeinonharjoittajan saataville
asetetun verkkorajapinnan on
mahdollistettava pddsy ainakin seuraaviin
tietoihin:

a) 22 artiklan 6 kohdassa tarkoitetut
tiedot;

b) direktiivin 2011/83/EU 6 ja
8 artiklassa sdiddetyt
tiedonantovaatimukset;
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Tarkistus 246

Ehdotus asetukseksi
22 b artikla (uusi)

Komission teksti

PE694.960v02-00

c) tiedot, jotka mahdollistavat
tuotteen tai palvelun yksiselitteisen
tunnistamisen ja tapauksen mukaan CE-
merkinti sekd varoitukset, tiedot ja
merkinndit, jotka ovat tuoteturvallisuutta
Jja tuotteiden vaatimustenmukaisuutta
koskevan sovellettavan lainsdiddinnén
mukaan pakollisia.

Komissio antaa
taytintoonpanosdddoksen, jossa
luetellaan ensimmdisen alakohdan
mukaisesti vaadittavat tiedot.
Taytintoonpanosdddos annetaan
viimeistdiiin [yhden vuoden kuluttua
timdn asetuksen voimaantulostal.

2. Verkossa toimivan
markkinapaikan on tarkistettava, etti
elinkeinonharjoittajan toimittamat tiedot
ovat tiydelliset 22 artiklan 2 kohdan a ja
b alakohdassa tarkoitettujen tietoja
koskevien luetteloiden mukaisesti, ennen
kuin tuotetta tai palvelua koskeva tarjous
asetetaan saataville verkossa, eikd se saa
antaa elinkeinonharjoittajan asettaa
saataville tillaista tarjousta niin kauan
kuin tiedot ovat puutteellisia.

3. Jos verkossa toimiva
markkinapaikka toteaa, etti
elinkeinonharjoittajan verkossa jo
Jjulkaistusta tarjouksesta toimittamat
tiedot eiviit ole endid merkityksellisid ja
ettii niitii on tiydennettivd, sen on
viipymiitti keskeytettivi tarjous tai
estettivd pddsy siihen ja pyydettivi
elinkeinonharjoittajaa tiydentimdiin
tietoja mahdollisimman pian.

Tarkistus

22 b artikla

Verkossa toimivien markkinapaikkojen

140/192 AD\1240050FI.docx



lisdvelvoitteet

1. Jos verkossa toimiva
markkinapaikka saa tietiid
elinkeinonharjoittajan rajapinnallaan
tarjoaman tuotteen tai palvelun
laittomasta luonteesta, sen on

a) poistettava laiton tuote tai palvelu
vilittomdisti rajapinnaltaan ja ilmoitettava
stitd viranomaisille;

b) Yllipidettivd poistetusta sisdllosti
Jja/tai vastaanottajista, joille palvelun
tarjoaminen on keskeytetty 20 artiklan
mukaisesti, sisdistd tietokantaa, jota
sisdisten sisdllon moderointijiirjestelmien
on kiiytettiivi tunnistettuihin riskeihin
puuttumiseksi;

¢ jos verkossa toimivalla
markkinapaikalla on palvelujensa
vastaanottajien yhteystiedot, sen on
ilmoitettava viimeksi kuluneiden 12
kuukauden aikana kyseisen tuotteen tai
palvelun ostaneille palvelun
vastaanottajille laittomuudesta,
elinkeinonharjoittajan henkilollisyydesti
Jja mahdollisista
muutoksenhakukeinoista;

d) koottava ja asetettava julkisesti
saataville sovellusrajapinnalle tietokanta,
Jjoka sisdltid tietoja laittomista tuotteista
Jja palveluista, jotka on poistettu sen
verkkoalustalta viimeisten kuuden
kuukauden aikana, seki tiedot
asianomaisesta elinkeinonharjoittajasta ja
mahdollisista muutoksenhakukeinoista.

Tarkistus 247

Ehdotus asetukseksi
22 c artikla (uusi)

Komission teksti Tarkistus

22 c artikla

Elinkeinonharjoittajien tekemiin
laittomiin tarjouksiin liittyviit velvoitteet
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L Verkossa toimivien
markkinapaikkojen on toteutettava
asianmukaiset toimenpiteet, jotta voidaan
estiid verkkoalustan palvelua kiiyttiivien
elinkeinonharjoittajien unionin tai minkd
tahansa jasenvaltion lainsdddinnon
vastaisten tuotteiden ja palvelujen
tarjoaminen alueella, jolla tillaisia
tarjouksia asetetaan saataville.

2. Jos verkossa toimiva
markkinapaikka saa ilmoituksen, johon
kuuluu 14 artiklan 2 kohdan a ja

b alakohdassa luetellut tiedot ja jonka
mukaan 22 a artiklan 1 kohdassa
tarkoitetut tiedot ovat virheellisid, sen on
viipymiitti pyydettiivi
elinkeinonharjoittajaa toimittamaan
todisteet kyseisten tietojen
virheettomyydestd tai oikaisemaan ne. Jos
elinkeinonharjoittaja ei toimita todisteita
siitd, ettd tiedot ovat virheettomid, tai
todisteita siitd, ettii tehty oikaisu on
sddntojenmukainen, verkossa toimivan
markkinapaikan on keskeytettivi tuotetta
tai palvelua koskeva tarjous, kunnes
elinkeinonharjoittaja on noudattanut

pyyntoa.

3. Ennen kuin elinkeinonharjoittajan
tarjous asetetaan saataville verkossa
toimivan markkinapaikan on tarkistettava
niiden tietojen osalta, joiden avulla tuote
voidaan yksiselitteisesti tunnistaa,
mukaan lukien 22 a artiklan 1 kohdan

b alakohdassa tarkoitetut tiedot, onko
tarjous, jota elinkeinonharjoittaja haluaa
ehdottaa unionissa oleville kuluttajille,
sellaisten tuotteiden tai tuoteryhmien
luettelossa tai luetteloissa, joiden on
todettu olevan vaatimusten vastaisia
sellaisina kuin ne luokitellaan vapaasti
kéytettivissi olevissa julkisissa
tietokannoissa tai verkkorajapinnoissa,
joihin komissio on vahvistanut viittauksen
taytintoonpanosddadokselli, joka on
hyviiksytty viimeistddin [yhden vuoden
kuluttua timdn asetuksen
voimaantulostal eikd se saa antaa
elinkeinonharjoittajan tehdii tarjousta, jos
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Tarkistus 248

Ehdotus asetukseksi
22 d artikla (uusi)

Komission teksti

AD\1240050FI.docx

tarkistuksessa todetaan, etti tuote kuuluu
luetteloon.

Tarkistus

22 d artikla

Velvoitteet, jotka liittyviit
elinkeinonharjoittajien tekemiin
tarjouksiin, jotka ovat tuoteturvallisuutta
Jja tuotteiden vaatimustenmukaisuutta
koskevan sovellettavan lainsdiddinnén
mukaan laittomia

1. Heti kun
markkinavalvontaviranomainen,
tulliviranomainen. oikeuksien haltija tai
kuluttajajiirjesto ilmoittaa verkossa
toimivalle markkinapaikalle, ettii tuotteen
tai palvelun tarjoaminen on laitonta
tuoteturvallisuutta tai tuotteiden
vaatimustenmukaisuutta koskevan
sovellettavan lainsddddinnon nojalla,
kyseisen verkossa toimivan
markkinapaikan on poistettava tarjous tai
estettivi pddsy siihen.

Verkossa toimivan markkinapaikan on 15
ja 17 artiklan mukaisesti ilmoitettava
timdn kohdan mukaisesti tehdystdi
pildtoksestd elinkeinonharjoittajalle, joka
on julkaissut laittoman tarjouksen.

Ilmoittaessaan elinkeinonharjoittajalle
pldtoksestd poistaa tarjous tai estiid pédsy
sithen ja tapauksissa, joissa kyseisen
tarjouksen lainvastaisuus liittyy tuotteen
tai palvelun puutteellisuuteen, joka voi
vaarantaa kuluttajien terveyden tai
turvallisuuden, verkossa toimivan
markkinapaikan on pyydettivii
elinkeinonharjoittajaa toimittamaan
kaikki tiedot, jotka voivat osoittaa, etti se
on toteuttanut asianmukaiset korjaavat
toimenpiteet asetuksen (EU) 2019/1020 16
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artiklan 3 kohdan mukaisesti.

2. Jos verkossa toimiva
markkinapaikka ei saa
elinkeinonharjoittajalta vastausta 48
tunnin kuluessa timdn artiklan 1
kohdassa tarkoitetun pyynnon
plivimdidrdstd, sen on ilman aiheetonta
viivytystdi toteutettava asetuksen (EU)
2019/1020 16 artiklan 3 kohdan c, d ja
g alakohdassa tarkoitetut tarvittavat
toimenpiteet.

3. Verkossa toimivan
markkinapaikan on viipymditti
ilmoitettava
markkinavalvontaviranomaiselle tai
tulliviranomaiselle toimista, jotka
elinkeinonharjoittaja tai se itse on
toteuttanut 1 ja 2 kohdan soveltamiseksi.
Heti kun markkinavalvontaviranomainen
tai tulliviranomainen mdidrdd
elinkeinonharjoittajan toteuttamaan
vaihtoehtoisia tai tiydentdividii
toimenpiteitii ja ilmoittaa tisti verkossa
toimivalle markkinapaikalle, verkossa
toimivan markkinapaikan on pyydettiivi
elinkeinonharjoittajaa toimittamaan
kaikki tiedot, jotka osoittavat, etti se on
pannut mddrdyksen asianmukaisesti
tiytintoon.

Jos verkossa toimiva markkinapaikka ei
saa 48 tunnin kuluessa tietoja, joiden
mukaan elinkeinonharjoittaja on
noudattanut mddrdystd, sen on
foteutettava
markkinavalvontaviranomaisen tai
tulliviranomaisen mddrddmdit
toimenpiteet suoraan ilman aiheetonta
viivytystd.

4. Verkossa toimiva markkinapaikka
voi veloittaa elinkeinonharjoittajalta
timdn artiklan mukaisesti toteuttamiensa
toimenpiteiden kustannukset
asianmukaisella tavalla. Sen on
vilittomdsti ilmoitettava tillaisesta
toimenpiteestii elinkeinonharjoittajalle ja
ilmoitettava tille timdn oikeudesta kiistiii
kyseinen piidtos 17 ja 18 artiklan
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mukaisesti tai oikeusteitse.

Verkossa toimiva markkinapaikka ei saa
vaatia sen palveluja kdyttivilti
elinkeinonharjoittajilta ennakkomaksuja
kustannuksista, jotka liittyviit
toimenpiteisiin, joita se voi toteuttaa
timdn artiklan mukaisesti, eikd asettaa
tillaisia maksuja palveluihinsa pdiidsyn
ehdoksi.

Tarkistus 249

Ehdotus asetukseksi
22 e artikla (uusi)

Komission teksti Tarkistus

22 e artikla

Elinkeinonharjoittajien pidsyn
keskeyttiminen verkossa toimiviin
markkinapaikan palveluihin

1. Verkossa toimivan
markkinapaikan on 20 artiklan
mukaisesti keskeytettivii ilman aiheetonta
viivytystd palvelujensa tarjoaminen
elinkeinonharjoittajille, jotka tarjoavat
toistuvasti tai jatkuvasti tuotteita tai
palveluja koskevia laittomia tarjouksia.
Sen on ilmoitettava piiitoksestdidin
viilittomdisti elinkeinonharjoittajalle.

2. Jos verkossa toimiva
markkinapaikka tekee 1 kohdan
mukaisen pdiitoksen, sen on edelleen
tiytettiivd timdn jakson mukaiset
velvoitteensa, etenkin kuluttajien osalta,
Jjotka ovat tehneet sopimuksen sellaisten
elinkeinonharjoittajan kanssa, joita
koskee keskeytys.

3. Verkossa toimivan
markkinapaikan on viipymditti
ilmoitettava toimivaltaiselle
viranomaiselle 1 kohdan nojalla tehdystii
pilidtoksestd.

AD\1240050FI.docx 145/192 PE694.960v02-00



Fl

Tarkistus 250

Ehdotus asetukseksi
22 f artikla (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 251

Ehdotus asetukseksi
23 artikla — 1 kohta — a alakohta

Komission teksti

a) 18 artiklassa tarkoitettujen
tuomioistuinten ulkopuolisten
riitojenratkaisuelimien kasiteltaviksi
toimitettujen riitojen lukumééri,
riitojenratkaisun tulokset ja
riitojenratkaisumenettelyjen padtdkseen
saattamiseen keskimaarin kulunut aika;

Tarkistus 252

Ehdotus asetukseksi
23 artikla — 1 kohta — b alakohta

PE694.960v02-00

Tarkistus

22 fartikla
Muutoksenhakuoikeus

Verkossa toimivalla markkinapaikalla on
oikeus hakea muutosta sen palveluja
kdiyttineelti elinkeinonharjoittajalta, jos
elinkeinonharjoittaja ei ole noudattanut
velvoitteitaan verkossa toimivaa
markkinapaikkaa tai kuluttajia kohtaan,
paitsi jos verkossa toimiva
markkinapaikka on jo veloittanut
elinkeinonharjoittajalta niiden
toimenpiteiden kustannukset, jotka sen oli
timdn vuoksi toteutettava.

Kuluttajalla on oikeus hakea muutosta
verkossa toimivalta markkinapaikalta, jos
verkossa toimiva markkinapaikka ei ole
noudattanut timdn jakson mukaisia
velvoitteitaan.

Tarkistus

a) 18 artiklassa tarkoitettujen
todistuksella hyviksyttyjen
tuomioistuinten ulkopuolisten
riitojenratkaisuelimien kasiteltaviksi
toimitettujen riitojen lukumééra,
riitojenratkaisun tulokset ja
riitojenratkaisumenettelyjen paitokseen
saattamiseen keskiméaarin kulunut aika;
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Komission teksti

b) 20 artiklan nojalla méérattyjen
keskeytysten lukumééra siten, etti
erotetaan toisistaan selvisti laittoman
sisdllon tarjoamisesta, ilmeisen
perusteettomien ilmoitusten tekemisestd ja
ilmeisen perusteettomien valitusten
tekemisestd maarityt keskeytykset;

Tarkistus 253

Ehdotus asetukseksi

23 artikla — 1 kohta — ¢ a alakohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 254

Ehdotus asetukseksi
23 artikla — 4 kohta

Komission teksti
4. Komissio voi hyviiksyd
taytantoonpanosdddoksid, joissa
vahvistetaan mallit 1 kohdan mukaisten

raporttien muodolle, siséllolle ja muille
yksityiskohdille.

Tarkistus 255

Ehdotus asetukseksi
23 artikla — 4 a kohta (uusi)

Komission teksti

AD\1240050FI.docx

Tarkistus

b) 20 artiklan nojalla méérittyjen
keskeytysten lukumééra siten, etti
erotetaan toisistaan laittoman sisillon
tarjoamisesta, perusteettomien ilmoitusten
tekemisestd ja perusteettomien valitusten
tekemisestd maarityt keskeytykset;

Tarkistus

ca) verkkoalustan poistamien,
merkittyjen tai kiytostd poistettujen
mainosten mddrd ja pdidtosten perustelut;

Tarkistus

4. Komissio hyviksyy
taytantoonpanosdddoksid, joissa
vahvistetaan mallit 1 kohdan mukaisten
raporttien muodolle, siséllolle ja muille
yksityiskohdille.

Tarkistus

4a. Jos edelli 1 kohdassa tarkoitetut
vuotuiset avoimuutta koskevat raportit
Jjulkaistaan suurelle yleisolle, ne eivit saa
sisdltdd tietoja, jotka voivat haitata
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Tarkistus 256

Ehdotus asetukseksi
24 artikla — otsikko

Komission teksti

Verkkomainonnan lapinidkyvyys

Tarkistus 257

Ehdotus asetukseksi
24 artikla — 1 kohta — johdantokappale

Komission teksti

Verkkoalustojen, jotka julkaisevat
verkkorajapinnoillaan mainoksia, on
varmistettava, ettd palvelun vastaanottajat
voivat tunnistaa kunkin yksittéiselle
vastaanottajalle esitettivian mainonnan
osalta selkeisti ja yksiselitteisesti ja
reaaliaikaisesti:

Tarkistus 258

Ehdotus asetukseksi
24 artikla — 1 kohta — a alakohta

Komission teksti

a) ettd ndytetty tieto on mainos,

Tarkistus 259

Ehdotus asetukseksi
24 artikla — 1 kohta — ¢ alakohta

PE694.960v02-00
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kdynnissd olevia toimia, joilla estetdiin,
havaitaan tai poistetaan laiton sisdilto tai
sisdlto, joka rikkoo sdilytyspalvelun
tarjoajan ehtoja.

Tarkistus

Verkkomainonnan ldpindkyvyys ja
valvonta

Tarkistus

L Verkkoalustojen, jotka julkaisevat
verkkorajapinnoillaan mainoksia suoraan
tai vilillisesti, on varmistettava, etti
palvelun vastaanottajat voivat tunnistaa
kunkin yksittéiselle vastaanottajalle
esitettavan mainoksen selkeisti,
yksiselitteisesti ja reaaliaikaisesti:

Tarkistus

a) ettd rajapinnalla niytetty tieto tai
osa siitd on verkkomainos;,
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Komission teksti
c) merkitykselliset tiedot tairkeimmista

parametreista, joilla madritetdén
vastaanottaja, jolle mainos esitetdin.

Tarkistus 260

Ehdotus asetukseksi
24 artikla — 1 a kohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 261

Ehdotus asetukseksi
24 artikla — 1 b kohta (uusi)

Komission teksti

AD\1240050FI.docx
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Tarkistus

c) selkedt, merkitykselliset ja
yhdenmukaiset tiedot tirkeimmisti
parametreista, joilla mairitetdan
vastaanottaja, jolle mainos esitetién.

Tarkistus

1 a. Verkkoalustan on suunniteltava ja
Jérjestettiivi verkkorajapintansa siten, etti
palvelun vastaanottajat voivat helposti ja
tehokkaasti kdyttid sovellettavan unionin
lainsdddinnon mukaisia oikeuksiaan
kéisitellessddn henkilétietojaan kunkin
rekisterdidylle alustalla esitetyn
mainoksen osalta.

Tarkistus

1b. Verkkoalustojen, jotka esittiviit
mainoksia verkkorajapinnoillaan, on
varmistettava, ettd mainostajat

a) voivat pyytdd tiedot siitd, mihin
niiden mainoksia on sijoitettu, ja saada
ne;

b) voivat pyytdd tiedot siitd, kuka
villittiija kdsitteli niiden tietoja, ja saada
ne;

c) voivat osoittaa, mille tietyille
paikoille niiden mainoksia ei voida
sijoittaa. Jos tiitd sddnnosti ei noudateta,
mainostajilla on oltava oikeus
muutoksenhakuun.
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Tarkistus 262

Ehdotus asetukseksi
24 artikla — 1 ¢ kohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 263

Ehdotus asetukseksi
III luku — 4 jakso — otsikko

Komission teksti

Erittdin suurten verkkoalustojen
lisdvelvoitteet jarjestelmariskien
hallitsemiseksi

Tarkistus 264

Ehdotus asetukseksi
25 artikla — otsikko

Komission teksti

Erittdin suuret verkkoalustat

PE694.960v02-00
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Tarkistus

1c. Asetuksen (EU) 2016/679

4 artiklan 4 kohdassa tarkoitetut
mainokset, jotka kohdennetaan alle 18-
vuotiaille henkiléille tai
henkilosegmenteille henkilitietojen,
kdyttiytymisen, toiminnan seurannan tai
profiloinnin perusteella, eiviit ole
sallittuja.

Tarkistus

Erittdin suurten verkkoalustojen,
suoratoistoalustojen, pikaviestipalvelujen,
Jjoita kéiytetiidn muihin kuin yksityisiin tai
ei-kaupallisiin tarkoituksiin, ja
hakukoneiden lisivelvoitteet
jarjestelmariskien hallitsemiseksi

Tarkistus

Erittdin suuret verkkoalustat,
suoratoistoalustat, pikaviestipalvelut, joita
kéytetiidin muihin kuin yksityisiin tai ei-
kaupallisiin tarkoituksiin, sekdi
hakukoneet
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Tarkistus 265

Ehdotus asetukseksi
25 artikla — 1 kohta

Komission teksti

1. Tété jaksoa sovelletaan
verkkoalustoihin, jotka tarjoavat
palvelujaan unionissa keskiméérin
vihintddn 45 miljoonalle aktiiviselle
palvelun vastaanottajalle kuukaudessa, 3
kohdassa tarkoitetuissa delegoiduissa
sdddoksissd vahvistetun menetelmén
mukaisesti laskettuna.

Tarkistus 266

Ehdotus asetukseksi
26 artikla — 1 kohta — johdantokappale

Komission teksti

1. Erittdin suurten verkkoalustojen on
tunnistettava, analysoitava ja arvioitava 25
artiklan 4 kohdan toisessa alakohdassa
tarkoitetusta soveltamispdivistéd alkaen ja
sen jdlkeen vdhintdén kerran vuodessa
merkittivit jirjestelmdriskit, jotka
johtuvat niiden palvelujen toiminnasta ja
kdytostd unionissa. Riskinarviointi on
kohdennettava niiden palveluihin, ja siind
on otettava huomioon seuraavat
Jjarjestelmariskit:
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Tarkistus

1. Tati jaksoa sovelletaan
verkkoalustapalveluihin,
suoratoistoalustapalveluihin,
Ppikaviestipalveluihin, joita kiiytetiiin
muihin kuin yksityisiin tai ei-kaupallisiin
tarkoituksiin, ja hakukonepalveluihin,
jotka tarjoavat palvelujaan unionissa
keskimiirin vahintddn 45 miljoonalle
aktiiviselle palvelun vastaanottajalle
kuukaudessa, 3 kohdassa tarkoitetuissa
delegoiduissa sdddoksissd vahvistetun
menetelmin mukaisesti laskettuna.

Tarkistus

I. Erittdin suurten
verkkoalustapalvelujen,
suoratoistoalustapalvelujen,
pikaviestipalvelujen, joita kdytetdiiin
muihin kuin yksityisiin tai ei-kaupallisiin
tarkoituksiin, ja hakukonepalvelujen on
tunnistettava, analysoitava ja arvioitava 25
artiklan 4 kohdan toisessa alakohdassa
tarkoitetusta soveltamispéivéastd alkaen ja
sen jdlkeen jatkuvasti ja vihintdin kerran
vuodessa merkittivien jirjestelmdriskien
todenndkoisyys ja vakavuus, mukaan
luettuina todenniikoisyys ja vakavuus,
jotka johtuvat niiden palvelujen ja
aktiviteettien toiminnasta ja kiytosta
unionissa. Riskinarviointi on
kohdennettava niiden palveluihin, ja siind
on otettava huomioon seuraavat
jérjestelmariskit:
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Tarkistus 267

Ehdotus asetukseksi
26 artikla — 1 kohta — a alakohta

Komission teksti

a) laittoman siséllon levittdminen
nédiden palvelujen kautta;

Tarkistus 268

Ehdotus asetukseksi
26 artikla — 1 kohta — b alakohta

Komission teksti

b) mahdolliset kielteiset vaikutukset
perusoikeuskirjan 7, 11, 21 ja 24 artiklassa
vahvistettujen yksityis- ja perhe-eldmén
kunnioittamista, sananvapautta ja
tiedonvilityksen vapautta, syrjintikieltoa ja
lapsen oikeuksia koskevien
perusoikeuksien kéyttdmiseen;

Tarkistus 269

Ehdotus asetukseksi
26 artikla — 1 kohta — ¢ alakohta

Komission teksti

c) palvelun tahallinen manipulointi,
mukaan lukien palvelun epdaito kiytto tai
automatisoitu hyodyntdminen, jolla on
tosiasiallisia tai ennakoitavissa olevia
kielteisid vaikutuksia kansanterveyden
suojeluun, alaikiisiin tai
kansalaiskeskusteluun taikka tosiasiallisia
tai ennakoitavissa olevia vaikutuksia
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Tarkistus

a) laittoman siséllon levittdminen ja
vahvistaminen néiden palvelujen kautta,
mukaan lukien vaaralliset ja
vaatimustenvastaiset tuotteet ja palvelut
verkossa toimivilla markkinapaikoilla;

Tarkistus

b) laittomasta toiminnasta johtuvat
mahdolliset kielteiset vaikutukset
perusoikeuskirjassa lueteltujen minkd
tahansa perusoikeuksien, erityisesti
perusoikeuskirjan 7, 11, 21 ja 24 artiklassa
vahvistettujen yksityis- ja perhe-eldméin
kunnioittamista, ihmisarvoa,
sananvapautta ja tiedonvélityksen vapautta,
median vapautta ja moniarvoisuutta,
syrjintékieltoa ja lapsen oikeuksia
koskevien perusoikeuksien kéyttdmiseen;

Tarkistus

c) palvelun tahallinen manipulointi
epdiaidon kiyton, kuten valevideoiden
kdyton, avulla tai palvelun automatisoitu
hy6dyntdminen, joilla on tosiasiallisia tai
ennakoitavissa olevia kielteisia tai
lainvastaisia vaikutuksia kansanterveyden
suojeluun, alaikéisiin, demokratian
arvoihin, median vapauteen ja
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vaalimenettelyihin ja yleiseen
turvallisuuteen.

Tarkistus 270

Ehdotus asetukseksi
26 artikla — 2 kohta

Komission teksti

2. Erittdin suurten verkkoalustojen on
riskinarviointeja tehdesséén otettava
erityisesti huomioon, miten niiden sisillon
moderointijarjestelmit,
suosittelujirjestelmit ja mainosten valinta-
ja esitysjarjestelmit vaikuttavat 1 kohdassa

tarkoitettuihin jirjestelmariskeihin, mukaan

lukien laittoman sisillon ja verkkoalustan
ehtojen kanssa yhteensopimattoman
tiedon mahdollinen nopea ja laaja
levidminen.

Tarkistus 271

Ehdotus asetukseksi
26 artikla — 2 a kohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 272

Ehdotus asetukseksi
27 artikla — 1 kohta — johdantokappale
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toimittajien ilmaisunvapauteen sekd
heidiin mahdollisuuksiinsa todentaa
faktoja tai kansalaiskeskusteluun taikka
tosiasiallisia tai ennakoitavissa olevia
vaikutuksia vaalimenettelyihin ja yleiseen
turvallisuuteen.

Tarkistus

2. Erittdin suurten verkkoalustojen on
riskinarviointeja tehdessdin otettava myads
erityisesti huomioon, miten niiden sisillon
moderointijarjestelmit,
suosittelujirjestelmét ja mainosten valinta-
ja esitysjarjestelmat vaikuttavat 1 kohdassa
tarkoitettuihin jérjestelmériskeihin, mukaan
lukien laittoman sisdllon mahdollinen
nopea ja laaja levidminen.

Tarkistus

2 a. Riskinarvioinnin tulokset ja
tausta-asiakirjat on toimitettava
digitaalisten palvelujen koordinaattorien
lautakunnalle ja laitoksen digitaalisten
palvelujen koordinaattorille.
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Komission teksti

1. Erittdin suurten verkkoalustojen on
otettava kdyttoon kohtuullisia,
oikeasuhteisia ja tehokkaita
riskinhallintatoimenpiteitd, jotka on
mitoitettu vastaamaan 26 artiklan
mukaisesti yksildityjd erityisii
Jarjestelmdriskejd. Tallaisia toimenpiteitd
voivat olla tapauksen mukaan esimerkiksi
seuraavat:

Tarkistus 273

Ehdotus asetukseksi
27 artikla — 1 kohta — a alakohta

Komission teksti

a) sisdllon moderointijirjestelmien tai
suosittelujarjestelmien, alustojen
paitoksentekoprosessien, niiden palvelujen
ominaisuuksien tai toiminnan tai niiden
ehtojen mukauttaminen;

Tarkistus 274

Ehdotus asetukseksi
27 artikla — 1 kohta — d alakohta

Komission teksti

d) yhteistyon aloittaminen tai
mukauttaminen 79 artiklan mukaisten
luotettavien ilmoittajien kanssa;

Tarkistus 275

PE694.960v02-00

Tarkistus

1. Erittdin suurten
verkkoalustapalvelujen,
suoratoistoalustapalvelujen,
Dpikaviestipalvelujen, joita kdytetdiin
muihin kuin yksityisiin tai ei-kaupallisiin
tarkoituksiin, ja hakukonepalvelujen on
otettava kayttoon kohtuullisia,
oikeasuhteisia ja tehokkaita toimenpiteiti,
joilla hallitaan minkd tahansa 26 artiklan
mukaisesti yksildityjen merkittivien
Jjérjestelmdriskien todenndkoisyytti ja
vakavuutta, mukaan luettuina
todenndkoisyys ja vakavuus, jotka
Jjohtuvat niiden palvelujen toiminnasta ja
kdytostd. Tillaisia toimenpiteitd voivat olla
tapauksen mukaan esimerkiksi seuraavat:

Tarkistus

a) siséllon moderointijarjestelmien tai
suosittelujdrjestelmien, alustojen
paitoksentekoprosessien, ulkoasun, niiden
palvelujen ominaisuuksien tai toiminnan
tai niiden ehtojen mukauttaminen;

Tarkistus

d) yhteistyon aloittaminen tai
mukauttaminen /4 a artiklan mukaisten
luotettavien ilmoittajien kanssa;
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Ehdotus asetukseksi
27 artikla — 1 kohta — d a alakohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 276

Ehdotus asetukseksi
27 artikla — 1 kohta — e alakohta

Komission teksti

e yhteistyon aloittaminen tai
mukauttaminen muiden verkkoalustojen
kanssa 35 artiklassa tarkoitettujen
kéytinnesddntojen ja 37 artiklassa
tarkoitettujen kriisisddnnostojen avulla.

Tarkistus 277

Ehdotus asetukseksi
27 artikla — 1 a kohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 278

Ehdotus asetukseksi
27 artikla — 1 b kohta (uusi)
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Tarkistus

da) otetaan huomioon 20 artiklan
1 a kohdassa tarkoitetut toistuvia
rikkomuksia koskevat tiedot
sopimussuhteen alkaessa
elinkeinonharjoittajan kanssa, kun
kyseessd ovat erittiin suuret
verkkomarkkinapaikat;

Tarkistus

Poistetaan.

Tarkistus

1 a.  Erittiin suurten verkkoalustojen
on toteutettava riittiviit toimenpiteet
epdiaitojen videoiden (valevideot)
havaitsemiseksi. Havaitessaan tillaisia
videoita erittiin suurten verkkoalustojen
on merkittivi ne epdaidoiksi videoiksi
tavalla, joka on selviisti internetin
kdyttijin néihtivissi.
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Komission teksti Tarkistus

1b.  Jos erittiiin suuri verkkoalusta
pidttid olla ottamatta kdyttoon

27 artiklan 1 kohdassa lueteltuja
riskinhallintatoimenpiteitd, sen on
annettava kirjallinen selvitys, jossa
kuvataan syyt, joiden vuoksi kyseisid
toimenpiteiti ei otettu kdiyttoon, ja
toimitettava se lautakunnalle erityisten
suositusten antamista varten sekdi
riippumattomille tilintarkastajille
tilintarkastuskertomusta varten.

Sen jilkeen, kun erittiin suuri
verkkoalusta on antanut kirjallisen
selvityksen syistd, joiden vuoksi se ei ota
kdyttoon riskinhallintatoimenpiteitd,
tietosuojaneuvosto voi antaa tarvittaessa
erityisii suosituksia
riskinhallintatoimenpiteisti, jotka hyvin
suuren verkkoalustan on toteutettava

27 artiklan 1 kohdassa lueteltujen
toimenpiteiden sijasta. Erittiiin suurten
verkkoalustojen on toteutettava suositellut
toimenpiteet kuukauden kuluessa niiiden
suositusten vastaanottamisesta.

Jos erittiiin suuri verkkoalusta toistuvasti
epdonnistuu merkittivien
riskinhallintatoimenpiteiden
toteuttamisessa tai jos se jittdid toistuvasti
noudattamatta suosituksia,
tietosuojaneuvosto voi ohjeistaa
komissiota ja digitaalisten palvelujen
koordinaattoreita médrddmdidn
seuraamuksia 1V luvun mukaisesti.

Tarkistus 279

Ehdotus asetukseksi
27 artikla — 2 kohta — a alakohta

Komission teksti Tarkistus
a) sellaisten merkittivimpien ja a) kaikkien sellaisten
toistuvimpien jérjestelméariskien jérjestelmdriskien tunnistaminen ja
tunnistaminen ja arviointi, joista erittiin arviointi, joista erittdin suuret verkkoalustat

PE694.960v02-00 156/192 AD\1240050FI.docx



suuret verkkoalustat ovat raportoineet tai
jotka on tunnistettu muista, erityisesti 31 ja
33 artiklan mukaisista tietoldhteisti;

Tarkistus 280

Ehdotus asetukseksi
27 artikla — 3 kohta

Komission teksti

3. Komissio vei yhteistydssa
digitaalisten palvelujen koordinaattorien
kanssa antaa yleisia ohjeita 1 kohdan
soveltamisesta erityisten riskien osalta,
erityisesti parhaiden toimintatapojen
esittdmiseksi ja mahdollisten
toimenpiteiden suosittelemiseksi, ottaen
asianmukaisesti huomioon toimenpiteiden
mahdolliset vaikutukset kaikkien
osapuolten perusoikeuskirjassa
vahvistettuihin perusoikeuksiin. Nditdi
ohjeita laatiessaan komissio jirjestiid
Jjulkisia kuulemisia.

Tarkistus 281

Ehdotus asetukseksi
27 a artikla (uusi)

Komission teksti
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ovat raportoineet tai jotka on tunnistettu
muista, erityisesti 31 ja 33 artiklan
mukaisista tietoldhteista;

Tarkistus

3. Komissio antaa yhteistyossi
digitaalisten palvelujen koordinaattorien
kanssa ja julkisten kuulemisten jilkeen
yleisid ohjeita 1 kohdan soveltamisesta
erityisten riskien osalta, erityisesti
parhaiden toimintatapojen esittdmiseksi ja
mahdollisten toimenpiteiden
suosittelemiseksi, ottaen asianmukaisesti
huomioon toimenpiteiden mahdolliset
vaikutukset kaikkien osapuolten
perusoikeuskirjassa vahvistettuihin
perusoikeuksiin.

Tarkistus

27 a artikla

Tiedotusviilineiden vapauteen ja
moniarvoisuuteen kohdistuvien riskien
hallinta

L Erittiin suurten verkkoalustojen
on varmistettava, etti sananvapautta ja
tiedotusviilineiden vapautta ja
moniarvoisuutta koskevia perusoikeuksia
suojellaan aina asianmukaisesti ja
tehokkaasti.

2. Jos erittiiin suuret verkkoalustat
sallivat direktiivin (EU) 2019/790

2 artiklan 4 kohdassa tarkoitettujen
lehtijulkaisujen, direktiivin 2010/13/EU
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Tarkistus 282

Ehdotus asetukseksi
28 artikla — 1 kohta — johdantokappale

Komission teksti

1. FErittdin suurille verkkoalustoille on
tehtdva niiden omalla kustannuksella
vahintddn kerran vuodessa tarkastus, joissa

PE694.960v02-00
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1 artiklan 1 kohdan a alakohdassa
tarkoitettujen audiovisuaalisten
mediapalvelujen tai muun sellaisen
toimituksellisen median levittimisen, joka
on julkaistu sovellettavaa unionin ja
kansallista lainsddddntod noudattaen ja
toimituksellisen vastuun alaisena ja
sellaisen lehtikustantajan,
audiovisuaalisen tai muun mediapalvelun
tarjoajan valvonnassa, joka voidaan
asettaa vastuuseen jasenvaltion
lainsdiddinnon nojalla, alustojen on
kiellettyii poistaa tillainen sisilto tai
palvelut, estidi niihin pddsy, keskeyttiid ne
tai muulla tavoin puuttua niiden
tarjoamiseen tai keskeyttid tai lopettaa
palvelun tarjoajien tilit silld perusteella,
ettii tillainen sisdlto on viitetysti niiden
ehtojen vastaista, seki minkd tahansa
itsesddnnellyn tai yhteissddinnellyn
standardin tai keinon perusteella, mukaan
lukien timdn asetuksen 35 artiklan
mukaiset kiytinnesdinnot. Sama koskee
kirjoja ja elokuvia tai muita mielipiteiti
tai tosiseikkoja koskevia toteamuksia,
joiden tarkoituksena on kiyttidi
perusoikeuskirjan 11 artiklassa
vahvistettua sananvapautta.

3. Erittiin suurten verkkoalustojen
on varmistettava, etti niiden sisdllon
moderointi, niiden
pdiitoksentekoprosessit, niiden palvelujen
ominaisuudet ja toiminta sekd niiden
ehdot ja suosittelujirjestelmiit ovat
objektiivisia, oikeudenmukaisia ja
syrjimdittomid.

Tarkistus

1. FErittdin suurille verkkoalustoille on
tehtdvad niiden omalla kustannuksella
vahintddn kerran vuodessa riippumaton
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arvioidaan seuraavien noudattamista:

Tarkistus 283

Ehdotus asetukseksi
28 artikla — 1 kohta — a alakohta

Komission teksti

a) IIT luvussa sdddetyt velvoitteet;

Tarkistus 284

Ehdotus asetukseksi
29 artikla — 1 a kohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 285

Ehdotus asetukseksi
29 artikla — 2 kohta
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tarkastus, joissa arvioidaan seuraavien
noudattamista:

Tarkistus

a) III luvussa sdéddetyt velvoitteet,
erityisesti 26 artiklassa tarkoitettujen
riskien tunnistamisen, analysoinnin ja
arvioinnin laatu sekd 27 artiklassa
tarkoitettujen
riskinhallintatoimenpiteiden
tarpeellisuus, oikeasuhteisuus ja
tehokkuus;

Tarkistus

1a. Edelli 1 kohdassa tarkoitettuihin
kansallisiin kriteereihin on sisdllyttivi
ainakin seuraavat osatekijiit:

a) tirkeimmdit suosittelukriteerit,
b) ndiden kriteerien tirkeysjiirjestys,
c) asiaankuuluvan

suosittelujirjestelmdn optimointitavoite ja

d) tarvittaessa vastaanottajien
kdyttiytymisen merkitys
suosittelujirjestelmien tulosten
mddrittimisessd.
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Komission teksti Tarkistus

2. Jos 1 kohdan mukaisesti on Poistetaan.
kéaytettdvissd useita vaihtoehtoja, erittdin
suurten verkkoalustojen on tarjottava
verkkorajapinnassaan helposti saatavilla
oleva toiminto, jonka avulla palvelun
vastaanottaja voi kussakin
suosittelujdrjestelméssd milloin tahansa
valita ja muuttaa valitsemaansa
vaihtoehtoa, joka méadrittdd palvelun
vastaanottajalle esitettivien tietojen
suhteellisen jdrjestyksen.

Tarkistus 286

Ehdotus asetukseksi
29 artikla — 2 a kohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

2 a. Suosittelujirjestelmissii kdytettyjen
parametrien on aina oltava tasapuolisia ja
syrjimdttomid.

Tarkistus 287

Ehdotus asetukseksi
29 artikla — 2 b kohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

2b. Verkkoalustojen on varmistettava,
ettii niiden verkkorajapinta on suunniteltu
siten, ettd vaarana ei ole palvelun
vastaanottajien harhaanjohtaminen tai

manipulointi.

Tarkistus 288

Ehdotus asetukseksi

30 artikla — otsikko

Komission teksti Tarkistus

Verkkomainonnan liséldpindkyvyys Verkkomainonnan lisdldpindkyvyys ja
suojelu
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Tarkistus 289

Ehdotus asetukseksi
30 artikla — 1 kohta

Komission teksti

1. Erittdin suurten verkkoalustojen,
jotka niyttivit verkkorajapinnoillaan
mainoksia, on koottava ja asetettava
Jjulkisesti saataville sovellusrajapintojen
kautta tietorekisteri, joka sisaltdd 2
kohdassa tarkoitetut tiedot yhden vuoden
ajan sen jalkeen, kun mainos oli viimeksi
asetettu esille niiden verkkorajapinnoilla.
Niiden on varmistettava, ettd rekisteri ei
sisdlld sellaisten palvelun vastaanottajien
henkil6tietoja, joille mainos esitettiin tai
olisi voitu esittaa.

Tarkistus 290

Ehdotus asetukseksi
30 artikla — 2 kohta — b alakohta

Komission teksti

b) luonnollinen henkil6 tai
oikeushenkild, jonka puolesta mainos
esitetidn;

Tarkistus 291

Ehdotus asetukseksi
30 artikla — 2 kohta — d alakohta

Komission teksti

d) oliko mainos tarkoitettu
esitettiiviksi nimenomaisesti yhdelle tai
useammalle tietylle palvelun
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Tarkistus

1. Erittdin suurten verkkoalustojen,
jotka néyttivit verkkorajapinnoillaan
mainoksia, on koottava ja asetettava 31
artiklan 4 kohdan vaatimukset tiyttivien
asiaankuuluvien viranomaisten ja
hyviiksyttyjen tutkijoiden saataville
sovellusrajapintojen kautta helposti
saatavilla oleva ja hakukelpoinen
tietorekisteri, joka sisdltdd 2 kohdassa
tarkoitetut tiedot kuuden kuukauden ajan
sen jdlkeen, kun mainos oli viimeksi
asetettu esille niiden verkkorajapinnoilla.
Niiden on varmistettava, ettd rekisteri ei
sisdlld sellaisten palvelun vastaanottajien
henkil6tietoja, joille mainos esitettiin tai
olisi voitu esittda.

Tarkistus

b) luonnollinen henkil6 tai
oikeushenkild, jonka puolesta mainos
esitetian tai rahoitetaan;

Tarkistus

Poistetaan.
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vastaanottajien ryhmiille, ja jos oli,

tirkeimmidit tihdn tarkoitukseen kdytetyt

parametrit;

Tarkistus 292

Ehdotus asetukseksi
30 artikla — 2 kohta — e alakohta

Komission teksti
e saavutettujen palvelun
vastaanottajien kokonaismdidrd ja
tarvittaessa yhteismdidrit mainoksen
nimenomaisena kohteena olleen

vastaanottajien ryhmdn tai ryhmien
osalta.

Tarkistus 293

Ehdotus asetukseksi
30 artikla — 2 a kohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 294

Ehdotus asetukseksi
30 artikla — 2 b kohta (uusi)

Komission teksti
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Tarkistus

Poistetaan.

Tarkistus

2 a.  Erittiiin suurten verkkoalustojen,
Jjotka myyvit mainoksia
verkkorajapinnallaan, on varmistettava
mainostilan ostajien kanssa tehdyin
vakiosopimuslausekkein, ettii mainontaan
liittyvd sisdlto noudattaa alustan ehtoja tai
niiden palvelun vastaanottajien
asuinjdsenvaltioiden lainsddddintod, joille
mainos esitetiidn.

Tarkistus

2b.  Erittiin suuret verkkoalustat eiviit
saa profiloida alaikdisid tai kohdentaa
heille henkilokohtaista mainontaa 34
artiklassa vahvistettujen
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toimialastandardien ja asetuksen (EU)

2016/679 mukaisesti.
Tarkistus 295
Ehdotus asetukseksi
30 artikla — 2 ¢ kohta (uusi)
Komission teksti Tarkistus

2 c.  Erittiiin suuren verkkoalustan on
suunniteltava ja jiirjestettiivi
verkkokdyttoliittymdnsi siten, etti
palvelun vastaanottajat voivat helposti ja
tehokkaasti kdyttidi sovellettavan unionin
lainsddddinnon mukaisia oikeuksiaan,
kun heidiin henkilotietojaan kdsitelliidn
kunkin rekisteroidylle alustalla esitetyn
mainoksen osalta, erityisesti

a) suostumuksen peruuttamiseksi tai
kdsittelyn vastustamiseksi;

b) pldsyn saamiseksi rekisteroityii
koskeviin henkilotietoihin,

¢ rekisterdityd koskevien
virheellisten henkilotietojen
oikaisemiseksi;

d) henkilitietojen poistamiseksi
ilman aiheetonta viivytystd.

e Jos vastaanottaja kiiyttiid jotakin
ndistdi oikeuksista, verkkoalustan on
ilmoitettava asiasta kaikille osapuolille,
joille a—d alakohdassa tarkoitetut
henkilotiedot on toimitettu

asetuksen (EU) 2016/679 19 artiklan
mukaisesti.

Tarkistus 296

Ehdotus asetukseksi
31 artikla — 1 kohta

Komission teksti Tarkistus

1. Erittdin suurten verkkoalustojen on 1. Erittdin suurten verkkoalustojen on
annettava sijoittautumispaikan digitaalisten annettava sijoittautumispaikan digitaalisten
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palvelujen koordinaattorille tai komissiolle
nédiden perustellusta pyynnosti ja
pyynnossd tdsmennetyn kohtuullisen ajan
kuluessa piisy tietoihin, jotka ovat tarpeen
tdmén asetuksen noudattamisen
seuraamiseksi ja arvioimiseksi. Kyseinen
digitaalisten palvelujen koordinaattori ja
komissio saavat kdyttad kyseisid tietoja
ainoastaan ndihin tarkoituksiin.

Tarkistus 297

Ehdotus asetukseksi
31 artikla — 2 kohta

Komission teksti

2. Erittdin suurten verkkoalustojen on
sijoittautumispaikan digitaalisten
palvelujen koordinaattorin tai komission
perustellusta pyynndstd annettava
pyynndssé tdsmennetyn kohtuullisen ajan
kuluessa tdmin artiklan 4 kohdan
vaatimukset tiyttaville hyvéksytyille
tutkijoille paisy tietoihin ainoastaan
sellaista tutkimusta varten, joka edistda 26
artiklan 1 kohdassa tarkoitettujen
jarjestelmariskien tunnistamista ja
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palvelujen koordinaattorille tai komissiolle
nédiden perustellusta pyynnosti ja
pyynndssé tdsmennetyn kohtuullisen ajan
ja enintddin 72 tunnin kuluessa tiydellinen
Jja jatkuva paisy tietoihin, jotka ovat
tarpeen tdimén asetuksen noudattamisen
seuraamiseksi ja arvioimiseksi. Kyseinen
digitaalisten palvelujen koordinaattori ja
komissio saavat kayttidd kyseisid tietoja
ainoastaan ndihin tarkoituksiin.
Moderointi- ja suosittelujiirjestelmien
osalta erittiiin suurten verkkoalustojen on
Pyynnosti annettava digitaalisten
palvelujen koordinaattorille tai
komissiolle pdiiisy algoritmeihin ja niihin
liittyvdiiin dataan, joiden avulla voidaan
havaita mahdolliset vinoumat, jotka
voisivat johtaa laittoman, verkkoalustojen
ehtojen vastaisen tai perusoikeuksia, myos
sananvapautta, uhkaavan sisdllon
levittimiseen. Kun vinouma havaitaan,
erittiin suurten verkkoalustojen olisi
korjattava se viipymdtti noudattaen
digitaalisten palvelujen koordinaattorin
tai komission suosituksia. Erittiin suurten
verkkoalustojen olisi kyettiivi osoittamaan
noudattavansa asetettuja vaatimuksia
timdn artiklan mukaisen prosessin
kaikissa vaiheissa.

Tarkistus

2. Erittdin suurten verkkoalustojen on
sijoittautumispaikan digitaalisten
palvelujen koordinaattorin tai komission
perustellusta pyynndstd annettava
pyynndssé tdsmennetyn kohtuullisen ajan
kuluessa tdmin artiklan 4 kohdan
vaatimukset tiyttaville hyvéksytyille
tutkijoille tietoja ja paisy dataan
ainoastaan sellaista tutkimusta varten, joka
edistdd 26 ja 27 artiklassa tarkoitettujen
jarjestelmariskien tunnistamista, késityksen
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késityksen saamista niista.

Tarkistus 298

Ehdotus asetukseksi
31 artikla — 3 kohta

Komission teksti

3. Erittdin suurten verkkoalustojen on
annettava paisy | ja 2 kohdan mukaisiin
tietoithin tapauksen mukaan joko
verkkotietokantojen tai
sovellusrajapintojen kautta.

Tarkistus 299

Ehdotus asetukseksi
31 artikla — 4 kohta

Komission teksti

4. Jotta tutkijat voidaan hyviksya,
heilld on oltava yhteyksid akateemisiin
laitoksiin, heidén on oltava riippumattomia
kaupallisista eduista, heilld on oltava
todistetusti asiantuntemusta tutkittaviin
riskeihin tai niiden tutkimusmenetelmiin
liittyvilld aloilla ja heiddn on sitouduttava
kuhunkin pyyntdon liittyviin tietoturvaa ja
luottamuksellisuutta koskeviin
erityisvaatimuksiin ja kyettdva tdyttimaan
ne.

Tarkistus 300
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saamista niisté ja niiden vihentimistd.

Tarkistus

3. Erittdin suurten verkkoalustojen on
annettava rajoitetun ajan kestdivi paasy 1
ja 2 kohdan mukaisiin tietoihin tapauksen
mukaan joko verkkotietokantojen tai
sovellusrajapintojen kautta, helposti
saatavilla olevassa ja
kéyttijiystivillisessid muodossa. Timd
koskee henkilotietoja ainoastaan, jos ne
ovat laillisesti yleison saatavilla, sanotun
kuitenkaan rajoittamatta asetuksen (EU)
2016/679 soveltamista.

Tarkistus

4. Jotta tieteelliset tutkijat voidaan
hyviéksyé, heilld on oltava yhteyksid
akateemisiin laitoksiin, heiddn on oltava
riippumattomia erittdin suuren
verkkoalustan, josta tietoa haetaan, tai
sen kilpailijoiden kaupallisista eduista,
heidin on julkistettava tutkimuksensa
rahoituslihteet, heilld on oltava
todistetusti asiantuntemusta tutkittaviin
riskeihin tai niiden tutkimusmenetelmiin
liittyvilld aloilla ja heiddn on sitouduttava
kuhunkin pyyntdon liittyviin tietoturvaa ja
luottamuksellisuutta koskeviin
erityisvaatimuksiin ja kyettidva tdyttimaan
ne.
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Ehdotus asetukseksi
31 artikla — 5 kohta

Komission teksti

5. Komissio antaa lautakuntaa
kuultuaan delegoituja sddadoksid, joissa
vahvistetaan tekniset edellytykset, joiden
mukaisesti erittdin suurten verkkoalustojen
on jaettava tietoja 1 ja 2 kohdan
mukaisesti, seké tarkoitukset, joihin tietoja
saa kdyttad. Naissd delegoiduissa
saddoksissd vahvistetaan erityiset
edellytykset, joilla téllainen tietojen
jakaminen hyviksyttyjen tutkijoiden
kanssa voidaan toteuttaa asetuksen (EU)
2016/679 mukaisesti, ottaecn huomioon
erittdin suurten verkkoalustojen ja
kyseeseen tulevien palvelun vastaanottajien
oikeudet ja edut, mukaan lukien
luottamuksellisten tietojen ja erityisesti
litkesalaisuuksien suojaaminen ja palvelun
turvallisuuden ylldpitiminen.

Tarkistus 301

Ehdotus asetukseksi
31 artikla — 6 kohta

Komission teksti

6. Erittdin suuri verkkoalusta voi 15
pdivan kuluessa 1 ja 2 kohdassa tarkoitetun
pyynnon vastaanottamisesta pyytaa
tapauksen mukaan sijoittautumispaikan
digitaalisten palvelujen koordinaattoria tai
komissiota muuttamaan pyyntod, jos se
katsoo, ettei se voi antaa padsya
pyydettyihin tietoihin jommastakummasta
seuraavasta syystd:

a) sillii ei ole pdisya tietoihin;

b) pddsy tietoihin johtaisi
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Tarkistus

5. Komissio antaa lautakuntaa
kuultuaan ja viimeistidin vuoden kuluttua
timdn asetuksen voimaantulosta
delegoituja sdddoksid, joissa vahvistetaan
tekniset edellytykset, joiden mukaisesti
erittdin suurten verkkoalustojen on jaettava
tietoja 1 ja 2 kohdan mukaisesti, seké
tarkoitukset, joihin tietoja saa kayttaa.
Niissd delegoiduissa sdddoksissd
vahvistetaan erityiset edellytykset, joilla
tdllainen tietojen jakaminen hyvéksyttyjen
tutkijoiden kanssa voidaan toteuttaa
asetuksen (EU) 2016/679 mukaisesti,
ottaen huomioon erittdin suurten
verkkoalustojen ja kyseeseen tulevien
palvelun vastaanottajien oikeudet ja edut,
mukaan lukien luottamuksellisten tietojen
ja erityisesti liitkesalaisuuksien
suojaaminen ja palvelun turvallisuuden
ylldpitdminen.

Tarkistus

6. Erittdin suuri verkkoalusta voi 15
pdivan kuluessa 1 ja 2 kohdassa tarkoitetun
pyynnon vastaanottamisesta pyytiaa
tapauksen mukaan sijoittautumispaikan
digitaalisten palvelujen koordinaattoria tai
komissiota muuttamaan pyyntdd, jos se
katsoo, ettei se voi antaa padsya
pyydettyihin tietoihin seuraavista syist:

a) jos kyseessd on 1 kohdan
mukainen pyynto, erittiin suurella
verkkoalustalla ei ole eikii se kohtuullisin
toimin pysty saamaan paisya tietoihin;

b) jos kyseessd on 2 kohdan
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merkittdviin haavoittuvuuksiin palvelun
turvallisuuden kannalta tai
luottamuksellisten tietojen, erityisesti
litkesalaisuuksien, suojaamisen kannalta.

Tarkistus 302

Ehdotus asetukseksi
31 artikla — 7 kohta

Komission teksti

7. Edelli olevan 6 kohdan b
alakohdan mukaisissa muutospyynnoissii
on ehdotettava yhtii tai useampaa
vaihtoehtoista tapaa pidsyn antamiseksi
Pyydettyihin tietoihin tai muihin tietoihin,
jotka ovat asianmukaisia ja riittividi
suhteessa pyynnon tarkoitukseen.

Sijoittautumispaikan digitaalisten
palvelujen koordinaattorin tai komission
on tehtivd muutospyyntod koskeva pdcditos
15 piiiviin kuluessa ja ilmoitettava erittiin
suurelle verkkoalustalle pidtoksestddin ja
tarvittaessa muutetusta pyynnosti ja
pyynnon tiyttimisen uudesta
mdirdajasta.

Tarkistus 303

Ehdotus asetukseksi
31 artikla — 7 kohta (uusi)

Komission teksti
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mukainen pyynto, erittiin suurella
verkkoalustalla ei ole piidsyii tietoihin tai
pldsyn antaminen tietoihin johtaisi
merkittdviin haavoittuvuuksiin palvelun
turvallisuuden kannalta tai
luottamuksellisten tietojen, erityisesti
litkesalaisuuksien, suojaamisen kannalta.

Tarkistus

Poistetaan.

Tarkistus

7. Kun 31 artiklan 2 kohdassa
tarkoitettu tutkimus on saatettu
pidtokseen, hyviksyttyjen tutkijoiden on
asetettava tutkimuksensa julkisesti
saataville ottaen huomioon kyseisen
palvelun vastaanottajien oikeudet ja edut
asetuksen (EU) 2019/679 mukaisesti.
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Tarkistus 304

Ehdotus asetukseksi
31 artikla — 8 kohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 305

Ehdotus asetukseksi
32 artikla — 5 kohta

Komission teksti

5. Erittdin suurten verkkoalustojen on
ilmoitettava sddnndsten noudattamista
valvovan toimihenkil6n nimi ja
yhteystiedot sijoittautumispaikan
digitaalisten palvelujen koordinaattorille
Jja komissiolle.

Tarkistus 306

Ehdotus asetukseksi
33 artikla — 2 a kohta (uusi)

Komission teksti
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Tarkistus

8. Digitaalisten palvelujen
koordinaattorit ja komissio raportoivat
kerran vuodessa seuraavat tiedot:

a) 1 ja 2 kohdassa tarkoitettujen
Ppyyntojen mddrd;

b) digitaalisten palvelujen
koordinaattorin tai komission hylkiidmien
pyyntojen mddrd ja niiden hylkddmisen
Syyt;

c) digitaalisten palvelujen
koordinaattorin tai komission hylkiidmien
pyyntijen mddrd ja niiden hylkddmisen
syyt silloin, kun erittdin suuri
verkkoalusta on pyytinyt digitaalisten
palvelujen koordinaattoria tai komissiota
muuttamaan 1 ja 2 kohdassa tarkoitetun

pyynnon;

Tarkistus

5. Erittdin suurten verkkoalustojen on
ilmoitettava sddnnosten noudattamista
valvovan toimihenkilén nimi ja
yhteystiedot.

Tarkistus
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Tarkistus 307

Ehdotus asetukseksi
34 artikla — 1 kohta — f alakohta

Komission teksti

¥/ tietojen toimittaminen mainonnan
vilittijien vililli 24 artiklan b ja c
alakohdan mukaisten
lipindkyvyysvelvoitteiden tukemiseksi.

Tarkistus 308

Ehdotus asetukseksi
34 artikla — 2 a kohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 309

Ehdotus asetukseksi
35 artikla — 1 kohta

Komission teksti

1. Komissio ja lautakunta
kannustavat laatimaan kdytdnnesidintoja
unionin tasolla ja helpottavat niiden
laatimista tdmén asetuksen asianmukaisen
soveltamisen edistdmiseksi ottaen
erityisesti huomioon erityiset haasteet, joita
liittyy erityyppisten laittomien siséltdjen ja
jarjestelmdriskien torjumiseen, noudattaen
unionin lainsdadéntod, erityisesti kilpailun
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2 a. Raportteihin on sisdllyttivi
sisdllon moderointi, ja raportit on
Jjulkaistava unionin jisenvaltioiden
virallisilla kielilld.

Tarkistus

Poistetaan.

Tarkistus

2a. Vapaaehtoisia toimialastandardeja
koskevan sopimuksen puuttuminen ei esti
tissd asetuksessa esitettyjen
toimenpiteiden soveltamista tai

tiytintoonpanoa.
Tarkistus
1. Komissiolla ja lautakunnalla on

oikeus pyytdid laatimaan kadytinnesdantdja
unionin tasolla ja ne helpottavat niiden
laatimista timén asetuksen asianmukaisen
soveltamisen edistdmiseksi ottaen
erityisesti huomioon erityiset haasteet, joita
liittyy unionin ja kansallisen
lainsddddnnossd mddriteltyjen
erityyppisten laittomien sisdltdjen ja
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ja henkilGtietojen suojan osalta.

Tarkistus 310

Ehdotus asetukseksi
35 artikla — 2 kohta

Komission teksti

2. Jos ilmenee 26 artiklan 1 kohdassa
tarkoitettu merkittavé jarjestelmariski, joka
koskee useita erittdin suuria
verkkoalustoja, komissio voi tarvittaessa
kutsua kyseiset erittdin suuret
verkkoalustat, muut erittdin suuret
verkkoalustat, muut verkkoalustat ja muut
vilityspalvelujen tarjoajat sekd tarvittaessa
kansalaisjirjestdjd ja muita asianomaisia
osapuolia osallistumaan kdytdnnesidéntdjen
laatimiseen, muun muassa siten, ettia
vahvistetaan sitoumuksia toteuttaa erityisii
riskinhallintatoimenpiteitd, seka kaikkia
toteutettuja toimenpiteitd ja niiden tuloksia
koskevan sddnnollisen raportoinnin
puitteiden laatimiseen.

Tarkistus 311

Ehdotus asetukseksi
35 artikla — 3 kohta

Komission teksti

3. Pannessaan tdytintoon 1 ja 2 kohtaa
komissio ja lautakunta pyrkiviit
varmistamaan, etti kiytinnesddnndissa
esitetddn selkedsti kyseisten sdantdjen
tavoitteet, ettd ne sisdltavat keskeiset
tulosindikaattorit, joilla mitataan ndiden
tavoitteiden saavuttamista, ja ettd niissd
otetaan asianmukaisesti huomioon kaikkien
asianomaisten osapuolten, myos
kansalaisten, tarpeet ja edut unionin tasolla.
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jarjestelmairiskien torjumiseen, noudattaen
unionin lainsdddantoa, erityisesti kilpailun
ja henkilGtietojen suojan osalta.

Tarkistus

2. Jos ilmenee 26 artiklan 1 kohdassa
tarkoitettu merkittavé laittoman siséllon
levittimiseen liittyvi jarjestelmairiski, joka
koskee useita erittdin suuria
verkkoalustoja, komissio voi tarvittaessa
kutsua kyseiset erittdin suuret
verkkoalustat, muut erittdin suuret
verkkoalustat, muut verkkoalustat ja muut
vilityspalvelujen tarjoajat seki tarvittaessa
kansalaisjérjestdjd ja muita asiaankuuluvia
sidosryhmid osallistumaan
kiytannesdintdjen laatimiseen, muun
muassa siten, ettd vahvistetaan sitoumuksia
toteuttaa erityisid
riskinhallintatoimenpiteitd, seka kaikkia
toteutettuja toimenpiteitd ja niiden tuloksia
koskevan sddannéllisen raportoinnin
puitteiden laatimiseen.

Tarkistus

3. Pannessaan tdytintoon 1 ja 2 kohtaa
komissio ja lautakunta varmistavat, ettia
kdytdnnesddnnoissd esitetdén selkedsti
kyseisten laittoman sisdllon levittimisti
koskevien sadntdjen tavoitteet, ettd ne
sisiltavat yhdenmukaistetut keskeiset
tulosindikaattorit, joilla mitataan ndiden
tavoitteiden saavuttamista, ja ettd niissa
otetaan asianmukaisesti huomioon kaikkien
asiaankuuluvien sidosryhmien, myos
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Komissio ja lautakunta pyrkivét myos
varmistamaan, etti osallistujat raportoivat
saannollisesti komissiolle ja
sijoittautumispaikkansa digitaalisten
palvelujen koordinaattoreille kaikista
toteutetuista toimenpiteistd ja niiden
tuloksista, joita mitataan
kéytdnnesddntoihin sisdltyvilld keskeisilla
tulosindikaattoreilla.

Tarkistus 312

Ehdotus asetukseksi
35 artikla — 4 kohta

Komission teksti

4. Komissio ja lautakunta arvioivat,
tayttavatko kaytdnnesddnnot 1 ja 3
kohdassa tarkoitetut tavoitteet, seka
seuraavat ja arvioivat sddnnollisesti
kéytdnnesddntdjen tavoitteiden
saavuttamista. Ve julkaisevat padtelminsa.

Tarkistus 313

Ehdotus asetukseksi
35 artikla — 5 kohta

Komission teksti

5. Lautakunta seuraa ja arvioi
sadnnollisesti kdytdnnesdéntdjen
tavoitteiden saavuttamista ottaen huomioon
nithin mahdollisesti sisdltyvit keskeiset
tulosindikaattorit.
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kansalaisten, tarpeet ja edut unionin tasolla.
Komissio ja lautakunta varmistavat myos,
ettd osallistujat raportoivat sddnnollisesti
komissiolle ja digitaalisten palvelujen
koordinaattoreille kaikista toteutetuista
toimenpiteistd ja niiden tuloksista, joita
mitataan kdytdnnesddntoihin siséltyvilla
keskeisillé tulosindikaattoreilla, jotta
voidaan helpottaa eri alustojen vilistii
seurantaa.

Tarkistus

4. Komissio ja lautakunta arvioivat,
tayttavatko kdytdnnesdédnnot 1 ja 3
kohdassa tarkoitetut tavoitteet, seka
seuraavat ja arvioivat sddannollisesti
kiytannesdintdjen tavoitteiden
saavuttamista ja julkaisevat paitelminsa.
Lisdksi ne varmistavat, etti unionin
tasolla on kéytossi yhteinen
varoitusmekanismi, joka mahdollistaa
reaaliaikaiset ja koordinoidut toimet.

Tarkistus

5. Lautakunta seuraa ja arvioi
saannollisesti kidytdnnesdintdjen
tavoitteiden saavuttamista ottaen huomioon
nithin mahdollisesti sisdltyvit keskeiset
tulosindikaattorit. Jos kédytinnesddntojéi
on jiirjestelmiillisesti ja toistuvasti jiitetty
noudattamatta, lautakunta tekee
viimeisend keinona pdiitoksen jaddyttid
viliaikaisesti tai sulkea lopullisesti pois
alustat, jotka eiviit ennakkovaroituksen
Jjélkeen tiyti kdytinnesddntijen
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Tarkistus 314

Ehdotus asetukseksi
36 artikla — 1 kohta

Komission teksti

1. Komissio kannustaa laatimaan
verkkoalustojen ja muiden asiaankuuluvien
palveluntarjoajien, kuten verkkomainonnan
vélityspalvelujen tarjoajien tai palvelun
vastaanottajia edustavien jarjestojen ja
kansalaisjarjestdjen tai asiaankuuluvien
viranomaisten viélille unionin tason
kéytdnnesddntojd, joilla edistetddn
verkkomainonnan ldpindkyvyyttd 24 ja 30
artiklan vaatimusten lisiksi.

Tarkistus 315

Ehdotus asetukseksi
36 artikla — 2 kohta

Komission teksti

2. Komissio pyrkii varmistamaan, etta
kiytdnnesddnndilld edistetddn tehokasta
tiedonvilitystd kaikkien osapuolten
oikeuksia ja etuja kaikilta osin kunnioittaen
sekd kilpailuun perustuvaa, lapinidkyvai ja
oikeudenmukaista ympéristod
verkkomainonnassa unionin ja kansallisen
lainsddddnnon mukaisesti, erityisesti
kilpailun ja henkil6tietojen suojan osalta.
Komissio pyrkii varmistamaan, ettd
kaytdnnesddnnodissd kisitellddn vahintdin
seuraavia asioita:

a) verkkomainonnan viilittiijien
hallussa olevien tietojen vilittiminen
palvelun vastaanottajille 24 artiklan b ja ¢
alakohdassa vahvistettujen vaatimusten
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allekirjoittajan sitoumuksiaan.

Tarkistus

1. Komissio kannustaa laatimaan
verkkoalustojen ja muiden asiaankuuluvien
palveluntarjoajien, kuten verkkomainonnan
vilityspalvelujen tarjoajien tai palvelun
vastaanottajia edustavien jirjestdjen ja
kansalaisjérjestdjen tai asiaankuuluvien
viranomaisten vélille unionin tason
kiytannesddntojd, joilla edistetddn
verkkomainonnan lapindkyvyyttd tdimdn
asetuksen 30 artiklan ja direktiivin
2000/31/EY 6 artiklan vaatimusten lisdksi.

Tarkistus

2. Komissio pyrkii varmistamaan, etti
kiytannesddnndilld edistetddn tehokasta
tiedonvilitystd kaikkien osapuolten
oikeuksia ja etuja kaikilta osin kunnioittaen
seka kilpailuun perustuvaa, ldpindkyvaa ja
oikeudenmukaista ympéristoa
verkkomainonnassa unionin ja kansallisen
lainsddadédnnon mukaisesti, erityisesti
kilpailun ja henkil6tietojen suojan osalta.
Komissio pyrkii varmistamaan, ettd
kiytdnnesddnnodissa kisitellddn vahintdan
verkkomainonnan vilittijien hallussa
olevien tietojen viilittimisti 30 artiklan
mukaisiin rekistereihin.
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osalta;

b) verkkomainonnan vilittijien
hallussa olevien tietojen viilittiminen 30
artiklan mukaisiin rekistereihin.

Tarkistus 316

Ehdotus asetukseksi
36 artikla — 3 kohta

Komission teksti

3. Komissio kannustaa laatimaan
kdytdnnesddnnot vuoden kuluessa timén
asetuksen soveltamispdivésti ja
soveltamaan niitd viimeistddn kuuden
kuukauden kuluttua kyseisesti
ajankohdasta.

Tarkistus 317

Ehdotus asetukseksi
37 artikla — 3 a kohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 318

Ehdotus asetukseksi
37 artikla — 5 kohta

Komission teksti

5. Jos komissio katsoo, ettd
kriisisddnnostolld ei onnistuta puuttumaan

AD\1240050FI.docx

173/192

Tarkistus

3. Komissio kannustaa laatimaan
kdytdnnesddnnot vuoden kuluessa timén
asetuksen soveltamispdivéstd ja
soveltamaan niitd viimeistddn kuuden
kuukauden kuluttua kyseisesti
ajankohdasta. Komissio arvioi niiiden
sddntojen soveltamista kaksi vuotta tiimdn
asetuksen soveltamisen jiilkeen.

Tarkistus

3a. Jisenvaltioiden on varmistettava,
etti asianomaiset kansalliset, paikalliset
ja alueelliset viranomaiset tiedottavat
digitaalisten palvelujen koordinaattoreille
timdn asetuksen soveltamisalaan
kuuluvien alustapohjaisten alojen ja
kysymysten moninaisuudesta.

Tarkistus

5. Jos komissio katsoo, ettd
kriisisddnnostolld ei onnistuta puuttumaan
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tehokkaasti kriisitilanteeseen tai
turvaamaan 4 kohdan e alakohdassa
tarkoitettujen perusoikeuksien
toteutuminen, se voi pyytad osallistujia
tarkistamaan kriisisddnnostéd, myos siten,
ettd toteutetaan lisdtoimenpiteita.

Tarkistus 319

Ehdotus asetukseksi
38 artikla — 2 kohta — 1 alakohta

Komission teksti

2. Jasenvaltioiden on nimettéva yksi
ndistd toimivaltaisista viranomaisista
digitaalisten palvelujen
koordinaattorikseen. Digitaalisten
palvelujen koordinaattori vastaa kaikista
tdmédn asetuksen soveltamiseen ja
taytdntdonpanon valvontaan liittyvisti
asioista kyseisessd jasenvaltiossa, ellei
asianomainen jdsenvaltio ole osoittanut
tiettyja erityistehtdvii tai -aloja muille
toimivaltaisille viranomaisille.
Digitaalisten palvelujen koordinaattorin
tehtévi on joka tapauksessa varmistaa
ndiden asioiden koordinointi kansallisella
tasolla seki osaltaan edistdé tdmén
asetuksen tehokasta ja yhdenmukaista
soveltamista ja tdytdntdonpanon valvontaa
kaikkialla unionissa.

Tarkistus 320

Ehdotus asetukseksi
38 artikla — 4 a kohta (uusi)
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tehokkaasti kriisitilanteeseen tai
turvaamaan 4 kohdan e alakohdassa
tarkoitettujen perusoikeuksien
toteutuminen, se pyytda osallistujia
poistamaan kriisisddnnosto ja tarvittaessa
tarkistamaan sitd, myds siten, ettd
toteutetaan lisdtoimenpiteitd.

Tarkistus

2. Jasenvaltioiden on nimettéva yksi
ndistd toimivaltaisista viranomaisista
digitaalisten palvelujen
koordinaattorikseen. Digitaalisten
palvelujen koordinaattori vastaa kaikista
tdman asetuksen soveltamiseen ja
taytdntdonpanon valvontaan liittyvisté
asioista kyseisessi jasenvaltiossa, ellei
asianomainen jidsenvaltio ole osoittanut
tiettyja erityistehtivié tai -aloja muille
toimivaltaisille viranomaisille. Tédmdn
asetuksen soveltamista ja
taytintoonpanon valvontaa varten ndilli
toimivaltaisilla viranomaisilla on oltava
samat tarvittavat valtuudet suorittaa
tehtdvit tai valvoa niille osoitettuja aloja
kuin digitaalisten palvelujen
koordinaattorille annetut valtuudet.
Digitaalisten palvelujen koordinaattorin
tehtdvi on joka tapauksessa varmistaa
ndiden asioiden koordinointi kansallisella
tasolla sekd osaltaan edistdd tdmén
asetuksen tehokasta ja yhdenmukaista
soveltamista ja tdytdntoonpanon valvontaa
kaikkialla unionissa.
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Komission teksti

Tarkistus 321

Ehdotus asetukseksi
39 artikla — 3 kohta

Komission teksti

3. Edelld oleva 2 kohta ei rajoita
digitaalisten palvelujen koordinaattorien
tehtdvid tdssd asetuksessa sdddetyssd
valvonta- ja tdytantdonpanojarjestelmassa
eikd 38 artiklan 2 kohdan mukaista
yhteistyotd muiden toimivaltaisten
viranomaisten kanssa. Edelld oleva 2 kohta
el estd asianomaisten viranomaisten
suorittamaa valvontaa kansallisen
perustuslain mukaisesti.

Tarkistus 322

Ehdotus asetukseksi
40 artikla — 1 kohta

Komission teksti
1. Jasenvaltiolla, jossa
vilityspalvelujen tarjoajan padtoimipaikka

sijaitsee, on lainkayttovalta timdn
asetuksen III ja IV luvun soveltamiseksi.

Tarkistus 323
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Tarkistus

4 a. Jisenvaltioiden on varmistettava,
ettd toimivaltaisilla viranomaisilla on
riittiviit taloudelliset ja henkiloresurssit
sekii oikeudellinen ja tekninen
asiantuntemus timdn asetuksen
mukaisten tehtiviensd hoitamiseksi.

Tarkistus

3. Edella oleva 2 kohta ei rajoita
digitaalisten palvelujen koordinaattorien
tehtdvid tdssd asetuksessa sdddetyssa
valvonta- ja tdytantdonpanojarjestelmassa
eikd 38 artiklan 2 kohdan mukaista
yhteisty6td muiden toimivaltaisten
viranomaisten kanssa. Edelld oleva 2 kohta
el estd asianomaisten viranomaisten
suorittamaa valvontaa kansallisen
perustuslain mukaisesti tai lisdvaltuuksien
Jjakamista muun sovellettavan
lainsdddinnon mukaisesti.

Tarkistus

1. Jasenvaltiolla, jossa
vilityspalvelujen tarjoajan padtoimipaikka
sijaitsee, on lainkayttovalta II1 luvun
soveltamiseksi ja lopullinen
lainkdyttovalta 8 ja 9 artiklan nojalla
annettuja mddrdyksid koskevissa riita-
asioissa.
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Ehdotus asetukseksi
40 artikla — 1 a kohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 324

Ehdotus asetukseksi
40 artikla — 1 b kohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 325

Ehdotus asetukseksi
40 artikla — 4 kohta

Komission teksti

4. Edelld olevan 1, 2 ja 3 kohdan
soveltaminen ei rajoita 50 artiklan 4
kohdan toisen alakohdan ja 51 artiklan 2
kohdan toisen alakohdan soveltamista eiké
3 jakson mukaisten komission tehtdvien ja
valtuuksien soveltamista.

Tarkistus 326

Ehdotus asetukseksi
41 artikla — 2 kohta — e alakohta
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Tarkistus

1 a. Poiketen siiti, miti 1 kohdassa
sdddetddn, jiasenvaltiolla, jossa
loppukiyttijiin asuinpaikka on, on
lainkdyttovalta 22, 22 a ja 22 b artiklan
soveltamiseksi, ja jisenvaltiolla, jossa
mdirdyksen antava viranomainen
sijaitsee, on lainkdyttovalta 8 ja 9 artiklan
soveltamiseksi.

Tarkistus

1b.  Lainkdyttovalta III luvun 3 jaksoa
sovellettaessa on jisenvaltiolla, jossa
kuluttajilla on vakinainen asuinpaikka.

Tarkistus

4. Edelld olevan 1, 2 ja 3 kohdan
soveltaminen ei rajoita 43 artiklan 2
kohdan, 50 artiklan 4 kohdan toisen
alakohdan ja 51 artiklan 2 kohdan toisen
alakohdan soveltamista eikd 3 jakson
mukaisten komission tehtivien ja
valtuuksien soveltamista.
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Komission teksti

e) valtuudet hyviksya
vilitoimenpiteitd, jotta voidaan estdd
vakavan vahingon aiheutumisen riski.

Tarkistus 327

Ehdotus asetukseksi
41 artikla — 3 a kohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 328

Ehdotus asetukseksi
42 artikla — 1 kohta

Komission teksti

1. Jasenvaltioiden on sdddettavi
seuraamuksista, joita sovelletaan niiden
lainkdyttovaltaan kuuluvien
vilityspalvelujen rikkoessa tdméan
asetuksen sddnnoksid, ja toteutettava kaikki
tarvittavat toimenpiteet sen
varmistamiseksi, ettd seuraamukset
pannaan tdytdntoon 41 artiklan mukaisesti.

Tarkistus 329

Ehdotus asetukseksi
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177/192

Tarkistus

e) valtuudet hyviksyé oikeasuhteisia
valitoimenpiteitd, jotta voidaan estidd
vakavan vahingon aiheutumisen riski.

Tarkistus

3 a. Jisenvaltion, jossa loppukdyttijien
asuinpaikka on, digitaalipalvelujen
koordinaattorilla voi olla 46 artiklassa
tarkoitettujen yhteisten tutkimusten
yhteydessii oikeus lisiitoimivaltuuksiin sen
jélkeen, kun se on esittinyt komissiolle
niiti koskevan pyynnon ja kun on kyse
rikkomuksista, jotka jatkuvat, voivat
aiheuttaa vakavaa haittaa palvelun
vastaanottajille tai voivat vakavasti
vaikuttaa heidin perusoikeuksiinsa.

Tarkistus

I. Jasenvaltioiden on sdddettdva
seuraamuksista, mukaan lukien
hallinnolliset sakot, joita sovelletaan
niiden lainkdyttdvaltaan kuuluvien
vilityspalvelujen rikkoessa tdmén
asetuksen sddannoksid, ja toteutettava kaikki
tarvittavat toimenpiteet sen
varmistamiseksi, ettd seuraamukset
pannaan asianmukaisesti ja tehokkaasti
taytantoon 41 artiklan mukaisesti.
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42 artikla — 2 kohta
Komission teksti

2. Seuraamusten on oltava tehokkaita,
oikeasuhteisia ja varoittavia.
Jasenvaltioiden on ilmoitettava ndma
sddnnokset ja toimenpiteet komissiolle, ja
ilmoitettava sille viipymattd mahdollisista
niihin vaikuttavista myShemmisti
muutoksista.

Tarkistus 330

Ehdotus asetukseksi
43 artikla — 1 kohta

Komission teksti

Palvelun vastaanottajilla on oikeus tehda
tdmédn asetuksen véitetystd rikkomisesta
vilityspalvelujen tarjoajia vastaan valitus
sen jasenvaltion digitaalisten palvelujen
koordinaattorille, jossa palvelun
vastaanottaja asuu tai johon se on
sijoittautunut. Digitaalisten palvelujen
koordinaattorin on arvioitava valitus ja
toimitettava se tarvittaessa
sijoittautumispaikan digitaalisten
palvelujen koordinaattorille. Jos valitus
kuuluu kyseisen jdsenvaltion jonkin toisen
toimivaltaisen viranomaisen vastuulle,
valituksen vastaanottavan digitaalisten
palvelujen koordinaattorin on toimitettava
se kyseiselle viranomaiselle.

Tarkistus 331

Ehdotus asetukseksi
43 artikla — 1 a kohta (uusi)
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Tarkistus

2. Seuraamusten on oltava tehokkaita,
oikeasuhteisia ja varoittavia. /Niissd on
erityisesti otettava huomioon pienten
tarjoajien ja startup-yritysten etu sekd
niiden taloudellinen elinkelpoisuus.
Jasenvaltioiden on ilmoitettava nima
sddnnokset ja toimenpiteet komissiolle, ja
ilmoitettava sille viipyméttd mahdollisista
niihin vaikuttavista myohemmisté
muutoksista.

Tarkistus

1. Palvelun vastaanottajilla on oikeus
tehda timén asetuksen véitetysta
rikkomisesta vilityspalvelujen tarjoajia
vastaan valitus sen jdsenvaltion
digitaalisten palvelujen koordinaattorille,
jossa palvelun vastaanottaja asuu tai johon
se on sijoittautunut. Digitaalisten
palvelujen koordinaattorin on arvioitava
valitus ja toimitettava se tarvittaessa
sijoittautumispaikan digitaalisten
palvelujen koordinaattorille. Jos valitus
kuuluu kyseisen jdsenvaltion jonkin toisen
toimivaltaisen viranomaisen vastuulle,
valituksen vastaanottavan digitaalisten
palvelujen koordinaattorin on toimitettava
se kyseiselle viranomaiselle sekd
ilmoitettava asiasta valituksen tehneelle
henkilolle.
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Komission teksti

Tarkistus 332

Ehdotus asetukseksi
43 a artikla (uusi)

Komission teksti

AD\1240050FI.docx

Tarkistus

1 a. Sijoittautumispaikan digitaalisten
palvelujen koordinaattorin on arvioitava
sen jisenvaltion digitaalisten palvelujen
koordinaattorin, jossa palvelun
vastaanottaja asuu tai johon se on
sijoittautunut, toimittama valitus
kohtuullisessa ajassa ja tiedotettava sen
kéisittelystdi sen jasenvaltion digitaalisten
palvelujen koordinaattorille, jossa
palvelun vastaanottaja asuu tai johon se
on sijoittautunut, kuten 1 kohdassa
séddetddin.

Tarkistus

43 a artikla

Oikeudet tehokkaisiin
oikeussuojakeinoihin

1. Jokaisella palvelun
vastaanottajalla tai siti edustavalla
Jjarjestolli on oikeus tehokkaisiin
oikeussuojakeinoihin itsedidin koskevaa
digitaalisten palvelujen koordinaattorin
oikeudellisesti sitovaa pdiitosti vastaan,
sanotun kuitenkaan rajoittamatta muita
hallinnollisia muutoksenhakukeinoja tai
muita kuin oikeudellisia
oikeussuojakeinoja.

2. Kun arvioidaan, onko erittiiin
suuri verkkoalusta tiyttinyt 27 artiklan 1
kohdan mukaiset velvoitteensa, on
suhteellisuusperiaatteen mukaisesti
otettava huomioon asianmukaisten ja
tehokkaiden toimenpiteiden saatavuus.

3. Jokaisella palvelun
vastaanottajalla ja siti edustavalla
Jjarjestolli on oikeus tehokkaisiin
oikeussuojakeinoihin, jos 40 ja 43
artiklan nojalla toimivaltainen
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Tarkistus 333

Ehdotus asetukseksi
44 artikla — 1 kohta

Komission teksti

1. Digitaalisten palvelujen
koordinaattorien on laadittava
vuosikertomus tdmén asetuksen mukaisesta
toiminnastaan. Niiden on saatettava
vuosikertomukset yleison saataville ja
toimitettava ne komissiolle ja
lautakunnalle.

Tarkistus 334

Ehdotus asetukseksi
44 artikla — 1 a kohta (uusi)

Komission teksti
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digitaalisten palvelujen koordinaattori ei
ole kiisitellyt valitusta tai ilmoittanut
rekisterdidylle kolmen kuukauden
kuluessa 43 artiklan mukaisesti tehdyn
valituksen etenemisesti tai ratkaisusta,
sanotun kuitenkaan rajoittamatta
kéytettivissi olevien hallinnollisten tai
muiden oikeussuojakeinojen soveltamista.

Timdin kohdan nojalla nostettu kanne
digitaalisten palvelujen koordinaattoria
vastaan on nostettava sen jisenvaltion
tuomioistuimessa, johon digitaalisten
palvelujen koordinaattori on
sijoittautunut.

Tarkistus

1. Digitaalisten palvelujen
koordinaattorien on laadittava
vuosikertomus tdimén asetuksen mukaisesta
toiminnastaan. Niiden on saatettava
vuosikertomukset yleison saataville ja
toimitettava ne komissiolle, Euroopan
parlamentille ja lautakunnalle.

Tarkistus

1a. Komissio toimittaa digitaalisten
palvelujen koordinaattoreiden
toimittaman vuosikertomuksen
perusteella Euroopan parlamentille ja
neuvostolle kahden vuoden viilein
kertomuksen, jossa analysoidaan 8, 8 a ja
9 artiklassa tarkoitettuja, digitaalisten
palvelujen koordinaattoreiden antamia
mdirdyksidi koskevia yhdistettyjd tietoja ja

AD\1240050FI.docx



Tarkistus 335

Ehdotus asetukseksi
44 artikla — 2 kohta — a alakohta

Komission teksti

a) asianomaisen digitaalisten
palvelujen koordinaattorin jasenvaltion
minka tahansa kansallisen oikeus- tai
hallintoviranomaisen 8 ja 9 artiklan
mukaisesti antamien niiden maardysten
lukumaiira ja aihe, jotka koskevat toimien
toteuttamista laitonta sisdltod vastaan ja
tietojen antamista;

Tarkistus 336

Ehdotus asetukseksi
45 artikla — 1 a kohta (uusi)

Komission teksti
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kiinnitetddin erityistid huomiota ndiden
artiklojen mahdolliseen vidrinkiyttoon.
Kertomuksessa esitetiiin kattava
yleiskatsaus mddrdyksisti toimia
laittoman sisillon torjumiseksi ja
annetaan tietyksi ajaksi mahdollisuus
arvioida digitaalisten palvelujen
koordinaattoreiden toimintaa.

Tarkistus

a) asianomaisen digitaalisten
palvelujen koordinaattorin jasenvaltion
minka tahansa kansallisen oikeus- tai
hallintoviranomaisen 8 ja 9 artiklan
mukaisesti antamien niiden mairdysten
lukumaiira ja aihe, jotka koskevat toimien
toteuttamista laitonta sisdltod vastaan ja
tietojen, mukaan lukien véihintdidin
mdidrdyksen antavan viranomaisen nimi,
palveluntarjoajan nimi ja mddrdyksessdi
Yksiloity kanteen tyyppi, antamista;

Tarkistus

1 a. Edelli olevan 1 kohdan mukainen
PYYnto tai suositus ei saa estdd sitd, ettii
sen jisenvaltion digitaalisten palvelujen
koordinaattori, jossa palvelun
vastaanottaja asuu tai johon se on
sijoittautunut, voi suorittaa oman
tutkimuksensa, joka koskee
vilityspalvelun tarjoajan epdiiltyi
syyllistymistd timdin asetuksen
rikkomiseen.
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Tarkistus 337

Ehdotus asetukseksi
45 artikla — 3 kohta

Komission teksti

3. Sijoittautumispaikan digitaalisten
palvelujen koordinaattorin on otettava 1
kohdan mukainen pyynté tai suositus
mahdollisimman tarkasti huomioon. Jos se
katsoo, ettei silld ole riittdvasti tietoa
pyynndn tai suosituksen perusteella
toimimiseen ja silld on syyti katsoa, ettd
pyynnon ldhettényt digitaalisten palvelujen
koordinaattori taikka lautakunta voisi
toimittaa lisdtietoja, se voi pyytéa tillaisia
tietoja. Jaljempéna 4 kohdassa sdddetyn
médrdajan kuluminen keskeytetddn siithen
asti, kun lisdtiedot on toimitettu.

Tarkistus 338

Ehdotus asetukseksi
45 artikla — 4 kohta

Komission teksti

4. Sijoittautumispaikan digitaalisten
palvelujen koordinaattorin on ilman
aiheetonta viivytysti ja joka tapauksessa
viimeistddn kahden kuukauden kuluttua
pyynnon tai suosituksen vastaanottamisesta
ilmoitettava pyynnon ldhetténeelle
digitaalisten palvelujen koordinaattorille
taikka lautakunnalle arvionsa epaillysta
rikkomisesta tai tarvittaessa minké tahansa
muun toimivaltaisen viranomaisen
kansallisen lainsddaddnnon mukaisesti
tekema arvio seké selvitys mahdollisista
tutkinta- tai tdytdntdonpanotoimenpiteistd,
jotka on toteutettu tai joita suunnitellaan
tdmin asetuksen noudattamisen
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Tarkistus

3. Sijoittautumispaikan digitaalisten
palvelujen koordinaattorin on otettava 1
kohdan mukainen pyynté tai suositus
mahdollisimman tarkasti huomioon ja
arvioitava asiaa, jotta voidaan toteuttaa
erityisid tutkinta- tai
tiytintoonpanotoimia sddinnosten
noudattamisen varmistamiseksi ilman
aiheetonta viivytystd. Jos se katsoo, ettei
silld ole riittdvisti tietoa pyynnon tai
suosituksen perusteella toimimiseen ja silla
on syyté katsoa, ettd pyynnon lahettdnyt
digitaalisten palvelujen koordinaattori ja
lautakunta veisivat toimittaa lisitietoja, se
voi pyytdd tillaisia tietoja. Jaljempana 4
kohdassa sdadetyn médrdajan kuluminen
keskeytetddn sithen asti, kun lisétiedot on
toimitettu.

Tarkistus

4. Sijoittautumispaikan digitaalisten
palvelujen koordinaattorin on ilman
aiheetonta viivytysti ja joka tapauksessa
viimeistddan kahden kuukauden kuluttua
pyynnon tai suosituksen vastaanottamisesta
ilmoitettava pyynnon ldhetténeelle
digitaalisten palvelujen koordinaattorille
taikka lautakunnalle arvionsa epaillystd
rikkomisesta tai tarvittaessa minké tahansa
muun toimivaltaisen viranomaisen
kansallisen lainsddddnndn mukaisesti
tekema arvio seké selvitys mahdollisista
tutkinta- tai tdytdntoonpanotoimenpiteisti,
jotka on toteutettu tai joita suunnitellaan
tdmin asetuksen noudattamisen
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varmistamiseksi.

Tarkistus 339

Ehdotus asetukseksi
45 artikla — 6 kohta

Komission teksti

6. Komissio arvioi asian kolmen
kuukauden kuluessa siitd, kun asia on
saatettu sen kasiteltdvéksi 5 kohdan
mukaisesti, kuultuaan sijoittautumispaikan
digitaalisten palvelujen koordinaattoria
sekd lautakuntaa ellei tdma ole itse siirtdnyt
asiaa komissiolle.

Tarkistus 340

Ehdotus asetukseksi
45 artikla — 7 kohta

Komission teksti

7. Jos komissio toteaa 6 kohdan
nojalla, ettd arviointi tai 4 kohdan
mukaisesti toteutetut tai suunnitellut
tutkinta- tai tdytdntoonpanotoimenpiteet
eivit ole timén asetuksen mukaisia, se
pyytéa digitaalisten palvelujen
koordinaattoria arvioimaan asiaa edelleen
ja toteuttamaan tarvittavat tutkinta- tai
taytdntdonpanotoimenpiteet timéin
asetuksen noudattamisen varmistamiseksi
sekd ilmoittamaan sille toteutetuista
toimenpiteistd kahden kuukauden kuluessa
kyseisestd pyynnosta.
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varmistamiseksi, ja jos selvityksen
tuloksena pdiiitetiiin olla ryhtymditti
toimiin sen noudattamisen
varmistamiseksi, perustelut asialle.

Tarkistus

6. Komissio arvioi yhteistydssd
digitaalisten palvelujen koordinaattorien
kanssa asian kolmen kuukauden kuluessa
siitd, kun asia on saatettu sen kisiteltdvaksi
5 kohdan mukaisesti, kuultuaan
sijoittautumispaikan digitaalisten
palvelujen koordinaattoria seké lautakuntaa
ellei tima ole itse siirtdnyt asiaa
komissiolle.

Tarkistus

7. Jos komissio yhteistydssi
digitaalisten palvelujen koordinaattorien
kanssa toteaa 6 kohdan nojalla, etti
arviointi tai 4 kohdan mukaisesti toteutetut
tai suunnitellut tutkinta- tai
taytantoonpanotoimenpiteet eivit ole
tamén asetuksen mukaisia, se pyytda
sijoittautumispaikan digitaalisten
palvelujen koordinaattoria arvioimaan
asiaa edelleen ja toteuttamaan tarvittavat
tutkinta- tai tdytdntdonpanotoimenpiteet
tdmén asetuksen noudattamisen
varmistamiseksi sekd ilmoittamaan sille
toteutetuista toimenpiteistd kahden
kuukauden kuluessa kyseisestd pyynnosta.

Timdi tieto olisi viilitettivi myos 1
kohdassa tarkoitetun menettelyn
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Tarkistus 341

Ehdotus asetukseksi
46 artikla — 1 a kohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 342

Ehdotus asetukseksi
46 artikla — 1 b kohta (uusi)

Komission teksti
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kdynnistiineelle digitaalisten palvelujen
koordinaattorille tai lautakunnalle.

Tarkistus

1a.  Jos midrimaan digitaalisten
palvelujen koordinaattori katsoo, etti
vditetty rikkomus on tapahtunut ja
aiheuttaa vakavaa haittaa useille palvelun
vastaanottajille kyseisessd jisenvaltiossa
tai voi vakavasti vaikuttaa heidiin
perusoikeuksiinsa, se voi pyytidi
komissiota kdynnistimdiin yhteiset
tutkimukset sijoittautumismaan
digitaalisten palvelujen koordinaattorin ja
Pyynnon esittiineen médrimaan
digitaalisten palvelujen koordinaattorin
vililld.

Tarkistus

1b. Komissio arvioi yhteistyossd
digitaalisten palvelujen
koordinaattoreiden kanssa tillaisen
Pyynnon ja perustaa lautakunnalta
myonteisen lausunnon saatuaan yhteisen
tutkinnan, jossa mddrimaan
digitaalipalvelujen koordinaattorilla voi
olla oikeus kdyttid seuraavia
lisivaltuuksia viitetyn rikkomisen
kohteena olevien viilityspalvelujen
tarjoajan osalta:

a) saada kdyttoonsd 13 artiklassa ja
tarvittaessa 23 ja 24 artiklassa
tarkoitettujen vilityspalvelujen tarjoajien
Jjulkaisemien raporttien luottamuksellinen
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Tarkistus 343

Ehdotus asetukseksi
46 artikla — 1 ¢ kohta (uusi)

Komission teksti
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versio sekd muiden toimivaltaisten
viranomaisten 44 artiklan mukaisesti
laatimat vuosikertomukset;

b) saada kdyttoonsd
sijoittautumismaan digitaalisten
palvelujen koordinaattorin kyseisen
palveluntarjoajan valvomiseksi kerdidmidit
tiedot méidrimaan digitaalisten palvelujen
koordinaattorin toimialueella, sanotun
kuitenkaan rajoittamatta asetuksen (EU)
2016/679 soveltamista;

¢ aloittaa menettely ja arvioida asiaa
sellaisten erityisten tutkinta- tai
taytintoonpanotoimenpiteiden
toteuttamiseksi, joilla varmistetaan
sddnndsten noudattaminen, jos
rikkomisen epidiilty vakavuus edellyttiisi
vilitontd reagointia, joka ei mahdollistaisi
45 artiklan sdidnndosten soveltamista;

d) pwytiid 41 artiklan 2 kohdan e
alakohdassa tarkoitettuja
vilitoimenpiteitd.

Tarkistus

1 c.  Yhteisen tutkinnan aloittamisesta
tehdyssi komission pddtoksessd on
mddriteltivd mddrdaika, johon mennessd
sijoittautumismaan digitaalisten
palvelujen koordinaattorin ja pyynnon 2
kohdan mukaisesti esittineen digitaalisten
palvelujen koordinaattorin on sovittava
yhteisesti kannasta yhteiseen tutkintaan
Jja tarvittaessa toteutettaviin
tiytintoonpanotoimenpiteisiin. Jos
sopimukseen ei piidsti timdn mddrdajan
kuluessa, asia saatetaan komission
kéisiteltiviksi 45 artiklan 5 kohdan
mukaisesti.
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Tarkistus 344

Ehdotus asetukseksi
47 artikla — 2 kohta — a a alakohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 345

Ehdotus asetukseksi
49 artikla — 1 kohta — ¢ a alakohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 346

Ehdotus asetukseksi
49 artikla — 1 kohta — e a alakohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 347

Ehdotus asetukseksi
50 artikla — 1 kohta — 1 alakohta

Komission teksti
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Tarkistus

aa) direktiivin 2000/31/EY 3 artiklan
tehokkaan soveltamisen edistiminen, jotta
viltettdisiin digitaalisten
sisimarkkinoiden pirstoutuminen, ja
asetuksen 2019/1150 5 artiklan mukaisten
erittiiin suuria verkkoalustoja koskevien
velvoitteiden tehokkaan soveltamisen
edistiminen;

Tarkistus

ca) antaa suosituksia 27 artiklan
tiytintoonpanemiseksi ja antaa neuvoja
seuraamusten mahdollisesta
soveltamisesta toistuvien noudattamatta
Jjéttimisten tapauksessa;

Tarkistus

ea) antaa lausuntoja, suosituksia tai
neuvoja 34 artiklaan liittyvissd asioissa.

Tarkistus
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Jos on syyté epdilld, ettd erittdin suuri
verkkoalusta on rikkonut jotakin edelld
tarkoitetuista sddnnoksistd, komissio voi
omasta aloitteestaan, tai lautakunta voi
omasta aloitteestaan tai vahintddn kolmen
médrdpaikan digitaalisten palvelujen
koordinaattorin pyynnostd, suosittaa, etti
sijoittautumispaikan digitaalisten
palvelujen koordinaattori tutkii epdillyn
rikkomisen, jotta kyseinen digitaalisten
palvelujen koordinaattori voisi tehdd
tdllaisen padtoksen kohtuullisen ajan
kuluessa.

Tarkistus 348

Ehdotus asetukseksi
51 artikla — 1 kohta — johdantokappale

Komission teksti

1. Komissio vei joko lautakunnan
suosituksesta tai omasta aloitteestaan
lautakuntaa kuultuaan aloitfaa menettelyn
58 ja 59 artiklan mukaisten paédtdsten
tekemiseksi, kun kyseessé on erittdin
suuren verkkoalustan toiminta, jonka:

Tarkistus 349

Ehdotus asetukseksi
51 artikla — 2 kohta — johdantokappale

Komission teksti

2. Jos komissio pdidttiid aloittaa 1
kohdan mukaisen menettelyn, se ilmoittaa
asiasta kaikille digitaalisten palvelujen
koordinaattoreille, lautakunnalle ja
asianomaiselle erittdin suurelle
verkkoalustalle.

Tarkistus 350

Ehdotus asetukseksi
52 artikla — 1 kohta
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Jos on syyté epdilld, ettd erittdin suuri
verkkoalusta on rikkonut jotakin edelld
tarkoitetuista sddnnoksistd, komissio
omasta aloitteestaan tai lautakunta omasta
aloitteestaan tai vihintdin kolmen
médrdpaikan digitaalisten palvelujen
koordinaattorin pyynndsté suosittaa, ettid
sijoittautumispaikan digitaalisten
palvelujen koordinaattori tutkii epdillyn
rikkomisen, jotta kyseinen digitaalisten
palvelujen koordinaattori voisi tehda
tallaisen paédtoksen ilman aiheetonta
viivytystd.

Tarkistus

1. Komissio aloittaa joko lautakunnan
suosituksesta tai omasta aloitteestaan
lautakuntaa kuultuaan menettelyn 58 ja 59
artiklan mukaisten pditosten tekemiseksi,
kun kyseessd on erittdin suuren
verkkoalustan toiminta, jonka:

Tarkistus

2. Kun komissio aloittaa 1 kohdan
mukaisen menettelyn, se ilmoittaa asiasta
kaikille digitaalisten palvelujen
koordinaattoreille, lautakunnalle ja
asianomaiselle erittdin suurelle
verkkoalustalle.
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Komission teksti

1. Voidakseen suorittaa tdhan jaksoon
perustuvat tehtdviansd komissio voi pelkalla
pyynnolld tai tekemalldén paatokselld
vaatia asianomaisia erittdin suuria
verkkoalustoja sekd muita henkil6itd, jotka
toimivat elinkeino- tai
ammattitoimintaansa liittyvassi
tarkoituksessa ja voivat kohtuudella olla
tietoisia rikkomiseen tai epdiltyyn
rikkomiseen liittyvista tiedoista, mukaan
lukien 28 artiklassa ja 50 artiklan 3
kohdassa tarkoitettuja tarkastuksia
suorittavat organisaatiot, toimittamaan
téllaiset tiedot kohtuullisen ajan kuluessa.

Tarkistus 351

Ehdotus asetukseksi
535 artikla — 1 kohta

Komission teksti

1. Jos menettelyssd, joka voi johtaa 58
artiklan 1 kohdan mukaisen noudattamatta
jattdmistd koskevan pédédtoksen tekemiseen,
on kyse kiireellisyydesti palvelun
vastaanottajille mahdollisesti aiheutuvan
vakavan vahingon riskin vuoksi, komissio
voi paitoksellddn maarita kyseiseen
erittdin suureen verkkoalustaan kohdistuvia
vilitoimenpiteitd sen perusteella, ettd se on
ensi ndkemaéltd todennut rikkomisen.

Tarkistus 352

Ehdotus asetukseksi
57 artikla — 1 kohta

Komission teksti

1. Tahén jaksoon perustuvien
tehtdviensa suorittamiseksi komissio voi
toteuttaa tarvittavat toimet sen
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Tarkistus

1. Voidakseen suorittaa tdhdn jaksoon
perustuvat tehtdviansd komissio voi pelkilld
pyynndlla tai tekemdlldén paatokselld
vaatia asianomaisia erittdin suuria
verkkoalustoja, niiden laillisia edustajia
sekd muita henkil6itd, jotka toimivat
elinkeino- tai ammattitoimintaansa
liittyvéssa tarkoituksessa ja voivat
kohtuudella olla tietoisia rikkomiseen tai
epdiltyyn rikkomiseen liittyvisté tiedoista,
mukaan lukien 28 artiklassa ja 50 artiklan
3 kohdassa tarkoitettuja tarkastuksia
suorittavat organisaatiot, toimittamaan
téllaiset tiedot kohtuullisen ajan kuluessa.

Tarkistus

1. Jos menettelyssi, joka voi johtaa 58
artiklan 1 kohdan mukaisen noudattamatta
jattdmistd koskevan pédédtoksen tekemiseen,
on kyse kiireellisyydesti palvelun
vastaanottajille mahdollisesti aitheutuvan
vakavan vahingon riskin vuoksi, komissio
voi paitoksellddn maarita kyseiseen
erittdin suureen verkkoalustaan kohdistuvia
oikeasuhteisia vilitoimenpiteitd sen
perusteella, ettd se on ensi ndkemalta
todennut rikkomisen.

Tarkistus

1. Téahén jaksoon perustuvien
tehtdviensa suorittamiseksi komissio voi
toteuttaa tarvittavat toimet sen

AD\1240050FI.docx



seuraamiseksi, miten asianomainen erittdin
suuri verkkoalusta noudattaa tétd asetusta
ja panee sen tosiasiallisesti taytdntoon.
Komissio voi myds madritd kyseisen
verkkoalustan tarjoamaan paasyn
tietokantoihinsa ja algoritmeihinsa ja
antamaan niitd koskevia selityksia.

Tarkistus 353

Ehdotus asetukseksi
58 artikla — 1 kohta — johdantokappale

Komission teksti

1. Komissio tekee paitoksen
vaatimusten noudattamatta jattamisesti, jos
se toteaa, ettd kyseessd oleva erittdin suuri
verkkoalusta ei noudata yhté tai useampaa
seuraavista:

Tarkistus 354

Ehdotus asetukseksi
59 artikla — 2 kohta — johdantokappale

Komission teksti

2. Komissio voi pddtokselldén madrata
kyseiselle erittdin suurelle verkkoalustalle
tai 52 artiklan 1 kohdassa tarkoitetulle
muulle henkil6lle sakon, joka on enintddn
yksi prosentti edellisen tilikauden
kokonaisliikevaihdosta, jos se tahallaan tai
tuottamuksellisesti:

Tarkistus 355

Ehdotus asetukseksi
73 artikla — 1 kohta

Komission teksti

1. Viimeistdan viiden vuoden kuluttua
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seuraamiseksi, miten asianomainen erittdin
suuri verkkoalusta noudattaa tétd asetusta
ja panee sen tosiasiallisesti taytdntoon.
Komissio voi myds madritd kyseisen
alustan antamaan tarvittaessa paasyn
tietokantoihinsa ja algoritmeihinsa ja
antamaan niihin liittyvid selityksié.

Tarkistus

1. Komissio tekee lautakuntaa
kuultuaan péaitoksen vaatimusten
noudattamatta jattimisesta, jos se toteaa,
ettd kyseessd oleva erittdin suuri
verkkoalusta ei noudata yhtd tai useampaa
seuraavista:

Tarkistus

2. Komissio voi pditokselldén
suhteellisuusperiaatetta noudattaen
médritd kyseiselle erittdin suurelle
verkkoalustalle tai 52 artiklan 1 kohdassa
tarkoitetulle muulle henkil6lle sakon, joka
on enintddn yksi prosentti edellisen
tilikauden kokonaisliikevaihdosta, jos se
tahallaan tai tuottamuksellisesti:

Tarkistus

1. Viimeistidan viiden vuoden kuluttua
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tdmén asetuksen voimaantulosta ja sen
jélkeen joka viides vuosi komissio arvioi
tdmédn asetuksen ja antaa siitd kertomuksen
Euroopan parlamentille, neuvostolle ja
Euroopan talous- ja sosiaalikomitealle.
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tdmén asetuksen voimaantulosta ja sen
jélkeen joka viides vuosi komissio arvioi
tdméan asetuksen ja antaa siitd kertomuksen
Euroopan parlamentille, neuvostolle ja
Euroopan talous- ja sosiaalikomitealle.
Havaintojen perusteella ja ottaen
lautakunnan lausunto mahdollisimman
tarkasti huomioon kertomukseen liitetidn
tarvittaessa ehdotus timdn asetuksen
muuttamiseksi.
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